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ОДОБРЕНИК, 


‚ 270 приказаню Императорекато Моско 
сжато Униперситета Госпооб куразиоропб , я 
УиталЬ книгу пов заглашемб Библлотека 
Н$мецкихЪ РомановЪ, я не нашелб пб ней 
миуего протипнаго настаплен?ю., оанному 
мн5Б о ‘разсматрипани ` пеуатаемых6 пб 
Униперситетской ТипографЁи хнигб» почему 
оная и напечатана выть можетб. "влаж 
ся бопбтникв, КраснорбуЁя Професворб в 
Ценсорб пезатаемыхь пб Униперситетской 
Типографён инятб, 


УНТОНЬ 5 ЧРСОВЪ. 


ИЗДАТЕЛЬ 

КЪ ОБЩЕСТВУ СВОЕМУ, 

Мысль кЪ сему собранйю подала 
всеобщая Библтошека Романов ( В 1о- 
{Бедие упшекеИе 45 Котапз), сЪ нБ- 
сколькихЪ лВшЪ сЪ великимЪ одобре- 
н1емЪ вЪ’ ПарижБ издаваемая, и ВБ 
коей разные изЪ первыхЪ ученыхЪ 
сшраны сея, пргемлюшЪ учаспие. 
Н5мецкая сгя хошя вЪ н5которыхЬ 
м$сшахЪ от Французскаго располо- 
женя удалишся, и возметЪ побочно- 
сщи. коими. оная не слБдовала, од- 
накожЪ главное намбрене будешь 
одинаково; выборЪ, различность и 
исправное раздВление. 


Реманы были первые книги боль- 
зцей части народовЪ. Они содер- 
жашЪ вФрифйпшия изображензя нашихЬ 
временЪ, нашихЪ обычаевЪ , поро» 
ковЪ и добродв телей. Оные суть то- 
ликожЬ нравоучительныхЪ картинЪ , 
тдБ истинна скрываешся подЪ по- 
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крываломЪ выдумки. Дичайпие ор- 
ды, равно какЪ просвфщенные наро- 
ды имфюшЪ оные собственные. Всв 
оные собрашь, вс сокрашить, без- 
различ1я избрать, будешЪ столь 


`КкожЬ _ невозможное какЪ и невку- 


сное предпр:ялие, но древнле и ма» 
ло извфсешные собственные , шакЪ же 
люббопышные и новфйпие изЪ ино» 
сшранныхЪ ‚, сокрашя, равно как бы 
вЪ минзатюрной живописи предсша- 
вить, будетЪ вещь, чишашелямЪ 
лучшее и привлекашельное упражнег 
нте досшавляющая, и при шомЪ из- 
бавляющая его скуки и шруда, про- 
читывашь мноме толстые книги, 


’ для извлечензя разсыпаннаго вЪ нихЪ 


добра . 


Вибллошека раздБляёшся на пять 
отдБлоЕЬ , ВЬ обще одинБЬ переплет 
наполняющихЬ: 


1, СодержишЪ Романы - Рыпарскае, вЪ 
оныхЪ будутЪ предлагаемы дре- 
вн5ише Н5ёменкле продукшьх сего 

рода, 
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рода ,› какь бы оные чудны вЪ 
приключентяхЪ ни были. Проче 
часши отдёла займутЪ три Фран- 
зтузскле Рыцарскте - Романа, круг- 
лый столЬ, Перы - Французские ‚, 
и АмадисЬ. КакЪЬ Французская Би- 
блтотека РомановЬ издаешЪ пре- 
изрядн5йиия сокращеня оныхЪ сЪ 
рёдчайшихЬ рукописей › то оные 
вЪ шочносши зд$сь включашся, 


Романы - Народные, или НБмец- 
кая ЫБПоеаие Ыеце. 


Романы Вещие ‚ книги в ве. 
ликомЪ упошребленли находяше- 
ся, какЪ шо ВершерЪ › Софтины 
Пушешествя ‚ ЗигваршЪ и про= 
чте, не внесутшся сюда. Мы бу- 
демЪ держаться древнфйщихЬ и 
меньше знаемыхЪ. 


Романы - Иностранные. Гранди- 
соны, Кларисы, Памелы, и дру- 
ге Романы сего рода, давно ужё 
&Ъ хорощихЪ переводахь извёсше 
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ные, остаются ош набЪ безо- 
пасны. Мы обрашимЪ примфча- 
не только на новБииие не пере- 
веденные, и на древите, вЪ ко- 
ихЬ возмемЪ прибфжище ‚ кЪ Фран- 
зтуской Библлошек$ - РоманозЪ. 


\. Еписоды: (*) выбранные или пе. | 
реведенные изЪ большихЪ Рома- | 
новЪ. 


КритикамЪ ненужно припоми- 
нашь, что д$ло шаковой обширно- 
сти, не можешЪ бышь судимо по 
своему началу. или шремЪ первымЪ 
‘хнигамЪ, но шолько по множайшему 
продолжен1ю. 


(*) ЕписодЪ значитЪ отрывокЪ изЪ большей 
какой нибудь пов$сти, или Истор1ю, кою по- 
| вфствуешЪ во оной постороннее лице, а не- 
дЪйствующее. 
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О ДРЕВНЕМЪ СТРАНСТВУЮЩЕМЪ 
РЫЦАРСТВЪ. _ 


ОзБяснеше издателецо , для 
спв8демя. и. 


(= древняго Рыцарства ‚ о 
коемЪ мы днесь’ только малое и 


очень шемное поняпце имфемЪ , бы- 


ло по свойству своему и пользВ, д5- 
ло просвёщенныя политики и славы 
народовЪ, у коихЪ оное ивфло. Я 
постараюсь , главные черты онаго , 
свойства и званя нБсколько изря- 
снишьь 


` 
Коль скоре дворянинЪ достигалЬ 


седмилБтняго возрасша , брали онаго 
изЪ рукЪ женщины ‚, и приводили во 
дворецЪ или замокЪ Князя или ина- 
уо знащнаго Рыцаря, кои бывали 
училищами и прибфжищами, б$лна+ 
го дворянства, СЪ шого времени на- 

$; . зыва- 


то ызьмиевьый 


зывались оные благородные мальчия 
ки и пажи, и упражненте оныхЪ со- 
стояло › господЪ провожаши, , услужи- 
вать, и сшоять при, столф. КЪ му- 
жескому суровому воспитантю ‚ дабы 
пруучить заранфе кЪ шрулдамЪ во- 
еннымЪ ‚ присовокунляли исправленте 
ихЪ душЪ. Ученле преподаваемое 
имЪ ‚ касалось во обще до любви кЪ 
Богу и госпожамЪ, вёры ‘и любви. 
Одно не могло бышь безЬ другаго, 
и кто служилЪ ВБрно своей дамб, 
ошЪ по Рыцарскому вфрованю не 
могЬ сумнфвашься вВЪ спасенти. Сз- 
мое обыкновенное заключенте ЕЪ пись- 
. махЪ Французских Рыцарей было 
по тому слёдующее: „Я прошу Во- 
га, чтобы онЪ подалЪ вамЪ ошЪ ва- 
шей дамы радосшь, и чего вы же- 
лаеше! , обыкновенно дамы снимали 
на себя попеченте, наставлять юно- 
тесшво вЪ КашехизисВ и любви зи 
пришомЪ вЪ шончайшей и Фанашиче- 
ской любви, которая не меньше какЪ 
понят Ия о вБр5, была высокомБрна, 
и натянута, Дабы молодому новиче 
ку › 
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ху. достигнуть вЪ состоян1е, испол“ 
няшь сте ученте, дозволяли ему из- 
бирашь изЪ дамЪ добродфтельн$й- 
зпую, прекраснёйшую и благоролно- 
мыслящую вЪ любовницы, которой 
онЪ, яко повелительницВ своей, вс 
таинетвенныя помышлентя и вс В д$- 
ла свои открывать долженствовалЪ. 
ОлднакожЪ любовь сля, бывЪ столь» 
хожЪ неосторожна, какЪ и вБра шог- 
дашнихЪ временЪ ‚, принимала ВЪ пе- 
чатлЪн1и и побуждевли, другихЬ 
меныше благородныхЪЬ и чисшыхЪ 
страстей. ПримБ5рЬ ‚ видимый ими 
ежедневно зЪ РыпаряхЪЬ и своихЪ 
дамахЬ ‚ глубокое почтен1е кЪ про- 
св5щенному состоянзю Рыцаропва , 
которое имЪ заблаговременно служи. 
ло кЪ поощрентю, дфтскле ихЪЬ игры 
яодражающте РызцарскимЬ , все сте 
пртуготовляло ихЪ ко второй сшепе- 
ни оруженосца или конюшаго. Для 
ямолодыхЬ `женщинЪ замки и дворцы 
Рыцарей были шакже преизрядные 
училищи вфжливости ‚ добраго пове. 
деня и другихЪ нравсшвенныхЪ до- 
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бродётелей. Воображали вЪ нихЬ, 
совершали Всф шф преящносши духа» 
и п5Б ибжные чувства, для коихЬ 
природа кажешся создала н$5жный 
лолЪ, Научали оный обходишься сЪ 
учшивоспию <Ъ шфмЪ орденомЪ ‚, изЬ 
коего единственно имЪ супругов из- 
бирашь слБдовало, они снимали ору- 
же сЪ Рыцарей послБ шурнировЪ и 
военныхЪ походовЪ., давали имЬ но- 


`вое плашье, и служили имЪ при сто- 


лБ. Часшо перевязывали имЪ раныу 
и многе изЪ нихЪ были искусны вЪ 
врачевсшв$. И 
Прежде прехождентя благородна- 
го юноши ВЪ состояне оруженоспа у 
ЗаконЪ учреждалЪ слБдующее торже- 
ство. Родишели, держа вЬ рукахЪ 
св5чи, провидили онаго предЪ Олтарь , 
тд священникЬ взявЪ шпагу, освя- 
щалЬ ее, и опоясывалЪ ею молодаго 
дворянина, СЪ шого мгновентя начи- 
налЪ онЪ. носишь се оруже; чшо 
., учиненЪ оборонительным ‚, назы- 
валось. Не прежде чешырнатиати 
А5ШЪ возраста можно было входить 
| | вЪ 


— 


ВБ оруженоспы. Состшоян1е с1е отф 


часу приближало кЪ РыцарямЪ и да- 


змамЪ , и допускали ужё вЪ ономЪ ‹Ъ 
Бол, повбренноснию ВЪ свои 0б- 
цесшвы и разговоры. Назначивали раз. 
ныя должносши , зависяшля отЪ ору- 
женосцовЪ ‚ какЪ шо надзиряше. над 
оружтемЪ, конюшнёю, погребами ‚ ком- 
натами, кравческтя подносщичья надЪ 
виномЪ, кошорое пили отходя ко 
сну; знашифишая же между оными 
была ш$лбхранишелей. Они прини- 
мали  посшороннихЬ прзжающихЪ 
Рыцарей и оруженастовЪ, и дФлали 
все шо, Что исполняюшЪ нын$ Офи- 
зтанты. Они вооружали господЪ сво- 
ихЪ ‚ что немалаго требовало иску- 
сшва, и возили за ними ихЪ оруж!е 
(кром$ Кираса, коего Рыцарю сни- 
мать было не должно) и водили 
бранныхЪ коней; ‚, я подалЪ моему 
ь> господину, говорилЪ ГенЪ Берлихин- 
ск1й, "Коня, шлемЪ и коше, 'Рыь 
‚Зтари во время пути садилисЪ. на ло- 
‘днадей покойнфйшихЪ, но вЬ числ 
‚оныхЪ не долженсшвовала быть кобы. 


ла, 


у 
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ла, яко запрещенное подЪ великим 
стыдомЪ Рыцарю. Носяшле шлемЪ, 
коше и шпагу брали оныя подЪ свое 
смотренте ‚ когда Рыцари снимали 
сти сЪ себя ; для входу вЪ церьковь, 
или иное знашное м$фсто. МожешЪ 
быть сей обычай снимантя шлема, вЪ 
‘‚м5сшахЪ и при особахЪ ‚ коимЪ поч- 
тенемЪ обязаны, былЪ вачаломЪ 
ныифшняго токовагожЬ обнажентя го- 


ловы» 

Когда Рыцарь всходилЪ на сво- 
его великаго, шо есшь браннаго же- 
ребца, и вступалЪ с‹Ъ непргятелемЪ 


8Ъ сраженте, шо каждый оружено- 
се, ибо древнге всадники билисЬ 
только лобЪ на лобЪ ‚ стоялЪ позади 
тосподина своего, простымЪ зрише- 
‚лемЪ побоища, ФОнЪ долженсшвовалЪ 
лишЪ гошовЪ быть кЪ оборон$ › при- 
м$фчашь всф движения господина сво-= 
его, снабжать онаго новымЪ оруж!- 
емЪ и свфжими коньми, ошвращать 
удары , итакЪ кБ побБдВ вспомоще- 
ствовать своимБ примфчанемЪ и 
мскуствомЪ. Ему поручали Рыцари 

Ъ 
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ВБ жару сражен!я, взятыхЪ вЪ плёнЪ, 
АЪлашь пл8нными., была великая 
месть. ТГалаось  Маншуанск1й, изЪ 
признаёя кЪ Юаниб Королевв Неа- 
польской, за оказанную ею честь, что 
она сЪ нимЪЬ шанцовала, учинилЬ 
юбфщане до шБхЬ порЪ по свёшу 
сшрансшвовашь, поколь ЗавоюетЬ 
двоихЪ Рыцарей, для подведенля ей 
&8Ь дарЬ. Бродя ифлый годЪ по 
Франтии, Бургонти, АнгАли, Испан!и, 
НЬмецкой землБ, и Венгри ‚, взялЪ 
овЪ вЪ плБнЪ двоихЪ Рыцарей, ко- 
торыхЪ для сложенля обфщания ‹во- 
его, представилЪ Королев „на ко. 
лФнахЪ „. Королёва шошчасЬ отдала 
имЬ вольность, и поступила вЪ семЪ 
гораздо великодушнфе нежели кано- 
ники церкви с. Петра вЪ Рим$, ко- 
шорымЪ сшрансшвующй Рыцарь, по 
'равному обфщантю , подарилЪ побфж- 
деннаго Рыцаря со всБмЪ оружемЪ. 
Сей Рыцарь долженсшвовалЪ осшашь- 
ся до смерши своей невольникомЪ, и 
ме отпущенЪ ошЪ церкви, 


х 


При 


‚16 сому 

При 'ТурнирахЪ за день предЪ 
Чна чаломЪ, училисЬ оруженосцы лег. 
чайшимЪь ожужгемЪ , нежели рыцари, 
чтобЪ не шакЪ опасно другЪ друга 
ранить. Дамы шакЪ же бывали 
зришельницамиь и оруженосцы , по- 
лучавите ошЪ оныхЪ преисы , или ош- 
личивштеся ‚ нерфдко принимали стя- 
ющее право, вБ болынихЪ шурние 
`рахЬ сражашься, между самихЪ ры- 
царей. Двашцать первый годЪ быль , 
всегда опредбленное время, вЪ ко- 
порое посвящали ихЪ ВБ рыцарскай 
орденЪ, посл$ того, каКЬ выслужива- 
ли они ‚, по названю Геца „ Юноше- 
„скиь. СедмЪ л5шЪ  провождали 
они подЪ воспитанемЪ женскимЪ, 
седмЪ лЬшЪ были пажами , и седмЪ 
оруженосцами, "Только принцы и 
друге знашные господа им$ли изья. 
ние, по праву своей природы. ‘Тако 
ве тыв ль лю ГвесклинЪ ьЪ 1791 го- 
ду новорожденному сыну Карла У, 
далЪ вЪ руки свою обнаженную шпа. 
ГУ сказавЬ: ‚„, Милосшивый, Государь ъ 
о вручаю вамЪ стю шпагу › Бога» да- 
у бы 
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„бы онЪ подалЪ вамЪ пюль доброе 
„сердце, чшобЪ вы были шоль хра- 
‚› брымЪ РыцаремЪ, каковЪ былЪ пре- 
›› жде Француск:й Король, носивший 
„› стю шпагу. Великте подвиги, или 
досвашочныя л$ша  соверщали, до- 
стиженте *Ъ рыцарский ордевЪ. 
Есщьли на рыцарскй орденБ 
взиражь, яко на единый обрядЪ, сБ 
коихЪ опредёленное кЪ воинсшву юно- 
шесплво воспримало первое свое ору- 
жте, шо упоминаешся о шомЪ еше 
у Тациша: естьлижБ считать оное 
за досшоинсшво, сообщающее первый 
чинЪ вЪ военной служб, и чрезЪ 
нБкопорыя торжества и ролЪ одеж- 
ды досшизаемое, но произшествя 
онаго нельзя посииавлящь далье пер- 
вагонадесящь вБка. Каждый Ры- 
царь могЬ посвящать въ Рыцари, 
но присшраспие учинищься онымЪ при 
огромномЪ празднествь, гдЪ издерж» 
ки идушЪ на счешЪ поставляющаго 
вЪ Рыцари, и состоящуя вЪ избран- 
нёйшихЪ подаркахЬ оружлемЪ, плать- 
емЪ, драгоцБнностьми и прочимЪ , 
Часть, [. Б _ ом 


1 3 О 


отнесли честь стю по большей части 
шолько владфющимЪ ГосударямЪ. 
Сптрогтй постЪ; вЪ молитв сЬ 
священникомЪ и воспремникомЪ вЪ 
перхв$ или часовн5 прококдаемыя 
ночи у стережентемЪ оружгя называн- 
ное; богогов5йныя испов5ди и при- 
чащенте свяшыхЪ шаинЪ ; омовентя , 
чиспоту Рыцарскаго состоянтя изо- 
бражающтя; б$лыя одежды; чисито - 
сердечное признанте свсихЪ преспу- 
нлен!й; неутомимое вниманте пропов$. 
дей, вЪ коихЪ обЪяснялисЪ главные 
пункмы Хриспнанскаго Закона — 
были предшесшвыемЪ шоржесшва, вЪ 
коемЪ новопраемлемый получалЪ опоя- 
санте шпаги. Соверша все сле, шелЪ 
онЪ опоясанный шпагою вЪ церковь, 
и приближался кЪ Олшарю. Пода- 
валЪ свой мечь священнику, который 
© свящалЪ оный, подобно какЪ ины- 
нф святятЪ знамены: священникЪ 
по шомЪ опоясываль оный на него 
обратно, и новоприемлемый, ВБ са. 
момЪ проспомЪ одфян!и, становил- 


ея прижавЬ руки кресшЪ на кресщЪ 
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кЪ груди, на комбнахЪ предЪ Рына- 
ремЪ или дамою имфющею воору- 
жать его вЪ Рыцари. Сей славный 
обрядЪ совершался. вБ церквБ или 
часовн5, нер$дко вЪ залБ или на 
дзор5 палашЪ и замковЪ, а часто и 
на овкрышомЪ пол®. Рыцарь пода. 
юний  новопр:емлемому шпагу во- 
прошалЪ его, сЪ каковымЪ намфре. 
нгемЪ желаешЪ онЪ всшупишь вЪ 
орденЪ, званзели онаго единое или на- 
мБрен!е &Ъ сохранен:и и защищени 
зБры и чесши Рыцарства?  Естьли 
отвфшы его были согласны, совер- 
шалЪ онф Рыцпарскую приснгу, и 
одинЪ ‘или множайиие Рыцари, а 
часто дамы и дфвицы одфвали его 
во вс наружные признаки новаго его 
достоинсшва мало ‘по малу , спер- 
ва надфзвали шпоры начиная сЪ л$вой 
ноги. и наконецф мечь; при чемЪ 
онЪ безпрестанно / стоялЪ на колЪ. 
нахЪ. По исполнензи сего, поднимал» 
ся стариаи Рыцарь сЪ своего_м$ста 
или престола, и давалЪ ему акколалЪ 
шо есшь Рыцарское ударение › обык- 
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новенно вЪ шрехЪ ударахЪ плат- 
мемЪ обнаженныя шпаги по плечамЪ 
или по шеф, а иногда вЪЬ пощечин® 
состоящее , вЪ напоминание злоклю- 
чентй и опасностей, коимЪ себя пре- 
даешЪ , и кои ‹Ъ шерп$нземЪ и му- 
жесшвомЪ сносить долженЪ ‚, естьли 
желаешЪ быпь досшоивЪ своего зва- 
н!я, ВЪ продолженти ударовЪ посвя- 
шатель говорилЪ слфлдуюция слова или 
имЪ подобныя: ‚, Во имя Боже, свя. 
‚› шаго Михаила и свяшаго Геормя 
„,учиняю я шебя РыцаремЪ; будь 
„храбрЬ ‚ неусшрашимЪ и праве. 
.. денЪ,,. Посл сего’ подавали ему 
шлемЪ, щиптЪ и коше, и подводили 
его коня, на котораго онЪ вскоча + 


‘скакалЪ вокругЪ , шурмовалЪ своимЪ 


копемЪ ‘и махалЪ мечемЪ по воз- 
духу. ПотомЪ ФхалЬ по городу, или 
показывался на всенародномЬ мфсшБ, 
гл$ народЪф собравшись плясалЪ 
вокругЬ его, оказывая радость о но. 
вомЬ своемЪ защищник$ исудти. Ибо 
каждый Рыцарь обфщался , вловЪ и 
вирешЪ ‚ ивсБхЪ шерпящихЪ притБ- 
сненте , 
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сненте, своею рукою и жершвовантемЪ 
своей жизни. защищать и ошмще- 
зать. А особливо женщины величай- 
нее им$ли п'ребованте вЪ его помощи 
и заступленти, бызЬ безоружныя, 
чтобЪ влалфиь вЪ, безопасности  сво- 
имЪ имфнтемЪ, и лишенныя всБхЪ 
средсшвЪ ко оправданзю наподаемой 
своей  добродфшели, печасшу бы 
лишалисЬ вольности и имфнтя  ошЪ 
неправедныхЪ сосВдей, или бы доб- 
росе имя свое вид$ли уменьшеннымЪ 
чрезЪ оклеветанте, ежели бы него. 
шовы были вЪ каждое мгновенте Ры- 
цыри принящь за них  оружте, 
ОлинЪ ‘изЪ главныхЪ законовЪ Рыцар- 
ства состоял вЪ томЪ, чшобЪ нето- 
воришь ни чего худаго о женщинахЪ», 
виже шериф$ть, чтобЪ кто вЪ при- 
судсшвти ихЪ говорилЬ о шомЪ Впо- 
рый главный уставЪ былЬ ,, Ненару- 
»шимо держамь свое слово. , МалБи- 
шее нресшупленте сего дВлало недо- 
стойиымЪ ‚ и не можно было ни кого 
выбранишь досаднфе. какЪ лжецомЪ : 
послФдешво рыцпарскихЪ обычаевЪ, 
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дошедшее нашихЪ временЪ , можетЪ 
бышь неодно ‹с1е, нобыли друмя , о 
коихЪ мы не знаемЪ. 

Турниры вЪ мирное время бы- 
ли случаями , вЪ копорыхЪ Рыцари 
` образ войны представляли, и свое 
искуство уясняли славою. ТенрихЪЬ 
ПтинеловЪ ‚ втвелЬ оные, какЪ из- 
ВФсшно, вопервыхЪ вЪ Н$мецкую 
землю „СЪ помошлю и совбтомЪ сво- 
‚› его Императорскаго Величества Се- 
„›кретаря, мастера Филипзена, му» 
‚› драго, разумнаго, крошкаго мужа, 
„› отЪ коего ( говоришЪ. самЪ Импера- 
› торЬ) многократно слыхалЪ яо 
, шурнирахЪ, порядкВ оныхЪ и воль- 
›› носити, какЪ видалЪ онЪ сли ВЪ чу- 
„жихЬ земляхЪ.,, За долго предЪ 
шБмЪ были оные во упошреблен1и 
&Ь Ангми и Фрапши. Когда о ша- 
ковомЪ шоржесшвенномЪ шурнирБ воз- 
вфщалосЪ › упражнялись Рыцари вЪ 
своих КантонахЪ и замкахЪ еже- 
дневно другЪ ‹Ъ другомЪ, дабы вЪ 
состоянти бышь появишься ина вели- 
комЪ боевомЪЬ мФфешБ предБ очами 
СВО» 
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своихЬ возлюбленныхЪ. и избранн$и- | 
| шихЪ ошЪ ЕвропейскихЪ дворозЪ.. й 
ПредЪ шурниромЪф щишы ‹Ъ Гер- | 
| бами, шфхЪ которые шурнировать 
| готовилиеь ‚ выв$шивалисЬ зЪ бли- 
’ жнихЪ церквахЪ и монасшьыряхЪ для | 
| смотр®итя господамЪ, дамамЪ и д5- 
| вицамЪ , что называлось позорище. | 
| ГеролдЪ вазывалЬ имена шфхЪ , ко- | 
| имЪ оные надлежали. и естьли слу- | 
| чалосЪ. что какая нибудь дама н- 
’  м$ла жаловашься, на копюраго ни есть й 
изЪ, сихЪ Рыцарей › то касалаеВ его И 
щита, и турнирный начальникЪ дол- | 
женсшровалЪ розыскашь по ея прозь- || 
| 65. Естьли нахедили Рыцаря ви- | 
| новнымЪ, не допускался оный вЪ тур | 
| вирЪ5 буде жЪ бралЪ дерзосшь за 
) ш$мЪ появится вЪ оградё, шо вс й 
Рыцари пускали на него палочный | 
градЪ , который не прежде переста- | 
валЪ ‚ поколь прибфгалЪ блемый кЪ | 
дамф о милости. '’ТакЪ значишЪ се 
ВЪ древвихЪ Н$менкихЪ шурнирныхЬ | 
| уставахЪ. „ВЪ славу и честь Марми ‚№ 
„Машери Божей, всБхЪ свяшьхВ, — | 
Б 4. 55 женЪ, | 
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„ женЬ , дрЕБ и вдовицЪ, кшо произ- 
, шедшую оп благороднаго племени, 
‚, жену или дфвипу обезчестишЪ или 
„ изнасилуетЪ`, или оную поносишЪ 
‚, словами или дфисшвемЪ , не охра- 
„ няешЪ ея чести; шошЪ во всена-, 
‚ родныхЬ шурнирахЪ ‘предЪ лама- 
„ми и всБмЪ обществом накажете 
„„ся. яко женопоноситель ‚, и сразяш- 
„ся «Ъ нимЪ за коня, и изгонишся 
„› онЪ за ограду , по содержантю пра- 
„ва и вольности турвирозЪ, ‚, Я пра: 
хожу учрежденге боеваго м$ста, и 
распоряжене кЪ празднесшву ‚ при 
коемЪф истощали богагистава и драго- 
ифнносши, и дамы, которымЪ од- 
‚ нимЪ сте вЪ честь происходило , по- 
казывалисЪ на своихЪ возвышенныхЪ 
мфетахЪ в полномЪ блисшан!и кра- 
соты и великол$пнфишаго убранства, 
Все псзорище уподоблялосЬ волшеб- 
ству › И ‘очаровытало чувства. `\ При 
звукв военныя музыки приближались 
Рыцпари сЪ своими оруженостами , бо- 
гато прибранные и вооруженные , 
шихимЪ пюржесшвеннымЪ шествтемЪ 
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кЪ оградб. Часто пнриваживали да- 
мы сихЪ гордыхЪ невольниковЬ лю- 
бви свосй на ‘пепяхЪ, кои не прежде 
снимали, поколь начинались поедин- 
ки. Каждый Рыцарь при нападен!и 
возглашалЪ рашпымЪ воплемЪ , чшо 
онЪ имфешЪ ошЪ своей ламы. На 
шищакахЪ , копзяхЪ и вооружентяхЪ, 
птрепеталисЪ знаки благосклонности ; 
покрывалы ‚ маншилти ‚ повязки , чеп- 
цы, заруказья ‚ локоны волосЪ и про. 
чаго изб женскихЪ уборов.  КакЪ 
чи нербдко вЪ жару битвы шра- 
тились. дамы долженствовали воз- 
любленныхЪ своихЪ сна’жать новы. 
ми, ошЪ чего случалосЪ , чшо по о- 
кончанзи турнира, иная дама лиша- 
лась великой части своего убранства. 
Подвиги произходимые при шомЪ, 
были воспфваемы и записызаемы, По- 
бфлители получали преисы изЪ рукЪ 
дамЪ ‚ кои снимали сЪ нихЪ оруже , 
и прислуживали имЪ за столомЪ. По- 
залуй получаемый поб $ димелемЪ ошЪ 
разлаящельницы‹ прейсовЪ, бывалЪ 
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послдняя и славнфишая меша еге 
торжества. | 
При турнирБ Императора Мак- 
симтлутзна Г. Происхолило оное слФлу- 
ющимЪ образомЪ. ‚„, ВопервыхЪ $ха. 
„» Ли господа судьи Эрихолды, и восемЪ 
‚.трубачей позади: за т5мЪ слФдова- 
„ли три Эрихолды вЪ обыкновен. 
„› номЪ своемЪ ЭрихолдскомЪ одБян1и 
„„а именно поримски, Веягерски и 
‚› Богемски: за Эрихолдами слФдовали. 
„ господа судти, которые ошд$лив- 
„› шись стояли КЪ м$5сшу шанцоваль- 
„› наго дома, сЪ прекрасною дфвицею 
„› изь фрелинЪ Королевы Богемсской , 
„› называемою ЧурмипЪ Вомгемка. ВЪ 
;› таковомЪ порядкф сшояли они ошЪ 
› мета понцовальнаго дома до дру- 
„› таго вокругЪ ‚ тогда шрубачи про- 
„играли тшроекращно, за шмЪ 
„вскричалЪ одинЪЬ ЭрихолдЪ шакЪ 
‚› же тшроекратно: ‚, господин АдамЪ 
„„ ФонЪ НейдекЪ, оному показавшу- 
„ся и высщучимну , вышесказан- 
„вый ГрафЪ Турскй ласково от 
„в тсшвовалЪ; любезный господинЪ 
„. ФонЪ 
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„„ ФонЪ НейдекЪ ‚ поелику’ много че, 
„стныхЪ и РыцарскихЪ особЪ из 
‚› Князей, графовЬ и господЪ были 
„на мёст$ турнира. ВсБ хошя я- 
..вили себя рыцарсшвенно, честно 
„»и изрядно, но ошЪ. господь судей, 
„по громковозглашенному Каршелю , 
„вы копте’свсе лучше и кразив5е 
„ переломили, дяюшЪ они и приго, 
»›вариваюшЪ вамЪф залошое копе вБ 
„, первую благодарность » которое и 
„вручаетЪ вамЪ ся прекрасная д$Б- 
..вита, и проч ,,, 

Турниры бывали всегда очень кро- 
вавы , вЪ нихЪ уби*аенамо было на м5- 
спБ сорокЪ два Рыцари и столькожЪ о- 
руженосцовЪ. ПослЪ торжесшвенныхЪ 
пиршествЪ ,‚ слфдующихЪ за шурни- 
ромЪ Рыцари и дамы провождали 
время игранземЪ в шахмашь, истин. 
ной воинской забавой, или любовны- 
ми, при чемЪ любовницы мужество 
своихЪ любовниковЪ` похвалами хра.- 
брыхЪ Рышарей еше болБе воспла- 
меняли, или новыхЪ опасныхЪ пред- 
прияпий ›, ВЪ доказат ельство ихЬ 
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любви, отЪ нихЪ требовали. 'ТакЪ 
открыла н®когда одна дама своему 
Рыпарю ‚, Боннелусу ‚ чыю она охощ- 
„но желаетЪ вилфть Агличанина ,, 
Рыцарь шошб часБ высшупилЪ вЪ 
походЪ, взялР н$сколькихЪ вБ пл$иЪ, 
и привелЪ вЪ МонтферраидЪ, гл 
любовница его нахолиласЪ ‹Ъ своими 
пряятельницами. Колико БЪ шог- 
дашн1я времена храбрость и Герой- 
сктя добродБшели ошЪ всфхЪЬ и особ- 
лизо ош женщинЪ почитаемы «были, 
свидфшелствуетЬ примрЪ дю Гве. 
склино8вР, Когда онЪ былЪ пл$5нни: 
комЪ вЬ Англми, и выкупПЪ свой, 
копорый самому ему ост влено было 
назначить ; положилЪ вЪ очень вы- 
‘сокую ифну. ПринцЪ Валлижкти, уди- 
вившисЪ шому, спросилЪ его: как 
овЪ можешЪ его заплатить 2 ,, Я 
‚ имВю друзей, отвфтставовалЪ Гве- 
‚ склинЪ, Король Францукй и Ка 
‚› стильсктй меня не осшавяиЪ; я знаю 
„сто Рыцарей вБ Брешанти, кои про- 
„далутЪ все свое имфне, и сло- 
„„вомЪ, во Франили не сидитЪ ниод- 
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„» на женщина за своею пряслипею, ко. 
„› торая не стала бы трудиться своими 
‚› руками, чипобЪ меня оввободить изЪ 
валнихЪ,.. Дю ГвеклинЪ былЪ очень 
непригожЪ сама Королева Англинская 
вопервыхЪ положила знашную сумму, 
лабы искупить вольность у неприя- 
теля своего народа. Рыцарь бросился 
кЪ ногамЪ ея, оказашь свою благодар- 
ность , и примолвилЪ кЪ шому: „ До 
„сихЪ мБспЪ счишалЪ я себя дурно- 
„ лицымЪ человфкомЪ во Франнли, 
‚› но начинаю лучшее имфть о себв 
„,мнфы:е, когда дамы дфлающЪ мн 
‚› шаковые подарки „,. 

Рьзтари часто налагали на себя 
обвшантя. Когда выходили они на 
приключения, обвфшивали оружге свое 
цепями, вЪ кои заключали ихЪ да- 
мы, и кои не могли прежде снять, 
поколь выходило назначенное время, 
или ‘освобождали ихЪ сражающляся сЪ 
ними Рыцари. ОбБщантя бывали и- 
ногда очень странныя : БертрапдЪ , 
вызванный АгличаниномЪ , сдфлалЪ 
обЪшЪ, до времяни поединка не Фоть 
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кром? шрехЪ разЪ виннаго супа „ Во- 
„имя Свяпыя, Тройцы „,. Дю Гве- 
склинЪ осаждая МоншконтурЪ, клял- 
ся, не Фсешь мяса, и не разд$вашься, 
поколь завоюетЪ оный, 

Обфщантя Павлина или Фазана 
были неопровергаемыя и шоржесшвен- 
нфйштя, С1и шляхешныя пшицы, 
шакЪ называли оныхЪ шогда, состо- 
яли за красоту своихЪ перьевЪ вЪ 
великой шогда знашности. Мясо ихЪ, 
по изв5спиямЪ древнихЪЬ Романописа- 
телей было единсшвенная пища 
храбрыхЪЬ и влюбленныхЪ. Перья 
ихЪ ошЪ дамЪ ПрованскихЬ счишались 
богащфишимЪ украшентемЪ, для Тру- 
балуроБ; они плели изЪ оныхЪ свои 
короны. и Папа ПавелЪ Ш. послалЪ 
Королю Пипику посвященную щпагу, 
и епанчу изЪ павлиновыхЪ перьевЪ. 
ВЪ день когда надлежало происходить 
торжесшвеннымЪ обфшантямЪ, ири- 
носили дамы или дфвицы Павлина 
или Фазана, хошя зажаренаго но 
иску‘ ‘но перьями своими украшеннаго, 
на больышомЪ золошомЪ или серебре- 
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ном блюдф, вЪ многочисленное со- 
бранзе Рыцарей. КЪ каждому под.. 
носили пшицу, и каждый учинялЬ 
надЪ оною обБщанте свое, по- 
помф поставляли оную на сшолЪ, 
и дамы или дфвицы избирали храб- 
рёйшаго Рынаря'’, чтобЪ сЪ нимЪ 
поднесшь павлина кЪ Рыцарю ‚, коего 
_онЪ изберешЪ за храбрйшаго и от- 
важнфИшаго. Рыцарь, избранный д$. 
вицою ‚, поставлялЪ предЪ шёмЪ блю-_ 
до, который казался ему достойн$и- 
шимЪ сего стяющаго прёедпочтентя, и 
который шаковую великую честь по- 
всегда принимал сЪ скромноспию и 
оговорками. и разрёзывалЪ пшину 
<Б примфчантемЪ, на чшо потребно 
было особливое искуство, ибо каждый 
изЪ присудствующихЪ долженсиивовалЪ | 
получить кусокЪ. 

Есть еще описанте шаковаго тор- 
жесшва, бывшаго ВЪ Лилье, какЬ 
ГерпогЪ Бургундсклй вЪ 1453 сбирал- 
ся вЬ походЪ прошиву ТурковЪ. ВЪ 
день банкета, когда сей. ПриниЪ. 
явилЪ всю славу и пышность двора 

сво, 
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своего, вдругЪ показался вЪ залЪ Ис- 
полинЪ, одфшый посрацинский дре- 
внимЪ покроемЪ. ОнЪ велЬ слона, сЪ 
башнею на спин, ЕЪ кошорой нахо- 
дилась печальная дама, в. длинномЬ 
шраурномЪ плашь$. ДошелЪ на сре- 
дину зала, приказывала она Исполину 
остановиться ; но сей взглинувЪ на 
нее косо, шеспвовалЬ прямо кЪ столу 
Герпогову. ВЪ шо мгновене начала. 
пл$нная дама, копорая предсшаеля- 
„ла в$ру, длинную жалобу вБ сши- 
хахЪЬ о страдантяхЪ, кои она подЪ 
ширанствомЪ невфрныхЪ прешерп5- 
вать долженсшвуешЪ; при чемЪ уко- 
ряла она шёхЬ, кои медляшЪ , бызЬ 
обязаны подкр$плять и о‘вобождать 
ее. По окончанти жалобы, прибли- 
жился начальникЪ златаго Руна вЪ 
предшествти множества КавалеровЪ 
кЬ Герцогу, неся на рукБ живаго 
фазана, украшеннаго золотымЪ о- 
шейникомЪ сЪ жемчугомЪ и дороги- 
ми камнями. ОнЪ представилЪ `Гер- 
погу двухЬ знашныхЪ дамЪ, прово- 
ждаемыхЬ за каждою КавалеромЪ 

з^%- 
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златато руна. ВЪ шожЬ время по- 
даль ему птицу ошЪ имени сихЪ 
ламЪ ‚ препоручающихся покровитель- 
ству своего Государя. ГерцогЪ , вы- 
слушазЪ сЪ прил5жанемЪ шребоване 
Магистра, даль ему грамошу , про- 
читанную вЪ слухЪ ‘слФлдующаго со- 
держаня: „Я обфщаюсЬ вопервыхЪ 
„Богу, моему Создателю, и благо- 
„ словенной ДЪЬвБ пречистой Его Ма». 
„› шери, и пошомЪ дамамЪ и Фаза. 
„ну и проч». Ирочее состояло вЪ 
обфщанти ишши войною на невёр- 
ныхЪ вЬ защищенте утшБсненной цер- 
кви. Обфшанте Герцогово дало знакЪ, 
по которому весь дворЪ продолжалЬ 
обфщантя свои вЪ безконечной` разно- 
сши. ОдинЪ желалЪ показашь свою 
ошважносить прошиву ТурковЬ , и клалЪ 
на себя добровольную епитимтю , 
естьли не сдержищЪ своего обфщанля, 
Сей, несиашь вЪ посшелФ , шошЪ не 
употреблять салфетки › иной носишь 
власяницу, и тому подобное. 3За- 
ключен!е учинено новымЪ явлентемЪ, 
Дама. одБшая почернически вЪ 6$- 

Часть 1, В лое , 
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лое, сЪ растянутымЪ чрезЪф плечо 
свиткомЪ ‚ на кошоромЪ было напи- 
сано золотыми буквами „милость 
„Божтя „ вошла благодаришь  собра- 


К < 


не. и представила оному двенапе 
ташь иныхЪ дамЬ, пуовождаемыхЪ 


шоликимЪ же числомЪ Рыцарей; и- 
зображающихЪ добродфтели, спуш- 
ницы ихЬ похода и поруки вЪ ща- 
стливомЪЬ окончанти. Каждая нпода- 
ла милосши РВожтей лисшЪ ‹«Ъ инз- 
писантемЪ своего имени, которая о- 
ные нрочшя ‚ присовокупляла кЪ ка, 
ждому восьмистишную стшрофу. Сш 
были добродфшели избраннфйшихЪ и 
соврешенныхЪ Рыпарей: вБра ; со- 
жалфнте , справедливость , разумЪ, 
премудросшь ‚ умфренносшь, кр5- 
пость ‚ правосудле, щедросшь, при- 
лФжанте, надежда и храбрость. 

За славнфишее изЪ сражений ‚, ко- 
порое было и опаснфишее ‚ счишалосЪ 
сражение вБ подземныхЪ  ходахЬ, 
которые при осадахЪ городовЪ , вы- 
рывали сЪ обфихь сторонЪ, для о- 
проверженля башенЪ и сшёнЪ, или 

для 
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для провбдываня и предупрежде- 
ня мамбБрен:и осаждающихЪ. `ВЪ 
сихЪ ходахЬ, кои бывали очень ш$- 
сны и изкривленны ‚, дралисЬ СЪ свБ- 
тпомЪ факеловЬ другЪ на друга, или 
по крайности двое на двое, шпагами › 
или бранными топорами’ (*) у нихЪ 
рукояти оукорочивали, ибо вЪ про- 
тивномЪ случаБ за шБеношою упо- 
нтреблять ихф было бы не можно. 
При осад замка Вершелье 1388 го- 
да сражался самЪ ГерицогБ Бурбон- 


склй одинф вЪ шаковомЪф подкоп 


сЪ начальникомЪ замка; они нада- 
вали ужё другЪЬ другу ранЪ, какЪ 
непртящель узналЪ Государя по воин- 
скому восклипантю, и изЪ почшентя 
ему покорился. 


ВБ ми храбрые подвиги про-. 


исходили в честь дамЪ и любви. 
Показалиь велич!е своей опважносши , 
называлосЪЬ доказать изрядство и кра- 
сошу своей дамы. \Утверждали , что 


прекраснфишая лама можептЪ любить. 


только храбрфишато Рыцаря, и по- 
В 2 б$ли- 


©) Бердышами, 
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бБдишели ЕЪ сихЪ предразсудкахЪ 
находили свси выгоды ./ Но повфряшЪ 
ли, чшо почасту оба войска (по-. 
добно какЪ вЪ ГомерБ Греки и Тро- 
яне) посредБ самаго жара сраженгя 
оставляли битву, чшобЪ дашь м$стшо 
двоимЪ РыцарямЬ, желающимЪ обо- 
тотворить .своихЪ любовнинЪ ® ТакЪ 
остановились при ШербургБ вЪ 1379 
зивадроны АгличанЬ и ФранцузовВ , 
85 пылкомЪ сраженти, когда одинЪ 
зачалЪ вызывать изЪ противной спо“ 
роны, влюбленнфишаго Рыцаря. Та- 
ковый Каршель шошчасЬ былЪ при- 
няшЪ. Швадроны остались только зри= 
шелями, и не прежде престшали драшь. 
ся, поколь один изЪ поединщиковЪ 
любовь кЪ своей дам$ не заплашилЪ 
жизню. КЪ шомужЪ надлежит Ъ вы- 
зывное письмо Графа Ессексй тб9г кЪ 
Графу Вильяру, вЪ которомЪ онЪ 
между прочимЪ ушверждалЪ, чшо 
любовница его прекраснфе Вильяровой. 
Еще позднБе при Генрих$ 1У и 
Людвиг ХГУ находяшся у Францу- 
зовЬ слБды сего древняго Рыцарскаго 

ще. 
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цегольстшва. Часто шогда м5нялисЬ 
пулями за честь и любовь’ дамЪ, и 
при осадф нфкотораго м5сша видВли 
смершельно раненаго Офицера, на- 
писавшаго на песк$ имя своей возлю- 
бленной, и в шу мннуту скончав- 
шагося. 

Мы не можемЪ ’прадсшавлять 
нын$ ‚, какЪ шолько очень ‘слабо о 
семЪ всеобщественно дЪйсшвующемЪ 
духБ шегольсшва, оживлявшемЪ, ‚пое- 
динки, и производившемЪ велике 
подвиги. Гуго БрюнешЪ ‚, одинЪ изЪ 
старинныхЪ шущниковЬ , изображаешЪ _ 
упадокЪ любви. ‚Я кидБлЬ времена, 
„‚ говоришЪ онЪ, когда шляпный шну- 
..РокЪ, кольцо, перчашка, награж- 
„› дали любовниковЪ пБлый годЪ про- 
„„ вождающихЬ во вздохахЬ, любовныхЪ 
„ увБрентяхЬ и стихахЪ. НынБ все 
.,бы пропало, естьлибЪ не получали 
‚› на первомЪ м6сшб все, чего жела- 
..юшЪ. ВЪ оныя щастливыя време- 
‚на, коихЪ ужё нБишЪ больше, на- 
‚, дежда была лучшею ифною добра, 
)› нежели вкушене: и для чего? Ско- 
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„ро насыщенный любовникЪ утра- 
„шилЪ бы жало, желан!й его под. 
‚›сшрекающее. Я повшоряю еще разЪ, 
„Удерживаемые воздержною любовгю 
„дары бываюшЪ сЪ шысячу разЪ 
» дороже ‚ нежели расшочаемыя иною 
„› спрасшью ‚›. 


Должне весьма остерегаться ощЪ 


см5шен:я изящной чистой староры- 


зтарской любви, сЪ изсшуплентями и 
тлупосшями `нфкоторыхЬ секшЪ, ко= 
ихЪ повфсшь вБ начершан!и Галуа и 
Галуазье, 1320 произшедшихЬ.о вЬ 
ЛангедокЪ › сохрамила намЪ чудный 
и весьма см5шный примБрЪ. Сш 
бродяги искали величтя любви вБ 
томЪ ‚ что они сЪ непреклоннымЪ 
упрямствомЪ ‚ презирали вс нападе- 
ня погодЪ. Рыцари и дамы сего 
ордена по уставямЪ онаго, долженство- 
вали ВЪ жарчайшия времена года од$- 
ваться очень, шепло вЪ подпушенное 
платье и шубы, раскладывать боль- 
не огни, и грёшься близЪ оныхЪ. 
На прошивЪ зимою одфвалисЪ вЪ лЬш- 
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мее платье ‚ ходили на легкую руку, 
спали подЪЬ шоикими покрызалами, 
усыпали покои свои шоликимЪ чи- 
сломЪ зеленаго лиспиля., сколько до- 
сталь могли, и не помышляли ни 
о шоплензи покоезЬ , ни о расклалыва- 
ни огней. Но орденЪ сей не долго 
замедлился, ибо болышая часть со- 
членовЬ онаго ошЪ сшужи померла 
мученическою смерпию, 


Оружныя  побрашоватия ‚, или 
братства, должны шакЪ же быть 
упомянуты. Таковые побратовавите- 
ся Рыцари клялиЬ , шруды и опис- 
носши , честь и пртобрфшене д5- 
лишь жежду собою. и не оставляшь 
другЬ друга, поколь будутЪ они 
имфёшь вЪ себф нужду. КЬ ушверж- 
ленлю обфщан:я ошворяли себф жилы 
и см5шивали свою кровь, или прини- 
мали вЪ м5сшБ С. Тайны. Помощь 
которою обязывалисЬ шаковые братья 
превосходила всБ должносши, даже и 
защищене дамЪ. 


В4 Ору: 
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Оружге Рыпарей извфсшно 5 ору- 
женоспы должны были носить толь- 
ко легки панцырь, щишЪ и шпату , 
а золото дозволялось шолько рыпа- 
рямЪр. Шпоры, верьховые уборы , 
плащи по большей части показыва- 
лись украшенные симЪ металломЪ. 
Багряный пвфшФ и‘ вообще всякая 
алая краска была однимЪ имЪ соб- 
ственна. РазЪзжающуе или стран. 
сшвуюлие Рыпари ходили вВЪ зеле- 
номЪ. Рыцари им$ли шакЪ же ис- 
хлючишельное право носишь одни 6Ъ- 
лые м5хи. МаркграфЪ далЪ Гепу, 
когда оный былЪ еще оруженосщемЪ, 
для примирения сЪ нимЪ, вЪ знакЬ 
ошличности › ›,,Бархашную шапку, 
„› подбитую соболями ‚,. 


Двояко можно было только пре- 
стать быть РыцаремЪ: чрезЪ из- 
верженте. и смерть. Когда Рыцарь 
долженсшвовалЪ лишишься своего до. 
сшоинсшва ‚ слБдовало пресшупленте 
его доказать судомЪ. Посл чего вы- 
водили его на шефошЪ, гдЪ предЪ 
гла- 


ое 4т 
глазами его переломляли его оруже, 
и попирали ногами. Гербовый щилЪ 
его привязывали кЪ хвосту кобылы , 
и ролоЧили по грязи. Священники со- 
вершали ‘надЪ нимЪ погребальное 
пе, и прочитывали налЪ головою 
его то3 псаломЪ, наполненный про- 
кляптями преступникамЪ. Троекрат- 
но вопрошалЪЬ тербовый теролдЬ о 
имени преступника,  троекрашно 
возглашалЪ оное другой, и каждый 
разЪ ошвиствовалЪ геролдЪ, что ле 
не можешЪ бышь имя шого, который 
предЪ его глазами, ибо вЪ семЪ ви- 
дишЪ онЪ шолько преступника и 
кляшво- нарушителя. ЧошомЪ бралЪ 
онЪ сосудЪ <Ъ горячею водою, и 06- 
ливалЪ сною презрительно извержен- 
наго Рыцаря, чтобЪ . освященное , 
сообщенное ему рыцарскими удара“ 
ми, смымь. ПотомЪ виновнаго ‘ша. 
щили веревкою подвязанною ему подЪ 
плечи сЪ шефоша , сожали онаго 
на пелЗту , покрывали  погребаль- 
нымЪ покрывалом, и привезши вБ 


42 ымььы 
церковь доканчивали погребальные 
обряды, 


Надгробныя и памящныя надписи 
умершихЪ досшойными Рыцарьми , 
были наполнены похвалами. По боль- 
шей часши предсшавляли подобтя ихВ 
вЪ лашахЪ , и многихЬ, а особливо 
кресшоносныхЬ КавалеровЪ, во оныхЪ 
и погребали. Домогались достать 
мечи ‚и оружия ихЬ, какЪ бы н$фкую 
святость , и памяшь ихЪ всегда осша- 
валась вБ почшенти, 


С обЪяснене казалось быть ну- 
жно , когда Романы Рыцарскте, а оз 
собливо Французске булушЪ сосшав- 
лять не малую часшь сея Библюше- 


ки. Я льшу себБ что оные и 
безЪ сего будутЪ читашелямЪ пртяш- 


ны ‚ когда обычаи Рыцарсшва прив- 
лекаюшЪ наше любопьшсетво, и на- 
полняющшЪ почшентемЪ %Ъ ордену, ко- 
его нравы и дБисив:я были ошличны 
и велики, Я занялЪ сте обЪяснен!е 
ло большей часши изЪ записокЪ го- 
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сподина Сентпалее о древностяхЪ 
Рыпарсшва, вышедшихЪ вЪ 1759 вЬ 
П-риж$ вЪ двухЪ шолсетыхЪ книгахЪЬ 
ЕР лисшф, и наполненныхЪ знаками 
учености сочинишеля и прёяшными 
повёсшвовантями. ВЪ Н5мецкомЪ Мер- 
кур$ на 1777 годЪ находишся сочи» 
ненте о древнихЪ РыпарскихЪ време- 
нахБЬ, которое касаясь до одного 
предмеша д и кажущееся почерпну- 
шымЪ изЪ одного источника, необ- 
ходммо долженсшвуешЪ имфБть вели-. 
кое сходство ‘ <Ъ моимЪ предложе- 
нтемЪ. Но слфдуешЪ шолько оба сли. 
чишь, дабы увБришься. чшо мое не 
есть сЪ онаго списокЪ. 


К 5 $ 
у 
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Хрисппянскаго Н5мецкаго пеликаго 
Князя Геркулеса и Богемской Коро- 
лепны Валиски , чудная попеть. 
пб посьми книгахб и дпух частяхь 
сочиненная , и псёмб Бога и доБро- 
‚бтель любящим душамб для Хри- 
сппянской И честной завапы пб 
сп5тб изданная , Брауншпеигб 1676 
года пб 4. 


ПОВЪЖСТЬ РОМАНА. 


Мало будешЪ читателей , которые 
слыхали бы вЪ жизни своей о семЪ` Рома- 
н$, илн @естьли и имфли оный вЬ ру- 
кахЬ своихЬ ‚ чтобЪ прочли ошЪ доски 
0 доски. ВзорьЬ на двЪ книги преисправ- 
ной шолшины , долженЪ ужаснушь’и не- 


устрашимЗйшихЪ , и хошя сочинишель , 
по- 


(*) Предлагая на нашЪ языкЪ сёи НФмецкйя дре- 
вности , кошорыя вЪ оригиная$ представле- 
ны самымЪ тогдашняго времени нарФчев!- 
емЪ : долженЪ я сколько возможно сохранить 
древнюю Литературу : почему читатели да 
извинятЪ отешупденте моеошЪ слога нынфш- 

НЯго ; 
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. побужлаемый мудрымЪ предчувсшвованй- 
емЪ. предварилЪ крашкимЪ содержан1емЪ, 
нё сумн$ваясь, .„› чшо читатели. пожела- 
‚› ютЪ имфшь крашкое поняпйе сей про- 
‚› странной повести. дабы имфть вразу- 
‚› млен!е' всего того, чшо собсшвенно вБ 
‚> сихЬ восьми книгахЪ предлагаемо ,„.. 
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няго; ибо слфдуешЪ мн переводить оные 
Литерально, дабы сколько возможно дать по- 
няпие, каковыми степеньми вычишалиеЪ! отЪ 
грубости своей слово - предложения, и вкусЪ 
сочинитшелей, Но се не меньше шого выстав- 
ляешЪ` на опышЪ чедов$ческое терифн!е. `ВЪ 
| предислови своемЪ сочинишель храбро вы- 
ступаешЪ прошиву писавшаго и зацщиигаю- 
щихЪ позорную Амадисову книгу, на Кото- 
руюонЪ жалуется ‚Что оную мног1е любя- 
„› иле чтенте и между женскимЪ поломЪ им$- 
„› ютФ, которое ни одной изЪ нихЪ еще не 
‚› исправило ‚ чо многихХЪ поонгрило кЪ не- 
»› пристойной дерзости, предстпавляя взорамЪ 
‚› приключения, кои и безстыднЪйите вЪ под- 
›› солнечной испбднить ужаснутея. —. -— 
 „ Умалчивая, отЪ часши глупыя часп1ю 6без- 
‚„божныя волшебства, о коихЪ многократно 
‚› упоминаемо, и столькожЪ мало вкуса, какЪ 
‚,и вфрояпля содержится , но со всёмЪ шмЪ 
›› стю дъяволькую науку предлагалЪ онЪ не 
„› токмо доброю и дозволительною, но и 
‚э Хрисппанскою › когда попускайЪ Жриспиан- 

»ским® 
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Сфухво прекрасная ушренняя заря, 
шщащаяся бл$дносеребряный 
м5сяцЪ лишишь его стянтя, уже воз- 
двигаласЪ сЪ своего ложа, шогда про- 
будился от сна ГеркулесЬ, восталЪ, 
по- 


скимЪ ИмператорамЪ КоролямЪ и Рыца- 
›› рямЪ употреблять оную 6езЪ угрызентя 
›› совести, и шмЪ избавляться отЪ нёк1ихЪ 
‚› судебЪ посланнаго БогомЪ несчаспия, и под- 
„р®пляпться вЪ произведени многаго добра- 
‚го. Вм%фето сей позорной книги, вЪ 
› Которой сочинитель, почасту кусаетЪ себ. 
„губы, хочешЪ нашЪ издатель своего Гер- 
„ кулеса предложить прохлаждене нрава › 
„> При чемЪ богогов$иныя души вЪ досаду не 
„› введутся $ и понеже любовь КЪ ошечеству 
„,вымыслила сей романЪ, шо желаетЪ онЪ на 
„зло Испанской гордости , Италланскому че- 
‚› столюбтю ‚ и французскому воображаемому 
„› преимуществу показать, чшо Нмцы не 
‚›однихЪ шолько дикихЪ вепрей и медвЪфдей . 
„» но нфсколькихЪ преизрядныхЪ Князей и Ры- 
‚› Царей между собой им$ли. — МужЪ, им$в- 
„› ши шоль добрыя намфремя, былЪ Андрей 
„ ГенрихЪ БухЪхолцЪ ‚, Герцогск1й Волфенби- 
„ тельсктй придворный оберЪпропов®дникЪ и | 
„, СУ перинтендентЪ , написавш!И кром® сего 
‚, многе богословская сочиненя, И вВЬ 678 
„тоду › 20 Мая сочинивштися. 
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по обыкновентю своему, шихо сЪ своей 
постели, чшобЪ другЪ его ВладиславЬ 
онаго не иримфшилЪ, сшалЪ на кол$на, 
и совершалЪ сЪ сердечнымЪ богоговв- 
нтемЪ свои Хриспиансктя ушрення 
молишвы. Не возмутимЪ @го набож- 
носши, но раскажемЪ чищателямЪ , 
кто были, сей ГеркулесЬ и другЪ 
его ВладиславЪ. ГеркулесЪ, „Приго- 
„„ жй видомЪ, прелсшавляюций подо. 
‚, бле истинной храбросши, добродБ- 
‚› тели/ и страха божтя,,, РожденЪ 
ЕЪ 204 году ошЪ великаго Князя воль- 
ныхЪ Н$5миовЬ , господина Генриха › 
и госпожи Гертруды, дочери Швед- 
скаго Короля Рахвалда, вЪ законном 
супружесшв5. Еще вЪ дфшсшвв сво- 
емЪ оказалЪ онЪ опышьы своей неу- 
стралнимости , и15 лБшШЪЬ низложилЪ 
НЬмецкаго Рыпаря, хошБвшаго изна- 
силовашь Крестьянку, былЪ невинно 
взяшЪ подЪ караулЪ., и бжалЬ изЬ 
онаго <сЪ другомЪ своимЪ Владисла- 
вомЪ ‚, БогемскимЪ КоролевичемЪ во- 
спитаннымЪ сЪ нимЪ вм5ст6 и чрезЬ 
шо вБ истинномЪ дружесшвВ ушвер- 
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дившимся ‘вЪ Богемти, гдБ онЪ же- 
сшоко влюбился ВБ сеситру его Коро- 
левну Валиску, и шайно ‹Б нею об- 
вЗнчался. ОшЪ разбойников попалЪ 
онЪ вЪ Римское невольничество, какЪ 
т5ломудр!е его шерпфло вападен1я 
ошЪ тоспожи, коей онЪф достался и 
ошЪ ‘ея дочери, принялЪЬ онЪ Хри. 
сшлансшво, ошкрышЪ$ ВладиславомЪ и 
выкупленЪ. (СЪ сего времени начи- 
нается повф5сшь. Оба друга желали 
РимЪ оставишь, и осмошрфшь св$шЪ 
далБе, какЪ старый Богемсклй _в$- 
сшникЪ вдругЪ привезЪ имЪ печаль- 
ное извёспие, что ошенЪ ЗВладисла- 
вовЬ. уповашельно лишился жизни. 
ВЪ самое шо время прешероВли они 
в постояломЪ дворф своемЪ напеде- 
н!е отЪ разбойников, коихЪ хошя 
осилили, но получили при шомЪ опа- 
сныя раны. НапослФдокЪ оставили 
они РимЪ, и вБЬ лБсу близЪ Палуи 
имфли шаспие освободить трехЪ зна- 
шныхЪ РимскихЪ госпожЬ. впадшихЪ 
вЪ руки пяшерыхЪ разбойниковЪ —- 
ибо наши Герои суть настоящие бичи 

ЕсБхЬ 
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всБхЪ  разбойничьихь шаекЪ -— и 
как есшесшвенно были очень близ- 


ки кЪ нжилю. Знаши®ишая ме- 


жду оными` д$вица Софтя , дочь го- 
сподина К. Фабя , Римскаго НамБоте. 
ника вЪ Падуе, воспалила Владисла-- 
ва жесточайшею страсптю;: хошя 
вскор$ за шёмЪ Герои наши вошли вЬ 
сильное сраженте сЪ брашомЪ ея Кл. 
Фаб1лемЪ ‚ который не вБдая о про-` 
изшедшемЪ ‚ и мысля что они чело- 
вБкохищники ‚ напалЪ на нихЪ, но 
ошибка скоро опкрыласЪ, и друже- 
ство чрезЪ опышЪ храбрости еще 
кр$пче ушвердилосЪ. ВладиславЪ во 
время дороги присшавалЪ кЪ дфвиц5, 
просилЪ и заклиналЪ ее о взаимной 
любви ‚, но оное признанте ся иЪло.- 
мудренная и сшыдлизвая дФзица, не- 
взирая на внушренную сою склон- 
ность, умБла ошводишь СЪ скромно- 
стю. „, Чшо помощи, мн$ голодному, 
„ воптялЪ Владислав вЪ ни и 
‚, запох$ вкуснаго яблока, когда с^$- 
‚› дуешЪ мн$ взирать на оное шолько 
„› на дерев и не вкушать ? Не должно 

Часть [1 У „ЛИ 
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„› ли томиться ощЪ того мое желан!е ? 
› Государь мой ‚ отвфствовала она, 
„можешЪ ли ему пр:яшно быть пре- 
„ красное яблоко ‚ когда прежде повер- 
„гнешЪ его вЪ грязь, чиобЪ оно по 
„всюду запачкалосЪ ? Не проклянешЪ 
„ли ное шошчжЪ ивозмерзитЪ онымЪ? 
‚, Да будушЪ прокляты, ошвБчалЪ онЪ, 
› всБ имфющте толь неприличныя на- 
 мБреная ! возможно ли мнф любезное 
„ яблоко вЪ грязь повергнумь , коего 
„ обонянле желаю я искупить в БмЪ 
‚„ моимЪ имфнтемЪ ‚ для утоленя не. 

„„стерпимаго моего а ДЪвица оит- 
„еитствовала: иная алчность бываетЪ 
‚, непорадочна и вредна, такЪ что пор- 

„› тит и пишу , побуждентемЪ ея вку- 
и , шаему ‚. Прем’ и радость вЪ 
Падуе были столькожЪ велики, какЪ 
благородное безкорысийе обоихЪ лру- 
зей, отвергшихЪ всб подарки: „Они 

 проНАи бы на пролешЪ книгу неЕБ- 
„ жесшва „, былЪ ошвфщЪ ихЪ ‚ есшь- 
ли что либо изЪ оныхЪ взять могли. 
Лучшая мзда Владислава была толь- 


кб рука Софлина., колорую ошдала 
. она 


вна ему шайно, понеже ошецЪ ея, 
НамБсшиикЪ, желалЪ обручишь её 
за нфкоего Фульек, но коего дфвица 
поносила ‚, порочнымЪ и нечистымЪ , 
‚и коморый ВладиславомЪ убишЪ на 
, поединкё, НамфсшникЪ старался 
„ разными лестьми и хитшросшьми 
‚, провести любовниковЪ ‚но наконец В 
„, принужденЪ былЪ дашь свое позво- 
„лене и шогдажЬ сочешашь сына 
„ своего <сЪ его любезною дёвицею 
„ Урзилою , Читатели , безЪ моего 
„ припоминашя помыслятЪ ‚, что Гер- 
„КулесЬ упошребилЪ вЪ пользу по- 
„, сольство друга своего вБ Прагу › да- 

‚ бы послать прекрасной Валискв по- . 
} , дарки и извёспие, Поблы Вели» 
› кихЪ Князей Франкскаго и Синамбр- 
„ скаго, находились щогда В. ПрагВ. 
„ сЪ требовантемЪ Королевны за сво: 
„ ихБЬ Государей, и получили испраж» 

‚ный опказь, Вскорв за шёмЪ спаз 
ы еже Королевня Валиска вЪ Плавь 
„ чрезЪ рёку Молдаву, изЪ рукЪ нБ- 
‚. копорыхЪ незнакомыхЪ ‚ похимитв 
<), ее желавшихЬ, и вознамЬрилась 
Га ‚, ПОДВ 
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, подЪ предлогомЪ $зды на свадьбу 
„, своего брата, посфтишь. своего Гер- 
„кулеса вЪ Падуе. Между шмЪ 
‚, провожлала время <‹Ъ любимицею 
„своею Любусой, развращенною дЪв- 
‚ кою ‚ вЬ цБломудренвыхЪ разгово- 
„рахЬ о своемЪ возлюбленномЪ, и 
‚ся дБвка, присовокупляешЪ сочи- 
‚нитель ум$ла насказать Королевнё 
|9 солько пртяшносшеи , чшо она не 
‚› меньше нашла удовольстивтя ‚ какЪ 
„бы сидфла на колБняхЪ своего Тер- 
, кулеса „. Сей искусный Князь на- 
дфлаль чудесЬ храбрости и способ. 
ности, ВЪ турнирБ учрежленномЪ 
вЪ Палуе, и оковалЪ н$сколько пре- 


красныхЬ сердецЪ, и сурово ошка-. 


залЬ имЪ , но вскорф возв5сшили 
ему множесшво привидфнай вЪ его ко- 
нюшн6, и друме признаки, пред- 
стоящихЪ ему нещастай — Королевну 
Валиску похитили ! ВсадникЪ изЪ про- 
вождающихЪ ея привезЪ слю, печаль- 
ную в5сшь ея любовнику , который 
тешчасЪ устремился на освобожден!е 
своей возлюбленной. ОнЪ досшигЬ 
толь- 


ме ва. 


ттолько любимицу ея Любусу, и раз- 
бойника, который обратился, и подЪ 
его водительспвомЪ и принять Ъ 
именемЪ Валикуля, продолжалЪ онЪ 
свои поиски. ВЪ ФлисБ ‚, вЪ Коринфб 
встр$5чались сЪ нимЪ н5кошорыя при- 
ключентя: нужду шерпяния дфвицы, 
оскорбляемыя женщины, воры, убти- 
ны, были зашищаемы и оммщаемы , 
или падали ошЪ руки его. ВЪ Кри- 
т$ нашелЪ онЪ на орфховомЪ дерев 
надпись своей возлюбленной ‚ которая 
одфтая  вЪ мужскомЪ платьб. подЪ 
именемЪ Геркулиска. со второю сво- 
ею Ффрелиною Геелою ошбиша мор- 


скими разбойниками у первыхЪ ея 


похитителей , „засвою великую кра- 
‚› соту ‚ повезена Великому Нарфян- 


„скому Плрю Арштавану вЪ 'особли- 


„вый подарокЪ, которому со веБхЪ 
‚› сторонЪ выискивали прекрасныхЪ 
‚› АБвиЦЬ , и запирали ВЪ его жен- 
‚о скте покои, для насыщентя похони. 
„ ливыхЪ его желаний , пригожихЪ же 
‚› мальчиковЬ по ужасному языческо- 
„му обыкновеню лишали мужесшва, 
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„и прюбучали стеречь женщины », 
Надпись стя показала ему путь, при- 
нятый Валискою ‚ коимЪ онЪ неусыл- 
но поспфшалЪ; вБ то время наказалЬ 
онЪ вЬ ТГноссБ двоихЪ обманщиковЪ, 
называющихся его и ВладиславовымЪ 
именемЪ, и вЪ Терусалим$ одного жи- 
довскаго Рыцаря , БенЪ - Лева — мо- 
жетЪ быть единственнаго сшран- 
ствующяго Рыцаря сшраны сея, ко. 
торый бы упоминался вЪ РоманахЪ, 
ибо нашему сочинителю ‚ не трудно 
вооружать Рыцарей во всБхЪ зем- 
ляхЪ, -— ВЪ ТирБ нащелЪ ГеркулесЪ 
‘новый знакЪ по надписямЪ о присуд-- 
сщвовани  шамЪ своей Королевны , 
кои и еще встречалисЪ ему пушемЪ , 
поколь онЪ ушрашилЪ оныя нако- 
нецЪ, и ночнымЪ привидфн:емЪ на 
ставленЪ на прямую` дорогу и до- 
веденЪ вЪ Ектшабану, гдф Королев- 
на удержана, и оказала чудеса ис- 
куства и отважности своей ВЪ сшрЪ- 
лян#и изЪ лука, поедивкахЪ и у- 
крощензи коней, чемЪ всб мущины_ 
были изумленны, и всБ женщины 

распй- 
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распаленьт кБ ней любовно. Днесь 
предстоялЪ ей при двор Великаго 
Паря Артавана плачевный опьшшЪ, 
вдругБ открызпий исшинный ея 
полЪ. Аименно Велик! Царь вру- 
чилЬ мнимаго пригожаго юношу , 
лолико ему |, Яравящагося  шремЪ 
ТрабантамЪ и преизящному лБ- 
карю,, Который нашему Геркули- 
„»ску обфщшалЪ поступить СБ нимЪ 
„» такЪ тонко, . что онЪ подрезЪ едваль 
„ примфтитЪ. По чему повели его 
„› чрезЪ площашь внутреннаго дворца 
„ВЪ покой , весьма украшенный, и со 
„ЕсБхЬ чешыгрехЪЬ спюронф имбющий 
‚› св5шлые окны 5 по средин$ онаго , 
„ стоялЪ длинный столЪ, на которомЪ 
‚› лежали шелковые веревки, и по всё мЪ 
„ окнамЪ сшояли разныя. кр5пишель- 
»ныя воды вЪ КрисшалныхЪ и Але- 
„з бастровыхЪ сосудахЬ , изЪ оныхЪ 
‚› взяли они н$сколько, и шребовали 
„за шбмЪ, чтобЪ ГеркулискусЪ снялЬ 
„› СЪ себя платье: ‚,ГеркулискЪ ош- 
вБиствовалЪ на по ударами сабли, 
кои  гонишелей его повергли на 

Т4 полЪ, 


$6 мы 

полЪ, „ ЛБкарь спрятался за столЪ ; 
„но онЪ сказалЪ ему: шы негодный 
„„ челов кЪ небулешь ужё употреблять 
„ позорнаго ремесла своего; сЪ кото- 
„рымЬ словомЪ вонзила ему вЪ мозгЬ 
‚› саблю ‚,. ’Тогда открыла она свой 
женскй полЬ, и ошЪ чрезвычайна- 
го обрадовантя Царь обЪявилЪ ее 
нев стою и будущею супругою, но 


сЬ объщантемЪ, чрезЪ ибБлый годЪ. 


кЪ ней не прикасаться ‚ „Нбо по ея 
„выдуманному показантю , обручена 
„она иа столько богинф Весш® , почему 
„оная и заперша сБюдною женщиною 
›, ВЪ особливомЪ замк$, ивБрный пе- 
„› реводчикЪ и слугаея Тимоклей, при- 
„ нужденЪ былЪ жить на постояломЪ 
„ дворб,, Дабы вЪ нужномЪ случаё 
даль ей извфсиые о прибыиии Вла- 
дислава или Виликуля, 

ГеркулесЪ долго медлилЪ вЪ 
ЕкмабанВ , у пртятеля овоего, Князя 
Фарнабаза, который‘ уговаривалЪ его 
кЪ шерпфн1ю , и совфтовалЪ не сп5- 
шить ко двору Великаго Царя. Для 
препровождентя времени, учреждалЪ 

онЪ 


грам 
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онЪ для него рыпарсме пошБхи ‚ в 
кошорыхЪ ГеркулесЪ появлялся ВЪ А- 
мазонскомЪ плашь$, и Не знаючи 
сразился сЪ другомЪ своимЪ Влади- 
славомЪ ‚ который <Ъ ФабемЪ и 
другими друзьями изЪ Падуи слБло- 
валЪ за своимЪ сердечнымЪ другомЪ 
и увезенною своею сеспгрою , моремЪ 
и сушею ‚, «Ъ многими опасностьми, 
сражентями , и рырарскими приклю- 
чентями , а шогда слухомЪ осей Ры- 
царской потфх# привлеченЪ былЪ 
=Ъ Екшабану. Оба Герои вЪ шретей 
стычкв, шакЪ сильно ударилисБ что 
сЪ Коньми упали, и чуть не впали 
вВЪ обморокЪ. Радосшное, взаимное 
опознавте слБдовало, и шогда , по ма- 
лой остановк$ опитравилисЪ. вЪ ХорасЬ 
столицу Великаго Царя, ко освобо- 
жленлю Валиски. 

Первое по прибыпии- ихЪ шуда 
было, осмотр$фиь КоролевнинЪ за- 
мокф , ‚Который почесиь для вели. 
›, Каго царя былЪ малЪ, но чрезмфр» 
‚› но красиво выстроенЪ, окруженЪ 
„› глубокими водяными рвами, и вы- 

р > соки- 
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‚сокими каменными ст$нами и баи- 
»нями. сами полаты состояли изЪ 
„ благо выглаженнаго мармора, <В 
»висящими покоями, кои сЪ наружи 
„› раззолочены были _ивфшами; окны 
‚› изЬ чисшаго воспочнаго крисшаля: 
„ кровля стяла ВБ. зожот$ ‚ шакЪ чшо 
„ при освященти солннемЪ ослфпляла 
‚› глаза взирающихЬ. Рвы содержали 
‚› ВЪ себЪ самую чистую воду, про- 
„веденную Каналами, и наполнен- 
»ь ную лучшими рыбами, копорыя 
‚› Королевнё вЪ уединени великую 
‚. составляли забаву, когда она ‹Ь 
„›стфны бросала уду, и штаскала 
‚› оныхЪ-на высоту КЪ себЪ.,, ВзорЪ 
на свою любезную здБлалЪ вЪ Герку- 
лес шоль сильное впе:атленте., что 
онЪ какЪ бы заспрёленый упалЪ кЪ 
боку Владислава: сей и 'Тимоклей, 
подскочили кЪ нему, привели›его вЪ 
чувство, и Геркулебь сказалЪ своему 
уливляющемуся ‘другу: ‚,Видишь ли 
„» швоя сестра Королевна не увлекла 
„ли кЪ себБ мою душу? Тогда сша- 
‚ли они на нее смошрёнть присталь- 
зз НО › 
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„но, и ГеркулесЪ не осшавилЪ ока- 
„, запь ей учшивости по Н$5мецкому 
‚ обычаю, что оня <Ъ величайшимЪ 
. удйвАнь примфтила,, Ибо по 
загорБлымЪ лицамЪ не могла узнать 
ни любовника ни браша. Но подан- 
чому м условленному знаку 'Тимокле. 
емЪ о присудспиаи ея любовника’, 
‚› Вся кровь ея обритилась кЪ сёрд- 
‚› у, шакЪ чщо упала она бездвиже- 
„ня. Веб присудсшвующтя женщи- 
›ны испужалисЬ онаго ужасно, ‘при- 
„› ОБжали сБ спиртами, и раскрыли 
„ей грудь, и неё могли довольно на- 
›‚ дивиться преизящевшву красоты ея, 
› ибо до шБхЪ порЪ скрывала она ш- 
„ло свое, какЪ бы было оно настоя- 
„ ще мущинак каковымЪ ц$ломуд- 
„„ реемЪ получила, отЪ нихЪ великое 
„ почшенте ‚ хошя считали они шо и 
„за гордость, СЪ’ четверть часа 
„› прошло поколь привели ее вЪ па- 
‚мяшь, очувствовавшиеЪ совсёмЪ, 
„, возвела она усмфхающиеся свои очи 
‚и сказала присудствующимЪ ; ахЪ, 
› другини мои, зачёмЪ не оставили 
„› ВЫ 


„вы меня вЪ дЁвической чистотб 
‚,› моей умерешь толь шихою  смер- 
„пию? При чемЪ она’увидБла свою 
» до половины обнаженную грудь, 
‚› что ей жестоко досадило, тотчасЪ 
‚оную закрыла, и гифвно говорила 
„имЪ: есшьли послБ сего кто обна- 
‚› жи меня шаковымЪ образомЪ , 
„тот не убегнешЪ гнфва моего и 
„›шяжко наказующей руки, ибо все 
„Что у меня есть хранится одно- 
»му князю, впрочемЪ ни одинЪ че- 
‚› ЛОВБкЪ вЪсв5шБ не им5етЪ во мн$ 
„ учаспля. Женщины сЪ покорноспйю 
›› просили у нея прощеняя ; чо они 
„, не вБдали, чпю ихБ милосшивая 
„государыня, шоль стыдливо себя со- 


’›› держишЪ, и чтобЪ потому прости- 


‚ла шо, чего ужё впредЪ не бу- 
 дешЪ. „ Королевна вскорф успокои- 
лаЪ, а особливо взирая на своего 
Геркулеса издали посылающаго кЪ’ней 
любовные взоры.’ коимЪ отвфтсетво- 


вала она равномфрно. Она пустила. 


ВЪ верьхЪ будто для забавы позоло- 
ченную сшр$лу, на коей написала 
чер- 


ме о < 
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черными буквами понёмецки: ‚Вы 
‚› любезныя сердца, пошлише ко мнЪ 
„ пустую сшр$лу.,. СшрБла сля упя- 
ла предЪ ГеркулесомЪ, который по- 
-слБ шого всякое ушро пускалЬ кЪ ней 
на переходы письма свои вЪ пустыхЪ 
сштрёлахЬ $ изЪ оныхЪ хошя первое, 
для опыту любовныхЪ  переписокЬ 
сего Романа, и вВЬ позволенное про. 
хлажден!е нрава спишемЪ для 
нашихЪ читашелей. „ Единый исшин- 
‚‚.ный БогЪ неба и земли, препро- 
„вель меня здрава чрезЪ разныя 
‚› опасносши и нын$ показалЪ мнб 
›› Моей душевнолюбимой Королевны 

› высокожелаемый образЪ; мой Влади- 

„› славЪ не хошБлЪ допустить одного 

„меня искать, но фхалЪ звЪ слВдЬ 
„за мною до Екбапаны ‚ тд мы 
„» невзначай столкнулисБ, и узнали о 
„› твоемЪ любезная опасномЪ состоя- 
›› ни $ Понеже мн$ вЪ постоянствЪ и 
›› вБрносши моей Королевны не над- 
‚› лежишЪ сумн$фваться , ибо основаны 
‚›оныя больше на добродфшели, не-. 
‚» жели на роскошной гордости ‚, по ни 
/ ‚› ВОДЯ- 
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„Водяные рвы, ни каменная сшёна, 
„ни осторожность стражи, ни самб- 
., го Царя Аршавана сила, не воспре- 
» пятотвующЪ мнф досшичь шого у 
„» что по БогБ есть’ мое вышнее со- 
„кровище и желанте. Живише здоро- 
„› Рово, жизнь души моей, и примише 
и поздравленте отЪ вашего , до смер- 
„щи совсфмЪ преданнахо слуги, Гер* 
‚› Кулеса, нынф ВаликулемЪ назвав- 
э›, шагося.., ВскорБ за шёмЪ нашелЪ 
Геркуле”Ъ средсшво , подольстишься 
великому Царю, шакЪ что почасту 
получалЬ доступ кЬ Королевн®. 
Произшедшее при послБднемЪ свида- 
нти, есть столь прекрасное, чтобы 
можно было внесщь оное точными сло- 
вами и господину. придворному оберЪ- 
проповёднику * „ГеркулесЪ вскорБ о0- 
‚) СМ5лился. и вм5ето шого чшо ца- 
„ ловалЪ толвко полу платья, позво- 
„лено ему было теперь полу устенЪ, 
„. Краснокоралные лобзать губы. по 
‘ чему осм5лился онЪ вЪ самое шо 
„время какЬ осмашривала она его 
‚рану, сказать ей се: мое вседра’ 
5) ЖИ. 
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„жайшее сокровище, и единый прел- 
‚, мешЪ всВхЪ моихЪ любовныхЪ же- 
„„.лаизйь за чемЪ имфеше вы шоль 
„ великое сожалёнте кЪ таковой малой 
„ранкв, которыя не ощущаю я? Луч- 
„› изе завяжише миб бездальн®йшаго 
„› прошивлентя глубокую нестерпимую 
, сердечную рану, кою учинили вы 
, стр$флою вашей несравненной `кра- 
.) спы, и взираише , прошу я, чшо 
‚, любовь наша ни чего нелристойпа 
„го предпрзять не можетЬ, ибо су, 
‚, пружество наше заключено прелЪ 
5 БогомЪ ; естьли се серлечное про- 
„ мене мое не можешЪ убфдить 
„васЪ, шо прошу мой АнгелЪ напом- 
„нить здБланное мн$ по утру обфща- 
„ нле, чшо при п ервомЪ. моемЪ возвра- 
яэщенти вЪ сей покой ‚ согласишесь вы и 
„ допустишмь мои супружесктя тшребова- 
‚› взя, Королевна стала покрыта силь- 
„ нымЪ румянцомЪ; ибо почувствовала 

‚ь справедливость его требованяя, кошо- 
„ рое дошвхЪ порЪ отвращашь жел. 
„ла, иказало‹Ъ не возможно ей гово» 
„ришь <Ъ нимЬ срого, Вы, еспьли 
5; БотЪ 
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‚, БогЬ хочешЪ , сказала она между 
Г. прочимЪ, иниодинЪ челов фкЪ кром 
„› васЪ не вкуситЪ птого, что обфщано 
„вамЪ еще вЪ дВискихЬо лБтахЪ , 
„› только, естшьли можно, не огор- 
‚› чилесЪЬ приняшь н$фкошорую ош» 
‚› срочку › Однако ГеркулесЪ пред. 
ставилЪ ей; ‚,Чшо супружество д$ло 
„› хриспфанское и ощЪ самого Бога о- 
„ предБленное состоянте , вЪ которое 
„›мы хотя благословляемся ошЪ мер- 
„ ковныхЪ учителей; но понеже она- 
„ го ВЪ семЪ м$ст имБть не льзя, 
„, то прибегнемЪ кЪ Богу сЪ прил$ж- 
`»›нымЪ молентемЪ о щаспни и благо- 
„ словенти, и воимя Боже исполнимЪ 
наше супружесшво. Королевна по- 
„„тупиласЬ стыдливо, сказала, что 
ей не возможно боле шерпфть его 
‚, недовБрчивосшь ‚ хошя желательно 
„.намфревалась опложить оное до ща- 
„› сливаго своего освобождентя; но по» 
„неже ему какЪ супругу ‘должна по- 
‚› виновентемЪ, предается она ему вЪ 
„ шомЪ со всякою надлежащею покор- 
„» носплю 5 посл шого присшупили 

„они 
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эони кЪ столу, обёшалисБ вновь 
„ВЬ любви и нещаспии другБЬ друга 
„› не оставлять, и сЪ сего дня счи- 
„тать бракЪ свой заключеннымЪ ; 
„и такЪ произвели ушвержденте су- 
„„ пружесшва своего. ЕЪ страх божт- 
„ем, и пребыли три часа вЪ ша- 
‚ ковой забавв друг сЪ другомЪ ‚„,. 
КакЪ ГеркулесЪ увезЪ свою законную 
супругу, кактя битвы за ш$мЪ сл5- 
довали , и какЪ ошецЪ его и Европей- 
скте его. друзья прислали во множе- 
спв5 помошныя войска, кои ` нашЬ 
романо- писашель без великаго шру- 


да изЪ НВмецкой земли, Богеми, — 


Палуи и прочихЪ за ЕфрашЪ пере- 
правляешф. —— (Сего касаемся мы 
д`\я продолжентя нашего пов$ствова- 
нтя только легкимЪ словомЪ. 

ВЪ пяшой книг  продолжающся 
кровавыя сражения. Ибо спо ` 
дв шысячи человёкЪ больше , или * 
меньше сочинителю на письменномЪ 
его стол$ бездфлица. — СЪ рав- 
нымЪ щастливымЪ послфдешвомЪ <Б 
стороны нащихЪ Рыпарей: которые 

Часть 1, д _ на» 
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наконец уставши драться, возвра» 
‚ щаюшщся <Ъ богатою добычею вЪ домы, 
‚ ВЪ ЕрусалимБ разршаешся Валиска 
сыномЪ ‚ который при крфщен!:и по- 
лучаешЪ имя Геркулиска. 


ВЪ Падуе шогда: находилисЪ Гере 
кулесокЪ брашЪф и Квязь Шведский , 
освободивииме н$фсколькихЪ увезенныхь 
пр:ятельницЪ нашихЪ ГероевЪ изЪ 
разбойническихЪ пешерЪ. ВозврашаясЪ 
вспр5шилисЪ они <Ъ сими выЗхавши- 
ми для освобожденгя шФфхЪ госпожЪ , 
- зызвали оныхЪ на’ поединокЪ, но вско.. 
р опозналисЪ, ишёмЪ большая учи- 
ниласЪ радость. Новыя влюблентя и 
новыя свадьбы, турниры и друймя 
торжества. ГёркулесЬ и БладиславЪ 
побфждающЪ вЪ сраженти многогла-. 
толивыхЪ ПанонцовБ, и обЪявлены 
‚ етЪ Симскаго Императора вольными 
Князьями Н$мцоЕЬ и` БэгемцовЪ ,. 
Панонцы желали ошмсшить Герку- 
лесу- и Владиславу на пути ихЪ вЪ 
Прагу у но получили худый пртемЪ. 


, Пе- 
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Печальныя в$%сти. Венды на. 
пазЪ „ увезли родителей и сестру 
ГеркулесовыхЪ. (Сле ускорило ош$з- 
домЪ его вЪ Н&мецкую землю. Не- 
пр:ящельское войско достижено ‚ по. 
бишо; но АрбанЪ Мидскай Герку- 
лесу преданный господинЪ ‚, любящий 
сестру его, вЪ разсужденли коварныхЪ 
народовЪ не могЪ безопасно про$хать 
сЪ Княжною вЪвоинсктй станЪ , для 
‘чего слБдовалЪ окольными дорогами . 
и препроводилЪ н$сколько дней укре- 
спьянина на сён$ф, гдБ стшкрылЪ 
любовь свою Княжн$, „, обнималЪ ее 
›› СБ сердечными почшительными по-. 
„ палуями, коихЪ н$сколько ошпла- 
‚› чено ему сЪ цБломудренною стыд, 
„„ ливоснию. „› и получилЪ склоиносшв: 
( явленте, кошорое гридировщикЪ Вех- 
шерЪ не счелЪ неприличнымЪ выр$- 
зать ®вЪ липахЪ.) ВЪ семЪ же ноч; 
лЪг$ сдфлалЬ онБ ей наставлензе вЪ 
ХриспианскомЪ закенф, и выучилЪ 
молитву ошяе наш$. Ибо сшрахЪ 
Бож1й и поисченгя любовныя слФду- 
юшЪ во вей книг неразлучно. По- 

да жарь 
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жарЬ разлучает ихЬ обоихЪ вЪ пе- 
слВдешв пути: Княжна Клара сра- 
‘жалась <Ъ насильственниками и дру- 
тими нападенгнми, а АрбланЪ сЪ не, 
вольничествомЪ и разбойниками. На- 
конецЪ всиир$фтились они, достигли сво- 
ихБ. родсшвенников5, и учинились 
супругами. ГеркулесЪ завоевалЪ Фри- 
сландтю, и укротилЪ своихЪ возму- 
щенныхЪ языческими жрепами под- = 
данныхЬ, кошорыхЪ начальниковВ 
большая часть казнена, при чемЪ 
Княгиня Валиска имЪфла случай сЪ 
своего слона говоришь чудно прекра- 
сную р$чь вЬ совершенномЪ попов- 
скомЪ слогБ прошиву бунтшовщикоЕЪ : 
‚› Божтею милоспию ‚ я Валиска и про: 
›› чая .,. 

Новыя’ безпокойсшва › привид$- 
нитями воэв5щенныя ‚ новыя кровопро- 
линия , увезентя, побоищи, и прочая, 
и прочая ‚ при чемЪ самЪ ГеркулесЪ, 
ВладиславЪ -и друге Князья попада- 
юшЪ вЪ‘плБнЪ-, или вБ опасиость 
попасться во оный , составляютмЪ со- 
держание восьмой книги, но которая 
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радосмибе кончипкя ‚ нежели можно 
бы ожидашь по кровавому ея началу. 
Ибо плБнники и Герои сходяшся изЪ 
всфхЪЬ м5сшЪ свободны ., просты и 
яко побфдители. Они расказывающЪ 
свои приключентя и опасности, Ме- 
жду прочими АрбланЪ выдержалЪ ис- 
кушене ошЪ луказаго сатаны, ко- 
шорый вЪ видБ нищенскомЪ ‘чрезЪ 
шончайштя безбожническтя основантя 
искалЪ поколебать его ВЪ вфр$, но 
етшЪ Арбтана шоль хорошо опровер- 
женЪ , чшо наконецЪ.,. наше м5- 
сто свято ..ошЬ яросши ЕЪ дракона , 
%Ъ десящь слоновЪ величиною 0- 
братился, и сЪ вловонтемЪ изчезЪ. 
КакЪ сочинишель вЪ своихЬ’ побои- 
щахЪ толь жесшоко  свирфисипвовалЪ 
надЪ человфческою кровю, по и не 
удивительно , чшо при конц шоль 
истинную  повфсть выдумалЬ зЪ 
прибавокЪ. „, НФсколькая молодыя Ко- 
'`„ ролевы и Княгини рождающЪ иБ- 
„› сколькихЪ молодыхЪ Государей „, 
и все дБло заключаешся совершен- 
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нымр введентемЪ ‘повсюду Хриспнан- | 
скаго закона, | 
| 


Здесь мои читашели имБбюшЪ вфр- 
| нфйшее сокращенте, Романа, не боль- 
ше какЪ вЪ 1793 чешвершныхЪ листа 
и полщиною книгахЪ и вЬ кошорыхЪ при 
`‘омЪ вЪ свое время было совершен- 
й ство и любимое чишан1е знашныхЪ 
и подлыхЬ. ОнБЬ содержишЪ еще | 
| зыражентя звону временЪф, вБ кото- | 
рыя онЪ писалЬ; и шакЪ простимЪ | 
| мы его вкусу ‚ котораго по м$ешамЪ 


предсшавилЪ я начершантя. 


: Ще 5 аи. 
ПЕ Е ОЕ 


Зе 
КРУуглый СТоОлЪ. 


Рыцарсшво круглаго стола и она- 
го повфсшь есть древнёйшее изЪ ц$- 
лаго ордена странсшвующихБ5 Рыпа- 
рей. И$ла и приключения знашн$й- 
шихЪ сего членовЪ предложу я ш$ми 
выписками . кои ГрафЪ ТрессанЪ и 
друге разные ученые вЪ рёдчайшихЬ 
рукописанхяхЪ сообщили зЪ В\№!о- 
ёаие упилег(еНе 4ез Котап$, и изВ 
_которыхЪ` господинЪ ВиландЪ вЪ нф- 
`мецкомЪЬ Меркури сЪ свойсшвенною 
ему способноспяю и пруятноспию в 
стихахЪ преложилЪ. Мы здфлаемЪ 
начало двумя первыми книгами, 
‹нигою Мерлина и РоманомЪ Короля 
Аршуса, кои здфсь во одно слиты, 
Но прежде предложим читателямЪ 
нашимЪ именоване круглаго стола 
и его Рыцарей, —— МерлинЪ, слав- 
ный волшебникЪ былЪ онаго учре. 
дитель, онЪ здБлалЪЬ вЪ Кардуелв 
круглый стол, на который сисшо- 
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щилЪ все свое искуство. Между стуль* 
ями. было шринатпнашь, вЪ честь 
АпостоловЪ. На двенапитаи и только 
стульяхЪ могли засфлашь, и шо Ры- 
пари изв$стные , очень великой сла- 
вы. 'Трепливадесять представлялЪ 
прелашеля Туду, и былЪЬ всегла пра- 
зденЪ. Называли оный ,, Опасное с$- 
., далище,, сЪ ш$хБЬ порЪ какЪ дерз= 
кли и напыщенный Срацинскай Рыцарь 
дерзнувши на оный ‹Феть, пожренЪ 
былЪ разспупившеюся подЪ стуломЪ 
землею. На олномЪ кони стола бы- 
ло м5сто для Свящыя Чаши , кошо- 
рая вБ повбсти сего сшола великую 
играешЪ роль, и будшо бы оная бы- 
ла шотЪ святый сосудЪ, упопгреблен’ 
ный СпасителемЪ при шайной вечери, 
копорый пошомЪ взящф 1осифомЪ 
АримаеейскимЪ вЪ сохранен1е, и на 
полненЪ кровтю изЪ ранЪ Христа 
Бога. Сей свяшый  сосудЪ д$лалЪ 
великте чудеса, и дошелЪ наконецЪ 
вЪ Сокровищницу Корсля РыбаковЪ, 
изЪ коего рукЪ освобожденЪ Перце- 
залемЪ, Волшебная сила ‘надписы- 

_ вала 
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вала На каждомЪ сшулф имя шого 
Рыпаря , кошорый оной получишЪ, 
Когла опростаешся смертию. Рыцаря, 
преемникЪ долж нсшвовалЪ превосхо- 
дить предшествениика своего хра- 
броспию и великими д$лами, `ВЪ про- 
шивномЪ же случа5 невидимою силою 
с<Ъ жесшокоспйю былЪ сталкиваемЪ. 
Сей былЪ опышЪ , которому слЁдо- 
вало всфмЪ шребователямЪ  подвер- 
гаться. Естьли новый Рыцарь за. 
служивалЪ м5сшо, имя стшараго со» 
злена заглаждалосЬ, и его оказыва- 
лосЪ на шомЪ м$ешб. Рыцари кру- 
глаго стола не носили ‘наружныхЬ 
признаксвЪ своего °орденд. Слава 
ихЬ лБлЪ замбчала оныхЪ довольно , 
сверьхЪЬ шого каждый примфшенЪ 
былЪ по щишу своему и надписанной 
пословиц. 

'. Король АршусЪ, велик, ма- 
стерЪ ордена носилЪ вЪ щиш$ шри- 
нашиать золотыхЪ коронЪ, и посло- 
вища его была: ‚, Много КоронЪ, не 
„› больше доброд$телей ср Лан: 
делошЪ Морской, шесть золотыхЪ 
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и лазуревыхЪ лентЪ ; пословица: 
‚‚ ВеликЪ природою, храброспию и 
„ любовтю „. 3. Брашь его _ГекторЬ 
Морской золотую зв$злу подЪ выше» 
писанными лентами $ Пословица : 
„Для щаспия пошребна только одна 
‚› прекрасная звФзда,. 4; Бодрый 
_ЛюнелЬ  ихЪ брать дворюдный , 
усыпанныя зв$здами леншы ; посло“ 
вица: „ На небБ больше одной звФз. 
.. ды „5 Дабы показань ‘чшо онЪ не 
такЪ какЪ ТекторЪ не одну даму, 
но многихЪ вдругБ ‘почитаешЪ. 5. 
ГавикЪ Орканскти, старшай сынЪ Ко- 
роля Лоша и сродникЪь АрштусовЪ, 
двоеглавнаго орла, пословима: „На 
„высошу  орелЪ.,. 6. Его вторый 
брашЪ , АгревинЪ, шогожЪ орла, взи-. 
рающаго на солнце ; пословима: 
‚› Меня ни что не изумляемЪ ‚,. 7. Его 
шрепий брашф ГалеридЪ ‚ тогожЪ 
орла вооруженнаго молнтею › послови- 
ца: „Ему надлежашЪ оною повер- 
„‚ тнущь.,. 8. Его чешвершый брашЪ 
ТалеретЪ ‚ погожф орла вЪ бягря- 
номЪ полБ сЪ перешянушею адою 

лен. 
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леншою › пословица: „ Удержанный 
‚› орелЪ е:4е сшрашн$е „. И прочая. 
Но просшранно бы было описывать 
‘`всВхЬ 32 Рыцарей, по чему мы за- 
ключаемЪ посл5днимЪ, исшорикомЪ, 
АрродтаномЪ КелнскимЪ, который 
такЪ же Рырарь, и смошрЪлЪ вбли- 
зи побоищи, дабы лучше оныя, 
описывать: онЪ носилЪ серебряного 
пфшуха <Ь золотымЪ гребнемЪ , но. 
сомЪ и ногшями, и сЪ надписью: 
ОнЪ имБетЪ перья, носЪ и ноги... 
Мудрый МерлинЪ самЪ сочинилЪ 
законы и учрежден:я сего свфшлЪи- 
шаго ордена. Ни кшо не могЪ быть 
допущенЪ во оный, не оказавЪ опыта 
силы и, храбрости своей, опышы 
шоль чрезвычайные, кои намЪ ныв$ 
нев5рояшны кажушся, однако ВБ 
Артусовы времена нашлосЬ пяшде- 
сямЪ Рыцарей овымЪ уловлетво- 
рившихЪ. Долженсшвовало бышь во 
многихЪ сраженяхЪ, коптя- ломанЕ- 
яхЬ и самыхЪ важныхЪ поелинкахЪ 
и всегда остаться побфдителемЪ. 
Рыльари., приняшые вЪ орденЪ, мо. 
Гли 
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гли ломать между собою копья, для 
испышаняя силы у но вЪЬ правдивые 
поединки, и сражентя оружтя. всшу- 
пашь дозволялосЬ имЪЬ шолько проши- 
ву непртящелей и поспюроннихЪ. Ош- 
нять Рыпарю у Рыцаря его даму, 
‘было уголовное преступленте. Равно- 
м5рно запрещено имЪ было женши- 
н5 поцалуй или иный любовный 
знакЪ ‘оказать прошиву воли, исклю- 
чая, есиьли прошивлентя ея не были 
истинны. "Требуемое дамою ошЪ Ры- 
таря, ДолженсшвовалЪ исполнять, и 
СЪ радосныю жизнь и кровь за нее 
ошваживашь, а особливо, есптьли ка- 
салосЪ шо до защищентя чести жен- 
щины $ ибо честь схя шакЪ кр$пко 
имЪ пов5ряласЪ ‚ чшо законЪ молча- 
ливосши о оказанги ошЪ нихЪ благо- 
склонности надлежалЪ кЬ освящен» 
нфйшимЪ правамЪ круглаго стола, 
и лож, во всБхЬ другихЪ случаяхЪ 
Рыцарю строго запрещаемая, а зЪ 

луча семЪ была лозволишельна. 
Дьнволы негодовали, чшо сынЪ 
Божтй низшелЬ вЪ ихЪЬ адЪ) и свобо- 
дилВ 
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дилЪ изБ онаго ихЪ жершвь:, заклю- 
чили по тому одного изЪ себя им$- 
ющаго дарЬ превращентя, послать на 
землю ‚ и родить на оной младенца, 
который бы принялЪ ихЪ свойство 
по ихЪ вол$ дБисшвовалЪ, и злоб:ю 
своею, либо совсБмЪ ‚ или хошя ошЪ 
части уничтожилЪ великое дфло из. 
бавлентя челов$ческаго рода. Послан- 
ный дьяволЪ дБлалЬ честь выбору 
своей собрапти, и началЪ д$ло шоль 
хишро. что вБ Великобританти вБ 
одномЪ дом, вЪ который водворил- 
ся ‚ жену искусилЪ ‚ сына умершвилЪ, 
и мужа вогнахЪ вЪ гробЪ сЪ печали. 
Еще осшалисЪ шри дочери, изЪ коихЪ 
двух онЪ шакЬ же искусилЪ, а 
шрешья всБ покушентя его доброд$- 
телью свою учиняла безплолны., На-. 
конецЪ удалосЪ ему соблазнить оную 
во си5, и б5дная дфвица очревате- 
ла. Она расказала приключене свое 
святому мужу, который во очиженте 
приказалЬ ей пишь святую воду и 
дфлать покаянте. Судьи зачали о ней 
‚елБдоваюшь, и хошБли осудишь на 
смерпть з 
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смершь$ но представлено святаго 
мужа Властя , жлали разрфшентя ея, 
‚ МерлинЪ, который лишЪ пюлько родил* 
ся, тотчасЪ началЪ говоришь, и шбмЪ 
спалЪ жизнь своей машери, ибо гла- 
виму судьБ явсшвенно доказалЪ, 
‚Что онЪ ‚ МерлийЪ своего исшин- 
‚› наго олита лучше знаешЪ ‚ нежели 
„онЬ главный судья своего: Сей 
лолжепсшвовалЪ по тому для поща- 
ды собственной родишелницы Мер- 
линову машь простить. ВЪ шо время 
жили три сына Короля Великобри- 
танскаго по нмени МуанесЪ, Пан- 
драгомЪ и УшерЪ. Король при смер- 
ши своей повф$рилЪ опеку надЪ стар- 
ммЪ изЪЬ нихЬ и наслБлдникомЪ кое 
розы Рыцарю Вертигеру, который 
изм$нилЪ, и самого себя велБлЪ вЪ 
Короли избрать. БоясЪ чувствитель- 
ности  обоихЪ `прочихЪ. брашьевЪ , 
обратилЪ онЪ всякое прилБжанле на 
построение очень высокой и кр$5пкой 
башни, но не взвели оныя ни шрехЪ 
саженЪф , какЪ оная до н$сколько разЪ 
опровергаласЪ, шакЪф. чшо не могли 
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найшить ’противу сего способа. Ко- 
роль спрашивалЪ совБта у ученыхЪ 
и не ученыхЪ ‚ но шветно, СелмЪ 
звЪздочетовЪ , коихЪ `призвалЪ онЪ 
&вБ совёщЪ , нашли по искуссшву свое. 
му хошя не причину опроверженя 


башни, но достовфрносшь, что жиз-' 


нн его предстоит Ъ великая упасносшь 


°отшЪ младенца, рожденнаго женщи- 
ною безЪ сообщеня мужескаго, По 


чему дали они Королю &Ъ отьфштЪ , 
балиня его не упадешЪ ужё, естьли 
основанте камне’, обольешЪ кровшю 
младенца, не имфющаго земнаго ош: 
та. Король разослалЪ вфситиковЪ по 
всБму своему государству провёды: 
вашь о шаковомЪ  младенц$, кото- 
рымр МерлинЪ: добровольно предался, 
и прибывЪ ‚, открылЪ Королю явсшвн- 


но ложь зв здочешовЬ и причину на. 


дентя башни ‚, показавЪ , чшо не пвер- 
дость башни происходиш Ъ ошЪ двухЬ 
великихЪ ДраконовБ, желающимЪ ме- 


жду собою сразиться. Нозорище, кЪ’ 


коему Король вел$лЪ пригласить свое 


`дворянепще, ФяЪ предалЪ Мерлину 
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АстрологовБ , который ихЪ простщилЪ 
и оказа^Ъ себя „многими другими 
предсказантями , кои. вЪ свое время 
всБ вБрно исполнисЪ. 

По смерши’ Вертигеря ‚ коего. оба 
Королевскте сыновья сожгли ЕБ его 
замк5 сшалЪ КоролемЪ ПандрагонЪ, 
премудрусть Мерлинову выше всего 
почитлюнший. ОнЪ убимЪ вЪ сраже- 
ни, УшерЪ вступилЪ на престолЪ 
подЪ именемЪ Пандрагона. 'ОнЪ ве- 
лЬЛЪЬ своему брату, коего шБло, 
чрезЪ ‘болшебство`. перенесено `изЪ 
Ирландти вЪ СалисбургЪ , вЬ. ономЪ 
графсшвБ с помощю Мерлина по- 
строишь преогромную надгробницу 
изЬ неслыханной величины камней, 
коя и по нынф еше видима. Для 
него жЬ МерлинЪ сдБлалЪ славный’ 
круглый столЪ. ОнЪ помогЪ ему вЪ 
склонности кЪ Игерн$ супругВ ТГер* 
ога Тинтадиля» которыя доброд$- 
шель, не взирая на горячую Коро- 
левскую любовь, оказывала жестокое 
супротивленте. НаконецЪ -далЪ Мер. 
линЪ Королю видЪ ТерцоговЪ, вЪ. 
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которомЪ появился онЪ ко его супру- 
ГБ, во время какЪ ГерцогЬ былЪ вЬ 
походв прошиву непр:яшелей. Обма» 
нутая госпожа приняла его на лож, 
и очреватБла АртусомЪ. ВскорБ за 
т5мЪ убишЬ ГерцогЪ вЪ сражен!и , 
и Король женился. на прекрасной 
ИгернЪ , не сказывая ей никогда о 
ночномЪ приключен:и , ибо МерлинЪ 
ему шо накрфпко заказалЪ.  ОнЪ 
явилЪ себя удивляющимся о скорой 
ея беременности, и по разр5шени 
АртусомЪ ‚ вел$лЪ младенца отдать 
перзому человБку, кошораго нафлутЪ 
при вход$ф вБ залБ: сей мужЪ назы- 
вался АнферЪ, 
УтерЪ умерЪ безЪ наслБдниковЪ, 
и какЪ не вдали, чшо АршусЪ сынВ 
его, подало сте случай кЪ между цар- 
сшвтю , поколь подЪ рождество хри- 
стово ‚ нашли предЪ дверьми церко- 
вными марморный сшолЪ сЪ желез- 
ною наковальнею, между коими твер- 
до сжащЪ былЪ мечь. Корона обЪ- 
щана шому., кто оный вытащитЪ. 
АрхтепископЪ выбралЬ 201 сильныхБ 
Частуь, [. Е му-. 
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мужей, кои шщешно вЪ шомЪ поку-- 


нались з напосл$докЬ пришелЪ Арг 
тусЪ, и вышащилЪ мечь безЪ даль- 
няго шруда, который пошбмЪ осшал= 
ся любимымЪ его мечемЬ , и Ескали- 
боромЪ назывался, и коему ни что 
промиву стать не могло. ОнЬ воз- 
глашенЪ КоролемЪ, исЪ начала им$лЪ 
мног1я брани сЪ н$5сколькими баронами 
Логрскими › непризнававшими выбор 
его дфйсшвишельнымЪ. ОвнЪ поб$- 
дилЪ ихЬ всфхЬ, при чемЪ знамя 
его‘, состоявшее вЪ м5дномЬ дракон$, 
огонь изрыгающемЪ, и превелиюй 
хвостЪ имБющемЪ, художества Мер- 
линова , велике оказало услуги, ‘ибо 
оное зажгло неприятельск!й сшанЬ 
воинскмй , И распространило всюду 
страхЪ и ужасЪ. Шо многимЪ дру- 
гимЪ побфдамЪ, коимЪ пособлялЪ 
сЪ стороны своей МерлинЪ ‚ изчезЪ 
наконець мудрый волшебникЪ, и 


‘ни гл$ его больше не видали. ГавивЪ 


и проче Рыцари круглаго стола и- 
скали онаго повсюду, но понапрасну. 
Слышали шолько голосЪ его, въ ниж- 

ней 
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ней Бришанйи, вЪ лБсу Броцемандь 
скомЪ , изЪ заросшаго б$лымЪ шер» 
новникомЪ гроша, гдф онЪ невидимЪ 
силою очарованйя запершЪ находился › 
зему самЪ онЪ научил пртятельни- 
зту свою Вивану, и которая ‚ не вёря 
сама шому, извёдала сте, надЪ Мер- 
линомЬ безЪ его спроса. ИНеполни- 
лось оное шоль нешасшно, что ни 


_МерлинЪ ‚, ни самая Визвина не ВЬ со- 


стоянти были опврашишь чарод$й. 
ство. Славныя пророчества сего древ- 
няго Волхва напечатаны особливо, 
и отЪ преученаго монаха Алана о- 
сптровскаго истолкованы , помомЪ вЬ 
Франкфурт МанискомЪ вЪ 1608 го- 
лу подЪ заглавтемЪ ‚ АштЬгой! тег- 
Ни! Вгиайпт уаисила изданы. ВЪ но- 
в5иипя времена память Мерлинова 
возобновлена ошЬ Королевы Каролины, 
возстановленлемЪ его гроша ВБ звБ- 
ринцВ РихмондскомЪ и груднаго его 
истукана. 

Между войнами Короля Артуса 
не должны мы забышь помощь его, 
оказанную Даодаганту Королю Кар- 

Ез - мелид- 
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мелидскому ‚ когда сей ошЪ ширанна 
Рона былЪ нападенЪ и осажденЪ. 
РюнЪ былЬ шоль люшЪ, что за- | 
ключилЪЬ подбить себБ плащЪ боро- ^ 

‚ дами Королей, коихЪ. побфдилЪ. ОнЪ 
| 


| вым$рялЪ сЬ великимЪ надзирате- 
| лемЪ- своего Гардероба, что на под- 
| пушку добраго и просшорнаго Коро- 
| левскаго плаща потребно сорокЪ 60- | 
родЪ, и какЪ до шого побфдилЪ онЪ 


| шелько пяшь Королей, шо уповалЬ , 
и чшо Лаодаганшова борода составить = 
| шестую, Однако АртусЬ и Рыцар» = 
и ство его учинили намБрене се шоль | 
суешнымЪ ‚ что воинсшво его разсы- 
пано, и самЪ онЪ принужденЪ 66г- ^ 
| сшвуя, бродишь повсюду. Прекра- | 


сная Лаодаганиова дочь славная Ген!- 
евра была мзда побБды Королю 
й - Аршусуз МерлинЪ свашалЪЬ оную за 
| Аршуса у отца ея, и получилЪ. 
| Гентевра, говоришЪ Романо писатель, 


| 

И м 4 
была совершеннфйшая и любезнЪй- 
| ая Принцеса на земли, изряднаго 
| 


т и прекраснаго росша, прелестнфйша- | 
| го лица, бёлате но живаго цеБша, | 
| | роз9- ] 
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розовыхЪ смёющихся усшенЪ, сЪ 
пригожими голубыми очами; пламен- 
наго и гордаго взора ‚, но иногда н5- 
жнаго ‚ шаковы были преимущества 
итБла, сЪ коимЪ сообщалисЬ правомы. 
слящИ и очищенный духЪ и сердце, 
которое при чувсшвищтельности и со- 
жалБнзи своемЪ, способно было кЪ 
возвышеннымЪ намфрензямЪ. Брач- 
ное шоржесшво совершено вЪ величай- 
шемЪ празднесшв5. Между прочимЪ 
шурнирЬ привелЪ Рьзтарей отЪ всБхЬ 


`дворовБ. СамЪ АршусЪ сражался на 


ономЪ прошиву каждаго прощивника. 
ОнЪ умершвилЪ выззавшаго незнако- 
маго Рыпаря ‚ ВЪ коемЪ послБ узна- 
ли Короля Р1она, пришедшаго метить 
за стыдЪ своей побфды. ПодЪ ла- 
шами его нашли плащь сЪ пятью 
Королевскими бородами. Король Лао- 
даганшЪ запрешилЪ сему варвару 
честь погребентя , но оказалЪ оную 
плачевнымЪ осташкамЪ МонарховЬ, 
бывшихЪ жершвою его люшосши. 


Не за долго предЪ шБмЪ, какЪ . 


возвращался Аршусь сЪ супругою вБ 
и 3 свое 
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свое государситво, произоило нприклю- 
ченте, которое вЪ началБ не уважа- 
ли, но кое вЬ послБдетьБ > великгя 


‚ безпокойствтя причиниле.  ВЪ город 


Кармелид$ жила прекрасная дфвка › 
имфвшая совершенное сходсшко <Ъ 
Королевою Гентеврою. НБкопорые 
Вельможи ‚, ревнующе Аршусову ща- 
спию , вздумали сто дБвку подме- 
нишь вм$сто настоящей Гентевры , 
кою увезши помышляли. Но глубо- 
кое Мерлиново знанте и осторожносшь 
уничтожили ихЪ предпраяпие, и за- 
говорщики, обрашены вЪ б$гство. Но- 
вобрачные ошЪфхали ЕЪ Бришан1ю › 
тд по прЕБздБ своемЪ нашли круг- 
лый столЪ , искусствомЪ волшебника 
туды принесенный. СтолЪ сей рас-. 
пространилЪ славу Аршусову во всЪХЪ 
частяхЪ свБша, Короли Ирландский, 
Шошландскй ‚, Новержскти , Дацкй, 
и друме Велике Князи и Влад$ль- 
цы приходили кЪ подножтю Артусо- 
ва престола. СамЪ ФарамундЬ по- 
велитель ФранковЬ, и побБдитель 
ТалловЬ ‚ сражался яко незнакомый 

у Ры. 
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Рыцарь ма его турнирахЪ, и ока- 
‘зал себя шоль храбро и поль в$ж- 
ливо прошиву дамЪ, чшо не льзя бы- 
ло ему ошказашь м$сша вЪ кругломЪ 
сшол$, Не прежде ошБ$зда его у- 
знали про его имя, которое онЪ за- 
иечатавЪ. оставилЪ историку Орден: 
скихЬ повстшей. 
Завоеванте свяшаго’ сосуда, упра- 
жняло тогда Аршуса найболфе. Но, 
по провбщанию оракуловЪ . не можно 
было стю драгои5нную свяшыню за- 
звоевашь, кромБ Рыцпаря сохранив: 
паго свое дфвство, Между всбми Ге- 
роями двора Королевскаго нашелся 
единый Рыцарь Перцеваль ‚ могущий 
хвалиться симЪ р$дкимЪ преимуще- 
сшвомЪ. ОнЪ назначенЪ предводи- 
- шелемЪ , и святые достались вЪ его 
руки. Подробносиль сего славнаго за- 
воевантя составляетЪ предмет двухЬ 
РомановЪ, подЪ загламемЪ первый: 
походЪ за святымЪ сосудомЪ; а вто- 
рый : РоманЪ Перцеваля Гальскаго. 
Но между шёмЪ какЪ часть Ры- 
царей упражнена была вЪ семЬ пред- 


Ба, прЕя- 
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преяпми , дошел АршусЪБ ‹Б остав- 
шими великихЪ безпокойствЪ. Ко» 
‘роль получилЪ письмо, подписанное 
Тензеврою дочерью Короля Лаодаган- 
ша, и коего сочинишельнича ушвер- 
ждала, что она настоящая Гентевра, 
а Королева подложная. Читатели 
зспомняшЪ о д$вк$, шоль сходной. сБ 
Гентевою ‚ о которой сказано выше ; 
однако АртусЪЬ не ожидалЬ обмана, 
предался оному на н$сколько ‚, взялЪ 
ложную ТГеневру, и подлинную `за- 
перЪ =Ъ заАмокЪ, гдБ пошребно для 
‚ ней было все мужесшво, уседре и 
искусство Ланцелоша морскаго, да- 
бы доказать ея невинность. ( Слю 
любопытную повфсть удерживаемЪ 
мы расказать чишатшелямЪ вЪ при- 
ключензяхЬ Ланцелоша, наконецЪ 
прекрасная и исшинная Теневра 
оправдалась , и свБшу извфсшно ка- 
кое нфжное чувсшвованле благодар- 
’носши удержала она кЪ Ланцелоту , 
и коего знаки бодрый Рыцарь при- 
нималЪ ‘со’ всякою молчаливоспию ,. по` 

обя» 


| 1 сы = 39 
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| обязательсшвамЪ законовЪ круглаго 
стола о благосклости дамЬ, 


| МирЪ и согласте владычествовали 
| опять при двор$ АртусовомЪ, но 
| недолго. МордешЪ, сынЪ АртусовЪ, | 
| плодБ нешастнаго заблуждентя Коро- 
’ ля. сего и прекрасной Королевы Ор- 
канской › овладЪлЪ престоломЪ Коро- 
ля Лота, ко вреду Гавина, сшарша“ 
го сына, и его обоихЪ брашьевЪ. 
АршусЪ защишалЪ право своихЪ род- 
ственниковЪ, противу сего. недостой- 
наго сына, кЪ коего знаменамЪ при- 
сшали вс$ недопущенные вЪ орденЪ 
круглаго стола; ибо не доставало о- 
нымЪ пошребныхЪ свойсшвЬ. Часть 
Рыцярей отсудстшвовала ‹Ъ Перцева- 
лемЪ для завоевания святаго сосуда, 
остатокЪ защищался СЪ храброспию 
соразм$рною славё ихЬ, дфламЪ и 
ордену. Но посл неслыханныхЪ сра- 
| жений и невёрояшныхЪ подвиговБ, 
| побфжденЪ АршусБ иего Рыцарство, 
|  Срацины, помогающие  Мордрешу, 
| пробилисЬ до войскЪ предводишель- | 
Е 5 сшву. | 


9о пилить 

ствуемыхЪ АршусомЪ, Множество 
осилило, и онЬ ‚самЪ смершельно 
раненЪ. Вфрный оруженосецЪ его, 
ГаифледЪ ‚ видя что онЪ ужё умерь, 
взялЬ добрый мечь его ЕскалиборЪ, 
и бросилЪ вБ море, ошЪ куду онаго 


ужё не выняли. БлломберЪ, ЛзоннелЪ,. 


и много другихЪ погибли ВЪ сражен1и, 
за шБмЪ слБдовавшимЪ. ЛанцелошЪ 
морской , во время сего произшесшвуя , 
напалЪ на баталюнЪ , вЬ коемЪ Мор. 
°ярешЬ самЪ присудствовалЪ , обра. 
шилЪ вЪ бБгство, и гналЪ до мор. 
скаго берега; нашкнулся на Мордре- 
ша, пронзилЪ его мечемЪ  вЪ серд- 
це, истребихЬ всБ войска ЕФролом- 
`наго и возвращался СЪ побфдою ‚ кЪ 
нашрамЪ АршусовымЪ, Коль велика 
была печаль его, при узнавти судь- 
бы сего Государя, ВЪ ошчаяни на- 
лалЪ он на оставимя непртящель- 
сктя шолпы , и не упустилЪ ни еди- 


ныя души. ‚ Король и побитые Ры- 


пари воспруяли почтищельное погре- 
бене ‚ и ПринцЪ КонстантинЪ, бли- 
жнй 


вить Эт 


жити наслФдникЬ короны посажденЪ 
на престшолЪ, 


х 
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ЕстьлибЪ прекрасная Гензевра 
захотБла остаться ВЪ свфи и на 
престол, н5шЪ сумнфня , чтобЪ 
ЛанцелошЪ не защитилЪ ее на ономЪ 
и не раздфлилЪ его ‹Ъ нею. Но мя 
Тосударыня пошла вЬ монастырь , 


 ВЪ послБдстЕ$ вошло сте вЬ р 


всБхЪ храбрыхЪ и св5щлфишихЬ Ры- 
царей. ОнЪ учинился пустынникомЪ, 
и брашЪ его Гекторф морской, помо- 
тавиий ему вЪ побфдЪ надЪ Мордре- 
томЪ учасшвовалЪ вЪ его крошкомЪ 
вознамфренти. Перцеваль возвратив- 
итйся ув5нчанЪ честью завоеваня С. 
сосуда, вскорф шомужЪ послФдовалЪ. 
АрродланЪ, лБша и повёсшей писашель 
круглаго стола, окончалЪ свое писа- 
не, и убБжалЪ вБ шуже пусшыню. 


ВЪ семЪ состоишЪ краткая по- 
вБсшь круглаго стола, изЪ коей вЪ 
посл$лующихЪ частяхЪ предложимЬ 
мы приключеня нБкоторыхЪЬ слав- 

ныхЬ 


р 
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ныхЪ Рыцарей, сокращенте оныхЪ 
будетЪ пр:яшн$е для нашихЪ чи: 
шателей нежели сте продолжение, 
которзе только обЪясняешЪ. Впро. 
чемЪ. ‚„КакЬ вся повесть Короля 
„ Аршуса и круглаго стола, говоритЪ 
‚> господинЪ ВиландЪ, шакЪ же и по- 
„Весть Мерлинова неоспоримо есть 
„ Нфчшо исшинно бывшее, но разли- 
„› чить во оной исшинну , ошЪ басно- 
„з словнаго, былЪ бы можешЪ ВУ 
И о № 


В. 


РОМАНЫ НАРОДНЫЕ. 


По псёму спбту прослапипшагося Ар- 


хичернокнижника и полшевника 9е` 


`Тоанна Фауста ‚ учиненное сё дья- 
полом овязательстпо › и страшно 
поспрёятый конецб, пб нопь пере- 
смотрунные ‚ пб прятное сокра- 


ащенте припеденные , и псёмб отлич-. 


нымб. грёшникамь пб сердечное уп®- 
щане и овличене пб печать издан- 
ные, отб христански мысаящихб. 


ФранкфуршЪ и ЛейбцигЪ зЪ 8. 


ПОВЗСТЬ РОМАНА. 


Непростишельно бы было, ёстьли, 
бы мы начало сихЪ сказокЪ нё учинили 
честнымЪ м. ФаустомЪ, коего нравоучи- 
тельная повфсешь была первая употреби- 
шельная книга просшаго народа, и вБ 
Ниренбергской ФабрикЪ сего разбору им5- 
ешБ знакЪ номера 2. Она переведена даже 
и на Французсюй языкЪ, и ученымЪ стра- 
ны шоя столькожЪ приключила смЪху какБ 
и нашимЪ природнымЪ. НЪкошорые изЬ 
первыхЪ . нашихЪ головБ старалисБ , вы- 
весшь оную на шеятрЬ, на кошоромЪ она 


И [9] 
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СЪ ненамятнымЪ времемЪ вЪ весьма не 


правильномЪ видЪ находиласЬ. ЛессинговЪ 
докторь ФаусшБ былЪ первый; явленя 
онаго находяшся вЪ письмахЪ О лишера- 
шур5: Живописень МиллерБ свое на- 
нечашалЪ расположенте, но’ ГешенсовЬ 
ФаусшЪ вще рукописный, РоманцЪ. и 
мЪкошорые друге песни во ономЪ ошЪ 


„господина. Камергера 'ФонЪ *** вЪ Венма- 


р положены на музыку. И шакЪ ни 
одинЪ изБ сихЪ локшоровБ ФаустозЪ не 
окончанЪ и общесшву не предложень . 
„›Мы посмошримЪ . говорилЪ одинЪ изЬ 
‚, сихЪ сочинишелей, котораго чорт воз- 
з› мет ›»! 


РОМАНЪ. 


|| Де Флауси Ъ родилсявЪ АглинскомЪ 
м$сшечк$ СондведелВ отЪ правед- 
ныхЪ, но б5дныхЪ крестьянЪ. ОнЪ 
имБлЪ вЪ ВиттенбергВ богатаго дя- 
дю, который его воспиталЪ и послалБ 
в ИнголсшадЪ вЪ академтю ‚ гдБ 
онЪ по оспрош$ своей много усплЪ. 
Но вдругЪ промфнялЪ онЪ богослов- 
ское учене на лБкарскую науку, и 
какЪ находилЪ онЪ склонность кЪ 
быв- 
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быниимЪ шогда во обычаВ заклина- 
зиямЪ заговорамЪ и изгнан1ямЪ дьяво- 
ла, предв$щантямЪ при рожденти и про- 
чая , шо приставалЪ онЪ кЪ ЦыганамЪ, 
и другимЪ вЪ сихЪ ЛегкомысленныхЬ 
искуствахЬ обращающимся людямЪ, и 
не пропускалЪ вЪ больше праздники 
при восхожденти солнца употреблять 
разсв5БшЪ ‚ стеразсяата татиапат. 
ВскорБ ослазился онЪ хорошимЪ пред- 
зБщашелемЪЬ и искуснымЪ сочинище- 


’ лемЪ календарей, и чрезЪ шри года 


получилЪ докторскй чинф. Дядя 
его умерЪ послБ шого скоро, а Фа. 
усшФ видя себя владБшелемЪ его 
имфн1я ‚ предался всякому мотов- 
сшву 5 и шошЪ часЪ увидБлЪ копецЪ 
своимЪ деньгамЪ. ОнЪ выдумалЪ кЬ 
тому средсшво, чрезЪ обязательство 
сЪ дьяволомЪ спасши себя ошЪ недо- 
сташка. ОнЪ купилЪ всяке Астро- 
логическле, Жироманшическле, Нехро- 
маншическте и подобные рукописи, 
коихЪ по смерыпи его нашли вели- 
кое множество, и испышуя часы 
своего рождения и тшогдашее, вллянте 
Часть [. Ж | звБздЪ, 
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зв$злЪ, нашелЪ что духи кЪ нему 
отм$нно были благосклонны. Больше 
утвердившее его во ономЪ было, что 
онЪ по нисколько разЪ сряду видБлЬ 
ВБ комнаш6 своей ходящте по сш. 
н5 чудные сш5ни, и ночью не одно- 
кратно. будшобы лБтающля чрезЪ 
посшелю его свёчи, шакЪ же иногла 
тихо говорящте голосы слыхалЪ. Но 
не им5лЪ онЪ сердца вопросить сихЪ 
духов, и надфялсн чрезЪ умножи- 
жишельное стекло, купленное имЪ у 
`славнаго оппичесчихЪ дфлЪ мастера 
Хрисшофа Хайлингерна, еще бол$е 
получить обЪяснензя. НапослБдокЬ 
вЪ ясный день вышелЪ онЪ на пере- 


кресшокЪ , гд$ сходилибсЪ пять до- 


рогЪ › и провождалЪ шамЪ посл$ полу* 
денное время, пошомЪ онЪ пригошо- 
вилЪ свои волшебные круги и поясЪ, 
и ставЪ вЪ самый среднай кругЪ вЪ 
полночь вЪ СпезариккомЪ л$су началЪ 
свои заклинан:я. ВдругЬ побБжалЪ 
мимо его огненный шарЪ, кото- 
рый близЪ черты разс$лся , пошомЪ 
стала великая буря, искакали мимо 

его 
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его колВеницы , покрывиия всего его 
пылью , чо привело его вЪ шаковый 
ужасЪ, что желалЬ бы удалиться, 
Однако налослБлокЪ сверьхЪ всякаго 
чаяв:Я, усмошр5лЪ ходящее около 
круга привид$нле, которому онЪ за- 
кричалЪ: „, ХочетЪ ли онЪ ему слу- 
‚›жишь или нВтЪ.,; ВЪ чемЪ лухЬ 
обфщален, есшьли ФаустЪ согласит- 
ся на нёкоторыя условя, о чемЪ на 
упрте вЪ домБ его хошфлЪ погово- 
рить. Посл ого выступилЪ ФаустЪ 
изр круга, и пощелЪ во ожидави 
приходящихЬ вещей вЪ домЪ свой. 
ВЪ полудни явился духЪ вЪ Фау- 
стовой комнаш , и. занялЪ м$сшо за 
печью. По повтореннымЪ  Фауспто-’ 
вымЪ заклинангямЪ, оказался онЪ зЬ 
видф челов$ческой головы, сЪ низ- 
кимЪ поклономЪ. ФлустЪ разсердил- 
ся что оный не подходишЪ ближе. 
и ‘угрожалЪ сильнёйшими заклинану. 
ями, кошорое лукавому непруяш- 
но бышь казалось, ибо онЪ вЪ шо 
мгновен1е повинозался. Вся комна- 
ша наполнилась огнемЪ, и духЪ ви- 
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димЪ сталЪ сЪ человБческою головою. 
но по всему шфлу космашЪ , какЪ 
- медвфль ‚ такЪ что ФаустЪ прину- 
жденЪ былЪ просишь его опять за 
печку удалиться. Шо чему спросилЬ 
‘онаго, не можешЪ ли он приняшь 
‘на себя не шоль страшный образЪ ? 
Но духЬ отрекся ,‚ за шёмЪ что онЪ 
не слуга, но Князь адский. Одна. 
кожЪ обфщалЪ ему прислать другаго 
б5са, могущаго появиться одфшымЪ 
почелов5 чески. ‘Тогда предложилЪ 
ему слБлующе пуикшы КЪ нодписа. 
нгю: 1 Бога и всего небеснаго воин- 
сптва` отречся, 2 бышь врагомЪ всёхЪ. 
челов$ковЪ , а особливо ш$хЪЬ, кои 
пожелающЪ наказать его за злую 
жизнь. 3 ВБ число кошорыхЪ особли- 
во надлежишЪ духовенство, оныхЬ 
ему не слушашься, 4 ВЪ церковь не 
’ходить, ни святымЪ шайнамЬ при. 
общащься, 5 супружество  ненави- 
дфшь, и во оное отнюдЪ невсту. 
пашь. ВЪ награжденте за се об$- 
щалЬ ему всБ забавы , какте только 
вздумашь можно чрезЪ цлую жизнь 

его 
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его доставлять, и учинить искус. 
нымЪ и славн5йшимЪ мужемЪ. Дья- 
ФолЬ иечезЪ; а Фауст  ошворилЪ 
жилу ‚ и написалЪ своею кровтю и соб- 
ственной рукою договорЪ ‚ согласуясь 
на вышесказанные пункты, и пре- 
дая себя на24 года ‚, земному Богу 
„» какЪ обыкЪ называшь дьявола глу- 
„ пый простый народЪ », шаковымЬ 
образомЪ ‚, что дьяволЪ по проше- 
сшвти онаго времени ‚ по сему его обя- 
зательсшву ‚ можешЪ напасть на ду- 
иту его и ш$ло, и управляшь оными 
какЪ хочешь, и чтобы ни учители 
слова Божтя, ни Фаусшово покоянЕе , 
ни священное писавте вЪ шомЪ ему 
не попрепятсшвовали. Едва засохло 
рукописанле, ВелзевулЪ ужё подхвя- 
шилЪ оное, явясь совсмЪ вЪ иномЬ 
видБ, и обфщалЪ еше прислашь кЪ 
нему вышепомянутато свфлущаго и 
ученаго бЪса, сей и предсшалЪ вЪ ве- 
черу › жалуясь на Фауста, потомЪ 
какЪ сей ему сБешь приказалЪ ‚, что 
онЪ лишилЪ его всей знаменитости, 
и учинилЪ человбческимЪ дфшищемЪ? 
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Однако, понеже онЪ лухЪ домовый , 
и охошникЪ кЪ обществу сЪ-челов$- 
ками, шо будетЪ ему вБрно служищь, 
и слБлуешЪ ему, когда поналобишса, 
только кликнушь Мефистофиля $ -онЪ 
будешЪ не отлученЪ. Женщину близЪ 
себя имфбть онЪ можепЪ, но не дБ- 
вицу. ВсёмЪ онымЪ ФаусшЪ сЪ на- 
чала былЪ доволенЪ, но во вторый 
разЪ зачалЪ не довф5рять, и хошфлЪ 
духу нацепишь колокольчикЪ , чшобЪ 
слышить приходЬ его. Но чоршу сте 
не понравилось, и противился оный 
толь жестоко, что ФаусшЪ прину- 
жденЪ былЪ перемфнишь мысли. 

` Теперь началЬ ДокторЪ прежнюю 
свою, роскошную жизнь СЪ новыми и 
неисчерпаемыми помощными сред- 
ствами. Надлежало ему. шолько о 
желаемомЪ ` положить на сшолЪ за- 
писку, шо поутру все вЪ надлежа- 
шее время было готово, ОнЪ часшо 
разговаривалЪ сЪ господиномЪ Мефа-: 
стофилемЪ о состоян1и  духовЪ, о 
участи грёшиниковЪ и прочемЪ, о 
чемЬ сей, яко свбдуший и ученый 
бзЪ 
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бЪсЪЬ подробно и основательно гово- 


ришь могЬ, и шёмЪ еше умножилЬ 
Флусшову душевную скорбь; но од- 
нако не могЪ онЪ вознам$риться кЪ 
покоян1ю и обращению, ошЪ своего 
безпушсшва. Вм$сто ого увеселял- 
ся он чудотворствами, производи- 
мыми своею ‘дьявольскою помонию, 
Олни комнаты его’наполнены были 
отборнфишими поющими птицами, 
а друмя р$5дчайшими Чрезвычайной 
красоты перьями. ОнЪЬ завелЪ пре- 
огромный садЪ, который чрезЪ весь 
годЪ блисталЪ ошмфнными растб- 
втями и цвфшами, и вЪ коемЪ дре- 
веса разныхЪ свойсшвЪ носили совс5мЪ 
прошивные природ$ своей плоды : на 
примфрЬ, на грушахЪ росли вдругЬ 
дули и финики, и шакЪ далфе. Но 
вЬ сей садЪ входили изрБдкя, 
только в$рнёйиие его праяшели. ВЪ 
Асшрономти, Машемашик$ , предвб- 
щантяхЬ календарныхЬ, и предска- 
зантяхЬь ни одинЪ человёкЪ сЪ вимЬ 
равняться не могЪ. Каждый, чуже- 
странець и одноземецЪ вопрошали’ 
. ЖА его` 
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его о сов$тЁ, и слова и письмы его 
считались за оракулЪ. 'ТакЪ пред- 
в5шалЬ ^.он® Игумену Ашполин1ю вЪ 
Павти ‚ чтпо онЪ будетЪ кардиналомЪ , 
исей вЪ благодарносшь прислалЪ ему 

посл$ 200 кроновЪ. | 
СверьхЪ шого упошреблялЪ онЪ 
знанте свое очень часто кЪ насмЪш- 
камЪ и забавнымЪ шутшкамЪ, изЪ 
копорыхЪ мы н$которые включимЪ. 
Олнажды ФхалЪ онЪ на славномЪ сво- 
емЪ плащ$ сЪ шремя молодыми Бя- 
ронами на Княжескую свадьбу вЪ 
МинсшерЬ и привезЬ ихЪ благопо- 
лучно туды и обрашно, кром$ од- 
ного, который нарушилЪ обфщанное 
молчанте и ошговорился умышь ру 
ки, что по тогдашнему  обыкнове- 
но надлежало ему слдфлашь по по- 
велёнтю Князя. Чо чему сл довало 
ему остаться В шюрьм$. Но на 
другой день ‘пришелЪ де ФаусшЪ, 
напустилЪ сонЪ на караульныхЪ ‚ сор- 
заль замки и цепи, покрылЪ своимЪ 
плащемЪ спящаго Барона, и отнесЪ 
по воздуху вЪ БипименберЕЪ кф дялБ 
его 
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его, за что знашно былБ награж- 
денЪ. 

КакЪ Мефисшофиль противился , | 
доставлять ему сполько денегЪ ‚ какЪ И 
онЪ шребовалЬ ‚ принужденф был ИИ 
онф для получектя оныхЪ вылумы- 
вать иныя средсшва, ИМ шакЪ об- 
манывалЪ онЪф жидовЬ и ХриспианЪ, 
Лошадиному торговшику пролалЪ онЪ 
лошадь сЬ подшвержденлемЪ не #Ъ$3- 
жашь вЪ воду прежде двухЪ дней, 
КупецЪ не взирая на сте, учинихЬ 
оное, н едва не ушонулЪ, ибо конь 
его вдругЬ сщалЬ пукомЪ соломы. | 
РазсердясЬ бфжалЪ онЪ кЪ Фаусту, 
коего нашелЪ спяша. и потянулЪ его 
за ногу, чтобЪ разбудить; но нога 
оторвалась и осшаласЪ вЪ рукакЪ 
купца, который отЪ страха чуть 
живр ушелЪ назадЪ. 

ФаусшЪ вЬ Лейбщигв сЪ нфсколь- 
кими своими приящшелями видилЪ, 
какЪ винные продавцы сшаралисВ | 
понапрасну вытащить изЪ погреза | 
чрезмфрной величины бочку. Фа- | 

| 


усшЪ сЪ шоварышщами своими шути- 
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ли надЪ оными, и см$ялисБ ихЬ 
безсилю. Погребщики  досаловали . 
и господинЪ погреба шребовалЪ, чтобЪ 
они здБлали лучше, сЪ прибавкою , 
что за усиёхЪЬ подаритЪ имЪ бочку, 
вина, естьли будутЪ они вЪ состоя- 
ни оную изЪ погреба вытащить. 
ФаусиЪ шошЪ часЪ. ударился’ обЪ 
закладЪ , сБлЪ на бочку, и выфхалЬ 
на ней верхомЪ какЪ на лошади вЪ 
верьхЪ по л5сницф. Се подало случай | 
кЪ слБлующимЬ стихамЪ, копорые 
всБмЪ подлымЬ ребятишкамЪ вЪ Лей- 
бшигв знакомы за истинную быль. 


ДокторЪ ФфаусшЪ зЪ се время, 
ВывезЪ шажкое бремя, 
Вшеллии вЪ погр56Ъ АурбахЪ. 

СЪлЪ на бочку за коня, 

И шакЪ 5халЪ вонЪ гоня ; 
ЧемЪ назедЪ на многихЪ сшрахЪ. 
За волшебнуюжЪ науку, 
ПолучилЪ ошЪ чоршей муку. 

дЪша Господня 1025. 


ВЪ Венф далЪ онЪ пртяшелямЪ 
своимЪ богатый пирЪ, ВБ огромныхЪ 
паляшахЪ, Гости шанцовали, пили 
ибыли очень веселы; „по наступленти 

же 
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же мочи, зачали в(Б дремашь и з32- 
свули. ПробудясЪ лежали они подЪ 
висилицою на олнихЪ косщяхЪ из- 
тл$вшихЪ висильниковБ. Герои 
ОмировыхЪ стихописаетй представле- 
ны имЪ были вБ присулешвти мно- 
гихь ЕрфуртшскихЪ СиудениювЪ, За- 
ключене опЪ здЪлалЪ сЪ ИсполиномЪ 
ПолифемомЪ, грызущимЪ стегно мла- 
денца. "Тоже показалЪ онЪ Импера- 
тору Максимиману вЪ Инспрук$. ОнЪ 
показалЪь ему при шомЪ Александра 
великаго и супругу его. „Первый 
‚› появился, говоришЪ. нашЪ повфсшво- 
..вашель, вЪ драгоцфниныхЪ ЛашахЪ, 
„и зла$лалЪ Императору глубокй 
‚ поклонЪ., а другая вВЪ голубомЪ выс- 
„шитымЪ восточнымЪ  жемчугомЪ 
„› платьБ, и 3Ъ бородавкою, кою имф- 
„ла она наше. — У мужика, 
который не хошфлЪ поворошишь сЪ 
дороги проглотилЪ онЪ полвоза с5-. 
на, и однако оное осталосЪ по преж- 
нему ифло. —— Одному богобоязли- 
вому сосфаду, склонявшему его кЪ 
покоявтю , напустилЪ онЪ вЪ ломЪ 

прие 
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привиденте, и равномБрный посшу- 
покЪ прешерп5лЪ ошЪ него вольнодо. 
мецЪ Валентин ХохенмеиерЪ вЪ 
Гош$ , когда по близкому обхожденю 
сЪ женою своею запрешилЪ ему входЪ 
во домЪ. —— ВЪ Вен закладывался 
онЪ сЪ корабельщикомЪ, чшо большое 
его судно всшянешЪ =Ъ верьхЪ по Ду-= 
наю обезьянами, велБлЪ лошадей ош- 
пречь, и выигралЬ закладЪ, — Од- 
наго дворянина, бывшаго вЪ полону 
у ТурковЪ, и коего невёста, по ложному 
слуху о смерши его хош$ла вышти 
замужЪ ‚ велБлЬ онф духамЪ при. 
несшь изЪ 'Турши, и соединилЪ сЪ 
его любезною. —— ВЪ друмй разЪ 
давши пирЬ пр:ятелямЪ ‚ здФлалЬ 
пгушку , когда ‘одинЪф изЪ нихЪ хо- 
шфлЪ раздавать шелячью голову’, но 
лишЪ дотронулся, голова вдругЪ з2- 
кричала:,, КараулЪ! рёжутЪ! чо я ше- 
„› 65 здБлала ‚,? Одному б$дному 
поповичу , Христофу Вагнеру, при- 
мБшивЪ ‘острый разумЪ его, здБлалЪ^ 
благосклонность учинить его своимЪ 


‚ общникомЪ, и уговорил онаго пре’ 
дать 
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дать душу свою и мФло б$су, имя» 
нуемому глужй тешеревЪ. Сему 
Вагнеру укр$пилЪ онЪ все свое имБ- 
нте ‚ всБ свои книги и записки, и за- 
вБщалЬ прилфжно оныя чишать ‚, шакЪ 
же поручилЪ ему описать жизнь свою 
но смерши, 


ФаустЪ влюбился ЕЪ одну пре- 
красную бФдную дфвицу, но которая 
безЪ брака нн за чшо не соглашаласЪ, 
ОнЪ возиамфрился жениться на ней , 
и какБ с1е было прошиву пятой 
статьи договора, шо вошелЪ сЪ 65. 
сомЪ вЬ великую ссору, однакожЬ 
надфялся превозмочь. Но влругЪ всБ 
двери сЪ крючьевЪ посорвало, и весь 
домЪ наполнился огнемЪ, почему до- 
кторЬ принужденЪ былЪ бу поко- 
рищься ‚ и просить перем$ны стихия › 
что и получилЪ сЬ обфщавнлемЪ луч- 
шаго повиновения. ВскорБ за шФмЪ, 
привелЪ ему бЪЬ по особливой ми: 
лости прекрасную Елену, надВлав- 
зпую вЪ старину великихЪ пакостей 
'ТроянамЪ вЪ наложницы , оШЪ ко. 

порой 
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порой ФаустЪ родилЪ сына. Но мать 
и сынЪ исчезли, по ужасномЪ кениб 


нещастнаго доктора, о чемЪ шенерь 
обЪявимЪ. 


Дватицать четыре года прошли 
до послБдняго дня, и тогда поввил- 
ся Адский Князь, возвБстилЪ ему 
окончанте услугЪ своихЪ, и обЪяснилЬ 
ему его преступлевнле. Но чшобЪ не. 
приписалЪ онЪ ему вины своего осу- 
ждентя . вЪ томЪ просилЪ его подЪ 
страхомЪ суда божтя, сказашь и при- 
знаться, не имВетЪ ли онЪ права на 
написанный кровшю его залог. Фа. 
усшЪ оцепенёлЪЬ ошЪ страха, и хо- 
шя самЪ дьяволЬ и Мефистофиль 
уговаривали его и предлагали, что 
печаль лишЪ ошятотитЪ сердце его, 
такЪ же и преемушЪ его ВагнерЬ 
лблалБ ему еще надежду кЪ спасе- 
ню, и для того вЬ шайн5 призвалЪ 
ученаго всященника, но ни увфщан:я 
духовнаго, ни слова свямаго писаня, 
не пособствовали Фаусшу кЪ отрад5, 
и дъяволЪ умБлЪ его укрфиляшь вЬ 

ми. 


пот т 
малолупии и сумнвити кЪ милосер- 
дю божлю, тшакЪ что все время о- 
стальныхЪ сушекЪ прошло безЪ поль. 
зы. 

Назавшре пригласилЪ де ФаустЪ 
Магистра ‚ котпорый его ув$щевалЪ 
и н$сколько другихЪ вБрныхЪЬ сво- 
ихЪ приятелей ЕБ деревню РимлихЪ, 
угощалЪ ихЪ изобильно, и просилЪ 
ночь осталлься вЪ оной деревн$. По- 
слБ ужины ошкрылЪ имЪ о обяза- 
шельств  своемЪ сЪ дьяволомЪ, и 
какая ему днесь судьба предстоитЪ. 
Увьшеваль ихЪ имфбть примБрЬ 
свой вЪ осторожности, простился сЪ 
ними, и просилЪ, чшобЪ шфло его, 
гд$ оное найдущЪ, землБ предать. 
ВЪ полночь поднялася таковая буря, 
чшо домЪ весь зашатался , и ни кшо 
несмёлЪ шронушься сЪ постели. ВЪ 
Флуставой комнашв слышанЪ былЪ 
ужасный свистЪ и ревЪ ‚ какЪ бы бы- 
ли тамЪ змеи и ехидны , при пюмЪ 
же сильные удары , толчки , туды и 
сюды бросанье. при ч$мЪ ФаустЪ 
кричалЪ ‚,ПогибЪ , пропалЬ „,. На- 

раз- 
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разсвётф увидили столЪ , сшёны: и 
скамьи, обмаранныя крою и моз- 
гомЪ. на полу лежали зубы, а шло 
нашли ВЪ конфшн5 на навозв раз- 
дроблено ‚ и вс$ кости переломаные. 
Гости, помня по`лёлнее Фаустово 


‚зав5щанте, подкупили попа и вольно- 


домпа, зашивЪ пло вЪ полошно по- 
гребли при перкви. Однако при 
похоронахЪ возсшала прежняя буря, 
такЪ чшо вс присудсшвовавиие нее 


сумнфвалисЬ ‚ куда предлежалЬ пушь’ 


покойнику. 
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Господина Фонб Лоене, довродбтельный 
челоп5хб при 9пор%, или приключе» 
ч1я Графа Фонб Рипера. 

УлмЪ 1760. 


ПОВФСТЬ РОМАНА. 

ТоаннБ МихаилЪ ФонЪ ЛоенЪ произ- 
хОдилЬ изЬ древнЪйшаго Голландскаго по- 
колфн1я, и вЪ 1694 году родился вЪ Франк- 
фуршв МаинскомЪ; учился вЪ ГаллЬ и 
ИенЪ ‚, послЪ чего пушешествовалЪ. ОнБ 
странствовалЪ разнообразно и продолжи- 
тельно. Родсшвенники его присшупали 
кЪ нему сЪ прозьбами о вступлени вБ 
службу нЪкотораго великаго Государя , 
но онЪ ошвергалЪ все; вольность его 
была ему дороже. Кончина дЪфда его, 
посл$ кошораго онЪ знашное получилЬ 
наслЪдте .› учинила его совершенно не за- 
висящимЪ. ОнЪ предался вновь склон- 
носпги. своей, научаться познавать челов$- 
ковЪ $ всшупилЬ опяшь вБ пушешествЁяь 
Но здоровье его было исчерпано , чтобБ 
могло выдерживать шрудыз онЪ возвра- 
шился в ошечество. ‘ТамЪ жилЬ онЪ вЪ 
спокойсшв5 ФилософическомЪ, и пр!об- 
Р$лЬ больше знаменишости всеобщаго 
32 по- 
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почшешя, нежели бы могли доставишу 
ему блисшаюцие чины. ЛЪФшнее время 
продолжалЪ онЪ вЬпрёяшныхЬ деревняхЪ, 
хои имЪлЪ онЪ близБ города $ забавы ше-. 
кли кЬ нему СЪ каждымБ взоромЪ ‚, онЪ 
жилЪ исшинный золошый вЪкЪ. 

Таковый блаженный жребй промЪ- 
нять на исполиевную суешЪ жизнь, ни 
кшо бы не принудилЪ его, есшьлибЪ не. 
было мужа ‚, каковЬ Кокцей, и естьли 
бы небыло шаковаго Короля Фридрика , 
коему онЪ служить дохженсшвовалЪ, ко- 
шорый служащимЪ ему всевозможнымЪ 
образомЪ найменьше зависимость ихЪ чув- 
стозашь давалЪ. И шакЪ Кокцей тогда“ 
шый велижй КанцхерЬ Короля Прускаго, 
ошкрывшись прежде явсшвенными похва- 
лами ‚, коль несказанно его почишаещЪ , 
довелЪ его зЪ 1753, приняшь президент- 
ское мЪфешо вЪ ЛингенЪ. 

ОнЪ умерЪ 1776, осмидесять двухЪ 
лЬшЪ ‚ сЪ сожалЪемЪ ошЪ всФхр знаю- 
щих и умЪвшихЪ почитать великтя его 
заслуги: удивляемый своими непрйяшеля- 
ми и зависшниками $ прославленный вБ 
ученомЪ свфшф чрезЬ мног1я богослов- 
скмя, Моралическя ‚ Статисшическя и 
Юридическая книги» 


* 
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РоманЪ его, ГрафЪ ФонЪ Ривера, изда- 
мный вЪ свёшБ 1740 вЬ Франкфурш$ Маин- 
скомЪ. достигЬ повшоренныхЬ писнентезЪ › 
тюшбмЪ переведень на Голландский языкЪ, 
СЪ котораго мы шеперь предлагаемЪ сокра- 
щеня, он не должен5 бышь пропушецв 
мо своему благородному намФреню $. 
ибо вЪ немЪ предполагаешЪ ‚ защитить | 
честь добродфшели и изящное нравоу- 
чене полдЪ выдуманными лицами досша- 
вишь ЛЮдЯМЬ ВЬ руки число ошмЪн- 
ныхЬ его писами , хошя бы средсшва 
имЪ на шо упошребленныя и не были 
поль хороши, шаковы оныя вЪ самомь 
АЪлЪ суть. 

Господин ФонЪ ЛоенЬ нашелЪ Ро- 
маны › сю пруяшную ошрасль Исшори » 
8Ъ несчастныя руки впадшую; либо вБ’ 
рукахь явныхЪ нравовредишелей, или 
бездушныхЪЬ головЬ, кони еженедельную 
мораль наполняюшЪ вздоромЪ , и ни МаА- 
ло не разум ющЪ искуства, учинить Ро- 
ман привлекательнымЪ. Он чишалЬ 
славиЪйшие Романы АнгличанЪ и видЪЛЪ › 
что совсфмЬ иную 5Зльбу употреблять 
должно ‚ нежели каковою соошчичи его 
до сихЪ порЬ пользовалисЪ, ОнЬ примЪ- 
тилЪ вредныя слФдепиия» произведенныя 
ВБ народЪ его чшенемЪ РомановЪ, и за- 
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хлючилЪ шожЬ самое, что оный зарази? 
ло, обратишь вЪ спасительный проти“ 
ву ядЬ, Рихардсона взялЪ онЪ вЪ подра- 
жане; слЪлуешЪ оному 40 коль сей дер- 
жишся природы, но хошя ‘мало гдФ ула- 
ляешся отЪ оныя, шо представляешЪ вещи, 
собственной выдумки, ошвергаешЪ сей 
и изобаржаешЬ  шварей, каковы оныя 
суть дЬйстзвитшельно вЪ поднебесной, По 
естественности липамЪ, повести и сло- 
гу › по блистающимЪ всюду челов$ческимЪ 
чувствовантям?, и по ‘удачно разсыпан- 
ным$ нравоучишельнымЬ и ПолитическимЪ 
разсужденямЪ , заслуживаешЪ его ГрафЪ. 
Ривера не послФанее мФсшо вЪ нашей Би- 
блюшекЪ. ЧеловфкЪ ошЪ него пред- 
ставленный говоришЪ вольно шо. чпю 
У него на сердцЪ , сражаешся сЪ жаромЪ 
за право человфчесшва и добродФшели , 
смфло срываешЪ маску сЪ ложноучителей, 
и ложныхЪ. ревнншелей вФры ‚ льсшецовЪ 
‘уязвляешЪ рабскти ихЬ хребетБ, дерзкихЬ 
опозориваешЪ , не имЪя попеченгя о звЪз- 
дахь и ОрденскихЬ о леншахЬ; или сей 
мужЬ, или нфкто заслуживаетЬ мЪсто 
учишеля народнаго, дабы посшановленну 
бышь вЪ высомЪ храма заслуть. 


РО- 
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РОМАНЪ. 

в. Ривера, коего душа шоль же 
прекрасна какЪ и ш$ло, возвра» 
щается изЪ своихЪ путешествтй, и 
слБдуешЪ вЪ свои деревни, гдВ за- 
ключаешЪ жишь шолько сЪ однимЪ со- 
бою. Король Аквитансктй опред$ля- 
ешЪ его вЪ свои Камергеры. Графу 
прискорбно осшавишь любезное свое 
уединевте, и явиться при двор, та- 
ковомЪ двор$, при коемЪ шакЪ нео- 
бузданно идешЪ ‚ какЪ при Аквишан- 
скомЪ. ОнЪ и безЪ шого не счишалЪ 
себя созданнымЪ кЪЬ жизни придвор- 
ной. Для чего говорилЪ сЪ господи- 
номЪ БеламониюмЪ ‚, возросшимЪ при 
дворф. Сей оказывает ЪЬ ему своимЪ 
примфромЪ, что и при дворБ можно 
бышь исправнымЪ человЪкомЪ , и уго- 
вариваетЪ его вступить ВЪ слю служ- 
бу. ГрафЪ исполняешЪ оное, сБ 
прискорбнымЪ сердшемЪ ошпускаютЪ 
его сесшры и родительница.  Свой- 
ство Короля, и перьваго его Мини- 
стра, притомЪ же учиненный взорЪ 
на Аквишанское государсшво, подЪ 
З4 край- 
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крайнимЬ приш$снентемЪ находящее- 
ся, показываетЪ ему разврамность. 
ТрафЪ Раскаеваешся, вступя ВЪ ша- 


‘ковый лдворЬ; онЪ не уповаешЪ чшо 


либо при ономЪ исполнищь. Углуб- 
ленЪ вЪ таковыя разсуждентя, заб“ 
луждаешся ЕЪ л5су, вЪ коемЪ про- 
гуливался, и находишЬ пустынвика» 
ПНозФашь пусмынника, Пандоресшо, 
назывался онЪ, имфлЪЬ родишелей, 
ЕЬ соверщенномЪ свфшё живущих, 
онЪ вкорз изображается челов$комЪ 
свфтскимЪ , ш.е. учиняешся дерзкимЪ 
вертопрахомЪ, 6 ** беззаконнымЪ оспт» 
рякомЪ. СЪ н5коморыми своими шова» 
рищами во время Карнавала произ- 
водить онЪ жесшокй непорядокЪ; общ. 
ники его взяты подЪ караулЪ 5 онЪ 
спасается щасшливымЪ прыжкомЪ вЪ 
окно. ПриходящЪ емузугрызентя сов8- 
сти о прошедщей жизни. ОнЪ удаляет» 
ся изЪ свега ошечесшва, и принимаетЪ 
военную службу у Короля Ликацлтан- 
скаго, твердо вознамфряЪ перем$- 
нишь свои нравы. Но не исполняешЬ 
сего, ОнЪ прикрываеш® ихЪ толька 
Аи: 
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личиною благопристойности $ дфлает» 
ся обманывающимЪ игрокомЪ; уби- 
вает предпочитаемаго ему Офицера, 
долженЪ ош того бжашь; удаляет- 


> ся ко двору. Аквишанскому ‚ всшупа- 


етЪ вЪ приказный чинЪ, составляетЪ 
свое шаспые, ибобылЪ онЪ негодный 
Юрист и наилучний придворный. 
ЧрезЪ досады и пьянство доводитЪ онБ 
жену свою ‚ кою за справедливость и 
воздержанте шерпф5ть не мог’, до 
гроба. ОнЪ познакомливаешся сЪ пре- 
красною госпожею ‚, которая его пл$» 
няетЪ ; но любви ея ни чфмЪ пртоб- 
р5сшь не можеш , кромф пришворяя 
себя человфкомЪ добродфшельнымЪ и 
праведнымЪ. Но изЪ притшворетва 
выходит исшинна , онЪ впадаешЪ 
ВЪ угрызене сердца; вдругЪ убфга- 
ешЪ двора, свё5 та, и своей обручни- 
ты ; удаляешся вЪ пустыню , гдВ под- 
кр$пляемый старымЪ Францискан- 
зтомЪ ‚, ведетЪ очень набожную жизнь, 
Прим$рр его дЪйсшвуешЪ вЪ Короле- 
вн$, она повелфваетЪ создать уедине-» 
не, и провождаетЪ во ономЪ болымую 
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часть дней своихЪ. Невбсша его по- 


_ стригаешся, вЪ монахини. 


ГрафЪ выводишся изЪ пустыни, 
друтомЪЬ своимЪ господиномЪ Ридели. 
ОнЬ пртемлешЪ швердое вознамфре. 
не бышь добрымЪ  придворнымЪ, 
какЪ и истиннымЪ ХриспицаниномЪ. 

‚ Графиня Монтераская ‚ племян- 
ница перваго Министра, влюбляешся 
*Ъ Графа Ривера. Молодая преизряд- 
ная дфвица. Она овладБла всфми ду- 
шевными и ш$лесными заслугами 
Графа, но еще вЪ высочайшей сте- 
пени. Женщины . . какЪ извбстно ь 
превосходятЪ насЪ какЪ вЪ добромЪ, 
такЪ и вЪ худомЪ. ГрафЪ чувству. 
етЪ кЪ ней пламенную страсть, но 
старается истребить оную, понеже 
примфчаешЬ ‚ что Король ему совм$- 
стникЪ, ине меньше какЪ онЪ ща- 
стливый, Не видавши Графа, могла 
бы она бышь кЪ Королю благо- 
склонна, шакЪ признаваласЪ молодая 
Графиня своей повфренной, но днесь 
уже шо невозможно. Король упошреб- 
ляешЪ все, понравиться ей; даже пе- 
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ремёняешЪ для нея свою прежнюю 
распустную жизнь 5 педкрёпляешся 


всБми силами ошЪ ея дяди, желающа- 


го сердечно союза дому своему сЪ 
КоролевскимЪ. Все не пользуешЪ; Гра- 
Финя осшаешся сЪ холодноспию. ГрафЬ 
Ривера не в5дая учиняешЪ новое  заво, 
еванте ; Герцогиня Салонская вдова, 
еще свфжей красопты, но худаго серд- 


па и малаго духа, влюбляется вЪ. 


него. ГрафЪ всир$чаетЪ ея холодно. 
Она впадаетЪ вЪ злобу, и уповая, 
что ошкрыпо Трафиня Моншера- 
ская ей м6шаешЪ , бызЪ любима 


ГрафомЪ, ищешЬ уничтожить лю- 


бовь сю. 

ГрафЪ впадаешЪ вБ глубокую за- 
думчивость, ибо принуждаемЪ былЪ 
жертвовать склонностияю страсши сво* 
ему Королевствующему. совмфещнику. 
Сей почтилЪ его величайшею благо- 
склонноспию ‚ и избираешЪ его (по- 
мышляя, что онЪ найболфе возможет 
надЪ молодою Графинею ) вЪ обЪя- 
снишели любви своей сей госпожф. 
Коль ни мучительно шо было для 


его 
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его сердца ‚, искалЬ онЪ всячески, 
склонить Графиню кЪ Королю. Неу- 
спваютЪ вЪ помЪ. Комнашный слу- 
га Корелевск:й подслушиваетЪ разго- 
ворЬ его с‹Ь Графинею, и только отЪ 
половины подслушалЪ ‚ взирая при 
шомЪ очами зависти, спБшишЪ 
кБ Королю, и увБдомлнешЪ онаго, 
что ГрафЪ исполняешЪ свои д$ла’, ® 
не дБла Его Величества. Сей проге 
нфвляешся крайне, и вЪ первомЪ жа- 
ру хочешЪ онаго умертвить ‚ но у- 
крощаешся Герцогинею Сандильскою, 
обфшающеюся наказать Графа тайно, 
ОнЪ  ссылаетЪ его вЪ кр$посщь. 
Чувстшвительный ударЪ для ега воз. 
любленной. Она впадаешЪ вЪ жесто- 
кую болБзнь. 

ГрафЪ находиш® ссылку свою больше 
раемЪ, нежели заточентемЪ; м5стопо. 
ложенте было онаго вокругЪ самое наи- 
лучшее вЪ государств$ ‚ вЪ комендаив 
кр$5посшь, крайне снисходительнаго 
дружестшвеннаго челов$ка ‚ ‹Ъ союзника- 
ми своими приянное время провожден!е, 
ОвЪ не желалБЬ ошшуду выфзжать. 


ДругЪ 
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бругЬ его господинЪ Ридела, прувз- 
жаешЪ кЪ нему <Ъ предложентемЪ 
отЪ Герцога Сандильскаго. Предло- 
женте было сте: онЪ получишЪ свобо- 
ду и чинЪ верховнаго сокольничаго , 
есптьли женишся на Гертогинв Салон- 
ской. Повфренная сей Герцогини 
представила первому Министру, что 
супружесшво оное одно только сред. 


сшво -погасить Королевскую ревниз. 


восшь и Графин$ Монтераской пре- 
СЪчь Всю надежду владфть ея возлю- 
бленнымЪ. Герцогу расположене ме 
понравилосЬ, и онЪ умблЬ онее и 
Королю учинить угоднымЪ. Ридела, 
думалЪ МинисшрЪ, есть самый шошЪ 
человфкЪ, могущёй уговорить Ривера, 
КЪ приняпию сего предложентя. Для 
сего шо и послалЪ онЪ еге. Ридело 
начинает ; ГрафЪ отвергаешЪ со 
всБмЪ предложенте: онЪ хочешЪ луч- 
ше быть изгнанЪ отЪ двора, и осташь- 
ся вЪ сей кр$пости, чемЪ жениться 
на Герцогин®. Ридело находишЪ ме- 
жду шутошными невольниками знако- 
маго Барона Ризенбурга, освфдом- 
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ляешся ‚ какимЪ образомЪ онВ по 

палЪ подЪ караулЪ. 
РизеибургЪ  повфсшвуешЪ. Пу- 

тешествуя вЪ Монако, по нечаянно» 

му случаю узналЪ онЪ прекрасную 

ДЪФвицу . и влюбился во оную; под 


`именемЪ простаго, безпомВсшнаго 


дворянина, испытуетЪ силу склонно- 
сши ея, ум$вши такЪ подольстищься: 
КЬ ея машери, чшо стя дала согласте 
на сочешанте его сЪ своею дочерью › 
и обфщала чрезБ своихЪ знакомыхЪ 
выпросить ему знашный чинЪ при 
двор$. ‘'Тогда онЪ ошкрылся; прев- 
ращенте , которое было лесшное для 
машери шакЪ какЪфи дочери. БрашЪ д$- 
вицы, люшый челов$кЪ , опредфлив- 
ий сесиру свою вЪ монастырь, Ви- 
дящй овую отЪ шого ошведенну, и 
гошова достается ВБ собственнность 
ерешику ‚, ошнюдЪ не хошф$лЪ дашь 
своего на шо согласля, принудилЪ его 
сЪ собою биться, и ошЪ него застре- 
ленЪ. ПослБ чего своехошно отдался 
подЪ стражу вЪ крёпость, до окон» 
чангя слБдсшвя. ОтецЪ его за него 

ста» 
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старается, и онЪ ожидаешЪ благо- 
получныхЪ слБдстВЪ. 

Король прогнфвляется вновь, у- 
слышавЪ, что ГрафЪ Риверо не пря- 
емлешЪ его предложентя ; выдумыва- 
ешЪ средсшва, збышь онаго ‹Ъ рук 
добрымЪ порядкомЪ. ОнЪ повелФва- 
ешЪ шесшвовашь ему прошиву Лика- 
планцовЪ , нечаянно ВЪ. государство | 
зладшихЪ ‚, и нашедшихЪ слабую обо- 
рону. ТенералЪ, подЪ коего повел$- 
нтемЪ сосшоять ему должно, былЪ 
Графу крайн:й непрятель, попюму 
что онЪ прежде шого предпринималБ 
разныя поправлензя вЪ его мане- 
рахЪ › сверьхЪ сего имёлЪ оный пове- 


‚ ^лБн:е ошЪ Короля высшавлять Графа 


величайшимЪ опасносшямЪ. Се воз- 
ложенте наблюдалЪ онЪ се всякою 
исправноспию.  ЧрезЬ его коварства ‹ 
вВ разныя сфши, изЪ коихЪ стобож- 
день онЪ шолько рёшимоспию и от. 
важноспию своею. ГенералЪ збишЪ , 
утфБкаетЪ , и погрязаешЪ вЪ болот, 
Ривера повергаешся ‹Ъ малымЪ осталте- 
комЪ, и <Ь вбевнымЪ жаромЪ на 

толпу 
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толпу всадниковЪ его окруживших® 
и берущихЪ вЪ плбнЪ. БаронЪ Ри- 
зенбургЪ подоспфваещЪ сЪ своими под- 
чиненными, избавляешЪ его изЪ рукЪ 
непруящелей, и подхвашываетЪ ударЪ, 


который былЪ бы ему смершоносенЪ. 


ГрафЪ Ривера пробрёшаегЪ совершен- 
ную побфду; спасаештЪ жизнь непр:я- 
пельскому начальнику. ОнЪ сл$фду- 


етЪ сЪ посл$днимЪ и БарономЪ Ри- 
зенбургомЪ ко двору. Дорогою раска- . 


зываетЪ имЪ господинЪ ГреенхилмЪ , 


полоненный непртяшельский ГенералЪ, 


случаи жизни своей. 

ГреенхилмЪ былЬ изЪ древн$и- 
шаго и знаменитаго рода вЪ Сканди- 
навти. ОнЪ сЪ брашомЪ своимЪ вос- 
пишывался у духовнаго страны тоя, 
которому скоро полюбился предЪ сво- 
имЪ брапомЪ, ибо былЪ онаго от- 
крышн®е. Родишель его умираешЪ , 
во время шестнашиатаил$шняго его 
возраста, Одна изЪ шешокЪ его, 
имфвшая при с665 сЪ малолфиства 
сестру его, взяла и его брата; онБ 
амф посылается вЪ ближни Уни- 


вер- 


| 


о пооийвиевьль, — = 


Ри | ‚ 129 


версителБ , попадается вЪ руки до- 


браго Философа, полатаешЪ хорошее 
основанте &Ъ наукахЪ, а при томЪ 


и вЪ законознани. По Еозвращени 
своемЪ находилЪ онф у своей тетки 
р5дчайцший домЪф на свёт$. Толпа 
набожныхЪ распфваетЪ ‚ молишся 
пропов$дуетЪ ‚, впадаешЪ ВЪ восшор- 
ги, и коверкаешся сЪ утра до вече- 
ра; все домостроишельство шетки 
его состойшЪ вЪ шомЪ. Сесшра его 
открывает ему, что всф сли лине- 
мБры подЪ мнимою братскою и се- 
спренскою любовю произзодятЪ по- 


‚ рочнфишия д$ла, и сколь много шер- 


пи:Ъ они отЪ одного изЪ сихЪ Тар- 
тюфовЬ брата Хрисшофора. Греен- 
хилмЪ приходишЪ вЪ досаду; приво- 
дитЪ ее вЪ безопасность $ разгоня- 
ешФ пошдмЪф скопище сихЪ лжехри- 
сппанЪ, и посшановляетЪ богогов$нте 
у тешки своей на дфйсшвяхЪ разума. 
Рачь , кою господниЪ ЛоенЪ слагаешЪ 
на сей случай своему Греенхилму ВЪ 
защищен!е здраваго Хриспйансшва , 


‘наполнена усердныя горячности. 


Часть 1. и, Греен- 
8 ь 


= 
2 
о 


о ьЬ, свя 


ГреенхилмЪ предпринимаенЪ ну 
тешествте ‚ участвуешЪ вЪ. Панон!и 
вЬ двухЪ вэинскихЪ походахЪ , и про- 
славляетЪ шёмЪ’ свое имя.. Сте по- 
буждаетЪ Короля призвать его ВЪ 
отечество . дашь ему капишачское 
место и объявить при томЪ сво- 
имр КамерЪ - юнкеромЪ; Тешка и 
сесшры его понуждающЪ его кЪ бра- 
ку. ‚Ему не нравятся б$лыя сФвер- 
‚ныя лицы, оныя довольно приго- 
„› жи, но не достает имЪ живости ›. 
Аз дЁвицы, къ котшорымЪ онЪ и- 
м$лЬ склонность , подхвачены вЪ гла» 
захЪ его, ибо онф’былЪ медлише- 
`ленЪ вЪ открыпии имЪ любви своей. 
Олна изЪЬ оныхЪ овлдовБла, и не и- 
мфла отвращентя вступить сВ нимЪ 
вЪ супружество. Однако являюшся 
на шо препяшсиимя. ОшецЪ ея от- 
казываешЪ ему ея руку. ГреенхилмЪ 
`ВЪ жару своей страсти, оскорбляешЬ 
смертельно свою возлюбленную ; при- 
миряется опянь со оною. ОшецЪ 
ея умирае "Ъ: ‚ она удаляется вЪ де. 
ревню’, гдБ чрезЪ н$5сколько лБшЪ вБ 

спо- 


‘спокойстви чистфйшаго богоговеня 
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оканчиваетЬ жизнь свою. Понеже 
ГреенхилмЪ ошвергЬ предлагаемую 
ошЪ Короля невбсту , пошерялЪ шёмЪ 
благосклонность двора. его отста- 
вляющЪ. ОнЪ готовЪ уже быль 
Ъхашь вБ свои деревни, какЪ Ко- 
роль предложилЪ ему начальство надЪ 
помощными войсками. посылаемыми 

кЪ ЛикапланамЪ. 
Баронф РизенбургЪ ‚ коему по. 
вБ5сшь браша Христофора очень по- 
нравиласЬ , расказываетЪ содержантя 
своей придворной жизни, состшавляв- 
шей шаковагожЬ 'Таршюфа. ТГраФфЪЬ 
шествуешЪ вЪ ПанополисЪ, и нахо- 
дищЬ Короля вЪ болфзнн. Чрез® воз+ 
держность и движен1е обфшаешЪ онЪ 
ему прежнее здоровье. Во уединен1и . 
гдЪ$ Король долженсшвовалЪ произво- 
дить пбльбу свою, разговариваешЪ 
Ривера ‹Б старикомЪ ПандорестомьЬ , 
о ушБшеняхЪ жизни, и о добромЪ 
упоптреблензи  придворныхБ, дней. 
Король выздоразливаетЪ. Ривера на- 
значенЪ посломЪ кЬ двору Ликашско- 
На му. 
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му. ГерцогЪ Сандилекаи взираетЪ 
сЪ удовольсшвемЪ на его удален!е,, 
не по ненависши кЪ Графу но чно у- 
добнфёе можетЪ произвесть нам$ре- 
не свое воздвигнушь племянницу ` 
свою ВБ Королевы. 

На пуши вЪ Ликацю йаходитЪ 
ГрафЪ зЪ одной деревнф прежнюю 
свою возлюбленную ‚ которая при 
эзглядЬ на него упадаещЪ вЪ обмо- 
рокЪ; оная считаешЪ его невёрнымЪ, 
женихомЪ Гершогини Салонской. ОъЪ 
ошводитЪ с1е подозрБн!е, и обЪявля- 
ешЪ ей; чшо Герцогиня сговорена за. 
Аллеманскаго Принца; расказываешЪ 
_ей все свое приключене, при чемЪ 
$фплетаетЪ возможное, почему бы 
Трафиня могла замфтить посшоян- 
ство любви его. Повфренная ея Ас- 
‚меня преемлешЪ слово вмфсшо Гра-` 
фини; и расказываетЪ  прешерп$н- 
ное ея госпожею ‚ какЪ оная услышила, 
что ГрафЪ-Ривера женился на Гер- 
‘Погинв ,; и какЪ оная с печали воз- 
намБрнласЬ осшавить городЪ- Ривера 
растаетися сЪ величайшею`нфжноспию, 
ко. 
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копюрую слФдовало ‘ему скрывать ошЪ . 
Графини. ГрафЬ досшигаешЪ назна- 


‘ченнаго ему м6сша, имфешЪ. продо- 


лжительный разговорЪ <Ъ КоролемЪ, 
принявшимЪ. его очень милостиво у 
но для мирныхЪ” условтй  отосланЪ 
кЪ первому Минисиру. ОнЪ нашелЪ 
8вЪ нем довольно разума и дарова- 
нтя, чтобы мочь самому царское». 
вать но по слабости происходящей 
отЪ привычки, или по худому воспи- 
тантю ошверглф Государь сей всяк:е 
труды. ВЪ Министр ошкрылФ Ри-, 
вера малый духЬ и крайнее ‘надме- 
не. СЪ шаковымЪ  человфкомЪ не 
могЬ онЪф ничего исполнить, и упо- 
зпребляешЪ другая срелсшва кЪ до- 
стижензю своего намфрензя. Дворь 
его долженсшвовалЪ продолжать воен- 
ныя распоряженяя, ГраФЬ вперяеш® 
вЪ ЛикалиянЪ важность сихЪ распо- 
ряженй $ разсфваешЪ между ими 
пнсьма ‚ вЪ коихЬ изображаешЪ живо 
*трахЪ прелспояший имЪЬ отЪ. сей 
войны. НародЪ и безЪ того вЪ край- 
немЪ ушфснейн находящийся , отя- 

Из о: 
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тощается ежедневно новыми налога. 
ми, страшная война угрожаетЪ ему 
по его мнфн!ю; довольныя причины 
кЪ возмущеню. Буншующая чернь 
стремится сЪ яроспию па домЪ пер- 
наго Министра, который  долженЪ 
былЪ- удалиться, и вЪ крайнемЪ 
волнени вотешЪ о мирф. Король 
видишЪ себя принужденна согласить- 

ся на оный. | 
ВЪ одиннашцатой книгБ пред- 
лагаешЪ господинЪ ЛознЪ свою идею 
о совершенномЪ, или сказать его сло» 
вами, о учрежденномЪ по разумной 
и Хрисптанской Полицти государств$. 
ВЬ шамошнемЪ постояломЪ дом$ на- 
ходишЪ ГрафЪ нещастнаго купца, 
ЗЪ крайнемЪ ошчаян!и. Между шЪмЪ 
какЪ люди онаго мфеша стараюшся 
испблить его душу, ГраФЪ прила- 
гаешЪф попеченте о разсшроенномЪ его 
тфл5. Ему удаешся. Молва, что 
онЪ весьма искусный врачь, есть при» 
чиною “ приглашензя его ко’ двору. 
Нечаянносшь открываешЪ ему зд$сь 
дфвицу 'ТурисЪ, возлюбленную дочь Ба- 
рона 
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рона Ризенбурга. Не ошкрывая осе- 
6$, и вЪ лицбБ лБкаря, предсказы- 
ваешЪ онЪ ей, чшо она скоро уви- 
дишся сЬ своимЪ любовникомЪ ‚, а сшар- 
пей Королевнф ближайшее овлад$- 
вте блистательнёишею короною. 
Больный Графский нещасшный 
пошЪ купец расказываетЪ ему 
течен!е своей жизни. ГосподивЪ Гил- 
денблехЪь (шакЪБ онЪ прозывался) 


‚былЪ сынЪ богашаго купца, коморый 


по принуждентю жены своей природ- 
ной дворянки, домогся вЪ шляхеш- 
сшво. СынЪ его воспишанЪ  какЪ 
сынокр машушкинЪ ‚, ходилЪ по уни- 
версишетамЪ ‚, проживалЪ шамЪ ис. 
правно деньги, и пртобрелЬ шбмЪ 


названте искуснаго и ученаго кавале. 


ра. Его засшавили пушешествовати. 
По возвращени вЪ домЪ машь его 
мучила своего мужа до шфхЪ порЪ, 
поколь купилЪ онф ему Рыцпарскую 
деревню ‚ гд5 она думала представ- 
лять наилучшимЪ образомЪ боярынЪ, 
но смершь нарушила ея радость. Не- 
вфжесшво и вбчное бражничество со- 

Н 4 сд. 
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ебдотвенныхЪ  дворянчиковЬ маску- 
чило ГилленблехамЪ деревенскою жи- 
зн:ю. Они перефхали вЪ горолЪ. и 
отеишЪ его деревтю продалЪ. Моло- 
лый ГилденблехЪ женился на бога- 
той наслбднинВ; чрезЬ наслфдство 
по смерши опмта и шесшя получилЪ 
онЪ ужаснсе имфше, Жена его споль- 
ко же разум$ла о домостроительсвув , 
какЪ и онЪ; вскорЁ‹ промотали они 
сте знаменитое стяжене Ему сл5- 
довяло бжашь, ибо хошли его какЪ 
банкрота взяшь вЪ шюрму. Князь 
мнимаго государства , гл находился 
пюгда Ривера, дозволилЪЬ ему прибФ- 
жище. 

ГрафЪ появляешся королевскимЪ 
посломЪ при двор АргильскомЪ , и 
открывается дфвиц$ ТуррисЪ пов$. 
реннымЪ друга своего ея любовника. 
Оная разказываешЪ ему, какЪ она 
вошла вЪ монастырь, какЪ шамош- 
няя развращенная жизнь принудила 
ея оный оставишь, и возвратиться 
кБ своей родительнишВ, какЪ брашЪЬ 
вя подЪ видом дружества уговоря 
ее 


— = 


ео 
ее ма прогулку, увезЪ  вЪ пустой 
горный замокЪ, гл5 поступалЪ сЬ 
нею немилосерло: КакЪ слуга и слу- 
жанка брата ея, наскучивЪ скотскою 
жизню своего господина, ушли сЪ нею 
и препроводили ее КЪ здфшнему лво- 
ру. ГраФфЪЬ разговаривает Ъ сЪ кня- 


земЪ о вещахЪф политическихЪ, и оп" 


крываетф ему. что ` онЪф намфренЪ 
стараться о брак дочери его сЪ ко- 


ролемЪ своимЪ. Квязь дБлаешЪ раз-. 


ныя на то возражентя, которыя всЪ 
ГрафЪ отвратить ум$/Ъ. 
Ривера находит Короля своего 


еще кЪ себ благосклонна. онф пока’ 


зываетЪ ему портреты разныхЪ 
ПринцесЪ. Однако Король не нахо- 
диШЪ между оными Графини Мон- 


тераской. Ризера превозноситЪ кра-. 
‹соту Княжны Агрильской столько ,. 


что Король воспламеняется желавтемЪ 
оную видбть, и заключаешЪ Зхать 
вЪ Аквану, гдБ она по обнадежива- 
ню Графа, будетЪ употреблять 
шеплыя воды, ГерцогЬ Сандиль- 
скай оказываемЪ себя снисходитель- 
| Н; н$е 


а еСАь я оЗья 


н5е кБ Графу Дивер$ ‚ лаже кажеш- 


ся не супротивляющимся любви его. 


кЪ своей племянниц$. ОнЪ не мощешву- 
етЪ еще сшЪ яда, которымЪ искалЪ 
его оправишь нЪк1й тосподинЪ Коро- 
левской крови. Король шествуешЪ сЪ 
Риверою в Аквану, видишЪ Княж- 
ну. очаровывается ея. прелестьми , 
и сЬ неперп$ливоспию свойственною 
его народу належишЪ о свадьбЪ. 


ГраФЪ ускоряешЪ распоряжентями и 


бракЪ совершается вБ его деревен- 
скомЪ замкБ. Сочетанте лФвицы Тур 
рисБ%о сЪ БарономЪ РизенбургомЪ 
посредсшвомЪ Риверы заключается 
вЬ по же время. ГрафЪ при семЪ 
случаВ познакомливаешся сЪ дворяни- 
ном, кошорый ошдфлясЪ ошЪ обхо- 
ждентя сЪ прочими, Весьма праяшно 
расположилЪ себя. 

Сей дворянинЪ расказызаетЪ ему 
свои приключен!я. ОвЪ изЪ знатна» 
на лома,/ и называется КавалерЪ 
Кастагиеша  ОнЪ воспитанЪ родищше- 
лемЪ своихЪ сЪ ошм$нною мудроспию; 


‘’кошорый примфшя, чшо брашЪ его 


возЪ- 
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возфимБлЪ великое за по `негодованте, 
послалЪ онаго ко двору СЪ сильными 
препоручительными письмами. Гер. 
чтогЪь  Алмабарскай. коему онЪ пре- 
порученЪ, упошреблялЪ его `‘вЪ’ госу- 
дарственныхЪ дфлахЪ и былЬ имЪ 
очень’ доголенЪ. ДонЪ ЖузнЪ , сынЪ 
сего Министра, учинился его искрен- 
нимЪ другомЪ. Донна Леонора , се- 
стра Жуанова, возчувсивовала любовь 
кЪ Кавалеру, асей только`одну пру- 
язнь кЪЬ ней; онЪф ошкрылся ей чи- 
стосердечно, чишо не можешЪ ее лю- 
бишь, пл5нясЪ ея приящельницею , 
которою за высокимЪф состоянземЪ ея 


‘природы владёиь це имфешЪ ‘надеж- 


ды, ичшо одинЪф изЪ его прятелей 
есть оныя любовникомЪ. Леонора 
имф$ла довольно великодушия . не по- 
кмо упустить пло его сердцу, Но и 
упопребимь сильное вспомоществова» 
те его страсти. Нещасшный спорЪ 
вовлекЪь ешо сЪ ДономЪ ДлегомЪ 
старшимЪ сыномЪ Герцога вЪ поеди. 
нокЪ, в коемЪ оный лишилсй жиз- 
ни, наскоча вЪ запальчивости на еге 

зипагу. 


т 40 м 


шпагу. ДонЪ ЖуанЪ вспомощесиву. 
ешЪ ему вЪ побфгБ. КавалерЪ по. 
спифшалЪ вЪ замокЪ ошца своего, и 
нашелЪ сего почтениаго старика скон- 
‘чавшагося. БрашЪ ето снялЪ ‹Ъ себя 
совершенно прежний пришворный видЪ, 
и лалЪ ему разумёть, чшо онФ у 
него оне вЪ безопасности. Каста. 
гнеша уБхалЬ вЪ Палермо. БрашЪ 
его умфлЪ искусно довести имфиие 
его вЪ свои руки. КавалерЪ учиняелт- 
ся извбсшнымЪ при дворБ Сицилий- 
скомЪ, и употребляется ошЪ онаго 
8Ъ разЪфзды прошиву морскихЪ раз- 
бойниковЪ. "Тунисктй морскйй разбой- 
никЪ взялЪ его корабль, и отвелЪ вЪ 
свой городЪ. Дей принялЪ его сЪ 
великою ласкою, разговаривалЪ сЬ 
нимЪ о хрисзанскомЪ закон$, и былЪ 
склоненЪ ошдашь за него дочь свою 

Рокселану сшрасшно вЪ него влюбив- 

шуюся, есшьли пргимешЪ оиЪ вБру 

Магомеданскую. Кастагнеша, какЪ 

ни привязанЪ сталЪ кЪ сей лфвицф, 

но былЪЬ` ревносшн5йший  Хриспиа- 

нинЪ, чтобЪ. согласиться на предла- 

т .. гае- 
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гаемое. ДворЪ Сицилайск1!Й его выку- 
пилЪ , и КавалерЪ исходатайсшвовалЬ 
у онаго, чшо заключенЪ в$чный мирЬ 
сЪ Тунисцами. ВЪ награду сей.оу: 
слуги ‚, просилЪ онЪ у Дея Рокселану. 
ЧрезЪ чшен!е хорошихЪ книгЪ и раз- 
говоры <Ь олнимЪ АрмениномЪ, по- 
_ лучилЪ наконецб Дей вку‹Ъ вЪ зако- 
нф ХриспфанскомЪ. Рокселана подЪ 
видомЪ, что посылается вБ невфсты 
Паше Деваншскому ‚ вручена прислань 
нымЪ ошЪ Кавалера. Дей имфблЬ. 
желанхе оставить владбне и оста- 
шокЪ дней препровесть у дфшей сво- 
ихЪ. Земляки его сте пров$дали. и 
лишили за то жизни, ОдинЪЬ отЪ 
Дервишей подкупленный злодфй вкра- 
дываешся вЪ милость Кавалеру, у- 
мерщвляетЪ Рокселану ядомЪ. Ка- 
валерЪ находился вЪ мучительномЪ 
сосшоянти , и удалился во уединенге, 
Король желающуй испфлить его уны- 
нте, призвалЬ его ко двору своему › 
почшилЪ @го многими милостьми, и 
женилЪ на молодой прекрасной дфви- 
иЪ знашнфйшаго дома. Великое ко- 

кеш- 
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кетство сей’ женщины , коего онЪ 
преодолБть не возмогЬ , повергло его 
вЪ крайнюю горесшь. Шокойная су- 
пруга его Рокселана, явилась ему во 
сн5, совфгловала оставить м$сто, 
толь опасное его добродфтели, 65- 
жать ошЪ своей прелюбодфйницы , 
вЬ отдаленную землю и шакЪ укло- 
нясЪ ошЪ свБша, провести осташокЪ 
дней. СонЪ сей слБлалЪ вЪЬ немЪ 
толь сильное впечатлфнте, что онЪ 
послБдовалЪ вЪЬ точности совфшу Рок- 
селанину. -— 

‚ ПослБ сего описывается зЪЪЁзлдЪ 
Короля сЪ молодою супругою вЪ Па. 
нополь. ГрафЪ Ривера обЪявленЪ еге 
оберкамергеромЪ ; онЪ подноситЪ ра- 
сположен1е кЪ поправлентю государ" 
ства, учреждению сборовЪ, и всеоб- 
шее благо намфреншемЪ имбюцший. 
Оный хошя нравится Королю и Гер- 
цогу Сандильскому, но ГрафЪ не 
имфешЪ успфха вЪ приняпии онаго, 
Страшная непогода собираешся на 
него на придворномЪ небЪ, ошЪ ко- 
шорьтя онЪ по совфпту своей’ любезной 
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удаляется. Алпина, область при- 
] шеллиая вЪ крайнтй упадокЪ, чрезЪ 
| неразумныя совфщаня и граждан. И 
сктя несогламя , пряемлешЪ его вЪ ТИ 
`’защинеше, лабы чрезЪ по пришти 
вр прежнее свое ивфтущее состоянте, 
ГрафЪ сЪ ошм$нною мудруспию по- 
могаетЪ всБмЪ онаго политическимЪ И 

| 

| 


п дыи 


посерел 


‚немощамЪ, и полагаем  пзвердое 
основанте кЪ будущему онаго блато- 
состоянтю, — 
ГрафЪ возвращается вЪ Панопольь | 
‘имфешЪ шаспне обоихЪ своихЪ глав- | 
_ ныхЪ прошивниковЪ привлечь на свою- | 
| сторону. Король желающий невзна- 
чай появился КЪ своей супругв вВЪ у- 
веселительномЪ замкБ ‚ ошибается й 

| вЪ кабинеш$, и заходитЪ вЪ шошЪ, й 
который Королева опрелБлила Гра- 
фин Моншераской , и МаркграфинБ | 
Лукальской. Сле приключаетЪ забав- | 
} 


ное явленте, и не малое изумленте ; 
и учиняепся причиною ускорения 
брака Риверы ‹Ъ Графинею Моншара- | 
скою. ГрафЪ имБвиий великую лю-. | 


бовь кЪ Герускому во услугахЪ его 
на. 
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находившемуся дгорянину, приводит 
его вЪ милость королевскую и пожало- 
ване камерЬюнкеромЪ. Но шёмЪ не- 
числит $ еще ГрафЪ его довольно на- 
гражденнымЪ ,‚ и доставляешЪФ ему 
вЪ супружество дёвицу БелламоншЪ , 
кою онЪ сшрастно любилЪ , и коей 
за неравенствомЪ состоянтя не смёлЪ 
открыться. БракЪ ихЪ совершается 
8Ъ одинЪ день, и Ривера получаетЪ 
достоинство, имфн!е. и шишулЪ Гер- 
цога Сандильскаго. 


р 
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Попфсеть МисЬ Фанни вилкесб, тахб 
кажф перепедена оная 66 Аглинскагоь 
по 9пухб‘ томахф. Лейвцигь 1166 
16 8. 


ПОВЪЗСТЬ РОМАНА. 
„› Сколь ни мало находимЪ мы при- 

5», чины, (сказали сочинишели Бибмошеки 
„» свободныхЬ наукЪ, упоминая о семЪ Ро- 
„› ман$ во вшоромь шомЪ, нас. 355 }ь 
„э Удобрять нЪмецкле собственные Рама- 
„ны, исключая н5зкошорые не мноме, но 
›› сей заслуживаешЬ уважене , и проч, ь 
Мы мало знаемЪ между собою писашелей, 
кои были бы способн®е кЪ изданию лучшихЪ 
РомановЪ. Сочинишель сего имфешЪ духЪ, 
живость › чувствовамя., онЪ разумЪешЪ 
свЪШ5 и человфческое сердце, знаешБ 
нарЪче свое, и пишешЪ изрялноь ВБ 
прочемЪ книга с1я заслуживаетЪ всегда 
мЪсшо в Библющшек$ РомановБ, и же- 
лательно бы больше имфть шрудовЪ 
сего сочинителя Пушешестыье Софи 
мзЪ Мемеля вЪ Саксон1ю, руки сего 
же писателя, вЪ послЪдсшии еще лучше 
оправдало похвалу Чю, и мы конечно 
бы неё сфтовали на р$5дкосшь добрыхВ 
Часть 1, | Ро- 
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Романов для прошивуположешя ино- 
страннымЪ ; естьли бы имфли множайших 
писателей равныхЬ даровантй и свЪшо- 
познан1я › посвятившихЪ себя сему роду 
нашей Литературы. Г. ТоаннЪ Тимофей 
ГермесЬ АвшорЬ сего нынфшый прошо- 
нопЪ вЪ церкви с. духа, пастор с. Бер- 
нарда ›, владфшель духовнаго суда вЪ Бре- 
славлЪ. 


РОМАНЪ. 


Г ВилкесЬ была изЪф одного 
древнёйшаго дома ЕБ Шотлан- 
дли и единородная лочь Исаака Вил- 
кеса и Юли Карлесы. -— ’ТаковымЪ 
› образомЪ ‚ товоритшЪ  сочинишель, 
„могу я очень удобно начать по- 
„ВБсшь, и чрезЪ шо не окажу ни- 
„чего ‘необычайнаго, а читателю 
‚› подамЪ надежду, что онЪ со вре- 
„ менемЪ найдешЪ извфсшия, о ко- 
„› ихЪ и шеперь у него ва умБ спро* 
„сить, а именно не родня ли она 
„› славному Вилкесу. Но я лучше из- 
„беру безопаснфишее, и о родствв 
„ея не скажу ничего вБрнаго, до- 
| ‚ коль 
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„коль вЪ послБдешвВ все ошкроешся. 


„ ЧшожЪ могу я обЪявить за истины 


„›ну, шо сте шолько , что Фанни во 
›. первыхЪ появилась вЪ преизрядномЪ 
„› гульбищномЪ суднф на великомЪ о- 
›‚зерБ вЪ Шотландти, ЕБ которомЪ 
‚она одна сидя, и великимЪ своимЪ 


‚› плачемЪ привлекла кЪ берегу дочь. 


„› нвкоего разбойника жившаго вЪ близЪ 
.. лежащемЪ лб5су. =—— Софля Гид- 
денЪ шакЪ называлась сля дфвка, за 
долго ужё примБтила, что родЪ 
жизни ошца ея не можешЪ быть 
праведный, и явное открыпие его 
наказания достойныхЪ намфренй вы- 
вело ее напослБдокЪ изЪ. пещерыь 
Она сЪ младенчесшва находилась вЪ 
семЪ л$су, не знала своей машери ‚ 
коя какЪ сказывающЪ за одинашцать 
льшЪ предЪ шёмЪ умерла; но она 
находилась подЪ сшрогимЪ присмо- 
промЪ н$фкоторой женщины ‚ Гораздо 
ея старшей, икою надлежало ей на- 
зывашь своею шешкою , хошя содер- 
жанте , &Б каковомЪ оная состояла сЪ 
опиытемЪ ея, весьма именованлю сему 

тэ про» 
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прошивурБчило. Софля чрезЬ вею ночй 
бродила по л$Зсу вооруженная писшо- 
лешомЪ , и восходнщее солнце выве- 
ло ее вЪ м$лк!й лёсЪ изЪ гусшеты , 
и учинило примБчательною кЪ во- 
плю Фанни. Утро се было изЪ 
наилучшихЪ вЪ лБшБ ‚ котораго со- 
чинишель не описываетЪ вЪ угодность 
п$хЬ , кои на зло НФмецкому в го- 
родахЬ обыкновентю, рано просыпают- 
ся, и ужё прекрасныя утры виды- 
вали, Но какЪ ни красиво было утро, 
такЪ печальна казалась ` Софуя, сЪ 
робоспйю пяшнаицати лфшней д$- 
вушки на берегё. Фанни была ша- 
кая милая маленькая куколка, како- 
вы прекраснёйния между читашель- 
ницами могли бышь по восьмому го- 
ду, въ каковомь возраст и она на- 
ходилась, ‘Теперь она еще робенокЪ; 
2 когда доведемЪ ее До шеснашиаши 
лБиЪ, то вЪ описанфи красоты ея 
будемЪ столькожЪ рачишельны, какЪ 
ГеографЪ бываешЪ вЪ описыванзи го. 


рода ‚ вЪ коемЪ вступилЪ онЪ вЪ 
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еВдЪ покойнаго родишеля своего го- 
сподина Ректора. 

Фанни едва увид$ла Софию , какЪ 
етаралась маленькими своими ручен- 


ками удалить лодку отЪ берега 5 


она кричала со слезами: за что шьы 
меня засир$лить хочешь? У меня 
денегЬ нёшЪ. Но смотри, ( говорила 
она снявБ свой карманЪ и смуча о- 
нымЪ о край лодки) у меня ничего 
нфшЪ: Соф:я бросила прочь писшю- 
лешЪ ‚ говормла сЪ нею ласково ‚ увЁ- 
рила, и вывела ее изЪ судна. Все 
что могла она ошЪ дишяши повшо- 
ряемыми вопросами вывБ дашь , было, 
что она изЪ замка , на который ночью 
напали разбойники, и мо описантю 
изЪ шоварищей отца ея что Инни, 
Комнашная дфвка вскочила сЪ нею в 
ходку; что разбойникЪ оную шамЪ 
заспрфлилЪ, и что вода и вфарЬ 
ночью унесли её далеко ; званте замка 
Фанни именовашь ‘не могла. ШумЪ 
отЪ двухЪ рыбаков принудилЪ об$- 
ихЪЬ красавинь себя и лодку спря- 
птзть ‹далБе вЪ тростникЪ. ИзЪ 

3 раз. 


150 ооо” 

разговоров сихЪЬ людей поняли они, 
что за ГидденомЪ тгонюшся, и что 
дочь его шакЪ же по всюду ищутЪ. 
Люди удалилисЪ, а шихое колебанзе 
лоджи ‚ усталость и жарЬ, погрузи- 
ли Софтю и Фанни вЪ глубокай сонЪ. 
Наша маленькая пробудилась, и не 
мохла насьштишься зр$итемЪ на спя: 
щую Софю. О! вскричала Фанни 
когда Софля очнулась, шы невБ- 
даешь какова шы пригожа во сиЪ! 
——. Сей АнекдошЪ мимоходомЪ 
для нашихЪ читателей, чтобЪ они 
помнили ВЪ Софти прекраснёИшее жен- 
ское созданте. -— Наши дфвицы со- 
зБтовали, что имЪ слБлуешЪ начать 
для безопасности и достижетя кЪ 
челов} камЪ. Довёренносшь Фаннина 
кЪ Софи еще умножаласЪЬ, когда у- 
слышала она стю мохящуюся. ,, О, ска- 
„зала она, шеперь я ыичего уже 
3, не боюсЬ;.; шебф БогЬ ни вБ чемЪ 
„ не откажешЪ ‚, и я мажЬ же моли- 
„лас. Пещера вЪ лБсу конечно 
не была ошм$нная школа Хриспиаан- 
ешва для Софи, однако она пошаено 


чи» 
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чиптьтвала нфкоторыя книги, брошен. 
ныя в уголЬ мнимою ея шешкою ; 
2 особливо бибмю, Абадтевы, Жюрге- 


вы, Дрелинкуровы и Юнговы сочине-. 


нтя. Фанни и Софтя вошли опяшь 
ВЪ свою лодку, но вБшрЪ опять при- 
несЪ ихЪ кБ прежнему м$сшу, По 
чему вознамфрилисЪ они искашь до- 
роги сухимЪ пущшемЪ сквозь л$сЪБ. 
Фанни имфла на себЪ нБсколько до- 
рогихЪ вещей, кои успокоили попече= 
нте Софли о своемЪ содержани. 
ГандсомЪ ГофмейсшерЬ. молода- 
го дворянина вЪ замкБ, изЪ коего 
уб$гла Фанни, между шфмЪ проши- 
вился разбойникамЪ сЪ истиннымВ 
ГеройствомЪ ‚ многле, между коими 
Гиддень и мнимая сестра его ра- 
нены, и убтица Фанни, его возлюблен= 
ныя Фанни пойманЪ. ОнЪ приказалЪ 
прочее скопище, и шелмовскую домо- 
вую Французскую мамзель Дюбуа, 
скрывшуюся при шомЪ сЪ Секреша- 
ремЪ сыскивашь, и поспфшалЪ шогда 
отЪ ближней морской пристани вЪ 
ЛондонЪ, чтобЪ призвезть Лорду пе- 
Та чаль- 
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чальное изв$спие и о пропажё Фанни: 
ОнЪ БхалЪЬ сЪ ошягощеннымЪ серд- 
пемЪ. Ко обЪясненлю его располо- 
жевля мыслей должно сказать, что 
тосподинЪ ТандсомЪ при выгодн®й- 
шемЪ вид, находился вЪ весьма зна- 
тшномЪ щаспия обстоятнельств®, и 
сЪ молодыхЬ лБшЬ имфлЬ обходитвся 
сЪ женщинами. СлФдошвенно поведе- 
н1е его было крайне плфняющее ‚ 
разумЪ просвфщенный и чувсшвовантя 
его ошм$нно шонк:я. Но по причи- 
намЪ ‚, кои казались ему не маловаж- 
ны, на двэпитать восьмомЪ году возра- 
ста, возврашясь изЪ пушещестшивя, 
заключил онЪф никогда не жениться. 


° ЙПордЪ ФосшерЪ , у кошораго во угод- 


ность одному своему пртятелю при- 
нялЪ онЪ м5сто Гофмейстера , и Ми- 
лали, кои оба поставляли за честь, 
чрезЪ почшене кЪ своему Гофмей- 
стеру отличашь себя ошЪ м$лкихЪ 
дворянЪ, заслуги и харакшерЬ го- 
сподина Гандсома, какЪ пою сли и з2- 
служивали ‚ очень уважали ‚ упошре- 
бляли <сЪ пачала все, чтобЪ разноду- 

Не шную 
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итную его холодность превозмочЪ чрезЪ 
знакомства сЪ достойнёйшими и пре- 
красн5йшими женщинами, не шщеп- 
но. Невзирая на сле говорила ему 
Милади откровенно ‚, что она не вБ- 
ришЪ, чтобЪ сердце его не было н5- 
жно , а онЪ бывЪ богословомЪ ‚ но не 
Н5мецкимЪ богословомЪ, признавался 
ей, что се правда. И хошя онЪ 
не поправлялся, однако Милади над$- 
ялась, что по таковомЪ признани 
она сЪ нимЪ скоро управипся. ИЗзЪ 
чего выходишЪ, что: „Веб вЪ су- 
‚› пружесшв$ состояшля особы, либо не 
.› могушЪ шерпбть, чтобЪ друмя 
‚› любили, или ‘не могушЪ сносить , 
„ чшобЪ друмя имБли свободныя 
»» сердца... | 
Фанни и Софлтя еще звЪ лбсу, 
и неучтиво оставить ихЪ во ономБ 
долЪе. Они пришли кЪ мельницф, 
и человфкЪ зЪ лодкБ причалилЪ кЪ 
берегу чпобЪф ихЪ перевезшь, какЪ 
Фанни вЪ другЬ начала кричать у 
» Мамзель дю Буа вЬ мелниц$ ‚,. Со- 
фтя шошЪ часЪ просила перевозчика 
|8 опт 
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ошЪБхашь назадЪ , сей согласился, и. 
показалЪ имЪ постоялый дворЪ по 
ниже мельницы, Во ономЪ хозяйка 
забавляла ихЪ разговорами на своемЪ 
`худомЪ ТасконскомЪ языкб, но вБ 
другЪ ее вызвали, и мамзель Дюбуа 
сЬ своимЪ достойнымЪ другомЪ се- 
крешаремЪ СетшеромЪ вошла кЪнимЪ. 
Мамзель ‹Ъ начала показаласЪ доволь- 
но суровою ‚, но переговоря на. сторо- 
нБ сЪ СепимеромЪ , вступила сЪ ви- 
домЪ ласковымЪ, приказала хозяйкЪ, 
обфихЪ дфвинЪ угошаляь , сЬ обфща- 
нтемЪ вскор$ прислать за оными 
коляску ; & сама <Ъ СекретаремЪ -уф- 
хала Коляска прибыла, и привезла 
при шомЪ письмо ошЪ Фанниной ма- 
мери. но столь неявственно кЪ дю 
Буа писанное ‚ что Фанни не могла уз- 
нашь почерка своей родишельницы. Со- 
фтя, которая сЪ спороны своей, по- 
описаню Фаннину плБнена ужё была 
ТандсомомЪ, шфмЪ охотн$е посл$до- 
вала приглашеню , им6ющему ее кЪ 
нему приближить, и шакЪ об кра- 
савицы пр:Бхали вЪ назначенный 

| воль- 
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вольный домЪ ЕЬ ФиршЪ Оффоршв, 
ТушЪ нашли они нерадосшное пись- 
мо. ош Ь господина Гандсома., прину- 
ждающаго ихЪ сл$довашь далФе вЪ. 
ДуабарЪ, и можешЪ бы еще и доле 
ихЬ заведшаго, есшьли бы говяжй 
языкЬ данный имЪ вЪ вольномЪ до- 
м$ отЬ дю Буа, не подалЪ имЪ ясна- 


го свфша. Бумага вЪ коей оный я- 


зыкЪ былЪЬ обверченЪ ‚ составляла 
письмо Сепиперово кЪ дю Буа, содер- 
жащее расположение и плупювский за- 
говорЬ кр нападен!ю на замокЪ, Оста- 
вимЪ сихЪ красавицЪ размышлять о 
томЪ, и посл5дуемЪ вЪ подробносши 

Гандсомова ошзвращензя кЪ браку. ’ 
Милади ФосшерЪ ` имБла у себя 
комнашную дфвку Бепипи, которая 
шакЪ была прекрасна. что МилордЪ 
ея никогда не видывалЪ, и какЪ дол- 
жно полагаться на разумЪ Лади, ни- 
когда и неувидитЪ. Господинф Ганд- 
сомЪ нашелЪ самЪф оную шоль пре- 
лестную, чшо на вопросЪ, что надле- 
жишЪ кЪ совершенно пригожей жен- 
щинф, ошефтешвовалЪ : ›. все что и- 
„» м5етЪ 
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‚› м5ешЬ Бепипи „ Сей приказано ве: 
сши приступЪ кЪ его сердцу. Она 
исчерпала вс$ шамошныя средсшва 
тончайшаго женскаго искуссшва, и о- 
писанте ея нападенай составляетЪ за-' 
разишельнфишую каршину вЪ семЪ 
Роман$ , ноона претерпфла корабле- 
крушенте, и конец хитрости былЪ 
весьма нещастный бракЪ сБ другимЪ ; 
йбо сердце ея всегда осталось заня- 
по ГандсомомЪ. Милади приняла на 
ее м$сшо другую дфвицу, и просила 
одну пр:ятельницу доставить кЪ 
Фаини друтую комнашную  дёвку, 
которая могла бы оставашся сЪ нею 
вЪ замкБ. Сзя принята, при ошЪ- 
ФздЪ господЪ вЪ Лондонф. ТандсомЪ 
принялЪ ее. Оная была пригожФе 
Бетти, а особливо что принадлежитЪ 
до н5жносши и красоты стана, но раз- 
лич1е не составляло многаго. Ея. 
темные волосы кЪ ифжносм$шанно- 
му румянцу лица, несказанно укра- 
шали слфдетне ея задумчиваго сло- 
женя. Овна одфвалась не пьешно , но 
сеЪ лучшимЪ вкусомЪ. Головный у- 

борв 
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борЪ ея возвышахЬ прелеешь ея во- 
лосЪ и бровь, повязка на шеБ бы- 
ла, какЪ прилично кЪ полосатому 
черному <сЪ пунсовымЪ’ убору, а и- 
менно черная шелковая. О передние 
к$ ея скажемЪ мы шолько. что оный 
не могЬ быть присшойн$е кЪ шако- 
вому прекрасному наряду, хощя по- 
дробн$е обЪ ономЪ и не опишемЪ. Из- 
вфешно вЪ прочемЪ, что башмаки ея 
были черные, украшенные хошя не 
блисташельными , но довольно изряд- 
ными пряжками сЪ каменьями. Имя 
ей было [янна Геави, и читашели 
тошчасЬ догадающтся , ежели имЪ ска- 
зашь, что ммя 1Шянна, когда сокра- 
пишь оное вЪ н5жифйшее АнхенЪ, ‚ 
произносится Инни. Каково сердцу 
при шаковомЪ предметв, а особливо 
когда ипригожей дфвицв случишся об- 
морокЪ. (Се ‚ испышалЪ  господинЪ 
ТандсомЪ по щаспию сестра его по- 
досп®ла на помощь, и Инни успокои- 
лась , какЪ стя обЪщала сЪ нею остать- 
ся. 06$ пряшельницы — каковы- 
ми они учинились, пошли по- при- 

пде- 
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шествти первой вЪ себя, вВЪ салЪ, 
гдБ госпожа ‘ГандсомЪ прохаживаясь , 

узнала слБлующую ея повёсть. 
ОтенЪ НннинЪ челов$кЪ ощм$не 
наго искусшва, имБлЪ необузданный 
нразвЪ. ОнЪ запрещалЪ дочери своей 
чишащь вс$ книги касающтя до в$рыи 
добрыхЪ нравовЪ. Ёй надлежало чи- 
шашь предЪ нимЪ позорныя сочине- 
ня и пфсни, переводить оныя , 
пшь и рисовать  дерзостнёйния 
каршинки, естьли не хошвла она быть 
бита. На пяшнашиатомЪ году, и- 
скали ее подвигнуть силэю кБ н5ко* 
порымЪ вещамЪ, кЪ коимЪ ум$рен- 
ныя ув5щаня и примфры привлечь 
не могли. ПослБдный  поступокЪ 
повергЪ ее вЪ смершельную бол$знь, 
такЪ что омецЪ ея, имфющ для 
нБкоторыхЪ намбрензй надобность 
8Ъ ея здоровьБ, принужденЪ  былЪ 
паслать ее вЪ ЛонлонЪ кБ одной го- 
спожБ равнаго <Ъ нимЪ свойства , 
надБясЪЬ возсшановишь ея чрезЪ по-` 
мощь врачей того города. Письмо ошЪ 
отца Иннина, брошенное кЪ ней вЪ 
по 


Вы Рыилья 159 


Постелю оШЪ хозяйки молодой у 
довольно пригожей, но распушной 
женщины  умножило скорбь ея. 
ОтецЪ ея, увёдомлялЪ во ономЪ 
евою достойную помощницу о намБ- 
ренти своемЪ сЪ дочерью, кою посы- 
лаетЪ кЪ ней, шо есть чтобЪ во- 
впитать ее вЪ наложницы знашнаго 
Господина. Она подала прочесть пись. 
мо оное госпожВ Гандсомб, но имя 
‚ отта ея было омЪ онато отрезано, 
„» Шасливая МисЬ , возопила Инни, 
‚эвы не имфеше причины стыдиться 
‚› отита своего, позвольше мн$, что бы 
‚я се имя вЪвбчномЪ погребла мол- 
„ чанти. Геави есшь зван!е, которое 
„›„ВЬ мое время вЪ ЛондонБ вммерло, 
„ МисЪ Геави послдиня сего рода, 
„› была со мною на одномЪ кораблБ , 
„„гдБ однако ни кто не зналЪ ее кро- 
„м меня. При жесшокой бур, 
„ упала она чрезЪ БордЪ ЕЪ море, ия 
.. думала что можно безопасно’ при- 
‚› Ннять ея именованте,,. Госпожа 
ГандсомЪ обняла свою сожалентя до- 
стойную праящельницу , которая 

была 
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была шронуша до внутренности дуз. 
ши, вырвалась изЪ ея обьяпий, и сЪ 
горькими слезами, не медленно удэли- 
ласЪ вЪ густую Алею. ТамЪ всшр$шил- 
ся сЪ нею господинЪ ГандсомЪ , изЬ 
тшомЪ как она наполненна была глубо. 
чайшаго сострадантя. Старался пода- 
вать ей ушБшенте, упала Инни кБ 
марморному столу, и ГандсомЪ — 
составляхЪ ея шоварыщество. Сестра 
его на вопль имЪ испускаемый по- 
спфшила, и вид$ла онаго упадающа 
безчувственна. Она и Инни ( кото- 
рую состояние Гендсомово скор$е всБхЪ 
лБшучихЪ солей привело вЪ себя) 
хошя старалисЬ помочь ему ‚ но онЪ 
лишЪ ‚ошнесенЪ вЪ свою комнату, 
какЪ иолучилЪ жестокую горячку. 
Приключен1е шаковое не можетЪ бьипь 
странно для иашихЪ читашелей, 
ГандсомЪ прежде насЬ примБщилЪ , 
‘по Инни его любищЪ 5 собственно- 
сти` скорби ея онЪ не видалЪ ‚ слБд- 
сшвенно печальный видЪ ея за сто- 
ломЪ и за питьемЪ чаю, принялЪ 
енЪ за знакЪ любви, Хошя шаковыя 

явл» 
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явлентя ЕЪ жизни его нерфдко случа- 
лисБ, но ни одно столь сильно не 
нападало на его сердце, кое теперь. 
совсфмЪ начинало покоряться Инни. 
Необходимый ошбздЪ госпожи Ганд- 
сомЪ  кЪ ея матери, при чемЪ и 
Инни на н8ёсколько миль здБлала ей 
общество, удалила стю любви достой- 
ную дфвицу ошЪ ея болёнаго ‚. и до- 
сшавила намЪ случай продолжать 
цфпь ея повфсши. 

Инни прочитавЪ письмо отца 
своего, впала вЪ глубокое размыш- 
лен!е. Она узнала судьбу сестры 
своей , которую отенЪ ея упоминал 
ей умершею , чшо оная отдана имЪ 
ВЪЬ другое м$сто . для воспитантя во 
всякихЪ распутствахЪ, Л$карь при- 
шедиий нав5стить ее › челов кЪ. чи- 
стшосердечный и любви досшойный, на- 
рушилЪ ея задумчивость. Она ош- 
крылась ему о себЪ, вБ двухЪ` то- 
ропныхб р6ёчахЪ , ибо ВаншонЪ у 
шакЪ называлась хозяйка, вошла кБ 
ней, и Инни просила у него Библлих 
лБкарь принес оную’ шайно &Ъ слБ- 

Часть 1 К дую- 


162 ить 


дующее посфщенте, и при семЪ слу> 
чаБ выпало письмо, которое Инни 
КЪ себБ спрятала, скрывБ`оное отЪ 
госпожи 'ВантонЪ. —— Повёсшвованте 
было нарушено прибыпиемЪ род. 
сшвенника госпожи ГандсомЪ , смёш. 
наго педанствующаго студенша ‚, вы- 
Ъхавшаго на встр$чу своей шешкЪ , 

и разлучентемЪ обфихЪЬ нашихЪ нь 
тешесшвенницЪ. ГандсомЪ  продол- 
жала свою дорогу, а Инни  возврати- 
лась ВЪ свой замокЪ: ФосшеровЪ , вЪ 
коемЪ б$лная ГандсомЪ провела все 
время ВБ неупшфшномЪ  собтшояни. 
Присматривающая за нимЪ расказала 
о всБмЪ Инни; „какЪ онЪ не сводилЬ 
„ глазЪ своихЪ, какЪ онЪ беэпрестан- 
„но кричалЪ МисЪ Геави: какЪ онЪ 
„ воттялЬ ‚ что онЪ хочетЪ писать, 
›и какЪ писалЪ,. Инни не хош$- 
ла ни чему тому в$рить (хошя 
знушренно о шомЪ не сумн$залаЪ ), 
но по случаю ‚ подлинности коего у- 
знать не можно, по паласЪ ей &Ъ ру- 
ки бумага, писанная ночью господи“ 
помЪ ГандсомомЪ. Содержан:е оныя 
шакь 
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МакЪ ситрасшно, что нельзя `нё со. 
общить сего читателямЪ, 


Спокойный ночи мракЪ ; ‚ Меня ужЪ не ветре: 
( чает 
И глазЪ моихЪ бъжитЪ на а 
(сбнЪ! 
ВЪ жесшокой участи меня бнЪ обрёшаешЪ : 
Я зрю збкругЪ себя вздыханье › сл5зы, ешонЪ: 
ПрошедшихЪ лЪиГЬ забавЪ я вЪ мысль недо- 
(пускаю 3 
Ты кровь вспадила 
И духьЬ пл5нила › 
Мн$ нБШЪ ошрадЪ | 
ЕдинЪ шзой взглядВ 


ЗЪ себф мою судьбу и шаешьё заилючаештЪ! 

Меня сражаешЪ онЪ 3 сразя возстановляешЪ; 

БогЪ сна прохладЪ своихЪ вЪ чае шошЪ ‘меня. 
(леши аЪ} 


`КакЪ сердиё мое 83эрЪ на ВВкЪ Швой покори дз 


Но гн$вЪ ли шо его?’ Когда лишилЪ мечты} 
Конечно онЪ хош$лЪ, чшобЪ вЪязЪ на мыслях 
й ( пы 
Во всякую была минушу ) 
ЧтобЪ шо воображалз 
И торёсшь уменьшал В 
Я мной шобою люшу! 


Но всшьли мбй пбкой &Ъ шзоимЪ сбёдижитей; 
И сладк!й сонЪ явишЪ мёчшая мою страетшв 
И скажешЪ онЪ шебф, зЪ какую ‚злу напасшв 
ГандеомЪ тебя любя в сей спремится* 
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Играй моимЪ тогда шы ‘жесшочайщямЪ ро 
(комЪ ) 

Счишай недестныхЪ чувешзЪ шы пламень 
й (мой порокомЪ ; 

Я щзешливЪ буду не ложно 

И жить мнБ будешЪ возможно хз 

Коль узнаешь что ‘люблю 

И любя шебя шерплю. 


Чшо Инини больнаго своего пос$- 
зала. и почасту посфщашь будешЪ , 
сте читатели безЪ моего припомина- 
нтя, по всБмЪ обмпоятельсшвамЪ за- 
ключишь могушЪ, и шакЪ безЪ заме- 
длфнтя приступаю я кЪ продолжен1ю 
ея повбсши, какЪ оная вБ отсут- 
сшвёи госпожи ГандсомЪ сообщила кЬ 
ней письменно, 

Письмо человёколюбиваго л$каря\ 
г. Гая, было очень ушБшишельно 
для нещастной Инни 5 онЪ обЪяснялЪ 
во ономЪ , что не можешЪ считать 
ее обманщицею ‚, и обЪщалЪ ей свою 
исмощь, прося о осторожности, ибо 
подвергнетЪ ‘жизнь свою опасности , 
естьли узнаешЪ о шомЪ Ваниюон®, 
живущая‘ на содержан!и у `Лорда зл$й- 
шаго его непртятеля. Второе пись- 


мо, поданное имЪ во второе посё- 


ще. 
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менте, было еще пртяшн$е перваго у 
онЪ обфщалЬ прекрасной Инни, вЪ 
ночь будужаго воскресенья сЪ помо- 
штю вбрныхЪЬ ему разЬБздныхЪ по- 
лицейскихЪ. Но ночь прошла, и го 
Гаи не являлся. ВЪ посл дующйй ве- 
черЪ получила Инни посбщенте отЪ 
Лорда вЪ провожанти Вантоны, Два 
служителя внесли за ними четыре 
Геридона ‹Ъ свфчами. „Ну МилордЪ, 


» сказала ВоншонЪ ‚ признайщесь чшо 


›› вы ничего еще подобнаго не видыва- 
‚› ли. _ Естьли вы скажеше : ВантонЪ , 
›› шы прошиву сей дфвушки, шакЪ гад» 
‚› ка ‚ какЪ вешхой улей безЪ пчелЪ, 
›› я не осержусь за сле, я подшвержу 
„» что вы вкусЪЬ имБеше. — Но ныи$ - 
‚› я вамЪ не позволю больше, какЪ уже 
„› сказызала, кромф воззр$н:я на ея 
„› прелести ‚.. —=« — Посл сего пред- 
пруяла она нБчию, чему Инни вс$. 
ми силами сообщенными вЪ рукиея , 
гнБвомЬ и ошчаянтемЪ воспрепят- 
ствовала. „Оставь ее, сказалЪ рас- 
„› пустный ЛордЪь, онаеще усмирит- 
‚ся. Возьми моя красавица! и 

КЗ - бро- 


бросилЪ Инни свою шабакерку. Она 
валернула гардины своей постели, и 
мы учинимЪ` шо же, чшобЪ не ви: 
дать происходившаго между Ваншо» 
ною и ЛордомЪ. 
Не удачная надежда <Ъ стороны 
г. Гоя, жесшоктя посптупки Вантоны, 
привели мысли Иннины вЪ ужасное со- 
стоян1е. Она вспала на посл$днее 
средство кЪ спасентю , уморишь себя 
толодомЪ. (С1е навлекло ей ослабле- 
н:е и припадки желудочной судороги, 
обезобразившихЪ ее до крайности. 
И одзакожЪ не можно было подвиг 
нушь Ваншону ‚ зтобЪ призвали л$- 
каря Гая. ВЪ одинЪ разЪ когда сля 
госпожа вышла изЪ дому, всшупила 
особа вЪ маск$5 вЪ Иннину спальну, 
и обняла ее сЪ шакимЪ н$5жнымЪ. 
движентемЪ', котораго  усильносшь , 
повергла ночши за мертво близЪ по- 
сшели со незнакомую. Мнни еще 
не ошдохнула отЪ сшраха, какЪ еще 
двое вЪ маскахЪ вскочили вБ комна- 
ту. Они схватили первую ‚ которая 
не подавала ни малФишаго знака. жи: 
Ни, 
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зни, и одинЪЬ изЪ нихЪ сорвалЪ сЪ 
ней маску, чтобЪ завязать ей рошЪ. 
Ся была Иннина добродБшельная 
малль ‚ а друге безчелов5чный отец Ъ 
и брашЪ ея. Они поволокли умира- 
_ющую сю женщину вонЪ , и коляска 
зЪ которой они пртБхали тотчас уда- 
лилась. Вантойа возврашившаяся на 
другое утро, назила злосчастную дБ- 
вицу в5 безумти. Но не шронувшись 
ея сосшоянемЪ , ругала она ее на- 
зывая нищею, и понимая. кто ей 
заплатитЪ$ двапитать гвиней за ея 
<одержан!е, когда ошенЪ ее какЪ ча- 
нтельно впалЬ вЪ руки правосудля , 
понеже онЪ столкнулЪ женщину сЪ 
«тараго мосша вЪ воду, за что его 
ловили гонясь вЪ слБдЪ. Представше 
скорбь Иннину при сей вБсти о-ужас- 
ной судьбБ родишельницы и ошца 
ея. Но мы пройдемЪ сли печальныя 
слБдсшатя , и упомянемЪ крашко , что 
Инни, послБ выдержаннаго новаго 
нападения ошЪ Лорда щасшливо из» 
бавлена ночью г. ГаемЪ ‚, и ошведена, 
8Ь безопасность вЪ его домЪ, гдб 
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она вЪ дочерф его Шарлот 6, нашла 
любви достойную подругу. Инни 
спала сей вечерБ впервме спокой- 
но, и сЪ сладкимЪ воображенемЪ, 
поутру вспрешипть своего благодфше. 
ля СЪ новым повшорентемЪ благо- 
дарносши. РазсвЪло. и Ннни сЪ Шар- 
лоою кликнувшую ея шрепещущимЪ 
голосомЪ вскочили вЪ комнану сего до- 
бродБтельнаго старика : какой видЪ! 


‚онЪ пораженный параличемЪ , сидёлЬ 


издыхающЪЬ вЪ своихЪ креслахЪ, и по 
н5сколькихЬ прерывающихся словахЪ, 
скончался шихимЪ дыхновентемЪ, По 
семЪ ужасБ слБдовалЪ новый : разЪ- 
Фзлный помогавиий освобожден!ю Ии- 
ни, прибфжалЪ задыхаясь. ‹,, ЛордЬ 
‚ нашелЪ у Вантоньх вЪ комнаш$ би- 
‚› блю ‚ подписанную на имя покой- 
, наго Галя, шеперь онЪ все вБдаешЪ : 
‚, Я опасаюсь, что онЪ вЪ стю мину- 
.. шу сюда будешЪ ‚,. (СказалЪ че, 
схвашилЪ Инну, и бБжалЪ сЪ нею, 
какЪ онЪ былЪ очень знакомЪ вЪ до. 
мВ семЪ в лаборатортю л$каря вЪ 


конц двора находящуюся , было мгно- _ 


вен- 
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венное дБйсшвте разЪ$зднаго, ЛорлЪ 
ворвался ‹<Ъ пистолешомЪ вЪ комна- 
пу умершаго. ОнЪ произносилЪ кля- 
твы , увидя онаго мершва , и грозилЪ 
Шарлош$ ‚ но ля утвердилась, чио 
не вБлаешФ виду какЪ ошвезена Инни. 
ЛорлЪ принужденЪ былЪ ни сБ чемЪ 
возвратиться. ‹ Шарлош$ иея подру- 
гЬ надлежало оставишь домЪ сей, 
ибо оный не былЪ собсивенный по- 
койника., они наняли сЪ помошлю 
разЪБзднаго маленькой домикЪ, гд® 
шитьемЪ и рисованьемЪ доставали 
себЪ пропитанле. Инни написала 
поршрешЪ Гаев, и ошнесла оный 
‘для продажи кЪ купцу тшоргующему 
галеншереями. (Сей удивляясь искус- 
сшву и великому сходству портреша , 
шотчасЪ давал за него десять гви- 
‘’ией. Знашный незнакомый вЪ ма- 
скБ, при шомЪ случивиийся , примБ- 
чалЪ со внимантемЪ, и заплашилЪ 
Иини сто твиней за оный, прину- 
дивЪЬ ея напередЪ сказашь гдф ея 
жилище. Инни сЪ великою радоспию 
спфшила домой. Она удовольствова- 
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ла судейскаго пристава, намфриви:а- 
гося взять Шарлошины и ее пожит- 
ки за долги покойнаго лФ$каря по- 
лученными деньгами: но посл сего 


‘об$ подруги были попрежнему 6б$д- 


ны, в полночь вызвала ее стукомЪ 
ВЪ двери сидБлица лавки галентшерей- 
наго купца, и вЪ самое шо мгнове- 
н!е бросилось кЪ ней множество му- 
щинЪ, кои ошнесли Инни вЪ каре- 
шу. Незнакомый вЪ маскБ быль ни 
кио иной, кромБ Его Сляшельстшво , 
ДордЪ**. — 

Кареша Фхала очень скоро, м 
ЛорадЪ посшупалЬ сЬ нею очень вБж- 
ливо. Зима была шогда, и ночь 
очень холодная: Инни не имБла на 
себБ кромЪ легкаго платья, она шер- 
пфла очень ошЪ сквознаго вфптра , но 
гордиласЪ попросишь Лорда закрьипь 
окны; ей очень удивительно каза- 
лось, что онЪ самЪ не учинилЪ онаго, 
когда ему &Б легкомЪ маскарадномЪ 
плать$ сшолькожь надлежало чувсшво- 
вать произительную сшужу, На по. 
слфдокЪ усмолр$ла она, чию оба, 


Лордь 
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ЛордЪ и купиова сид$лица, чаяшель- 
но утомясЪ шанцованьемЬ и виномЪ, 
крБпко спали. И шакФ сна отворя 
<Ъ осторожностью дверцы прыгнула 
вонЪ, но удариласЪ о замерзшую землю 
толь сильно, чшо остшаласЪ безЪ движе- 
ня. ‘Служители стоявиие за каре» 
шою , слышали паденте сте, но немог- 
ли разсмотр$шь за шемнотою. Инни 
опамянювавитнсь вскочила, и бБжала 
босая изЪ всБхЪ силЪ; но сшужа 
и изнеможенте вскор$ лишили ее 


чувствЪ. СонЪф овладБ5лЪ ею, и онл 


считала оный смерицю. Два мясника 
вашли ее вЪ семЪ состоянти, и под- 
вигнутыя сожалфнтемЪ привезли вЪ 
ЛондонЪ. Первое дБло ея было сы- 
скашть Шарлошу ‚ послВ чего обЪ по- 
други избрали удаленное и незнако- 
мое жилище, Шитье, рисованье , 
и пяшдесяшЪ фунтовЪ \стерлинговЪ , 
заплаченныхЪ ошЪ разЪ$зднаго ‚ ‘кои- 
ми долженЪ сей былЪ покойному л$- 
карю, поставили маленькое ихЪ до- 
мосттроишельство ‘на хорощей ногЪ, 
По н$фсколькомЪ времени начала Инни 
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сЪ великимЪ прискорбтемЪ примфчать 
вЬ Шарлошв чувствишельную перем. 
ну. Она здБлаласв лФносшна, пе- 
чальна, безпокойна. Инни сносила 
сте долго, но на послБдокЪ начала при- 
сшавашь къ свсей подруг о причинё 
онаг”. Шарлоша призналась `ей сЪ 
великимЪ ошчаянтемЪ, что ее сн$- 
дающЪ страсши и желантя,  коихЪ 
онл превозмочь не можешЬ вфдая о- 
ныхЪ гнусность. „ ВошЪ, сказала она, 
отшперши сувдукЪ, и вынимая нб. 
сколько киитЬ ‚, сти прокляшыя книги 
здЪлали сердце мое сбсрищемЪ не- 
чисшощы! за чемЪ не пожрала земля 
врагов челов$чества, сочинявшихБ 
сти книги, приуготовлявшихЪ си 
рисунки, и ти мерзосми вЪ руки 
АгличанЪ  доставившихЪ ‚, ? Она 
бросила книги. Инни увидла ВЪ од- 
ной . которая упавши развернуласЪ , 
знакомый ей рисунокЪ. Но какой 


обЪялЪ его ужасБ ‚ когла она вспом- 


нила ‚, что стя одна изЪ книгЪ пере- 
веденныхЪ ею, между прочими без- 
пушсшвами по принужденю ея ошца! 

Шо. 
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Пощаспию Шарлоша была только наз 
пути кЪ развращентю, и не учинила 
еще послфдняго шага. Крошкля Ин+ 
нины ушВшентя, ея повесть, кою 
расказывала она ей о дняхЪ своего 
дБшсшва , учинили сильное дфйсшвте 
на ея сердцБ. Она бросилась зали- 
вщись слезами на шею Инни: ‚, ОлЪ- 
„ вайшесЬ посп$шно, говорила она, 
„› естьли вамЪ пртятна ваша безопа- 
„ сность. Вфдайше что я до нын$ 
„была зговоренная за сына госпожи 
‚› Вантоны и ваша предательница , 
›и что вЪ шри часа ЛордЪ** сюда 
„› будешЪ „. СшрахЪ Инии при про- 
изнесенти сего имени, да вообразитЪ 
читатель. Честный человбкЪ ТонЪ, 
помянутый разЪ$здный вЪ минушу 
пришелЪ по призыву Шарлошину, и 
обЪ дфвицы удалились немедленно} ‹Ъ 
малыми своими пожишками вЪ домЪ 
его для безопасности ‚ пока наймушЪ 
другое жилище. Шарлоша не ложилась 
5Б  посшелю ; а Инни извфдала 
вновь, что ни что шакЪ несладко, 
и не сЪ шаковою услужливоспию от 

при-- 
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природы педставляется какЬ сонЪ 
по прешерп5нной опасности. ПЦро-‘ 
будясь не нашла она Шарлоты ‚ ся 
пропала., оставя письмо, содержащее 
`ВЪ себБ повёсшь знакомсшва ея ‹В 
ВБантоною $ ея раскаяня и ошчаянтя; 

Читатели ваши подумаюшЪ, что 
Шарлощу долго не увидяшЪ, Инни шо. 
же думала, однакожЪ вЪ вечеру пред- 
стала оная вЪ провожанти своего род: 
сшвенника, самого того родсшвенника, 
который оставилЪ ее совс$мЪ при- 
смерши ошиа ел, ибо, какЪ оказа- 
ласЪ послф корыспюолюбивая жена 
его‘, надфясь одна завладБтщь на- 
сл дсешвомЪ послФ Галя ‚ письма Шар- 
лошины перехватила, ВЪ ошчаянзи ‹Ъ 
коимЪ оставила Шарлота Мнни, хо- 
шБла она броситься вЪ Темзу, какЪ 
вдругЪ очутилась `вЬ обЪяпияхЪ своего 
родственника, который ища еебезпло, 
дно, нечаянно увидфлЪ на берегу р$- 
ки. КакЪ злая жена его умерла за нб- 
сколько м#сящтовЪ, товзялЪонЪ Шарлб- 
шу и ея подругу ®Ъ домЪ свей. ТодЪ 
спустя добросердный сей старикЪ з& 
не. 
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не мотЪ и скончался такЪ же скорбпо- 
сшижно параличемЪ какЪ и брашЪ его 
ГТаи. Шарлоша учинилась наслФдни- 
зтею всего его имфнтя, кромф 2000 фун- 
тов, кои онЪф подарилЪ Инни, и 
4000 фуншовЪ ошказанныхЪ имЪ мо- 
лодому человёку именемЪ Поору, 
жившему шогда во Франизи по дБ- 
ламЪ его торговымЪ. ГосподинЪ По- 
орЪ вВскор$ прибылЪ изЪ Парижа , 
приняшь сте имфнте, а Шарлоша на- 
шла его июль любви достойнымЪ, 
чипо онЪ получилЪ ея руку и сердце. 


Около сего времени сыскался капешЪ, 


КинсманЪ ‚, участвовавший вЪ шоргахБ 
сЪ ГмемЪ женихомЪ за Инни, но 
онЪ лишЪ примфшя несклонность ея 
кКЪ себф, премфнилЪ любовь вЪ дру- 
жесшво. 

Сколь пламенна была Шарлоши- 
на ибжносить › столь чудно было по- 


веденте господина Поорау слФдовало ` 


Инни употребить вс$ силы, чтобЪ 
уговорить его кЪ женидьб$ ‚, на толь 
любви достойной особф , какова Шар- 
лота, и которую овЪ пришомЪ же- 
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столько любилЪ. НапослФлокЪ бракЪ 
совершился, и вЪ первое ушро очень 
рано увидфла Инни Мололаго сего 
супруга ош$5зжающа. Она бросилась 
къ Шарлошф, кою нашла вЪ ужа- 
сномЪ замфшамельствЬ. И онЪ разЪ- 
Фздный ‘обЪяснилЪ всю загадку. 
Едва сей услышалЬ о новомЪ семЪ 
бракБ, какЪ закричал: сочешавте 
сте страшное кровосм5шенте, Поорь 
есть побочный сынЪ покойнаго Гая, 
и только онЪ знаешЪ о ономЪ маин, 
сшвЪ$. КинсманЪ одинЪ могЬ подащь 
унтБшенте вЪ шаковомЬ обсояшщель- 
сшв$. Пусшь будешЪ онЪ сынЪ Га1- 
евЪ, сказахЪ онф, но Шарлоша не 
сестра ему: подише, продолжалЪ онЪ 
кЪ Инни, успокойше сю нещасшную 
женщину; скажите ‘ей чшо она дочь 
не Гая, а Лорда Килледа, 

Мы переступимЪ слдешвте сего 
ятлентя, Поорово самоубтивсшво , и 
Кинсмановы обЪяснентя , что Шарло- 
ша шочно дочь Лорда Килледа, и 
сестры Кинсмановой. ——- Нав$- 
сшимЬ на часокЪ, господина. Гандсома, 

ко- 
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Который во все шо время, какЪ Ин: 
ни сестр$ его ошчасши письменно , 
частьюжЪ изустно сообщала свою по- 
вБсшь, лежалЪ боленЪ сЪ постели не 
вставая, Мамзель дю Буа (ПопаниЪ (*) 
коего маленькая Фанни ВилкесЪ боя- 
ласЪ столь много ) тщешно старалась 
очернить Инни у госпожи Гандсомы 
и ея брата. Зависть или ревность, 
ее кЪ шому приводила ‚ неизвфсшно. 
Инни упражняласЪ, вЪ письм$ обык- 
новенно вЪ садовой б$седкБ; шушЪ 
оставила она однажди письмо свое кЪ 
госпож5 ГандсомБ, и оное попалосЬ 
®Ъ руки дю Буа. Она отписала пюш- 
часЪ кЪ Лади Фостер вЪ ЛондонЪ : 
что Инни дочь извфсшнато Исаака 
Странга, и бывшая наложница Лор» 
да**. Почему Лади Фостер при- 
‘казала господину Гандсому, выгнать 
немедленно сю обманщицу изЪ до- 
ма, чтобы оная не развратила пр» 
емшую дочь ея Фанни. Для того 
этно Фанни не была побочная дочь 
Часть 1. Л Ла- 


(*) Пзванцы называющее дик дюдоБдыь 
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Лади, какЪ иные думали, но взятая 
ею во время ея путешесиимя по Евро- 
п$, по желанию ея имбть дочерью , 
вЪ чемЪ ей присовБтовала одна пр!- 
ятельница, ВЪ КалаисБ нашла она 
больную Англичанку госпожу ВилкесЪ, 
имфвшую при себБ слю д$вочку, но 
и мя ве была ей машь, а взяла 
оную за нВсколько предЪ шБмЪ и ‹Б 
сожалФн!я у неизвБсшной женщины 
именемЪ Нурзы; ‘которая вскорф за 
тёмЪ умерла, и 'Инни досталасЪ’ по- 
желантю Лади на воспитанге. 

Ивни вашла въ господин Ганд- 
сом$ ревностнаго защитника. Во вре- 
мя какЬ занимался онЪ доказатель- 
сшвами ея невинности, и оправдать 
ее не много им$лЪ шруда, ошЪБхала 
она сБ сесшрою его опящь кЪ Ганд- 
сомовой матери, и дорогою продол- 
жала повфеть свою слФдующимЪ’ об- 
разомЪ. | ь 

КинсманЪ показывался ошчасу не- 
веселЪ и залумчивВе . сколь впрочемЪ 
ни былЪ всегда бодрЪ 5 оное ие дол- 
го продлилоЪ, и Инни увидВла его 
пред- 
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представшаго обЪяснишь ей причину 
своей скорби, Нолуча отшказЪ отЪ нее, 
как читатель можешЪ вспомнишь , 
положилЪ онЪ всю свою надежду на 
сочетане сЪ добродфтельною госпо- 
жею ЛивингЬ, коя жила у него вЪЬ 
дом , икоя называласЪ вдовою одно- 
го Франнузскаго Офицера, и была 
очень достойная особа. Она превос-. 
ходила его много лФшами: но лю- 
бовь была чувствуемая имЪ кЪ ней , 
а н5жное наклоненте, непобфдимое 
желание всего сердца , и неописанное 
вознамфренте, вфчно сЪ нею не разлу- 
чашся. И с1ю особу видфлЪЬ онЪ при 
посл$днемЪ издыхани $ онЪ приста- 
валЪ вноРь кЪ Инни, о приняиии его 
руки» и какЬ она ему опять. ошка- 
зала, шо просилЪ онЪ изЪ милости , 
чтобЪ она его и больную его посЪ- 
шила. Инни согласиласЬ на сте; раз- 
говорь бывший у ней сЪ госпожею 
ЛивингЪ былЬ шрогающй, и вкоре- 
нивштйся во внушрь Иннина сердца. 
Ничего не было ей шяжелФе какЪ ра- 
статься сЪ сею госпожею, движене 

д серд- 
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сердиа, котораго она не превозмогла ; 
оставляло ее вЪ дверяхЬ ‚, когда 
Кинсману надлежало отшвезши ее. 
Госпожа ЛивингЪ умерла, и Кинсмаз 
ну вручили письмо найденное подЪ 
ЕзголовьемъЪ ея. Оное было кЪ Кин- 
сману, и какЪ онф сталЪ развертые- 
звать бумагу, ВЪ коей оное было обер- 
нуто, вчалЪ ему на глаза поршрешЪ. 
‚3 О Боже, вскричалЪЬ онБ, чшо я 
„вижу „, ? И полалЬ оный Иннф. Ся 
не меныше оторопфла. ПортрешЪ 
былЪ ея собственный ‚ писанный не 
залолго предЪ отЪ5здомЪ ея изЪ до- 
му опитова, ея брашомЪ. Надпись 
на письм$: кЬ ТяннЪ®* * была руки 
ея машери. Ннни бросиласЪ вЪ ком- 
нашу госпожи ЛивинЬ, и повергла 
себя на ея ш$ло: ‚, возврашисЪ, во- 
„, птяла она, о воззрашись изшед- 
„.шая душа, дозволь родишельниц В 
„обнять хотя единожды нещастную 

‚ дочь ея..| —— — вЪ письмВ по- 
ой ниЦЫ упоминжась госпожа Геави, 
сЪ пмЪ чшо оная была повфренная 
ея скорбей, и осудбинВ ея довольно 
с8Ъ- 
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®5лущая. КЪ сей приказала себя 
Инни отвезши, какф шолько немнож- 
ко отдохнула, и госпожа Геави обЪ- 
яснила ей приключенте ея родишель- 
ницы шако : послБ произшествтя , 
когда вя муж схвашилЪ у посше- 
ли дочерней, потащилЪ и бросилЪ 
ВЪ 'Темзу, не утонула она какЪ чая- 
ли, но остановиласЪ упавЪ на сшу- 
пень мостоваго схода вЪ водЪ, и ле- 
жала сЪ великимЪ страданемЪ оп.Ъ 
разбиния членовЪ. ПошомЪ всползла 
она по всходамЪ, и велВла себя ош- 
нести кЪ пртящшельницВ сей госпо- 
жф Теави, у которой жила до време- 
ии, какЪ недосташокЪ содержантя 
принудилЪ ее ипипи во услужене кЪ 
господину Кинсману, подЪ скрытымЪ 
именемЪ: С1и разговоры заняли боль- 
\пую часшь вечера, госпожа Геави и 
дочь ея оказывала шоль дружествен- 
ное учаспие въ Инниной печали , 
чшо время промекло непримфтно , 
и коляска вЪ десять часовЪ казалась 
прЕБхавшею еше рано. Ивни мроси- 
ла, чтобЪ МисЪ Теави сдфлала ей ше- 

Я 3 зари- 
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вариществе, и машь сея на шо поз. 


‘водила, Они пофхали при жестокой 


непогод$. БывЪ’ долгое время вЪ 
пути, казалосЪ имЪ при отсвфчива- 
ни моли, что они ФдутЪ не Лон- 
дДономЪ, а напослБдокЪ  явсшвенно 
узнали что ихЪБ везушЪ вЪ полф$. 
Они умножили свой крикЪ, вЪ шу 
минуту вскочилЪо кЬ нимЪ слуга, 
сказывая ‚ чшо онЪ не можетЪ болфе 
сносить дождя. При каждомЪ блиста- 
нти смоюр5ли МисЪ Геави и онЪ при- 
лВжно другЪ на друга. Вдруг’ по- 
слёлнёея вскочила: „ахь! МисЬ, мы 
„\пропали.,! —— „такЪ , отебчалЪ 
„мнимый служитель, я ВантойЪ, 
„и дфвица Сшранге можетЪ быть 
„ обнадежена, что я ВЪ сей разЪ бу- 
ду осторожнФе „,. И вы мой ан- 
телЪ, (кБ Геави) можише` макЪ же 
быть очень позволенною добычею. 
Громовая погода шакова милостива , 
чпо помогает мн$ разсмошрёть у 
васЪ пригожее личенко. ОнЪ хош6лЪ 
послф сего предпринять н5которыя 
вольности, но она шреснула его толь 

силь. 
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‘сильно вЪ рожу, что онЪ закричалЬ 
‘о пумощи, по чему еще служищель 
вскочилЪ ВЪ коляску. ИхЪ привезли 
вЪ м$сшечко лежащее на 'Темзе вБ 


лЬшнй домЪ садовый, и отдали. 


подЪ присмошрЪ двухЪ безпушныхЪЬ 
женщинЪ. ЛордЬ ** не зам длилЪ по- 
явиться. ОнЪ началЪ ‹ Инни шо 
же, что хот лЪ было ошЪ сей какЬ 
и отЪ шой, шо кликнулЪ онЪ шБхЬ 
двухЬ женщинЪЬ , но имЪ не можно 
было отважиться на лвицу ; шаковою 
казалжЪ Инни вЪ сте мгновен1е, Та- 
ковая чрезвычайная сила, кою часто 
слабыя особы имфюшЪ при крайней 
опаснссти, надлежишЪ безЪ сумн5н:я 
кЪ непоняшнымЪ вещамЪ; душа ка- 
жешся вЪ шаковыхЪ обстоятельствах 
ищущею ЕЪ шЪфл шой помоши, ка- 
ковой прежде не искала, или не чаяла. 

ЛордЪ ззиралЪ на Инни, устра- 
шившую об$ихЪ его помощницЪ сЪ 
удивленемЪ. ОнЪ приближился кБ 
ней сЪ почтенгемЪ, и сказалЪ ум$- 
реннымЪ голосомЪ. „’Таковой женщи- 
‚› ны я нскалЪ ‚ примише мою руку. 


Ла ‚› НамБ- 
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„» Намфреншя мои перемфнилиЪ. Л 
3 отЪ$зжаю вЬ Шошландю, гдф желаю 
„› препроводишь остатокЪ моей жиз- 
„НИ. Я имБю кашолицкаго священ- 
`„ ника вЪ моихЪ  послБдовашеляхЪ. 
„Здфлайще меня щастливымЪ ! поз- 
.. вольше ему нынфжЪ связашь мою 
‚› судьбу сЪ вашею. Я человфкЪ бо- 
„› готфиний въ вашемЪ отечесшв$ , и 
„слВистшвенно одинф изЪ могущихЪ 
„э Шолико добродфшелей наградить, 
„и шолико красоты ошасливить, КЪ 
„ вашимЪ ногамЪ, ОнЪ бы про- 
должалЪ, но Инии СЪ презр5нтемЪ 
перебила, и сЪ благородною торло- 
етию отвергла его предложен!я. ЛордЪ 
вскочилЪ какф б5шеный. „Молчи, 
„ безумная, вскричалЪ онф, и уда- 
‚, рилЪ ее вБ лице. ’Ты мала для 
„ моего мщенйя, я ошдамЪ шебя 
„› Вантону ‚ и радуюсЪ быть свид$- 
„ телемЪ омчаявн!Я, кое тебя вЪ 
..силныхЪ рукахЪ его посшигнетЪ „,. 
Заншонф; кликнулЪ онБ — и Инни 
бы погибла; но мисЪ Теави броси- 
лаБ невзално на Ваншона ‚ когда онЪ 
по- 
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‚понесЪ свою добычу. ВЪ шо мгнове» 
н® вощелЪ КинсманЪ вЪ комнату, 
но за нимЪ вокочили и’служишели 
Пордовы во множесшвв, обфихЪ дБ- 
вицЪ отшащили вЪ корешу, а отЬ 
туда на. корабль, нанятый Ванто- 
’ номЪ ихЬ надзирашелемЪ. СЪ Инни об- 
ходилисЬ очень в$жливо, но сЪ Геави 
иБмЬ  суровфе. Воображене, что 
она причиною нещасшля ‘сей б$фдной. 
д$вицы, и ожидан1е приближающейся 
ея судьбы мучило Инни несказанно. 
ВЪ пятый и пол дний день ихЪ пла- 
занзя б$лную со дфвину во время 
бури, сбросило вЪ море, и она не- 
взирая на всБ прилагаемыя старантя 
о спасенти ея, утонула. ВЪ ЕдинбургВ 
высадили Инну на землю, и путь 
немедлнно продолжался вЪ товары. 
ществ8 Лорда. ВЪ двухЪ миляхБ 
отЪ Едимбурга вЪ лБсу, напали на 
вихЬ разбойники,  овлад$ли его 
каретою, и повезли ихЪ всторону 
вЪ гущину л5са. Уже очень было 
зпемно, но Инни узнала вЪ лице, и 
особливо по голосу начальника разбой, 

Лу ников. 
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никовЪ, Оный былЪ опасифйшти ей 
самаго Лорда —— онЪ былЪ ея отец. 
ЛордЪ скоро послВ шого и самЪ у- 
зналь его. ОнЪ ругалЪ его, и при- 
казывалЪ ему , естьли хочештЪ ви- 
дбшь дочь свою живу, шошчасЪ уда- 
литься. ОмтенЪ Нини отшвфиетво- 
валЪ бранью: ‚.„ Я могу , продолжалЬ 
‚, овЪ, шо состояне вЪ каковомЪ дочь 
„моя выдешЪ изЪ высокихБ вашихЪ 
„ рукЪ, шоль живо представить ‚ что 
„ сумиЪфваюеь ‚ можно ли ужё будешЪ 
„, получить ошЪ ней прибыль ‚,. — 
› ББднякЪ. подхвашилЪ ЛордЪ, во Ъ 
> ДОЧЬ 5! — дочь МОЯ), и ВЬ шо 
мгновенге выдернулЪ оную изЪ каре- 
шы. ЛордЪ хош$лЪ обороняться, 
но получилЬ ‘рану кортшикомЪ. Од- 
ному. изЪ разбойниковЪ поручено бы- 
ло умершвить ето продолжительными 
ударами. ПотомЪ какЪ его изр$за- 
ли до смерши, вошелЪ отецЪ Иин- 
нинЪ вЪ карешу, и вташилЪ за со 
бою дочь свою за волосы. ТушЪ па- 
чалЪ он располагать свой ужасный 
планф , кЬ будущимЪ днямЪ ея. жи- 
Е): 
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зни; но послышанные пистол?итные 
выстр$лы принудили его вЪ мгнове- 
нте карету оставишь. Сл были Ван- 
шоновы , который собраЬ н$сколь- 
кихЪ ЛордовыхЬ служителей , напалЪ 
на Иннин& ошца. ОнЪ ранилЬ его 


-смертельно, и уБхалЪ <Ъ карешою. 


При раздфленти добычи досталась 
Инни Ваншону ; который привезЪ 
ее вЪЬ ЕлимбуртЪ вЪ домЪ, изабсие 
ный подЪ именемЪ Храма Венерина, 
МаламЪ БавдВ, коей гручена она бы- 
ла ошЪ Взитона одфлая ве шошчасЪ 
во одфяите Жрицьы сего храма, сле 
называется, ‚какЪ возможно роскош- 
нфе. Посл сего начались обыкновен- 
ныя ВЪЬ шаковыхЪ домахЪ явлентя 5 
отЬ коихБ Ивни ‘едва избавилась. 


’Ваниюну надлежало немедленно отЪ- 


Бхашь, и Инни нашла случай сквозь 
решетку оконную ‚ находившуюся в 
садЪЬ, вЪ коемЪ прохаживалась жен- 
щина, бросить лисшокЪ ‚ написавЪ на 
оном поспбшно строки просящтя о 
избавлензи. Вантону слФдовало 6$. 
жать ВЪ КалаисЪ ошЪ учиненнаго имЪ 

- смерт- 
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смершноуб1Ивства, онф шребовалЪ у 
Бавды вылачи Мнни, но получилЪ 
ошказЪ. Оная вЪ вечеру впустила 
кЪ ней молодаго человё ка, вЪ верховом 
плашь$ , копорый не доволенЪ былЪ 
ни одною изЪея питомицЪ; но Ин. 
ниною красотою казался быть пора- 
женЪ, ОнЪ начиналЪ <Ъ нею вольности 
обыкновенныя вЪ шаковыхЪ домахЪ, 
и казался будтобы смФешся слезамЪ 
ея и прозбамЪ; однако вЪ то же мгно» 
венте удалился, и скоро за шЬмЪ 
молучила мадамЪ БавдЪ приказЪ оп: Ъ 
СирЪ ЖамеЪ Топе, ЛордЪ профоса 
Елимбугкаго, (сей былЪ молодой че- 
ловфкЪ ) возврашить находящейся у 
ней МисбЪ Иннб Б** свобелу; при- 
казЪ, коему Бавд$ подЪ снтрахомЪ пы- 
сячныхЬ бФдЪ сл$довало повиноваться. 
Инни изумилажЪ при имени Гопе, 
ибо вЪ млаленчествВ своемЪ знавала 
она Ффамилмю сего званйя, и очень 
преданную ея матери. Но она и 
еще пряшн$5е шронуласЪ, когда ей 
Бавди вручила письмо ошЪ настоящей 
МисЬ Консшанвы Гопе, единаго дру- 

га 
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та ея юношества. Констансеа шла 


Инни на вспрбчу, и восхищен1я ихЪ 


были не описанны. Она была ша Го- 
спожа, коей Инни бросила листокЪ 
сквозь решешку: братЪ ея посфтивЪ 
домЪ Бавды шолько вЬ намфренли , 
избавишь сю нещасшную просяшую 
помощи, КЪ великому замБшашель- 
ству своему позналЪ онЪ вБ Инни воз- 
любленную перваго своего возраста ‚ и 
Которая еще владфла его сердцемЪ. 
Что бы извфдашь, не пришворсшво 
ли повфсшь ея невинности и не погря- 
зла ли она какЪ вс обстоятельства 
дозволяли чаяшь , поступалЪ онЪ сБ 
нею вышепомянушымЪ образомЪ. Но 
онЪ скоро узналЪ истинну, и ни ко- 
гда не ошущалЪ щаспия быть началь- 
ною 0собою ‚, столь сильно, какЪ под- 
писывая приказЪ о ея свободф. ‘Те- 
перь опасался онф взглянуть на нее, 
ибо ошв$шЪ Ннни на письмо его, вЪ 
коемЪ онЪ преллагалЪ ей свою руку. 
пронзилЪ его душу. Она почишала 
8Ъ немЪ доброд!пельнаго челов$ка, 
Но любить его — она ые могла. 
Пер. 
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Первое дБло Инни было писать 
вЪ ЛондонЪ, и освфлдомиться о своихЪ 
праяшеляхЪ. ОтвБшЪ полученный 
ею ошБ Шарлоты. СоставлялЪ пе- 
чельное. Госпожа Геави умерла вско- 
рф по разлученти своемЪ сЪ дочерью ‚ 
и незная ни чего о ней, укр$пила 
имфнте свое добродушному Гону. 
КинсманЪ ‹Ъ горесши выхалЪ изЪ 
Ангми оствя управленте стяжаня 
своего, и шрешью онаго часть Шар. 
лошф. ОнЪ писалЪ кЪ ней, чшо духЬ 
его не исифлишся кромБ совершен. 
наго улалентя ошЪ всего шого, что 
онЪ зналЪ, и чтобЪ пошбму не ожи- 
дала она его писемЪ. Сама Шар- 
лоша, жила ВБ Лондон, вЪ безпре- 
станномЪ уныни, ВБ сшрожайшемЪ 
уединенти, и просила Инни опямь 
о шоварыществё Но страхЪ ошЪ 
большаго свфша , и особливо ошЪ Лон- 
дона , ужасаласЪ Инну исполнить 
сте желан!е, и удоволсшвоваласЬ он& 
полько имбиь с нею переписку подЪ 
именемЪ МисЪ Геави, хотя болфзнь 
Шарлошина р$дко дозволяла ей ош- 
вт 
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`В тсшвовашь. СирЪ ЖамеЪ иродол- 


жалЪ свои старантя о Иниб, во вре- 
мя пребывантя ея у сестры его, сЪ 
равномфрно робкимЪ почтенлемЪ , и 
всегда безплодно. МисЪ Гопе нако- 
нецнЪ вышла за мужЪ, и Шарлоща 
вБдающая в Иннины обсшоятель- 
ства, доставила ее кЪ Лади Спел- 
шерЪ вЪ Фрошвиль, кЪ шой госпожБ,, 
которая препоручила ее посл Лади 
ХостерЪ. Когда она садиласЪ ББ ка- 
решу ‚ чиобЪ отфБхашь кЪ Лади 
СпелшерЪ ‚ нашла она на подушкВ. 
карешной СирЪ Жамесовы стихи, 
содержашяе стенанте на разлуку. и 
между прочимЪ слБдующя двБ сшро- 


фы. 


Когда покой сыскашь желаешь 

У меня кой ошняла: 

Ты все забудь, чшо здфсь ни знаешь › 
ГдБ шы сещала миф мила) 

Забудь луга, рощи, долины, 

Гл шебя всечасно зр$аЪ, 

Гл я узнаяЪ горесшь судьбины. 
АХЪ: забудь чшо я горБлЪ! 


При окончании Инниной пов®- 
сти , ужё вЪ домБ Гандсомовой ма- 
шери, 
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пери, д5тицы долженствовали окон 
чать разгововорЪ до прибыпи!я н$- 
котораго мущины. Сей былЪ не го- 
сподинЪ ГандсомЪ обфщавиий прЁб- 
хашь за Инною › но помянутый 
СирЬ ЖамесЬ, при взор$ на коего 
Инни шошчасЬ пропала, и МисЬ 
ТандсомЪ приказавшая ее по всюду 
искать ‚ ВЪ немалый приведена ужасЪ, 


шаковымЪ нечаяннымЪ бЕтсшвомЪ, 


Инни бЪфжала по АлеБ, ведущей кЪ 
заднимЪ воротамЪ о. какЪ пов- 
сптречаласЪ со вшорымЪ мущинбю , 
поспшающимЪ вЬ сей домЪ. Прон- 
зенная неизв ёсшнымЪ чувствовантемЪ, 
бросилаёсЪ она вЪ его обЪяпия. › @ 
‚› Мой возлюбленный ‚, вскричала она, 
„з избавь меня! естшьли ты имфешь 
.э сожалБнте, ахЪ! ошвези меня не- 
„ медленно ВЪ КолверкЪ .,. ГосподинЪ 
ГандсомЪ › ибо разумфешся довольно 
изЬ вышеобЪявленняало, что онЪ былЪ 
этою: господин ТГандсомЪ —— жаль 
бы отправишь его очень сухо — 
выпросилЪ н$сколько поцалуевЬ ‚, кои 
Нини — как легко догадашься мо- 
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жно, —— охошно ему позволила. У- 
сПокойся моя дражайшая, сказал 
онЪ , коляска еще зд$сь, ибо я шоль- 
ко вЪ сю минуту привхалЪ за вами 
изЪЬ Кбйварка. Но любезная Инни. 
(и шутЪ ещё поцалуй) чшо вамЪ, 
случилосЪ ? , Я все вамЪ скажу, ош 
„› в.иствовала она, ступайше толь 
‚ к, и бульше АнгеломЪ хранише- 
»„ лемЬ нещасшной, ‘полагающей КБ 
‚ вамЪ безпредБльную довфренноеть. 
—— Мы забыли» сказано ли читате- 
лямЪ ‚ что господинЪ ГандсомЪ ошВ 
сестры своей получилЪ описан1е всБхЪ 
ИнниныхЪ приключенй , и слБд- 
ственно с всемЪ вБдалЪ. 
Замфшательство двоихЪ сихЬ пер- 
сонЪ вЪ каляск$ не многобыло большее, 
Инни вБлала, что ГандеомЪ вЪ нее 
влюбленЪ былЪь она сама любила его 
страсшно. ИМ шакЪЬ при обЪявленли 
о причин своего бЁсшва, не могла 
она ожидать, Кром$ , что при толь 
удобномЪ случаБ начнешЪ онЪ гово- 
рить о любви своейз но ГандсомЪ не. 
упоминалЪ о тшомЪ ни слова, и с1е 
Часть 1, М учи: 
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учинило ей еще больше нелоумБнёя, 
ВЪ шаковомЪ  двоемысленномЪ содер- 
жани прибыли они вЪ КолваркЪ , 
куды и МисЪ ГандсомЬ на другой 
день приЗхала, посл$ шюого какЪ из- 


‚ бавлена чрезЬ письмо ошЪ ней, 


вЪ разсужденйи ея забошьг. МисЬ Ганд- 
сомЪ осшаласЬ обоюдною зришельни- 
тею молчанля пылающихЪ любовтю 
своего брата и подруги, а ЧрезЪ годЪ 
вышла она сама за знакомаго ея бра, 
шу НБмецкаго патрицзя Германа. 
Сей прибылЪ-за н$сколько м5сяновЬ 
изь ще земли ‚ чшобЪ видБть 
лично Аглинскую вольность, каковой 
в Н$5мецкихЬ приморскихЪ горо“ 
лахь есть исправнфйшая коптя. 
Нечаянно нолучила Инни письмо изЪ 
Гевьодама ошЪ СирЪ Жамеса. сЪ при- 
ложенземЪ впюораго ошЪ Кинсмана, 
ЖамесЪ нашелЪ его вБ пустыхЪ до- 
линахь  СевенскихЪ ‘горЪ; онЪ вВ 
завфщани своемЪ. отказалЪ двБ шре- 
ти пожишковЪ своихЪ Ннни, а по. 
сльднюю Шарлошб. ° Ошвф5шЪ Ин. 
чинЪ кЬ Жамесу былЪ сЪ прежним 
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одинакого содержания, кром6 что 
`призналасЪ она ему; что другой да- 
вно уже имбещЪ ея сердце. Подру- 
га ее МисЬ Гандсо«Ь, которую мы 
зпредЪ будемЪ называть только 
Елисавешою ‚ употребила. сей случай 
вывфдать, не бралиЪ ли ея оный ща- 
сшливый, `›, Не пристыживайше меня, 
о ›› сказала Инни, упавЪ къ нБлрамЪ 
„ея ‚ ум5шайше лучше меня моя 
„› дражайшая. ВашЪ братенЪ меня 
„, убфгаешЪ ; ахЪ моя возлюбленная, 
„ онЪ ничего, ко мнВ не чувсшвуещЪ ‚. 
‚. или чувспвуещЪ но не ко мн ., 
Елисавета обнадеживала ее, Что она 
оштибаешся ‚ и что брашЪ ее любищЪь 
`‘всБмЪ сердцемЪ. Они нарушены 
были Ладтею ФостерЪ , которая вошла 
нечаянно и шутила <Ъ праяшноспию 
налдЪ ихЪ слезами. Елисавета пошчасЪ 
сообщила о семЪ разговор своему бра- 
изу, но нашла сего стлолькожЪ малодунт- 
на и робкаго, какЪ и Инну, и оба сти че- 
ловфка, со своею взаимною горячай- 
шею нБжносиию никогда бы не дошли. 
далфе, естьлибы проворная Елисаве:та, 
М2 вы- 
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выбравЪ способность, не сложила ихВ 
руки вм5сшб ‚ и не вымогла сердеч- 
наго и замфшательнфйшаго признантя 
ихЬ любви. ., Сле мнф весьма любо, , 
Вскричала Лади ФосшерЬ ‚ выскочив- 
ши СЪ радостными слезами изЪ 6бо- 
ковой комнаты. Уже восемь дней 
примфчала я за вами, чшобЪ уви- 
дЬшь шоль праяшное явлен1е. Позь 
волыне и мн сЬ стороны моей что 
нибуль здБлашь, продолжала она по- 
давая имЪ руки. Вы должны мнБ 
дозволить радость, чшобЪ я сама 
пекласЪ (о вашемЪ бракБ, и при 
помЪ вЪ Лондон$. Оба благодарили Ла- 
дтю образомЪ, который, не могЪ быть 
ей прошивенЪ, и ошЪзлЪ вЪ Лон- 
донЪ назначенЪ вБбудущемЪ Ма1Б, Фо- 
стеры отправиласЪ шуды вЪ началв 
весны ‚ слБдсшвенно щасливая чета 
одна осталасЪ вЪ замк$. По случаю 
тогда было м$5сто вЪ Парламенив , 
ибо господинЪ ТандсомЪф духовное 
евое званте сложилЪ посл бол$зни, 
по`Лади доставила ему оное ; на- 
длежало отсрочишь бракосочетанте 
до 


до Тюля. И самый сей мёсяцЪ быль 
нешасливый , вЪ которомЪ ГидденЪ, 
по наушенио секретаря Сепипера и 
дю Буа, щшаспие сихЪ досшойныхЬ 
особЪ шоль люмо нарушилЪ. Умерше 
влена ли при шомЪ Инни, о` шомЪ 
в$даемЪ мы только по слуху, и сло- 
вамЪ маленькой Фанни. Не взирая на 
то, сумнишельно ‚ чтобЪ чишашель 
вспомнилЪ о семЪ дишятБ и ея 
спутниц$5 Софи, шакЪ много. должно 
намЪ было ошЪ нихЪ удалищься ; од- ' 
нако ошЪ нешерпфния мы шотчасЬ 
ихЪ сыщемЪ. . 

ГандсомЪ ‚, посл того, какЪ Со- 
фтя, по полученги мнимаго его письма, 
по. простошф своей освфдомлялаЪ у 
коменданта кр$посши Дункара по 
ворошнымЪ билешомЪ, и не нашла 
его, ГандсомЪ исказвший повсюду свою. 
Инни и Фанни, нашелЪ, кЪ гор. 
сти шолько послёднюю. КакЪ Гид- 
денЪ и его сообщники были ужё пе. 
реловлены ‚ и отданы нужные при- 
казы кЪ преслБдованшю Сепипера и 
дю Буа, шо продолжалЪ онЪ путь 
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| свой СЪ двумя дфвицами оными ЕЪ 
И Лондонф. Посреди глубочайшей его 


скорби, шерзающей его сердце чрезЪ 
| ‚ обЪявленте Фаннино ‚ что Ивни близЪ 
| ея застр$флена, примбшилЪ Ганд- 
й сом, что прошиву желаня своего 
| здбБлалЬ впечаюлёвнте вЪ СофтиномЪ 
|| мягкомЬ и незнающемЪ пришворства 
| серди$. Ошкровенте сле еще больше 
и его опечалило, и онЪф вознамБрился 
| бышь прошиву ея сколько возможно” 
скромн$е и осшорожнёе ‚ чнобы воль- 
нымЪ поведентемЪ не умножить не- 
щасшную оныя склонность. ОнЪ по 
читалЪ Софю и любилЬ обраще- 
й итя сей преизрядной дфвицы, она 
|} была для него шо, что для выздора- 
влизающаго бывающшЪ ясные лётн1е 

| __ №ечеры; они оживляюшЪ ослабиия 
| нервы ‚ нравяшся всБмЪ чувствамЪ ; 
— но лБкарь запрещаешЪ сле вку- 
шенте, понеже за онымЪ слф5дуютЪ 
болЪзненныя ошпрыжки не истребив- 
ейся еше вругри немощи, ВЪ Лон- 
дон не зжталЪ ТГандсомЪ Форсте- 
ри. они по полученни его писемЪ 
уфхали 
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узхали вЪ КолваркЪь. СшолькожЪ ма- 
ло получил онф отрады у Шарло- 
°мы Гми. Но чшобЪ не оставишь`чи- 
пнапеля вЪ дальнфйшемЪ невденги 
® ГандсомБ и его Инниз обратимся 
мы кКЬ письмамЪ кЪ нему ошЪ Фо. 
сшери и Елисаветы, чтобЪ возв5- 
сшить радостную вБдомость, чшо 
Инни жива, и зЪ шо мгновенте, какЪ 
онф ихЪ читаешЪ ‚ она уже вЪ комна- 
п своей вФ КолваркБ. СешшерЪ и 
дю Буа попались вЪ КалансБ в руки 
СирЬ- Жамесу, коему поступки ихь 
показались подозрищельны 5 по чему 
онЪ взял ихЪЬ со всБмЪ похищен- 
нымЪ полЪ караулЪ, и уз8домилЪ` пись- 
момЪ вЬ Лондонф о всемЪ ор Фо- 
стера. 

— Неописанно! шакЪ конечно 
радость и всв движеня Ган дсомовьх 
при сей в$домосши были неописан- 
ны! Фанни не меньше была обра. 
дована избавлентлемЪ своей любезной 
Инни. Одна только. Софтя молчала , 
но н5сколько капель слезЪ выпадшихЬ 
изЬ очей ея, и сЪ коими она удали- 
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лась, ошкрыли проницашельному Ганд:- 
сому еще большую `рану сердца ея. 
Аъзла удержавиия его по должио- 
сши`. 85 Лондон, ‹ который бы о- 
хошно лежалЪ у постели Инниной ; 
ибо лихоралка ошЬ раны удерживала 
ее нлодр8: -—— плакать и сцало» 
вывать шекушля изЪ глазЪ ея слезы. 
Между ш$БмЪ ходилЪ онЪ ежедневно 
кЪ Гаи, у коей Фанни и Софуя про= 
вождали большую часть часов › оста- 
вляемыхЪ имЪ на отдохновенте отЪ 
учителей. Сте-обхождене было для 
всБхр ихЬ желаемаго послбдетва. 
ТандсомЪ сталь веселфе, Фанни не 
трустила о разлук$ сЪ своими ‚, мысли 
и нразЪ Софи поправились, и Шар- 
лота Гай чрезЪ разговоры своего пру- 
ншеля истребила вЪ мысляхЪ жела- 
н1е расшалнься со св5щомЪ. `Подкр$- 
пляемый искуснымЪ л$каремЪ Ганд- 
сомЪ имфлЪЬ щасиче поправить сшоль- 
ко ея здоровье, чшо она могла ужё 
Фхашь посфтить свою любезную Ин- 
ну в Шотландии. Врачь великаго 
искусешва › коего послаль ГандсомЪ вЪ 

Кол- 
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КолваркЪ , спасЪ равномфрно Инну, 
коя до прибышта господина Пласше- 
ра, не однокрашно была у врашЪ 
смерши. —— Но чишатель желаешЪ 
знать, какЪ она избавилась ошЪ раз. 

бойниковЪ. | 
При нападен:и разбойникоЕЪ по. 
б$жала Инни <Ь Фанншею &Ъ лодку. 
одинЪ изЬ злодБевЬ гнался завими. 
По какому намБренлю ‚ легко даго, 
дашься:; должно лиш вообразишь ,› 
сколь много ужасЪ и простое одфяне 
увеличили Иннины прелести. При 
сопротивленци ея разбойникЪ ‹вы- 
сшрфлилЪ по ней изЪ пистолеша, и. 
она упала вЪ воду. Что сЪ ней про- 
изошла она не помнипЪ. Она очну- 
ласЪ вБ вод изЬ обморока, и нашла 
себя лежашу на мели вЪ тросшник$, 
и подЪ спиною колоду. Долго сид5- 
ла она. поколь одумаласВ тдЪ она. 
Боль чувсшвуемая ею вЪ рамЪ, приве- 
ла ее кЪ воспоминовензю произшед- 
шаго , и примомЪ во ужасЪ о опасно- 
сти; на собрала всБ свои силы 
чиюбЪ уйщишь далфе. Но кровь изЬ 
5 | раны , 
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раны , когда она пошла вставЪ на 
нсги ‚, начала шечь вновь, и при- 
нудила ее сфешь опяшь на камень. 
НапослЪлокЪ голова ее шакЪ зд$ла- 
ласЪ пусша, что все’ видимое ею у- 
множалось , возрастало до’ облокЪ , и 
было зелено и шемно. `Изнемогши 
до смерши впала она вЪ сосчпоянте, 
вЪ коемЪ не вБдала, спалали она или 
бодрствовала,  ГолосЬ, сочшенный 
ею за ржане лошади, привелЬ ея 
опять ВЪ себя: но должно думашь 
чтпо недолго была она вБ семЪ со- 
стоянти, ибо по пробужден!и ее еще 
не разсв$ло. По щасилю между ш65мЪ 
кровь сама шечь перестала. М$сяцЪ 
свъшилЪ ясноу и Мнни продолжала 
медленные шаги на вершину холма, 
надфясь увидфшь <Ъ онаго м$сше, 
куды бы взять ей прибфжище. Взо- 
шедЪ, усмошр$ла она н5что, которое 
<Ъ начала сочла ивовымЪ деревомЪ, 
а пошомЪ человБкомЪ исполинскаго 
росша, но на коненЪ разсмошр$ла, 
что былЪ шо сшолбЪ сЪ колесомЪ, на 
коемЪ казняшЪ злодфевЪ. Инни безЪ 
плого 
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шого не могла смошршь на м$ста каз. 
ни, а. шогда чувсшвованя ея были 
еще напряженфе, УжжЪЬ ея увели- 


‚чился, когда нфёчшо на колесф заше- 


велилоср 5 но она успокоила себя 
разсужденлемЪ, что по воронЪ или 
сова, и продолжала Всходишь. Под- 
линно было мо челов$ческое тЪло, 
но ужё не трогалась. МожешЪ сташь- 
ся ешо преступникЪ ‚ думала Инни, 
копорый умерь вЪ сю минушщу , 
страдая со вчерашняго дни вЪ раз- 
дробленномЪ своемЪ ш$л$. Помыш- 
лен:е сте было для нее шоль шрепещ- 


‘но, что холодная дрожь защелкала 


ея зубами. Ола взглянула еще разЪ. 
Находивиийся на колес пошевелилЪ 
обфими руками. ‚, Кшо шамЪ?, ОнЪ 
шихимЪ голосомЪ. и Инни упала на 
землю. Привиденле сошло сЪ колеса 
долой, Он быль пастухЪ ‚ коему за 
налобился ногошь ошЪ мершваго. ОнЪ 
нашерЪ ей виски водкою, увБрилЪ ее 
о безопасности, перевязалЪ ея рану, 
и опвезЪ кЪ ое! вЪ ГалкеищЪ, 
отЪ куду взяла ее Елисавеша. | 


ЗА 


Зл$сь подергиваешЪ меня за по. 
лу набсршикЪ и припоминаетЪ , что 
сей первый переплешЪ Виблюшики 
очень превзойдештЬ положоннее число 
листозЪ ‚ есщьли я во всБхХЬ моихЬ 
сокрощентяхЬ, шакЪ буду распростра-‘ 


нителенЪ. Полробмосить конечно ну- 


жна, когда по нашему плану, каждое 
сокращен!е должно составлять малень- 
кй РоманЪ. Однако повинуюсЪ Го- 
сполину наборщику, и скажу ВЪ ко- 
рошкихЪ словахЪ чшо Сир» Жа- 
месЪ , послБ того и странсшвовалЪ 


по Голланази Ангми и Францти без- 


престанно шерзаемый любов!ю , счелЪ 
наконецЪ за лучшее возвратиться вЪ 


`ЛондонЪ, и вызвать Гандсома, чтобЪ 


принудить его ошкрышь жилище МисЪ 
Инни. ПоединокЪ кончился безЪ кро- 
зопролипия и ‹Ь чеспию на обЪ сшо- 
роны; ЛордЪ Топе бросилЪ свое ору- 
жте, обнялЪ своего хладокровнаго ‘про- 
тивника, обЪявилЪЬ его достойнымЪ 
владфшь прекрасною д$фвицею , и по- 
скакалЪ опрометью опять вЪ чуже 
краи. ВЪ Шошландти происходитЪ со 

всфмВ 
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всБмЪ другое явленте, ПродавешЪ Га. 
лантериныхЪ вещей прЕБзжаешЪ , 

госпожи ПокупаюшЬ у него- рязвые 
товары ,‚ Инни получает письмо, 

открываешЪ ‚ блёднфештЪ , запирает 
ся сЪ Шарлотою ВЪ особливой комна- 
ш6, <Б шого времени дБлаешся за- 
думчива, печальна, и наконенЪ вЪ 
ДругЬ пропадаетЪ. Письмо ош ней 
кЪ олной госпожВ вЪ Колваркв МисЬ 
АламсЪ называемой ошкрываеюЪ та» 
инство, Галаншерейный купенЪ быль 


не кто иный какЪ комнатный слуга. 


ми Жамеса, и пакешЪ его содер- 
жалЪ увБщезанте Мани, чтобЪ оста- 
новиласЪ выходить за Гандсома, Жа- 


месЪ по’ особливому случаю наммелЪ- 


8Ъ КалаисБ женщину, которая `Гаад- 
сома подЪ имемемЪ Жерменя знавала 
в5 Испанзи, и которая знала его об- 
стоятельства ‚ какф шо побфтЪ его 
сЬ наложницею великаго Инквизиторя, 
ВЪ пребыване его вЪ Испани и ве- 
щи не служащяя кЪ выгодв Гандсома- 
ХудБйшее изб онаго было, что онЪ 


о нфкоторомЪ приключен1и двачитатть 
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втораго года своего возраста, отЪ са 
мой сестры своей`скрызалЪ вЪ глу- 
боком молчанти, и что письма его 
и отЪ оной женщины’, кои ЖамесЪ 
получа ощЪ помянунюи особы вБКа- 
лаис5  переслалЬ кЪ Инни, все оное 
подтверждашь казалось. `Попеченте 
схе было единая ревность о благБ 
ИнниномЪ безЪЬ ложной выдумки или 


‘подлаго пронырсшва прошиву Ганд- 


сома. принудившая Лорда Гопе, до- 
сшавишь сю вБешьь все письмо его 
оное изЪявляло, ‘и Инни. не могла 
имфть ни малаго сумн$нтя или подо- 
зрёня вБ шаковомв  болБзченномЪ 
обЪясненги. `КакЪ ГандсомЪ произво- 
дилЪ свое оправданте, и какЪ проме- 
жекЪ вЪ новфсти его 22 года не остал- 


‘ся невыполненнымЪ ‚ оное произошло 


слБдующимЪ его собсшвенноручнымЪ 
писанемЪ кЪ одной Инниной прия- 
тельниц 5. 

ГандсомЪ ‘на 22 голу возраста 
отправился сЪ ШошланскимЪ ГрафомЪ 
в5 Испаншю; ГрафЬ тамЪ умерЪ. 
ГандсомЪ принялЬ вВ смошрнте о- 

ь став- 
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ставшее его имфнте, и долженстшво- 
валЬ по сему обетоятельенву Бхать 
вЪ Сарагоку вЪ Аррагонно ‚ тдВ ему 
одинф праящель, котораго по прибы- 
пии своемЪ онЪ не зачиалЪ, нанялЪ 
домЪ у госпожи Видовы. ОнЪ зане- 


 могЬ, Видова прилагала крайнее о 


немЪЬ сшаранте, но требовала дБя- 
шельнаго признантя но его выздоров- 
лени. (СЪ начала ошкрывала она с1е 
только’ подЪ прикрасами и прим$ра» 
ми, послБ же дала разум$ть” очень. 
явственно. ВЪ се время были пере- 


‚писки между ими, приложенныя отБ 


СирЬ Жамеса. ТГандсомЪ остался хо- 
лоденЪ и нечувспвителенЪ ко всБмЪ 
ея хишростямЪ; онЪ искалЪ`спасти- 
ся бЪгсшвомЪ, но нашелЪ себя стре- 
гомазо. Видова, какЪ свбдала ошЪ 
слуги ея Жуана могла все надЪ 
ГенералЪ - ИнквизипоромЪ и была его 
наложиицею. ГандсомЪ вскорБ поз- 
ванЪ предЪ саго старшаго судлю, ко- 
порый показалЬ ему собственноруч- 
ное его разсужденте ‚, естьли седмЪ 
‚ шаинситвЪ,, которое Видова выта- 

щила 
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щила изЪ его скрыни. ИнквизипорЪ 
возв5стилЪ ему, что онЪ яко ере- 
шикЬ впалЬ вЪ руки свяшаго суда» 
однако можешЪ еще избфжашь стро- 
гости святыхЪ правЪф, есшьли ‘же- 


`’нится на госпожБ Видов, которой 


ужё и безЪ шото обфшалЪ онЪф се, и 


’оставишЪ сЪ нею Испантю. ;,Я ужё 


„› старЬ, сказалЪ ИнквизиторЪ, и 
‚› хочу ошЪ свбша удалиться; но я 
» не хочу сю мою общницу оста- 
„› вишь предразсудкамЪ злобнаго мтра, 
„› желаю чрезЪ удален1е ея изБ сей 
„, земли ощвратишь мысли о себё 
„ некорошко меня  знающихЪ, , СЪ 
вачала ГандсомЪ, или лучше сказать 
Жермень (ибо ля имя принялЪ онЪ, 
чтобЪ назвать себя ФранцузомЪ , и 
пёмЪ скрыть свою прошестаншекую 
вру) дБлалЬ нфкоторыя зашрудне- 


тя, но ужасЪ ошЪ инквизици, ка- 


ковой чувсшвовалЬ ужё онЪ вЪ ея ше- 
мниц$ , принудилЪ его согласиться. 
ИнквизишорЪ старался о бракосочета- 
нти, далЪ супругамЪ знатный вексель, 
и вел6лЪ проводишь ихЪ подЪ при. 

кры- 
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крыпчемЪ до Билбао, гдБ они сВли 
на корабль. По щастливомЪ плаванти 


зышелЪ ТГандсомЪ»› сЪ женою своею 


зЪ С. ГемерВ на островЪ 1ерзей » 
чтобЪ пробышь н$сколько м$сяцовЪ 
у одного своего пртятеля. Но сей 
умерЬ и укрёпилЪ ему свою маленье 
кую деревеньку близЪ С. Темера , 


‚ которою“ влад®ть  дозволили ему и 


подЪ именемЪ Жерменя, Бывшая 
госпожа ВидовЪ между шёмМЪ очень 
поправилась, но нравЪ ея вдругЪ пе- 
ремфнился вБ мрачную задумчивость , 
и Гандсому не возможно было ни глу- 
бокое уныне ея ‘разогнать, ни пое 
лучить извфспия о прежнихЪ ея об- 
стеятельствахЪ. Во время отлучки 
Гандсома по своимЪ д$ламЪ, роди- 
ла она сына, и при возвращенти на- 
шелЪ онф машь и младенца мерш- 
выхЪ. ЖуанЪ показалЪ ему ихЪ шб- 
ла, при чемЪ черты сына его очень 
его тронули, и послБ отправлено 
погребене. ТандсомЪ отправился о. 
ПЯШЬ пушешесшвовать , для разогна- 
ния печали, что и удалось ему «Б 

Часть Г. Н помо- 


питье 

помощю истиннаго его друга вЬ Сан- 
кшлетербург5. По возвращении его 
вЪ Ангмлю началась ша часшь его по- 
вЪеши ВБ КолваркБ, о коей чита- 
тель извбсетень. ОнЪ заключилЪЬ 
письмо сле печальнёйшимЪ выраже- 
нтемЪ страдания безЪ надеждной лю- 
беи своей, и что рана сердна его 
не исцфлишся ‚ поколь оное будетЪ 
биться вЪ груди его. 

Можно ли было Инн не сша- 
рашься лфчишь стою’ рану н$5жнаго сво- 
его любовника, имбющаго шоль силь- 
наго предсташеля ВЪ ея серди$, и 
не стыдиться о своей посп5 шности 2 
Она учинила се, мирЪ возстановленЪ 
вновь между щасливыми любовниками, и 
малая распря ля служила шолько ко 
умножензю ихЪ любви и усугублентю 
щаспия. Достойный духовный д. 
Геншлей прибылЪ сочетать нхЪ. 
Сему возложилЪ ВандсомЪ успокоенте 
мыслей СофлиныхЪ, которыя сердце 
еще вБ шайн$ страдало, чрезЪ воз» 
вБщенте о смерши ошца ея Гиддена 
вЪ шемницб ‚ посл$ шого, какЪ оста» 

| вилЬ 
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вилЪ онЪ собсшвенноручное начерта- 
не страшной повфеши своей жизни. 
ОнЪ вазывался ГрафЪЬ Периглто, и 
былЪ КорсиканенЪ: чтобЪ отметить 
ошну своему, похитилЪ онЪ сестру 
свою изЪ монастыря, жилЪ сЪ нею 
8Ъ кровосмёшен!и, бЪфжалЪ вЪ Лон- 
донЪ, и женился на МисЪ МеалБ, 
кою увезЪ ‚ и насильно на ней обвфн- 
чался. 


данти господина Гандсома; сей былЪ 
<Ъ шого времени И. 8Ъ 
Сутвил$ ‚ и призванЪ ‚ для подтвер- 
жден:я Инни о справедливости обЪя- 
вленнаго ГандсомомЪ о двашпать 
вшоромЪЬ год его возраста. ОнЪ 
привезЪ сБ собою и еще новосши, # 
именно -— что Фанни ВилкесЬ дочь | 
тосподина Гандсома. Кормилица ея || 
жена Жуанова подмЁнила вмфстоея | 
мершваго своего’ сына. Побулившее | 
| кКЬ сему было прибылка ошЪ Инкви- | 
зишора , заключившаго дишя Видовы 
воспишашь ВБ КашолицкомЪ закон$ , 
Н 2 эод- 
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подкупившаго его’ сЪ женою выдать 
ему маленькую Фанни. Но они об 
манули духовнаго, взяли деньги и 
ушли ‹Ъ`младентемЪ. ЖуанЪ послЪ 
того СБ женою разлучился; и какЪ 
она искала его вЪ Калаисф , впала 
оная шамЪ подЪ именемЪ Нурзы, вЪ 
великую бфдность. и шамЪ шо слу- 
чилосЪ, что госпожа ВйлкесЪ взяла у 
нищей оной маленькую Фанни, какЪ 
выше упомянушо. 

ДьячекЪ  долженсшвовалЬ самЪ 
принесть Инни сю радостную вбдо- 
мость, При взгляд на нее онЪ изу- 
` мя\ся: „ахЪ Боже! вскричалЪ он, 
„› шакЪ вы шо невеста! ахЪ ‚ МисЬ! 
„ прошу меня просшить,,! Инни 
испужаласЬ, но любовникЪ ея шеп- 
нулЪ ей, чиобЪ она не безпокоиласЪ, 
ибо сей челов$кЪ весьма страннаго 
свойства, и еще сшраннфе шого обЪ- 
ясняющейся. ‚, Не опасайтесь, сказалЪ 
„онЪ пошомЪ кЪ дьячку, МисЪ Геа- 
‚ви вамЪ все простишщЪ „. МисЪ Те- 
ави? Ошв$чалЪ дьячекЪ. сЪ движе- 
нлемЪ ‚ омЪ котораго не можно было 

; удер> 
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удержаться, чшобЪ не хохотать. 
„, Ну, ну ‚ продолжайше безЪ страха „5 


говорилЪ ГандсомЪ. ДьячекЪ повино». 


вался и расказалЪБ шоже, что мы 


ужё знаемЪ ‚ послё чего Инни и вв 


разошлисЪ. Но Гандсому удивительно- 
‘показалосЪ изумленле сего челов$ка. 
ОнЪ убБждалЪ его, и сей отЪ часу ста- 
новился робосилн$е. „› Естьли бы это 
„она была, то бездВльникЪ бы мнБ 
‚› шотчасЬ признался. ОставимЪ это, 
‚› я ошибся , — я лумалЪ что невфста 
‚› ваша Графиня, —— я зналЪЬ Гра- 
. финю,, . Но раскажите повфсшь вашей 
Графини; подхвашилЪ ГандсомЪ. Дья- 
чекЪ началЪ посл5 шого повбсть , какое 


вой читашели неожидающЬЪ, и которая. 


столькожф поразитЪ ихЪ, каковымЪ. 
ударомЪ была она для Гандсома , 
нещасшной Инни и всБхЪЬ ихЪ друзей. 
ЖуанЪ служилЪ у госпожи Ви- 
довЪ, прежде ошЪбзда ея вЪБ Испа- 
нгю; оная была на содержании у Лор- 
довЪ Лавиша и Риха’» Она кровосм$- 
сившаяся сесптра Перигмева ‚, и госпо-. 
жи ВаниюнЪ есть одна особа. БрашЪ 
Нз ея 
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ея ГрафЬ былЪ шогда вЪ Шошлан- 
ди, подЪ именемЪ Сшранга. ОнЪ 
посладЪ кЪ ней дочь свою Инни, 
рожденную ошЪ МисЪ Меалы ‚ и какЪ 
сю увезЬ д. Гали, ЛордЪ ЛавишЪ 
столько, за оное. досадовалЪф , чшо у- 
грожалЪ Вантонф ошкрышь суду из- 
вЪсшное ему ея кровосмё шение , есшь- 
ли не доставить ему Инни. ОшЪ 
страха ушла она подЪ именемЪ Ви- 
довы вЪ Испанию, гдБ женился на 
ней ГандсомЪ. Молодый ВанпюнЬ 


быль рожденный отЪ брата и се-. 


стры; а ГрафЪ Пириглю посл то- 
го ещё перем$нилЪ свое имя и наз- 
вался ГидденомЪ. СлЬдешетя се, 
го срашнаго познантя, легко предста- 


‚вишь, Брак Гандсома сЪЬ Инною 


учинился невозможнымЪ ; нбо она 
была родная племянница жены его. 
Пошли обЪявить о семЪ нещасшной 
и нфжной оной д$вицз, Да про- 
стишЪ читатель! я не могу ‘присуд- 
ствовашь при сей жалостной Сцен$, 
—— Я заключаю повфсть, 


ТУ. 
РОМАНЫ 


ИНОСТРАННЫЕ, 


ОБнаженные Католицке монахи, или 
завапная поить Иона Ранущя 9. 
Члета, 


ПОВЪФСТБ РОМАНА. 


_ Сочинение с1е есть колкая крашика_ 
на КотолицдкихЪ монаховЪ . а особливо 
КлириковЪ Королевсшва Поршугальскаго, 
наполненное насмфшокЪ и сходства ‚ не 
вЪ поноеБ прочему почшенному духовен- 
сшву. Первый издатель его былЪ Ишалмя- 
нецЪ , извЪщанйющй ‚ чшо онЪ получилЪ 
рукопись с1ю вБ Падуе, при распродажЪ 
книгЬ славнаго доктора Албагерпия. НЪ> 
мецк!й переводЪ вышелЪ вЪ 1748 вЪ Гам- 
бургф вЪ 8. За сочинишеля подлинника 
признающЪЬ славнаго шзворца Дона Кишо- 
та, Мигеля Церванша Саведру, умер- 
‚ шаго вЪ 1626 году. Справедливо ли се 
или НЫШЪ , по крайней мЪрЪ ‚ дарование 
Шерваншма рез шо не обезславишся. 


Ну РО- 


нина ии иавининн 
РОМАНЪ. 


И. Педро д’ АлешЪ , составя ща- 
спие свое вЪ Бразил!и › прибылЪ 
вЪ ЛиссабонЪ, гд$ женился на Дон- 
инф Горшензи , женщин$ весьма на- 
божной , и совс5мЪ преданной мона- 
хамЪ.. Рануцто былЪ седмый плодЬ 
сего брака, и понеже онЪ какЪ млад- 
ший, вЪ шаковой изобильной семь, 
не могЬ ожидашь большато времен- 
наго блага, по дополнилЪ сте ошецЬ 
его хорошимЪ воспишанемЪ. Случи- 
лосЪ, Ранушй вЪ ошсушсме отиа 
занемогЪ, и занемогЪЬ очень опасно у 
первый! врачь, призыванный Горшен- 
з1ею, кошорая ни кому не позволяла 
входа вЪ ломЪ свой безЬ дозволения ду- 
ховника своего, былЪ Карамурло, но 
оный извинися, что ему надлежишЪ 
ошправишь н$5котораго Каноника, пре. 
поручившаго ему четырехЪ молодылЪ 
КанониковЪ ‚ великую . нужду имбю- 
щихЬ вЪ его помощи, онЪ пришелЪ 
напосл5докЪ; но конецЪ посфщен!гя 
былЪ шошф, что Ранушо не повино- 

| вался 
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вался ни одному изЪ его сумозброд- 
выхЪ предписан!й. ДЛонф Педро ме- 


жду шБмЬ возвратился, выгналЪ мо- 
‚ наховЪ, пришедшихЪ испыташь зтёль- 


бу своими чотками, ‘и послалЬ за 
искуснымЪ врачемЪ  КампнеломЪ , 
вышедшимЬ только изЪ Франци- 
сканскаго монастьтя, вЪ коемЪ пре. 
провелЪ шри дни у ТГварлаяна, и 
сЪ великимЪ  шрудомБ — свободилЪ 
его желудокЪ ошЪ неваренгя пищи. 
Состоян1е Рануцтево ошЪ часу сша- 
новилосЪ худше, онЪ впалЪ вБ сон- 
ную болфзнь, и донна Горшензёя вЬ 
крайней горесши положила’ обфщанте, 
чтобЪ посшричь его вЪ Францискан- 
цы, естьли онЪ избавится отЪ бо- 


‘л5зни. Едва окончала она сю мо. 


лишву. Больной невзначай оказалЪ жи- 
зненные знаки. "ТупЪ вскричала она: 
чудо! чудо! бросиласЪ ему на шею, и 
увё5щевала подтверлишь обфшанте, 
учиненное ею ошЪ его имени. Рану- 
1110 былЪ еще вЪ шакой шягости 
сна, что не разумБлЪ ни слова р6чей 
ея. ОлднакожЪЬ змалЪ машь свою, и 

пожи- 
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пожимантемЪ руки оказывалЪ сколько 
много шрогаютЪ его попеченгя ея и 
слезы , которое Гортензтя сочла со- 
гламлемЪ. (С1ле вскор$ открылосЪ ‚ ко 
гда донЪ Педро, по выздоровлени 
своего сына велБлЪЬ ему Фхашь кЬ 
своему брату, имБбющему одно изЪ 
лучшихЪ поповскихЪ м$фстЪ, и живу- 
щему очень здорово и весело. Гор- 
шенз:я совфтовала исполнить обфща» 
не, чБуЪ ошца и сына привела 
во удивлене. Однако Рануцло былЬ 
просв5щенифе, и донЪф Педро о зло- 
употреблентяхЪ монаховЪ своего оше- 
чесшва довольно св$5дущЪ , чтшобЪ 
можно  послфдовашь Горшензмину 
пребовантю и какЪ с1я прислала кЪ 
сыну ‘своему нБсколькихЪ монаховЪ 
для увфщаня. шо сле послужило 
только поспф$шимь ошбФздомЪ его кЬ 
дядф. 

Рануцло нашелЪ вЪ донБ Аншо- 
нти, своемЪ досшойпочтенномЪ дядЪ, 
мужа в5 лять фушовЪ вышины и 
около чешырехЪ шолщиною, сЪ на- 
душыми щеками, каковыя деревен- 

сктя 
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скя маляры обыкновенно жалуешЪ Бо. 
рею ‚ шолстымЪ жирнымЪ подбород- 
комЪ, пламеннояхонтовымЪ лицемЪ, и 
очами сЪ алыми зницами. ОнЪ сид БлЪ 


- за столомЪ близЪ молодой пригожей до- 


мостроишельницы , которая какЪ онЪ 
сказывалЪ была дщерь его поварихи, 
Рануило вфрилЪ ему вЪ угодносшь, ибо 
онЪ нашелЪ вЪ молодой дфвищВ чер: 
шы , оправдаюцщия уваженте, оказы- 
ваемое кЪ ней ощЪ господина Пасшюо. 
ра. Праемь былЬ родсшвенный и 
угошенте изобильно, На другой день 
было посфшенле двоихЪБ госпожЪ изЪ 
Феоры , и кор за шфмЪ предстали 
шесть ПасторовЪ изЪ сосфдсшва, при- 
бывиме на конференнтю, коя вЪ день 
шошЪ у дона Аншонтя, по обыкно- 
венлю долженсшвовала происходишь 
о статьяхЪ нравсшвенныхЪ и бого- 
словкихЪ, Конференция началасЪ сЪ 
окорока вешчины, опипуда перешла за 
каршочныя столы, а отЪ столовЬ 
вЪ комнашу, глБ обФдаютЪ тутЪ 
видимо было шолько изобиме, 
и вино произвело сшщоль много забав- 

ныхЬ 
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ныхЪ дБИСсшВй, что щеки госпожЪ 
больше,. нежели единожды возвышали 
свой румянецЪ. Посреди сего Баху- 
сова празднества доложили о б$дномЬ 
дворянин$ ‚, коего духовные думали 
отправить милостинею ; но немало 
изумилисЪЬ ‚ увидя онаго вшедша ЕЪ 
худомЪ одфян1и, но сЪ видомЪ за- 
служивающимЪ почшенле, марсовою 
осанкою ‚ и общество сЬ учшивостию 
поздравляющаго › но господа Насторы 
соотефтсшвовали только легкимЪ на- 
клонентемЬ головы, ОнЪ сфлЬ за 
сшолЪ безЪ прозьбы, кЪ множайшему 
удивлентю духовныхЪ ‚ кои сЪ нача- 
ла н$фсколько поусмирели, но мало 
по малу дали свободу своимЪ шало- 
стямЪ. КакЪ разговоры ихЪ, быв: 
пие не изБ самыхЪ благонравныхЬ 
исчерпалисЪ, и кружки сЪ виномЪ опро- 
сталисЪ, поворотился одинЪ изЪ нихЪ 
КЪ дворянину, который во все время 
от  прекрасныхЪ ихЪ разговоровЪ 
пожима^Ь плечами, и сказалЪ возвы- 
шеннымЪ голосомЪ : ‚, Ну! господинЪ 
‚› Алкугна, уговору не было, чтобЪ 

звы 
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„вы кушали даромЪ! челов$кЪ, какЪ 
„вы, шакЪ долто служивший при 
›› двор$, конечно видфлЪ тысячи лю- 


„› бовныхЬ. шалосшей, и занялЪ кучу 


›› дурачествЬ „? ДонЪ Алкугна не до- 
пустилЪ себя просить вторично, и 
шотЪ часЪ началЪ сказку о больномЪ 
дьяволЪ, 

—— ..ЛумиферЪ , сказалЪ н$ко- 
„гда придворный Королю занемогЪ 
.. очень опасно. 'ВЪ одно мгновене 
„›здБлалось во всфмЪЬ адБ великое 
„ волнензе; побфжали за докторами 
‚› ВЬ коихЪ вЪ сшранБ шой шакЪ же 
„н5тЪ недостатка, какЪ и вЪ на- 
‚››шихЬ; но понеже оные неискусн$е 
„›тамЪ , какЬ и повсюду. по и не- 
„» могли исцфлишь его подземнаго 
„величества. Госпожа Прозерпина, 
„его супруга. довольно худо ведущая 
„› с нимЬ домостроительство, сБ на- 
›› чала не жаловаласЪ на болФзнь сю. 
‚› Жены по большей чаёши радуются 
„› шаковымЪ нещаспиемЪ. ОднакохжЪ, \ 
‚› увидя его оставленна ошЪ врачей, 
„› почувствовала нзкоторый возвратЪ 

‚› нВж- 
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эн$жности ‚, и никогда можешЪ 
„ быть супруга спюлько не оказывала 
„› знаковЪ горести, какЪ она при семЪ 
„› случа$. Она явила ему больше друже- 
‚эства и ласки, нежели вЪ бооо лВшЪ 
„ препровожденныхЪ сЪ нимЪ ВЪ со-, 
„› жипии , что Господину Луциферу 
„› сшолькожЪ доставило удивлентя, какЪ 
зи удовольствия, По исшощен1и вс$хЪ 
„. средствЪь и врачебнаго искуства; 
„› пожелала она употребить знаемыя 
„ею домашия ибльбы. ВЪ семЪ 
„› нам$ренши спрашивала у него не 
„> поопасешся ли онЪ принямь л$кар- 
„› ство изЪ рукЪ ея? ЛуциферЬ ош- 
„» вфиствовалЪ , чшо оное охотно и- 
„ сполнишФ , когда только напередЬ 
„, откроитЪ ему родЪ врачбы. Хоро- 
„ шо, сказала она вЪ ‘мгновенте, по- 
‚› казывая ему сосудЪ, прими сте, 
„› вотЬ душа прокуратора; я не знаю 
„› лучшаго слабительнаго. —— Скажи 
..лучше ничего шверлфишаго и не- 
‚› удобоваримаго, впалЪ ей дьяволЪ 
„зЪ р$чь. РазвБ ты забыла, чшо 
за шесть предЪ симЪ. мёсяцомВ’, 

„» м$ся. 
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„›мБсяцовЪ, я чущь не задохся, шоль- 
‚ко лишЪ ошвБдаЕеБ, хотя шы до» 
„ вольно осторожна была оную замо- 
„ришь? ’ТакЪ, изЪ ума вонЪ , от- 
‚› ВВчала Прозерпина, но вом нфчпто 
‚ помягче. Ётю душа сборщика, ко, 
‚› шорая не здБлаетЪ вреда швоему 
„› желудку. Душа сборщика, подхва- 
„› шилЪ ЛуциферЬ ? Моди шы сЪ нею 
„› прочь неужЬ ли щы не знаешЪ , 
„что люди сти обыкли сосать на- 
„ родЪ, на щешЪ коего они жирБюшщЪ. 

„‚ ТакЪ, я клянусЬ шебф моими ро- 
ми | она меня протшочищЪ до 
.. мозгу ‚ естьли я проглочу ее. ОхЪ 
‚ нужЪ! продолжала Прозерпина, с1ю 
‚шы конечно не откинешЪ 5 вошЪ 
‚ большая жирная монашеская душа, 
‚› упишанная одними только похлеб- 
„ками и рябчиками. ЭхЪ, шьфу! 
„„ прошивурекь  дьяволЪ, шы шу- 
„›» тишЪ , вЪ состоян!И ли я, сварить 
‚ таковую пищу? Сало ея ляжетЪ 
‚› мнф на сердце, и миф ужё шош- 
„› нишф , что и говоришЪ шы о ней.. 
‚›Э! шакЪ я вижу, сказала Прозерпи- 
Часть 1, о „на, 
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зна, | что- болБзнь лишила шебя 
„ь вкуса, ибо впрочемЪ сле любимое 
.. швое было жушанье. Но ежели бы 


„ты могЪ приняшь н$фчшо по лако-. 


„.мБе, ябы сыскала. Душа молодой 
„ монахини ‚ которую наставникЪ ни 
„разу не привелЪ во искушенте. Годи- 
„ ласЪ бы, — да гдВ шы ее най- 
„ дешЪ, спросилЬ ЛуциферЪ? . Ть 
„„ сполькожЪ не сыщешЪ ея, какЪ про- 
'„. повфдника, который бы ве шо 
.. дЪлалЪ, кЬ чему другихЪ увфще- 
„ ваетЪ. Но, сказала Прозерпина, я 
„› чаю можно найшить душу Государ- 
„› скаго духовника. оная сладкли ку- 
„э сочикЪ, много вЪ свёшЪ значаший, 
‘зи коя шебФ конечно поможетЪ. Ко- 
„› гдабы еше изЪ оныхЪ былЪ сста- 
„ токЪ, ошвёчалЪ сашана, я ни ко- 
›› гда бы боленЪ не былЪ, ибо оные 
„› ежедневно употребляются мною 
„для завтрека! НфшЪ, ни что изЪ 
„„помянутаго не можешЪ возвратишь 
„. Здоровья моего. Одна только вещь, 
‚, КЪ которой я чрезмВрный Аспешиш® 
„, чувсшвую> но оную весьма найшишь 

„» шруд- 


ое нии... 
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» трудно. АхЬ! мой милой б$дняшеч- 
> ка, вскрикнула Прозерпина ‚ можетЪ 


„ли быть трудно сысканте вещи, 


‚› для избавлен:я  возлюбленнаго 2 
‚› Скажи, и будь благонадеженЪ ‚ что 
„я ничего. не упущу способнаго ко 
„› извлеченню шебя изЪ сего жалкаго 
„› состоянтяь Хошя бы слБдовало зе 
‚, млю и небо опровергнуть ‚› веб о 
‚> стихти возмутишьь —— АхЬ, ша+ 
кой велиюмй буниЪ  ненадобенЪ, 
‚› подхватилЪ ВеелзевулЪ; ибо когда 
„› ты разошлешЪ и всбхЪ бБсовЪ на 
., поверхность земли, шо. сумн$ваюсь 
„я, чтобЪ оные скоро сле сыскать 
›› могли. ОлднакожЬ между ш$мЪ, 
„ вещь не вовсе не возможная, хотя 
‚› крайне р$дкая, чшобЪ сказмипь бул. 
‚› шо и сыскать не льзя, Да чшожЬ 
‚› за такой дорогой шонарЪ, - Любо- 
„пышно спросила царица адская» 
›э› любезный дьяволушко, не допускай 
›› меня больше воздыхать. ЕжелибЪ 
‚› можно, сказалЪ на конецЪ Луци- 
, ферБ , сыскать ми шесть дере- 
„венскихЬ поповЪ. Кои были бы из- 
О 2 „› Ле 
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„ ломудренны , ‘трезвы и сострадае 
„› шельны, и чтобЪ мнБ шошЪ часЪ изЪ 
› оныхЬ сд$лали Фрикасе, я увфренЪ, 
„, что сле удержищЪ жизнь мою. — 
На семЪ словф сказки, которую 
дворянинЪ не докончилЪ, всшалЪ онЪ 
отЪ стола, ошдалЪ поклонЪ и о- 
ставилЪ духовное общество вЪ без- 
моли и замфшательств$. Пилюля 
оная довольно. имЪ была непрляшна. 
ОнЪ дурацкая рожа, сЪ своимЪ боль- 
нымЪ дьяволомЪ ‚ сказалЪ одинЪ | изЪ 
нихЪ.; насЬ, шакихЪ духовныхЪ какЪ 
мы, шошЪ часЪ возмушЪ на лФкар- 
сшво Луциферу. Клянусь святымЪ 
Тяковомф ‚ молвилЪ другой, ежели 
госпожа дьявольша испфлить его же- 
лаешЪ ‚ слБдуешЪ ему шолько дать 
преизряднаго Еликсиру, получаема- 
го нами изЪ Папиманши, Ранухлто 
иросилЪ обЪяснензя сей загадки, 
и духовный расказалЪ ему полишиче- 
ско - аллегорическую повБешь, кошо- 
рую мы сюда не внесемЪ, и которая 
господЪ ПасторовЬ раздружила до 
кулачнаго побоища, ошЪ чего ихЬ 
ни 
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ничто бы не удержало, кром$ звука 
гобой, сЪ игранемЪ на которыхЪ 
чета новобрачныхЬ вступила вЪ домЪ 
АнтонтевЪ. И. шакЪ они кончили свою 
конференцию, и сЬ удовольсшвемЪ 


оешЬ$хали. 


Особливый случаи вдругЪ прер- 
валЬ пляску и прочтя свадебныя ве- 
селости. Читалиель помнишЪ госпожЬ 
посфтившихЪЬ ошпа Аншонтя. Дворя- 
нинЪ ихЪ провожавиий, усмошр$лЪ 
на рукб новобрачныя брилманшовый 
перстень, и‘какЪ онЪ наполненный 
удивлен1я хопБлЪ о семЪ осв5домить- 
ся, узналЪ вЪ ней свою потерянную 
возлюбленную : бросился ей на шею, 
и/вскричалЪ: „АхЪ! длражайшая Со- 
„› фтя, вошЪ швой нёжный, твой 
„ вёрный Фронптеро, коего ты опять 
„видишЪ,! Можно легко догадаться, 
что новый супругЪ ‚, при шоль н$5ж- 
ныхЬ обнимантяхЪ, не могЬ пред- 
ставляшь шерп$ливаго зришеля, но 
его упросили ‘успокоитшися, и прежде 
выслушать оправдан:е дворянина. 
Оный началЪ: ДонЪ Фронпшеро вЪ 

О 3 молода* 
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молодости своей служилЪ вЪ Поршу« 
галлти, гл познакомился сЪ Софтею ,› 
и получилЪ руку ея отЪ родишелей 
ея. ВЪ пумешествти его вЪ КадиксЬ 
попался онЪ вЪ полонЪ Салейскому 
Корсару. БывЪ невольникомЪ пр!о- 
бр5лЪ онЪ благосклонность Султана 
Мулей Измаила, который  сдфлалЪ 
его строишелемЪ новыхЪ своихЪ па- 
лашр и сада. Сей прил®жалЪ кЪ 
строению сего Государя ‚ и Фронпие- 
ро вскорф вшелЪ во обязательсшва <Ъ 
мололою Султаншею, родомЪ Испан. 
кою и любимицею Султанскою , ко- 
его желантямЪ она жеситоко противи- 
лася. Фронпиеро увезЪ ее ‚, посл того, 
какЪ получилЬ извФспне о Софтиной 
смерщи, и женился на ней по возвраще- 
нти своемЪ вЪ Испантю, Оная была 
изЪ госпожЪ посфшившихЬ Аншонтя., 
и’ вЪ новобрачномЪ шакЪ же узнала 
прежняго своего любовника, коего 
равномфрно полагала вЪ мершвыхЪ. 
Вражда вмигЪ кончиласЪ, и обоимЬ 
супругамЪ сл$довало только помфняшь, 
ся; Фронпиеро взялЬ свою Софию, а 


ДонЪ 
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ДонЪ ЖуанЪ мололый супругЪ, свою. 
старую Феклу. ОштшецЪ Анпюнй с‹Ъ 
начала дВлалЪ прошиву сего возраже- 
н1я: „Нбо вчерась, сказалЪ онЪ. 
„› обвёнчалЬ я Дона Жуана на Софли › 
„› который конечно ужё+ правомЪ сво- 
„имЪ пользовался, а МаркизЪ сЪ 


`’. „› Доиною Феклою и шого хуже, по- 


„› неже сонЪ ужё цблые четыре года 
„„былЪ владфтелемЪ ,,. Однако пред- 
ставлення Рануцля, и еше больше 
обфщантя довольныхЪ супруговЪ , чшо 
онЪ ничего изЪ надлежащаго ему 
за шруды при семЪ вторичномЪ су- 
губомЪ бракф не пошеряешЪ ‚ учини- 
ли его совершенно довольнымЪ. 

Сколь ни былЪ ДонЪ Аншоний со- 
сшоянтемЪ. своимЪ изобиленЪ ‚ и сколь 
ни выхвалялЪ пртяшносши , праздно- 
спи и роскоши своему племяннику , 
но сей помьышлялЬ о другихЪ време. 
ни провождендяхЪ, и кЪ шому пока- 
залосЪЬ ему удобнымЪ дворянское се- 
ло, гдБ было шакЪ великое сшечене 
‘людей, какЪ бы составляло оное ц- 
лый УфздЬ. По чему представилВ 

О 4 онЪ 
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онЪ себя помфщику онаго, чрезЬ в$- 
жливаго его сына Дона Машвея де 
Грапина. ОтецЪ его былЪ Королев- 
ский ошкупщикЪ, и собралЪ великое 
богатство, Но видны были еще вЪ 
немЪ ухвашки первыя его степени, 
холопьяго рода. Дюнна КанорЕя сожи- 
шельница его, и шого меньше разу- 
мфла о благородномЪ поведенти. Ра- 
нуно нашелЪ ихЪ за игрою, упраж- 
ненныхЪ вЪ сшаран!и лишить двоихЬ 
духовныхЪ , одного поповскихЪ его 
сборовБ, а другаго твардтанскихЪ до- 
холовЬ. Межлу шфмЪ Грапина пока- 
зывалЪ Рануилю знаменишость своей 
библлотеки'и кабинета художествЬ , 
и дБлалЬ при помЪ обЪннения, ка- 
ковыхЪ ошЪ него и ожидать надле. 


жало. ГлупЪ Лаокоона сЪ его сыновь- . 


ями (*) счишалЬ онЪ за людей лежа- 
вшихЪ ловишь угрей, и чрезЪ то на 
двухь змей нашкнувшись, и шакЪЬ 

дал$е, 


(*) ЛаокоонЪ былЪ сынЪ Пряма и Гекубы , 
и жрецЪ АполлоновЪ. ОнЪ задушенЪ дву- 
мя эм5ями пожиравшими его сыновей, ко* 
гда хошфлЪ оныхЬ ошЪ сихЪ избавишь, 


"5 


—— 


а 


И 
> а ее 


ты 233 


далфе.` СЪ книгами своими онЪ не- 
лучше обходился. „Я не изЪ шёхЪ 
‚› лураковЪ , говорилЬ онф, кои по 
›› древности книги доброту ея опре- 
›› ДБляюшЪ. Я никакую книгу не 
„› считаю хорошею, коя не имфетЪ 
„› красиваго переплета, и когда кошо- 
о» рая изЪ моихЪБ позамаслишся , 
›„шакЪ и бросаю ее кЪ чоршу. Я 
›такь вЪь семЪ пункш$ швердЪ, 
что и самЪ не читаю оныхЬ, опа- 
„„саясЪ, чтобЪ не изгадишь. Гра- 
пина продолжалЪ бы хвасташь о сво- 
ихЪЬ р5лдкостяхЪ, естьли бы при по- 
казыванти гостю своему ящиковЪ сБ 
бабочками ‚ и коморыхЪ послф ‹воего 
собрантя уличныхЪ пфеенЪ ‚ считалЪ 
наивеликол5пнёйшимЪ сокровищемЪ, 
в5шрЬ не ошворилЪ окна, и не унесЪ 
сея драгоц$нносши, ТГрапина сшалЪ 
вн$ себя; Ранушло переловилЪ бабо- 
чекЪ, коихЪ вБтрЬ верш6ЛЪ ‹Ъ боку на 
бокЪ, сколько было возможно, и ушбБ- 
шилБошкупщичонка п мЪ, что можешЬ 
бышь прочзя изЪ нихЪ попадали за’ 
книги. ЧщобЪ больше развеселить 
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его пошли они ВЪ садЪ, гдЪ собирали 
виноградЪ. ОлдинЪ изЪ монахоЕЬ 
пришедшихЪ взять монастырскою 
десятину влфзЪ вЪ чавЪ, и упраж» 
нялся проповёдью кЪ собраню. Ме- 
жду шЪфмЪ какЪ слово его дошло вящ- 
зшаго жара, шла мимо голодная ов- 
чарка; оная обнюхала верьхнее 
монахово одфян!е. лежавшее на зем- 
^$, и ум$ла оное рыломЪ, зубами и 
лапами до шёхЪ порЪ перевершые» 
вать, пока изЪ кормана показаласЬ 
часть бараньяго стегна. ЧшобЪ не 
помфшали ея апешишу ‚ ошправиласЬ 
она СЪ рясою прочь вЪ удобное м$- 
сшо, при великомЪ смБхф присуд- 
ствовавшихЪ, Пропов$дникЪ боле 
помышляющий о-своемЪ ужинб, не- 
жели о пропоРди, видя, чшо ни 
кшо не гонишся, выскочилЪ поспфшно 
изЪ чана, и собсшвенною особою на- 
чалЬ настигать овчарку, коя была 
ужё вЪ полной рабошв. ОяЪ схва. 
тилЪ за полу, друге собаки пришли 


`разнимать, и схватили за другую. 


Сражеще было упорно, и зрители 
разз 
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раздалисЪ ошЪ см$ха. Напосл$локЪ 

ряса по срединВ разорвалась, монахь | 

брякнулЪ о землю, а собака сЪ до. 
, бычею отпразиласЪ вЪ путь. , 

ВЪ слБдующй день прибылЪ 

ПашртархЪ Лиссабонский, сЪ макимЪ 

’  меликимЪ ‘числомЪ  послБлующихЬ . 

что всякй разумный человфкЪ ужа- 

снулся бы ошмЪ посфщения его Архи- 

пастырсшва Но Грапина , который 

‚|, НИ раза вЪ жизни своей не вкушалЪ 

поль великой чесши ‚ чушь не умерБ 

сЪ радости, увидя онаго шествующа 

%Ъ себБ на дворф, а жена его гото- 

ва пошерять разумЪ. Она кричала 

какЪ безумная: ‚, ПошрахЪ ‚ мое 

„ сокровище, ПошрлахЪ посВшаетЪ 

›, насЪ |! пусть впредБ осмфляшся 

`„› оспоривамь намЪ наше дворян- 

сшво,,. Но по нещяспяю утверждала 

она мнимое сле дворянсшво очень ху-_ 

0, для шого, что увидя сего прелаша 

| выходящаго изЪ карешы, побфжала его 

всшрёчашь , упала кЪ ногамЪ его, и 

— просила о благословенти. При встр$- 

| ) 98 сей была шакЪ же шолиа мужи- 

| ковЬ 9 
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козЪ , кои глядя на’ нее , всБ повали- 
лисЪ на брюха. Ранупло не имфлЪ 
причины быть довольнымЪ Патр!ар- 
имЪ пртемомЪ , ибо сей быль столь- 
кожЬ махЬ душею ‚, каковЪ казался 
швБломЪ $ онЪ ‘осшавилЪ дворянский 
домЪ, и пошелЪ кЪ своему дял, ко- 
торый возгласилЪ ему прекрасную 
защитительную и похвальную р$чь до- 
сшопочшенному монаху. сему. Но’ско- 
ро Аншонй заговорилЪ другимЪ го- 
лосомЪ, когда вручили ему пос5ти- 
тельный окладЪ; вЪ которомЪ при- 
ходЪ его поставлен былЬ во сто 
червонцо:. ВЪ досадб зачалЪ онЪ 
расказывать Ранушию друшя повфсти 
о корыстолюб1ти монаховЪ и Эписоды 
Дона Лопеца де Веги. Ранунло что“ 
бы его успокоимь, и пришомЪЬ ош- 
мсшишь за гордость Архзерею, шошЪ 
часЬ представилЪ своему дял6 счешЪ, 
сколько сЪБдятЪ мулы и лошади Па- 
тртарховы, и расположилЬ шакЪ, чиюо 
еще Аншонтю слБдовало получить 20 
червоныхь. Для чего самЪ пошель 
зЪ замокЪЬ подашь оный счешЪ. ОяЪ 
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нашелЪ Пашртарха вЪ женскомЪ мо- 
насшыр$ › коего осмошрЪ былЪ един- 
ственною причиною его сюда пртБз- 
ла. Никогда не случилось тшруднЪфе 
описать изумленте вБ каковое приш- 
ли монахини при взор на Натрлар- 
ха, Си добрыя агницы ‚, здБлавштя 
о немЪ таковую каршину. каковыя` 
часто представляетЪ намЪ вообра- 
женте о вещахЪ, коихБ, мы СЪ роду 
не видывали И о коихБ наполняешЪ 
оно насЪ великими мыслями, приш- 
ли ошЪ малорослаго его и см5шнаго. 
виду вн$ себя. Одн$ хохошали подЪ 
покрывалами, друмя ушли вонЪ, 
или покрайней м6р$ пережималисЪ 
отЪ см$ха. Сколько забавляла стя 
комелд1я Ранушя ‚ столько огорчился 
ш$мЪ Пашр:ахЬ: онЪ ополчился на 
нихЬ разумно, и именовалЪ ихЪ ере- 
шнипами не имфющими почтевнтя кЪ 
своимЪ АрхипастырямЪ. ОвЪ на- 
чалЪ сЪ Игуменьи, изыговаривалЪ ей, 
что она подчиненнымЪ своимЪ дозво- 
ляешЬ читать  развращительныя 
книги. Они читающЪ ваши, омв5 чала 

Игу- 
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Игуменья почтительно. Сей осшь 
рый ошв$шЪ ‚ за кошорымЪ сл$до- 
вало много другихЪ равнаго звуку. 
не‘подавали причины Пашрларху быть 
посфщентемЪ симЪ довольну. М шакВ 
отрекЪ оиЪ монахинямЪ свое Патри» 
аршее благословенле,  сЪ прибавле- 
нтемЪ , что до столько разЪ5 лишишЬ 
ихЪ причащентя , сколько читали они 
худыхЬ книгЪ. ‹ ПослБ сего сБлЬ онЪ 
за столЪ, за коимЪ показалЪ себя 
весьма исправнымЪ., а особливо надЪ 
виномЪ архиправов$рно , и шотшчасЪ 
уБхалЪ на друге осмотры. 
Н$5которые изЪ земныхЪ Апо- 
столовЪ посБщтили Аншонта , который 
еще не позабылЪ о Патшр:аршемЪ о- 
клад, хошя и совсёмЪ ошЪ оваго 
ошдфлался , какЪ сказано выше. КакЪ 
только ошцы открылись ему, что 
Патр:архЪ послалЬ ихЪ, вЪ его при- 
ходЪ дБлашь пропов$ди, шо подхва- 
шилЪ ПасторЪ сЪ великимЪ жаромЪ : 
‚› сте разумешся, читобЪ вамЪ прое 
‚, быть у меня двБ нед$ли . и сЬбещь 
„ меня совсёмЪ ? НБшЪ, я покорной 
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„слуга Папрларху ‘и вамЪ.  РазвЬ 
„мало, что я кормилЪ его лошадей 
»›и муловБ ? Сл$дуешЪ ли ему ,,.... 
Сказав сте дозволилЪ онЪ имБ ош- 
рясши прахЪ ногЬ своихЪ, и уби- 
рапься далЪе. Ранушо, слышавши, 
чо они пробираются вЬ Масимю , 
гдБ одинЪ изЪ добрыхЪ праящелей 
Антов1евыхЪ былЪ ПасшоромЪ, и за- 


ране предвидящй забавное явленте,. 


. послБдовалЪ за ними неуко“\:ительно 
ВЪ вольномЪ дом, вБЬ который 
онЪ дорогою зашелЪ , не было вика- 


кого кушанья, для шого чшо два 


Кавалера ускоря все захватили. Ра- 
нуп1о р5шился попросить’ ихЪ, чиюбЪ 
дозволили ему за споломЪ д$лать 
ловарищество. ОдинЪ изЪ сихЪ былЪ 
человвкЪ лф5шЪ около пятидесяти, 
а другой не больше двапигати. 'Ве- 
ликая красота послБдняго произвела 
таковое ‚дфйсшвте на д’ Алеша ‚ что 
онЪ забылЬ за чемЪ всшупилЪЬ вЪ 
залЪ. Уливленте его возрасло еще бо- 
ле ‚ когда‹онЪ вЪ старшемЪ узналЪ 


монаха Панкрапия. любимца Донньк. 
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Горшенз:и своей машери, кошерый 
сЪ начала хотя искалЬ ошперешся у 
но посл долженсшвовалЪ признашь-` 
ся. ОнЪ предсшавилЪ Рануитя сво- 
ему спушнику, и сей узналЪ, что 
молодый КавалерЪ ни кшо иной какЪ 
скрытая монахиня. Естьли удивлял- 
ся Рануило маковому приключеню шо 
Панкрапио еще больше о р5ёчахЪ, кои, 
монахиня начала кЪ нему. „,КакЬ,, 
‚› сказала она взглянувЪ на него ли- 
„ цемЪ на коемЪ неудовольсшне и 
гнфвЪЬ изобразилисБ, по этому вы 
‚› не МаркизЪ Белацика, и племян- 
„›никЪ Дона Генрика, какЬ’мныф ска- 
„ зывали? О небо, возможноль, чтобЪ 
„› сте славы достойное имя упошреб- 
‚› лено было провести меня, и во- 
..влечь на сей шатЬ,,? Панкрапно 
хош$лЪ все оправдати, жеспокостяю 
любви своей, принудившей его кЪ 
сему обману, но Консшаниля, шакЪ 
называласЬ молодая монахиня, не 
хош6ла успокоипться, и залилась сле- 
зами. Имя Тенрика, часто ею по- 
минаемое, возбуждало еще болфе лю- 


бо- 


О) с 
бопьшисво Ранушево ‚ ибо онЪ знавалЪ 


Кавалера сего имени ЕЪ Лиссабон® , и 
вЪ огорченти ее довелЪ до шого „ что 


во всемЪ ему ошкрылась, 


Начало повфсши ея сходетвовало 
сЪ Гопинеровою Марганною. Родише- 
ли назначили ее вЪ дужовное состо- 
яне, что бы поправить шфмЪ ща- 
спие ея браша. ДонЪ ГенрикЪ пер- 
венсшвующуй и богат ишиай изЪ дому 
БелащиновЬ › посфщалЪ ее иногда сЪ ея 
брашомЪ вЪ залБ, гл разговаривающЪ, 
Они влюбились ру вЪ друга; ОтенЪ 
Констшанили скоро догадался 0 исши- 
нной причин ошвращентя, оказывае- 
маго дочерью его кЪ монастырской 
жизни онЪ открылЬ д томЪ своему сы 
ну. Сей приступиль кЪ Генрику. Они 
вступили ВЪ бой; сынЪ Режидора 
Лиссабонскаго хощёлЪ ихБ развести, 
но получилЪ ударЪ, ошЪ коего палЪ 
мерпиЪ. ТенрикЪ бфжалЪ изЪ коро- 
левсшва. Неушфшная Констанцтя , 
коя послБ сего свБшЪ возненавилфла, 
сЪ радостаю согласилась посттричься. 
Панкратю  подкрфплявшй ее вЪ 
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семЬ намБрен!и, учинилея ея` духоЕ* 
ником и умЪБ^Ъ вкрасться вБ ея до- 
вБренность, шфмЪ что льсшилЪ и пи- 
шалЪ гнфздащуюся еще рскру любзи 
кр Генрику. в5 ея сердиБ, пак 
что мало по малу доводнлЪ кБ мс 
своего вознамфрениаго предприяпия. 
МаркизЬ Белатина появился у мона- 
сшьрукой решешки, и назвалЪ себя 
родсшвенникомЪ ГенриковымЪ ‚› и ты 
сичми вБстей возжегЪЬ вновь Кон- 
сшаннлинЪ пламень, Что Нанкра* 
10 подЪ видомф Маркиза, не воз- 
мотЪ бы исполнишь, тому поспфшилЪ 
ен вЪ лицф духовника, имфя из- 
пребить укорентя ея совфсти, и у- 
товорилЬ ее притвориться больно. 
Псдкупленный монасшырск1й врачь 
пошчасЪ предписал ей употребле- 
нте свзВжаго воздуха: она перевезепа 
вБ деревню нФ$кошорой госпожи; ко- 
торую Панкрапно одобрилЪ игуменьБ, 
и кошорая ‘былая учасшница его тай- 


‚ны. Подложный `МаркизЪ появился, 


они ушли и слБдуя  всшрТипились 
шушЪ <Ъ РануплемЪ. ОнЪ. зачаль 
раз. 


ыы 


а 


АЕ 


В 243 


размышляюшь ВЪ себф чио дфлать? 
Осшави’ль ее во власши Павкрашля, 
казалось @му опасно. ОнЬ вознам$- 
рился ошвесть ее кЪ своей шешкф, 
Донв5 Вькпорти, кою посфши'ав при- 
казалЪ ему Аншонй вЪ его пушеше- 
сити вЪ Масимю. Во время сего 
происхождев1я вошел просить ми= 
лостины молодый пусшыиникЪ не 
имфюш!й на себ ни никого монаше- 
скаго вида, Кром$ плашья и бороды, 
и сей пустынникЬ былЪ ГеврикЪ. 
Опознавте не замедлилось и Панкра- 
пий по благоразумю. не замедлилЪ 
остаться свидфтелемЪ. Констяинля 
осталась ожиддшь р®шеня судьбы 
своей у Викшор!и, а ГекрикЪ поска- 
калЪ вЬ ЛиссабанЪ. Чего не могЪ 
онЪ получишь ЕЪ шри года кЪсвое- 
му прощентю ‚ сего лосшигЬ онЪ ше- 
перь очень скоро; ибо и Коистантии- 
ны родишели вр шомЪ сшараться по- 
могализ для шого чшо сын ихЪ у- 
бишЪ былЪ вР сраженти противу Ис- 
панио, и радовались сЪ обихЪ 
<торовЪ , получа сына, каков Ъ былЪ 
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ТенрикЪ и дочь, какова была Кон- 
станция. 

Рануизо нашелЪ вЪ Масили всБ 
расположенля кЪ забавнымЪ явлент- 
ЯмЪ. СзященникЪ д. Касшилморо у 
дозволилЪ миссонерамЪ полную волю 
во все время ; поколь они пробудутЪ, 
и не оставилЪ себЪ, кромБ чесши услу- 
живашь имЪ за столом, у олшаря., 
и вВЪ разсужденти перваго здБлали они 
ему изрядную одышку. Вачальное 
явлен!е комеди прбисходило вЪ пер- 
Кви, ИзЪ чешырехЪ мисоНеРОВЬ 5 
вЪ каковомЪ числ видфли ихЪ при- 
бывшихЬ ‚ шрое вдругЪ пропали, и 
остался шолько одинЪ ‘возшедиий 
на канцель, и начавиий проповфдь 
на грёшниковЪ. При семЪ случа 
вспалЪ онЪ звЪ прёдложен1е о волБ, 
которая какЪ онЪ доказывалЬ необ. 
Ходимо нужна кЪ гр$5хопалентю,; и 
шакЪ во оное углубился, что Конеч- 
нобы не кыработался сЪ благопри- 
стойностию , естьли бы его собрапия 
не появились 8Ъ самонужнфишее вре- 
мя, ОдинЪ изБ монаховь взгромо- 
стил. 


й. 
| 

| 

Е 
и, 
р 


в 


спился На подмостк$, и нараспяну- 
шый канашФ, между шБмиЪ какЪ 
прочихЪ двое , одинЪ вЬ нарядв чор- 
а, а другой Ангела, стали у него по 
споронамЪ. 'Таковое рёдкое позорище 
привлекло, какЪ ожидаемое, взоры 
всБхЪ присудствовавшихЪ вБ церкви, 
Но чию имЪ болФе нравилось, было 
по искусство монаха, держащагося на, 
кана 5 вЪ безпреспанномЬ равнов5- 
си, не взирая на толчки, наноси- 
мые ему ошЪ его собрашоЕВ ‚, друтЬ 
за’ другомЪ. „Уливляетшесь возгла- 
„› СИлЬ проповёлникЬ сил равновВ я, 
„„смотшрише на непринужденность 
„сего челов5ка, Небесная и адская 
‚сила безпледно ищушЬ привлечь 
›его на свою сторонуз они не до- 
> стигнушЪ намфрентя., пока воля, 
„› которая есть истинный противникЪ 
„ ВхЬ лушЪ, не нагнешся на чтю 
„ нибудь сторону. Вы видише весь- 
‚››ма убБдительный примфрЬ вЪ 
„› предстоящей доброй душ? . коя 
„› противится искушению обоихЪ сихь 
„›духовЬ, пришягающихЬ ее кВ себЪ; 
НЗ » она 
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„ она казаяась вЪ началБ равнодушна 
›› какЬ кЬ одному, шакЪ и КЬ другому, 
„но естьли вознамфлитей, то усмо- 
‚› шрише, чшо предпочтештЬ опа, 
э› благатго луха кЪ коему есшествен» 
„ нымЪ обр.зомЪ множайшее имфешЪ 
э. наклонене ‚,. Но вБ сей разЪ про- 
повфлникЬ не показамя имфюшимЪ 
ларь  презорливоссти, ибо вЪ онее 
мгновенте о чориЪ` своему собрату, 
ла`Ь такой исправной полчокЬ подЪ 
бокЪ , что оный не взирая на равно- 
ве, при восклицанти общества 
пткиулся носомЪ вЪ землю, Сей слу- 
чай олнакежЪ не нарушилЪ богогове- 
тя, но полалЪ пропсв$днику при- 
мЪрь говорить о человфческой слабо. 
сти, и дутевномЪ паленли. СписокЪ 
за помин овенте, вЪ который положи- 
ли деревезскте жители по окончанти 
службы вЪ клалЪ., составилБ имЪ 
ошЪ седми до восми сошЪ червонныхЪ, 
кои они раздфлили межЪ собою и сЪ 
КастилморомЪ $ но чшо еще больше 


° умножило ихЪ радость, было. при- 


быпие Донны Дамерги ‹Ъ тремя пре. 
изряд» 
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изряднымя го`пожами, кои монахамв 
очень вЪ глаза бросились, и коммЪ 
‘они по прозбБ Рануля охотно у- 
сшупили свом посщфли, и удоволь- 
ствовались соломою ВР Касшилморо“ 
вомЪ сараБ. Нещаспие восхошФло „’ 
чнобЪ шайка комедлянтовЬ ‚ услы» 
знавшая о великомЪ стшеченти народа 
вЬ Масилти , прибыла шуды ‚ и про- 
сила позволенте играть. Рануцло, 
отв иставующий вмфсшо начальника, 
<казалЪ имЪ, чшо другая шаяка пред- 
ускурила из и кошельки присуд- 
ствующшихЪ ыпорознила ‚ такЪ что 
не можешь онЪ имь обфщазаь доволь- 


ной жалмвы , между ш5мЪ какЪ ужё _ 


вс$ м5сша были заняшы, шо от- 
волЬ имЪ ночлег ВБ сара. ОнЪ 
учинилЪ сле сЪ умыслу, желая нака- 
вашь монаховЪ за любовные ‘помы- 
‹лы сего вечера. (СЪ началач, было 
в сараБ ве шихо, ибо опаты про- 
‹ов$дники начини:Ъ шуго желудки 
за ужиномЪ, не могли очнуться ошЪ 

зума комедлянию Ъ; но одна Ак- 
н:риса желая лечь, по злой участи 
Па пова- 
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повалиласЬ на монаха, который от 
ого проснулся. Актриса зачала 
\цупашь, дабы узнать что подЪ нею, 
и вдругЪ закричала, чшо она ощупала 
мущину › омЪ чего всБ монахи про- 
будилисЪ, и комедлянты повскакивали. 
Бродя в5 шемношф по сараю , схвя- 
шилЪ одинЪ комедляншЪ монаха за 
боролу ‚ коморый ошЪ страха искалВ 
дверей. ОнЪ счелЪ сего за своего 
товарища, и спрашиваль за чемЪ 
онЪ ночью хочешь играть Калхэса © 
"Гоже подумали и проче комедлян- 
ты, коимЪ попалисЬ друге моняхи. 
НапослфдокЬ начальникЪ щайки за- 
чалЪ говоришь. „Господа, конечно 
„› сти беспии шб комедлянты, о ко. 
„» ихЬ намЪ сказывали, и кой у насЬ 
„ передЪ носомЪ денежки схватили. 
ВЪ шо мгновензе одинЪ изЪ моена- 
хевЪ ‚. стараясЪ  высвободишься › 

да^Б прошивнику своему такую 

оплеуху, что по всбму сараю 

етозвалося. КомелляншЪР началЪ же- 

стектй крикъ, и воптялЪ: братцы , 

нёмЬ сумнёнгя, вошь ШБ плушы. 

| „„ ЯвилЪ 
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„ЯзилЪ что за люди, шошЪ дерзс. 
„к ихЪ поступокЪ , клянусь сти- 
„ шкомЪ, что я имЪ ошмщу шотшчасЬ 
„ себя, ВлдрутЬ весь сарай напол- 
нился крикомЪ монаховЪ, и Рануцто 
началЬ уже опасаться трагическихЪ 
ДБистшвй , когда слышалЪ Комедтян- 
тозЪ ошходящихЪ, и хвастающихЬ 
своимЪ мщентемЪ; но по приближен1и 
его кЪ сараю, разговоры почтенныхЪ 
отатовЬ , свободили о’зЪ его безпокойе 
ства, „ Клянусь святымЪ Франци- 
скомЪ ‚сказалЪ одинЪ , этот Ъ льяволЬ 
почерпювски меня ошд$лалЪ, я думаю 
чпю я весь вЪ синфвахЬ. Мы сте за- 
служили ‚ сказалЬ другой, что пору- 
тались законамЪ, представленным 
нынфшняго дня равновбслемЪ. ЧоршиЪ 
коего ты представлаялЪ ‚ ошмсешилЬ 
шебь за себя. СуевБре ихЪ не- 
мало увеселяло Ранушя. Хошя мо- 
нахи скоро послБ того узнали насто» 
ящую сего причину, однакожЪ св 
довольною хишроспию умбли по утру 
синфвы свои, желваки и подбитые 
глаза ошнесши на счешЬ нечистыхЪ 

Н; ду- 
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Дужео. мтиьшихВ имЪ за спасен1е 
заоль мк леревенскихЪ душЪ. 
ИмЪ сл5довало не выходить нисколько 
дней за двери, а между шбмЪ коме- 


‚ ятанская шайка надфлала  чудесвВ 


представлевтемЪ птрагической комедти 
банкруша; Заключенте сосшавляло н$- 
которое. обоженте Героя, везьма пла. 
узвный конеыЪ воспруявшаго, ибо вЪ 
сражени духовЪ и фури блистало 
молнтсю театральное небо шоль не 
искусно, что облаки загор$лись. Герой 
езмосщился надЬ головами своихр шо. 
варищей на своемЪ облакВ, но верев. 
ки перегорфвши , опусшили машину, 
стя переломала ноги двумЪ поддер- 
жать хоивщимЪ, и Герой высадил 
себ ребро. 'ТБмЪЬ и все предсша. 
вленге кончилось, 


ПаспорЪь Аншой1о между пБмЪ 
прибылЪ вЪ, Масилю, заботясь о сво. 
емЪ племянник, помому что Пан- 
крапзо, послБ отЪ$зда его сЪ Ген» 
рикомЬ окружилЪ ‘вольный дом, со 


МНО, 


—- эх 
р. ВУ ли то | 


_ множествомЪ СбировЬ (*), но впалЪ 


самЪ вр «Бии, расшавленныя  ошЪ 
него Констачити о и ея защитище- 
лямЪ. Антонто нашелЪ довольвую при- 
чину радоваться, что не допустилЪ 
#Ъ свосмЪ приходБ проказничать 
МисстонерамЪ. 

ВЪ Масими увидфлЪ онЪ шот- 
чась. забавное  дфисшве, Перковь 
была наполнена народомЪ до залухи. 
ОлинЪ изЪ монаховЬ вышелЪ вонЪ, 
чтпобЪ уз5щашь наролЪ кЪ шишинв 
и слушантю предложентя своихЪ’ то- 
заришей, но увидя при вратахЪ цпер- 
ковныхЪ множесшво народа бесфлую- 
шаго между собою, пришелЪ. вЪ свя 
шую ревность, и усмотря стоящую 
высоко навьюченную фуру. избралЪ 
верьхЪ оныя меатромЪ своего кра- 
снорёчя. .ОнЪ вскарабкаля на вы- 
соту, и нача7Ъ жестокую’ осаду п; о 
иву злоупотребителей слбва божля. 
Скоро дошелЪ онЪ до брани улошре- 
бляемой изтощиками, и наговорилЪ 

оныя 


(*) Сбиры ролЪ сышиковЪ, забирающиахЪь 
НСАЪ караулЪ зинозныхЪ,. 
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оныя однимЪ духомЪ столь много , 
и столь р5чисто, что можно бы бишьъ- 
ся о закладЪ, чшо онЪ самЪ былЪ 
изВ числа сихЪ. Лошади запряжен- 
ныя ВБ ФфурБ испужались и’ поду- 
мали, что но крайней мфр5 шрое из- 
вощиковр. притошозились ихЪ пого. 
няпь. Они вступили 5 путь сЪ воз- 
можною поспёшеаоснию , и принудили 
отша. проповфдника ко спасензю жиз. 
ни спрыгвуть &Ъ грязь, вЪ которой 
онф погрязЪ по самую бороду, и ‹В 
хохотантемЪ народа былЪ вытащенЪ. 
-— Но не достало бы возможности 
расказывать всё см5шныя, явленля и 
обманы, кЪ коимЪ дошли сли Апо- 
столы, и тшакЪ приступимЪ кЪ по- 
слБднему дБисшвию, р$8ёшивщему ихЪ 
подвигЬ. Была пропов$дь на нечи- 
стотшу. Послв шото какЪ монахЬ 
изобразил^Ъ оныя слБдешня. и при- 
томЪ, какЪ чаятельно для ободре- 
нуя ввиман1я слушателей, привелЪ 
изрядную каршину во укорен1е ближ- 
няго, шогда подсшупи>Ъ другой изЬ 
его товарищей, представляя себя 

ей защие 
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‚ЗащиштникомЪ сего грёха, и противуе_ 


рёчилЪ пропев®днику всБми силами, 


Пропов$дникЪ рЁшилЪ предложен:я 


его сколько умФлБ, и примолвилЪ на 
конецЪф, что вЪ казнь за его эпикур- 
ское мнфн:е  заслуживаешЪ онЪ, 
чиобЪ небо явило ему одну изЪ ша- 
КовыхЪ нечистыхЪ душЪ. ВЪ по 
мгновенге выскочило изЪ олшаря чу- 
довище, коего вЪ первомЪ сиурахВ 
распознать не могли. БылЪ шо ко- 
зелЪ одлЪБтый женщиною и нама- 
занный горючею сфрою, смолою и 
прочими скоро загорающимися вещьми, 
кои отцы мойнахи Запалили. ББдный 
скошЪ почувствовавЪ зжене, началЬ 
мешаться по всей церкви. Сле при- 
ключило великий ужасЬ, и страшное 
давленте, ибо всякЪ чаяхЬ вилбтщь 
существеннаго ` дьявола , и помыш- 
лалЪ шолько 6 своемЪ спасенли. На 
ХонецЪ бЪлный козел , по многихь 
прыжкахЪ и кувырканьяхЪ лостигЬ 
кЪ купели, и вскочилЪ во оную, Едва 
коснулся онЪ золы, шо и умерЪ. и 
бдинЬ изЪ предстоящихЪ СЪ чрезвы- 
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чайною радосттю закричалЪ : ‚,Ви- 
„„ватЪ! чоршЪ издохЬ,,! Стя щасли- 
вая вБдомость утишила йФсколько 
смяшен ‚ но стонЪ началЪ вновь, 
когда узнали Что много людей за- 
давлено, между коими и супруга До- 
на Помпея, помфщика Масильскаго. 


Монахи хотя. ушли вЪ домЪ священ. 


ника, но достижены ШомпеемЪ гнав- 
шимся за ними СЪ Сбирами. Они 
хоши$ли предЪ АлкадомЪ оправдашься, 
но еще больи:е запутались, и кБ 
крнинфй печали Кастилмора посаже- 
ны 85 1аюрму. 

Рануцю между шёмЪ озЪБхалЪ 
вр. Евору, сЪ препоручительным 
письмомЪ ошЪ Касшилмора. Опися- 
нтя его узиненвыя имЪ ‹Ъ обыкно- 
кенпою ему насмфшливосиию о шолпЪ 
семинаристовЪ сЪ коимЬ онБ повзир$- 
чался, о произвожденти вЪ локиюры 
при КосмЪ опЪ о присулдствовалЪ , и о 
‘прочихЪЬ духовныхЪ комедтнхЪ, ВЪ 
Нопани и Поршугали упоребищшель- 
ныхЬ, составляюфЪ преизрядныя 
чермы в каршинв незнаши и лож- 

но 
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#8 употребляемой ревности кЪ в$рё. 
ВозвращаясЬ вЪ Масилю  сЪфхался 
он сБ толпою СбировЪ ; которая 
так была многолюдна, что Рану- 
10 сперва вообразилЬ, чшо сни ве. 
душЪ шайку воровЪ, Но сколь онЪ 
удивился ‚ усмотря между ими толь- 
ко одну монахиню, Фдушую на вы. 
сохшемЪЬ ослф, и коея вздыхантя и 
слёзы подвигли ето кБ сожалБнтю, 
Рануцлю знакомЪ былЪ начальникЬ , 
и сле доставило емуспособЪ ‚ по при- 
быти на ночл!Ъ переговорить сЪ 
монахинею. Она примЫипя каковое 
пргемлешЪ онЪ учасиие вЬ судьбЪ ея, 
расказала ему свою повфстшь. Елпи- 
скопЪ влюбился вБ нее при постри- 
женти ‚ и какЪ она ошвергла его пре- . 
‘дложентя, то гналЪ онЪ ее четыре 
года под разными видами наижесио. 
чайше , поколь онЪ усшавЪ, ошда`Ъ 
непокоривую пртятелю своему вели- 
кому инквизитору, кЪ коему ее ше- 
перь везу"Ъ. ’Ранунлего состралане 
возрасло еще боле, по выслушани 


сей пов5сти, При шомЪ же узналЪ 
оно, 


онБ, что Ангелика, шакЪ назыйаь 
лась стя монахиня , была ему род- 
сшвенница. ОнЪ размышлялЪ о 
средств$ какЪ бы избавишь ее омЪ 
гонишелей. КакЪ онЪ вБдалЬ чшо д. 
ВулпецЪ сей прёяшель его любилБ 
попивашь › о приставалЪ онБ кЬ 
нему ‹Ъ рюмками и ошумомЪ до шхЪ 
порВ, какЪ онБ палЬ безЪ чувств? $ 
потомЪ одфлЬ онф Ангелику Ъ свое 
плашьё, даль письмо кЬ в$рному 
своему другу, и она прошедЪ мимо 
караульныхЪ ‚ уфхала благополучно 
ст РануптевымЬ слугою. Между ш$мБ 
самЪ Ранушй, полдЪ монашескимЪ пб- 
крыволомЪ, йе считалЪ обстоящелв- 
ства Свои ВОНА ОнЪ шрепе- 
_талЬ помышляя 0 ошкрышии ибо 
святомЪ судф. 'Тшешно искалЪ онЪ 
убфгать: комнаму кр$пко караули- 
ли. НапослфдокЬ очнулся д. ВулпецВ, 
и удивился не видя своего пртяте» 
лн : онЪ спрашивалЪ СбирозЪ, и си 
донесли ему что онЪ поспёшно ное 
чью уёхалЪ. (ОнЪ чудился сему, нд 
больше не безпокоился., и по утру 
сАВь 
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слБдовалЪ сЪ превращенною — мона- 
хинею +Ь ЛиссабонЪ, ивручилЪ оную 
игуменьБ женскаго” монастыря. Ра- 
нуц1о былЬ очень молодь и пригожЬ, 
и помому удобно могЬ быть при- 
няшЪ за дфвицу. Женсюй пруяшный 
его голосЪф м шайнНая симпания 
привлекающая одинЪ полЬ кЬ дру- 
гому., и зд$сь вЪ незнанти дЪйство. 
вавшая , склонили молодую любви 


‚достойную игуменью вЪ его пользу. 


При чшени ею о немЪ приказа вБ 
шомЪЬ состоявшаго, чшобЪ ее поса- 
дить вЪ монастырскую шемницу, и 
не давашь кром$ хлФба и воды, а на 
передЪ всякий разЪ по два удара по 
обнаженным  заднимЬ членамЪ. 
СчелЪ себя Рануц ‚ вБ разсужден1и 
посл$лняго аршикула — разумфешся 
по чему, —— за погибшаго. ОнЪ по 
вергся кЪ ногамЪ ея и побулилЪ кЪ 
сожалБнню.  Игуменья ошкрылась 
ему, что не считаетЪ ее мнимую 
Ангелику, ни за возмутительницпу , 
ни за ерешницу ‚ но за нещасшную 
тонимую женщину, которыя неволю 

Часть [. Р саБ- 


в. т 


сдВлаешь она сносною. ВЪ самомЪ 
ЯЪлЬ не назначила она ей шемницы, 
какЪ вЪ своей спальнб, ни насмошр- 
щицы кромБ самой себя. Поелику 
Ангелику разум$ли за одну изЪ ея 
сестрь ‚ шо весь монастырь на пе- 


рерывЪ старался Рануплю оказывашв 


почшенте. ОнБ вскорЪ учинился пов$- 
реннымЬ во всфхЬ маленькихЪ ссо- 


’рахЪ. несогластяхЬ . оклевешантахЪ и 
а ) 


проч. Что бываешЪ обыкновенно вЪ 
женскихЪ монастыряхЪ. Ранузю бы- 
ло очень не худо, но долженсшвовало 
ему весь разумЪ употребить и все не- 
извфстное о слфдешыи соображать , 


чтобЪ остаться не шронуту поликими 


красошами и прелесптьми, Безпокойство 
его возрасло, когда онЪ увфдалЪ, что вЪ 
слфдующуй день великгй Инквизитор 
будетЪ его допрашивашь. Утлублен- 
ный вЪ размышленте , занелЪ онЪ 
вЬ монастырский садЪ и удалился вЪ ту 
часшь онаго, коя назначивается ветшу- 
пающимЬ вЪ искусЪ. ‘ТушЪ нашелЪ 
онЪ одну изЪ своихЪ сесшрЪ, кошо- 
рую вЪ его отсушсшвки отдали на 
искусЪ. 
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искусЪ. С1тя узнала своего брата неё 
взирая ‘на его переод5яне, и хошя 
конфетами ‘и!угрозами ‘обязалЪ еекЪ 
молчанйю ,› но не исчелЪ за безопасное 
осташься тушЪ ‚› послВ шаксваго ош- 
крыпия. ОяЪ спрятался: вЪ кустарни- 
кБ, и какЪ смерклось ‚, шо взлБзЪ по 
сучьямЪ древеснымЪ на монасшыр. 
скую ограду, и спустился на другую 
сторону по найденной веревк®. Мо- 
нашеское платье онЪ бросилЪ вБ саду,’ 
и бБжалЪ вЪЬ одной рубашк$ и ниж- 
немЪ платьБ. ВЪ шаковомЬ. наряд 
° сперва попался онЪ мошенникамЪ, но 
онымЪ нБчего у него было взять,’ 
пошбомЪ дозорнымЪ ‚, коимБ обЪявихЬ 
чито `онЪ ограбленЪ разбойниками. 
НазвалЪ при шомЪ имя одного своего 
вёрнБишаго пртящеля, и какЪЬ сей 
быль челов кЪ знатный, шо началь- 
никЪ дозорныхЪ безЪ всякихЪ изыска- 
нтй велБлЪ его проводить шуды ни$- 
сколькимЪ изЪ своихЬ подчиненныхЪ, 
дабы еще не случилось ему нешахвие. 
ВЪ слБдующий день узналЪ Ранушто , 
что его приключеме вЪ монастырв 

Ра зА$Б- 


2бо Вы мТьС 


здблалось извБетно, и что велики 
ИнквизиторЪ разослалЪ за нимЪ всБхЬ 
своихЬ лозутчиковЬ. Но нашему Герою 
пощастливилось скрыться на чужест. 
ранномЪ кораблБ, гошовомЪ отпльть 
вЪ Луизану, куды онЪ и уБхалЬ. 
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Жизнь Бертоло@, сына его Вертол- 
дива, и его пнука Каказенна. 


\ 


ПОВБ$СТЬ РОМАНА. 


Ужё боле адвухь сошЪ ^ЪшЬ сей не- 
большой Комическай романЪ есшь любез- 
ное чтене ИтаманцовЪ; всЪ умфюшие 


‘читашь,  читающЬ жизнь Бертшолдову; 


&Ъъши знаюшБ ее на изусшЪ; кормилицы 
и мамки расказываюшЪ шЪМЪ’, кои еше 
грамошы не знаютЪ; и шЪ кошорые не- 
чишывали › знаюшЪ по крайней мЪрЪ н8- 
сколько ‘его пословицЪ, —БертолдЪ. 
в5 Ишалми славнфе, нежели синяя борода, 
или шому подобный романЪ вЪ Франщи. 
Да и заслуживаетЪ он уважене предБ 
сими, ибо Герой сея повфсши есть ‘родЬ 
Езопа или Санхопансы, 

Жизнь Бертшолда показаласЪ вЪ ше- 
стомЪ надесяшь вФкЪ дурно напечатанною 
книжкою., и обрЪфла какЪ и по нын у 
велик!Я расходЪ по городамЪ ‚ по лавкамЪ 
по мостамЪ, и у нижнихЬ по деревнямЪ 
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таскающихся продавцовЬ. Сочинитель 
ея был Юл Кесарь КроцЪ. Его проз- 


вали Делла Лира, потому чшо видали 
его играюша на бФлной МалдолинЪ5 по 


‚улицам  БолонскимЪ, и сей его ин- 


струменщ? почшили Лирою ; ибо онЪ 
быль почши шошмЪ же, каковы’ вЪ Пари- 
жЪ спашеиг ди рош- пе ДумаюмЪ чшо 
онЪ сЪ начала сю жизнь Бершоллову на 
иЪзалЪ вБ стансахЪ, а пошомЪ, продалЪ 
сте распросшраненное Прозаическое сочи- 
ненге. | | 


ВЪ послЪднае годы жизни своей, 
приложилЪ КроцБ кЪ повфеши Бершол- 
яовой повфсшь сына его Бершолдина, но 
ся вторая часть нё такова какЪ первая. 
НапослФдокЪ по смерши Кроца, нфкио 
Камитло СкалигерЪ Делла Фрата написалЪ 
третью › содержащую пов$ешь Бертол- 
динова сына’ Каказенны. Ся шрешяя 
часшь хощя ниже второй; но для пер- 
вой имфла расходЪ, шакЪ что. множе. 
ство есть изданй  всЪхЪ шрехЪ частей. 
Но подлинникЬ БертолловЬ былЪ всегда 
вЪ уважени. ВЪ Греши и Турщши пере- 
водЪ сего Романа вЬ великой слазЪ. 
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РОМАНЪ. 


ЗУЪ шестомЪ вф5кБ рыцарсшвовалЬ 

’надЪ Ломбардами Король Албони, 
имфвиий свой дворЬ вЪ Веронё;, доб- 
рый, крошкй и правосудный госу- 
ларь, хошя завоевалЪ почши всю. 
Ишалгю. 

ВЪ ню же время вЪ Веронской 
деревнё жилЪ поселянинЪ, именемЪ 
Берщолдо . весьма смёшнаго вида, 
ОнЪ имБлЪ шолстую, какЪ шарБ 
круглую голову, с‹Ъ рыжими женски- 
ми волосами гноеватыми красновежд- 
ными очима, шолсшымЪ  носомЪ, 
который былЪ красенЪ ‚ какЪ свекла 
сЪ широкими ноздрами, рошЪ до. 
ушей  изЪ коего торчали два кривые 
зуба подобны свинымЪ клыкамЪ; & 
около челюсши, гунпую шемную бо. 
роду. РосшЪ его согласовался сшран- 
ному сему виду; кривыя руки и но- 
ги ; жоская мохнапая кожа дополняли 
украшенте. 'ТаксвЪ былЪ собою Бер- 
олдо . слБдственно не очень преле- 

Р 4 ‚ сшенЪ, 
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сшенЪ. НовЪ замфну сихЪ недосталт- 
ковЪ, разумЪ его былЪ основателенЪ 
и шонокЪ. —ОнЪ сосшавлялЪ забазвиЪи- 
шшую особу вЪ деревн$ Брешахнан$, 
ЕБ коей сбиталЪ. СосБди его слу- 
шивали нравоученгя его лучше, не- 
жели своего священника; ссоры ихЪ- 
разбиралЪ онЪ удачливБе своего по- 
мБщика и судьи, а сверьхЪ шого по- 
буждалЪЬ ихЪ скорфе кЪ см5ху, не- 
жели по ярманкамЪ бродяние кри- 
куны и обезЪяны ‚, кои иногла ша- 
скалисЪ сквозь ихЪ деревню. 

Сей чудный человфкЪ былЪ мо- 
лодшуй изЪ десящи братьевЪ , и едва 
имфлБ нужное кЪ содержаняю своему, 
жены своей Марколфы, и маленькаго 
сына своего Бертолдина.` Но онЪ и 
жена его работали сколько можно ‚ а 
притомЪ любяще ихЪ сосБди, не 
допускали шерп$ть нужды. _ 

Нфкогда вздумалось Бертолду о- 
смошрфшь городЪ и дворецЪ госуда- 
ревЪ. Одно шолько любопышетво по- 
будило его, впрочемЪ не имблЪ онЪ 
ни какого намфрения, 

ОнЪ 
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ОнЪ- пришелЪ на большую Ве- 
ронскую площадь, и упражнялся раз. 
смашривантемЪ КоролевскихЪ полашЪ, 
кои счелЪ огромною церковью ‚ какЪ 
увид6лЪ двухЪ бабЪ зЪ великомЪ гнЪЕБ 
бъющихся. Хошя сей великой шумЪ 
производили ‚,, но Бершолдо могЪ 


выразумфть столько, чшо они дерут- 


ся за зеркало. Одна изЪ бабЪ `уш- 
зерждала, что мужЪ ея укралЪ у 
ней оное, чпобЪ подарить другой. 
Легко догадаться, что они при семЪ 
случа истощили вс ругательныя 
слова, каковыми пошчивающЪ женщи- 
ны лдругЬ друга. ГнфвЪ ихЪ возшелЪ 
до крайности ‚ как королевсктй слу- 
житель обФявилЪ имЪ, что Король 
хочетЪ разобрать ихЪ ссору. Се. 
ихЬ развело, и они зказали, что пой- 
дутЪ домой, одфшься и поправить 
на голов , дабы можно показашщься: 
предЪ его величество. Вершолдо за- 
ключилЪ по сему. Что Албони дол- 
женЪ быть Государь милостивый , 
когда всякаго, выслушиваешЪ › и сшэ- 
раешся прекрашипь вражды послЪд- 
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н5ишихЪ своихЪ подланныхЪ. ОнЬ 


ЕЬ самомЪ дЬлБ нашелЪ двери лвор- 


та отверсшьы , и сшражу ‘ни кому 
входЪ незапрещающую. И шакЪ онЪ 


вошелЪ , и пробрался до аудтенцЪ за. 


ла, въ коемЪ Король сидБлЪ на нБ- 


которомЪ родф преспюла. ГушЪ споя= 


ли еще низкте стульк, ' назначенные 
для вельможЬ государсмвенныхЪ, ко- 
торые только при нБкопорыхЪ слу- 
чаяхЬ оные занимали. Бершолдо ‹БлЪ, 
безЪ всякихЪ оговорокЪ на одинЪ изЪ 
оныхЬ ‚, хоши вс$ окружающте Короля 
офицеры и придворные стояли СЪ 
почшенемЪ. Н$ке изЪ оныхЪ ‚ ко- 
имБ дерзость его и странный вилЪ. 
понравилисЪ ‚ сказали ему, не при- 
спойно щебЪ, вЬ присудстьи Короля 
садиться. —— „› Для чего? Я сажусЪ 
„вЪ церкви нашего прихода, гдб 
„самЪ БотБ присудсетвуемЪ,,. ^ — 


‚Но знаешь ли шы, чию Король есть 


всБми вазвьышенная особа? —— ‚, Мой 
‚, Государь, не такБ возвьышенЪ , какь 
‚ п5шушекЪ на башнЪ нашей собор- 
‚ Ной зреркви, кошорый еще при шомЬ 
33. ПОКА: 
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„эпоказываетЪ ^ сЪ` какой ‹ стороны 
„ ВБтрЪ дуешЪ.,. но 
Сей ошв5тЪ , о коемЪ донесли 
Монарху подвиг его кЪ любопыше 
ству, поговорить сЪ’БершолдомЪ › 
онЪ кликнулЪ’ его и спросилЪ: кто 
шы  шаковЬ ? —— ,„,ЧеловбкЪ.,. 
—— Когда шы‘ На свё т пришелЪ $. 
—— Когда ‘моему  шворцу угод- 
но стало послать меня на оный, и 
мсимЪ ‘родителямЪ меня зачать, 
ибо я совсБмЪ о шомЪ не старался. 
у Отечество твое? ,‚, -— СвЗ- 
Ъ, ибо для меня все равно, кто бы 
во ономЪ'ни былЪ ГосударемЪ ; естьли 
зполько мн$ дозволено жишь ш$мЪ, 
чшо земля  произносишЪ ‚ по‘ пусть 
оною владфештЪ кто изволитЪ; я ни 
разЪ’ не спрашивалЪ какЪ онЪ назы- 
вается. НынЪ живу я вБ деревыБ 
называемой Бретагнана, вЪ н$сколь- 
кихЪ миляхЪ отЪ сюду, исказывали 
мнф , чшо и родители мои тутшЪ же 
жили. =—— „ ТакЪ шы ‘имфешь  ро- 
..дню, жену, дБщей, брашьевЪ ? 
Да, я имБлЬ оныхЪЬ о какЪ, 
| „» нынБ 
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„»нын$ по утру выбхалЬ. изЪ дерек- 
„ни; но ежели оныя и теперь вЪ. 
„› томЪ же сосшоян!и.; вЪ каковомЪ я 
„› ихЪ оставилЪ находятся; шо должно 
„› быть имЪ мершвымЪ ‚,. —— А. по- 
чему ? ‚›, Потому что. оныя 
„спали. какЪ я пошел .,. 
Любопьшиство ‘Короля ошВ часу 
возбуждалось. — Какая вещь предЪ 
всфми на свёш$ имфешЪ скорБиний 
бЪ:Ъ? -— „Мысли, — Какое 
лучшее‘ вино ? ` —— „То, копюрое 
‚„› пьюшЬ вЪ госшяхЪ ‚ ибо оное ни чего * 
‚не стоитЪ кошельку. —— Кио 
оказываешЪ намЪ больше ласки ? 
.› Топ ‚ кто обмануть хочетЪ , или 
„„ ужё обманулЪ ‚ но еще имфешЪ кЪ 
„шомужЪ охошу ,,. 
| МонархЪ увеселился его ошвфта - 
| ми. Но на послФдокЪ выскочило у 
| Бершолда еще н$сколько сашириче- 
| скихЪ выражений не токмо на придвор- 
| ныхЪ, нои прошиву самаго правлентя, и 
| тогда повел лЪ ему Албони удалиться. 
| Напрасно, сказалЪ Бершолдо , я шакЪ 
какЪЬ муха, чБмЪ больше меня ош- 
гоня= 
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гоняютЪф, шБмЪ больше я возвра- 
`зцаюсЪ. —— Изрядно!‘ подЪ’ смерпе 
Ною казнтю не ошваживайся опять 
сюды иначе прибышь, кромБ на ко- 
лесницВ , которою мухи $здяшЪ. — 
‚› Пусть такЪ будешЪ! СказалЪ Бер- 
‚о шолдо и надЪ вечерБЬ пошелЪ домой. 
По ушру прифхалЪ он опяшь 

вЪ Верону на измученномЪ ослЪ, ко- 
порый ^`по всюду былЪ осадненЪ, и 
взошелЪ ‘опяшь кЪ Королю. — ‚, Го- 
сударь! я прибхалЪ на мушей коле- 
„ сницё; оная на низу у ворошЪ. 
ЗЪ самомЪ д$л$ б5дная скотина вся 
была вЪ ранахЪ ‚, которую Вертолдо 
Бхавши разшерЪ, и пошому ее всю 
покрывали мухи, слфдственно условге 
было исполнено. Король не мотЪ сего 
опровергнушь и Бершолдо былЪ нпри- 
няшЪ милостиво. ОнБ хошблЪ по- 
слашь его вЪ кухню свою позавшре- 
кашь, но Бершолдо любопытшствовалЪ 
быть при рёшен!и ссоры бабЪ, кои 
вчерась дрались. Оныя ущверждали 
свое право сЪ шакимЪ же жаромЪ, 
хаковЬ оказали ВЪ прошедший день. 
Каж. 
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Каждая представляла множество сое 
сфдокЪ во свидфшельство. Король по“ 
велБлЪ имЪ замолчать: я.хочу, чтобЪ 
спорное зеркало. разбито было на двое, 
и обфимЪ раздфлено, — Одной се 
понравилось, а другая закричала: я 
сЪ ума сойду, ежели разобьющЪ ша- 
кое доброе зеркало. Тогда Король, 
какЪ СоломонЪф присудилЪ ей все зер- 
кало, Весь дворЬ удивился ‹ему ра» 
зумному р5шению; но Бершолду нра- 
вилось оное не сЪ лишкомЬ, ы 
„› Государь! сказалЪ онЪ; естьли’ бьх 


вамЪ непрошизвно было, шо я дока- 
залЪ бы вамЪ, чию приговорЪ вашВ . 


очень. превратенЪ ; я вижу что тьх 
еще не знаешь женщинЪ: ВЪ серд- 
це ихЪ и вБ голову ни кто. не 
проникнет. Между зеркаломЪ и 
младенцемЪ великая разноша, ПопЪ 
нашЪ расказываль ‚ намЪ  приговорЪ 
СоломоноЕвЪ › но зд$сь совсЁмЪ иное $ 
о женшины!... ТутЪ Король прер- 
валЪ ему р$чь. и началЪ д$лать по- 
хвалу прекрасному полу. Бертолдо 
ошвётешвовалЪ ему своимЪ образомЪ, 

и 
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и заключилЪ разговорЪ : ‚, завтре ть 


»согласишся со мною что сей полЪ 


„» несносенЪ. „ Ежели шы мн5Б дока. 
жешь сте, сказал Король ‚ шо я 6бо- 
гато шебя за оное награжу $ между 
шф5мЪ, поди ужинай. „ шошЪ часЪ, 
ошвф$чалЪ Бертолдо , и вышелЪ. Но 
ЪлЛЬ онЪ очень умФренно, не при- 
выкуий кЪ роскоши, не хошБлЪ онЪ 
себя подвергнуть искушентю. Цока- 
зывали ему мягкую постелю, но онЪ 
прелпочелЪ пукЪ соломы вЪ конющнф. 
ВЪ слБдующее ушро на самомЪ раз- 
свБ® посп$шалЪ онЪ кЪ произведен1ю 
намфрентя своего. ВскорБ провфдалЪ 
онЪ ожилищф одной из шБхЪ двухЬ 
бабЪ, которая судЪ проиграла, и 
пришелЪ кЪ ней. Баба шошчасЪ вспо- 
мнила. что видфла его ВР совфпБ 
КоролевскомЪ. ‚ Точно такЪ, ска- 
»„залЪ Бершолдо ; и ежели бы мое 
мн5н1е уважили, вы бы судЪ не по- 
шеряли; я пришелЪ оказашь вамЪ 
мое о шомЪ сожалБые. Мы совБш- 
ники разсуждали ио другихЪ вещахьЬ 5 
но я не могу вамЪ открыть, поколь 


бу- 
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будутЪ оныя обнародованы, вы мо- 
жете проговоришься. „, Женщина узБ- 
» ряла его кляшвенно, чшо она самая 
» молчаливёишая изЪЬ своего пола. 
—, Ну, изрядно! вБдайше , ‘чшо 
Король предложилЪ: какЪ война умз- 
лила наролЪ вЪ государств$ , инынБ 
ВЪ наличносити "больше женщинЪ ‚, не- 
жели мущинЪ, то онЪ опред$ляетЪ из- 
дашь указЪ, читобЪ каждому мущинв 
дозволить брать по седьми женЪ. „, — 
Возможно ли ешо! ахЪ , возможно ли! 
—— Очень вБрно! вЪ нынфшн!й 
же звечерЬ, указЪ  обнародующтЪ } 
только. .. не проговоришесь о семЪ 
прежде ,, . Едва Бершолдо вы- 
шелЪЬ, какЪ скромная ша женщина , 
не шеряя ни минуты, побфжала кЪ 
сосфдк5 своей, чтобЪ ввфришь ей 
лполь важную шайну. ая сЪ своей 
стороны звфрила оную шрешей, и 
шакр далБе сЪ ужасною посп$шно- 
спию. ВсБ сЪБ равномбрною шоропо- 
сплю вознамфрилисЬ собрашься и 
здБлашь Королю’ возвражензе противу 
мнимаго онаго закона. Ни какое еще 

воз, 
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возражене не производилось сБ ша» 
ковымЪ  неистовспвомЪЬ. — БВершолдд 
былЪ ужё во дворцё , и притворил- 
ся столькожЪ , какЪ и друме изумля- 
ющимся а таковое множество 
бабЪ ‚ кои кричали вдругЬ разными 
странными голосами, шакЪ чшо ни- 
чего не льзя было выразум5ть ихЪ жа: 
лобы, Король усльшнаЕЬ крикЪ, вышелЪ 
на балконЪ и спрашивалЪ : о чемЪ вы 2 
Чего`вы желаеше Молодушки? — Ба- 
бы не допустили его дал$е говоришь $ 
но закричали ещё Громче и начали 
даже и Короля поносишь. — Изряд> 


ный указЪ , Кричала сшарая смуглая 


6262, чтобЪ седьмеро насЬ имБли 
одного мужа! чоршЬ ешо побери! пльё 
Государь возьми себЪ хошя дюжину, 
что намЪ нужды; а мы и шакВ 
не с‹Ь лишкомЪ богаты, имя шоль- 
ко 10 одному мужу: ха, ха, ха! по 
чести ‚ шошЪ изЪ нашихЪ мужей, 
который осмфлишся хошя еще одну 
взять, пошЪ... повёрь мИБ кумуше 
жа,.ь. хорошЪ будещЪ; иеще хуже, 
естьли осмБ5лишся шрешью о. ни одз 
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ного не будетЪ , ктобЪ до сельми Лоз 
шелЪ. Я смБло спорю, Но имБть 
седьмую часшь мужа!.. нБШЪ лушя 
моя; я лучше его до смерши убью. 
—— ИзЪ шаковой прекрасной р5чи 
выразумВлЪ Король, чего имЪ не до- 
стаетЪ 5 но не могЬ имЪ выговорить, 
ибо вопль не уменьшался. По щаспию 
подоспёлЪ КоменданшЪ крфпости и 
окружилЪ ихЪ солдашами ‚, побравЪ 
еныхЪ для скоросши со вс$хЪ кара- 
уловБ. Бабы испужались, увидя се- 


бя окружевныхБ. Хошя имЪ не у- 


чинили ни малФишаго зла ‚› но при- 
быпие стражи здБлало на нихБ ша- 
ковое впечашлЪнте, что они вс$ нали 
на колБна, и сшолькожЪ легко нача. 
ли просить прощентя, какЪ прежде 
ззбуниовали. "Тогда Король началЪ 
кЬ нимЪ очень важную и строгую 
проповБдь вЪ наказан, при чемЪ и 
вообще весь ихЪ полЪ не забылЪ вы- 
ругать. ОнЪ призвалЬ Бертолда и 
приз: нался” ему, что женсктй родЪ о- 
чень скоро послфшенЪ и неразсудливЪ. 
ОднаножЬ приказалЪ солдашамЪ раз- 

спзу- 
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ступишься, и дашь м®сто симЪ криз 
куньямЪ возвратиться по домамЪ , и 
все ихБ наказанйе сосмазили только 
насмфшки солдалповЪ, 
Албони\ предлагалЪ  Бертолду_ 
Са > 
разные свои знаки милосшей , но сей 
все ошвергЪ , сказавЬ, что ему нфиЪ 
зЪ нихЪ надобносши. Король щакЪ 
же спрашивалЪ : не онЪ ли былЪ за- 
чинщикЪ сего слуха, и Берщолдо при- 


знался чистосердечно, чшо уполрее 


билЪ сле средсшво, чшобЪ не быть 
наказанну, и довесть Короля на 
товоришь спюлькожЪф © женщинахЪЬ ху- 
даго, сколько вЬ прошедиий день на-- 
сказалЬ о нихЪ добрато. 

Однако суггуга Албонтева, гор- 
лая Государыня весьма прогнФвалась , 
чшо Берпюлдо при семЪ произшествли 
избралЪ полЪ ея вЪ предмешЪ своей 
насмёшки. Она ошписала кЪ Королю 
ВБ самое то время, какЪ онЪ зани- 
мался предложениями ему награжде- ^ 
н1й. Король позадумался, ‘получа 
письмо. Бершолдо ошгадалЪ ‘его мы- 
сли, и Король признался, Что онЪ 

Са оныя 


оныя выразумБлЪ. „НвшЪ ничего $ 
„; Государь! повелише мн5 ишши кВ 
„› Вашей супру!Б. очевидно , Что на- 
„ м5рена она задать миф добрыя 
„5 Палки. но я надБюсь вывернуться 
зи изЪ сей бёды , шакЪ же шастли- 
во, какЪ изЪ первой ‚›. Я доволенЪ , 

ка Король , ВЬ самомЪ ЕЛЬ 
она хочештЪ `сЪ шобою поговорить: 
Бершолдо пошелЪ , и говорилЪ сЪ Ко. 
ролевою ‹Ъ равною см5лосшйю ‚ какЪ 
и ‹Ь КоролемЪ. 

Королева , которая выдумала ужё 
свое мщен1е ‚ ириняла его подЪ видомЪ 
очень МилостивымЪ. —— Ты безЪ 
сумнён1я Бершолдо? Я узнаю шебя 
по твоему отм$нному странному ви- 
ху. — "Точно шакЪ: я надфюсь, 
что видЪ мой Вашему Величеству не 
©Ъ лишкомЪ понравишея и праяшно- 
сти 0 ономЪ вы не сыщеше: но од- 
накожЬ я имБю оный, какЪ принялЪ 
отЪ Природы и. оный надлежитЪ 
мн5 одндму; я уборнаго стола не 
употребляю $ не шребую прикрасы 


Э и не ношу на кожб своей ни бБлилЪ 


ни 
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ни румянЪ, какЪ н8ёюмя друг! осо- 
бы, кКЪ которымЪ впрочемЪ глу- 
бокое сохраняю ночшене. — А! смо-_ 
птри ножалуй › сказала Королева, шь 
Бершолдо имфешь разумЪ › при шемЪ 
же еще и подшучиваешь ‚ какЪ кажеше 
ся. Изрядно! ты у меня получишв 
чесшь шаковую же, какЬ имЪлЪ у 
Короля. "Ты сидфлЬ вЪ его присуд- 
_сшыи, я позволяю пебБ здБлать 
по же предЪ собою. Шри семЪ сло- 
8$ показали ему скамью вЪ углБ за» 
лы, накрытую ковромЪ. Но поль 
оною находился колодезь, и Берштол- 
до естьли бы сБлЪ на оную, упалЬ 
бы вЪ воду, но онЪ се замБщилЪ. 
„Я разумБю ›, сказалЬ онЪ Королев$у 
„»НФсколько волшебсшва; я вижу чшо 
›э ПОДЪ сим ковромЪ не все исправноу 
„и шакЪ прошу милости избавишь ме- 
› ня отЪ сей почести ‚, . —= По истиннб 
Бершолдо что нибудь знаетЪ — „О! 
„„ яеще больше знаю; не исшинноли я 
„вижу, что каждая изЪ сихЪ госпожЬ 
‚› иметЪ при себф по розгВ? Это вБдь 
‚› не нарядЪ, разв5 на мою спину. Но 
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„,я знаю шакЪ же, кто такова, копто» 
„рая дасшЬ миф первый ударЬ: изЪ 
›, замужнихЪ ша, коей честь мужня 
„„ не лежищЪ у серлий, а изЪ незамуж- 
„ныхЪ , которая о своей чести очень 
„› мало печетси. „› Госпожи начали 
погляльватаь друтЪ на друга; олни за- 
красн$лись, другая засмфялись, и 
ни одна не осмфлилась дашь первый 
Уударь, и сама Королева удержа- 
лась. —)› ОставимЪ мы этого 
.. дурака. даонЪ же шакЪ запачканЪ ! 
„, однакожЬ онЪ вовсе ме отдфлалея; 
„› карауланые ему заплатяшЪ. Ему 
;э сквозь ихЪ проходить булешЪ долж- 
„но —— (кЪ своимЪ придворнымЪ } 
„› скажише имЪ чтобЪ ие жал$ли ‚.. 

‚, Я довольно вижу, сказалЪ Бер- 
.› шолдо. КоролевБ, что Валие Величе- 
„» ство мн$ шяжкое наказанте опред$- 
„лили; я подвергаюсь оному и 
› Молько одной пошады прошу, чтобЪ 
„не били меия вЪ голову. — Изряд- 
но я не желаю смершоубисшва. — 
—— Подише , сказалЪ Бершолдо кЪ 
знашнфишимЪ изЪ ш$хЪ, коимЪ над- 
лежало 


ль 27% 
лежало вести его вЪ за\Ъ кЪ карауль- 
нымЪ , обЪявите стражамЪ , чшо 
Королева приказала пощадишь голову» 
(*) больше я не шребую. , 

Бершолдо пошелЪ вперелЪ >. 
пажи, служищели_ и $ почши сл$до- 
али занимЪ, чтобЪ посмошр$ть на- 
казанте, Иосланный ошЪ Королевьх 
обЪявилЪ ея повелФите. Караульные 
выразум$ли оный шакЪ: чтобЪ не тро- 
гать голову, значитЪ, пощадишь иду- 
щаго впереди всбхФ, а напрошивЪ 
не щадить прочаго, шо есть, посл$дую- 
щихБ за ним хорошенько выколотишть. 
По чему вс любопыгпетвующие под- 
вергались ударамЪ, и пока ошибку 
выразумБли, Бершолдо убрался, не 
получа ни одного удара. 

Албони очень веселился средству, 
коимЪ Бертшолдо вывернулся ошЪ по- 
боевЪ и вБ самое шо мгновенуе весь 
дворЪ нашелЪ выдумку стю очень за- 
бавною ‚ хотя оная и не весьма была 

Са изЬ 


(*) Слово Саро , значишЪ голову и шакЪ же. 
предводишеля, предшесщвенника н$сколь- 
изго числа людей. 
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изЪ оспрыхЪ. ВсБ выхваляли Вере 
толда. Предлагали ему хороций у- 
жинЪ, но онф не принялЪ ‚ кромБ 
моджаренаго хлфба намазаннаго че- 
снокомЪ, шакЪ же легЬ на своей со- 
лом и по утру опять прищелЪ 
предЪ Короля. 

_ ОнЬ всегда хорошо былЪ прини- 
манЪ, но другой подлинникЪ давно 
уже во дворц АлбонтевомЪ находящий. 
ся нарушилЪ его торжество. Чело- 
вЪкКЪ сей назывался Фагоши и за 
сколько ужё времени влад$лЪ пра- 
земЪ забавлять Короля и придвор* 
ныхЪ. БЪ шогдашнее время, какЪ 
извфсшно, не было Государя, который 
бы не имВлБ придворнаго дурака вЪ 
зитатф.  Фагоши приревновалЪ кЪ 
цаспию Бершолда и возымблЪ см$- 
лость <Ь нимЪ спорить) ибо думалЪ 
что вЪ замыслахЪ его шакЪ же пре- 
ззойдешЬ ‚ какЪ ЕБ смёшномЪ вид$. 
ВЪ самомЪ дБлБ лише его быле безо- 
бразно, но ни чушь нешаково живо › 
какр Бертолдова физогнемия. 


По 
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Повфситвователь включаешЪ  сл- 
дующие Фатопиевы вопросы Бертолду 
и онаго ошв5ты, —— КакЪ шы зд5- 
лаешь, чтобЪ` можно было несши 
воду `вБ решешб ? — „Я по- 
., дожду, пока оная замерзнетЪ ,.. — 
Браво, вскричалЪ весь дворЪ. — КакЪ 
мы поймаешь зайца, не гонясЪ за. 
онымЪ ? -— „Я подажду по- 
‚коль его взошкнуюЪ на вершель ,,, 
=— Брависимо! = КакЪ шы одбнеш- 
ся, чтобЪ быть ни нагу, ни од$- 
шу ? —— „Завернуся вЪ неводЪ ,,. 
-— Какая трава, которую и сл5пые 
знающЬ ?. — „Крапива, ибо 
„оная зжешЪ имЪ ноги, когда на 
„оную наступяшЪ, и руки естьли 
› до ней шронутся. Всегда Вертолдо 
„» ошвфтсшвовалЪ шоль удачно. Фаго- 
_›ти не мокЪ выдумать задачи ‚, кою 
э, не рёшилЪ бы на шомЪ же. м6еш®, 
„На послБдокЪ бфдный придворный 
., дуракЪ не зналЪ что начать, и 
„› вознамфрился подсмфятлея  надЪ 
„› изодранными его чулками и испод- 
„» нимЪ плашьемЪ. По чести ‚ сказал 

С; НЯ 


233 < 


„на шо Бертолдо › лице твое еще 
‚› хуже изковырено ‚ ч6мЪ заплалты: на, 
..моихЬ штанахЪ и обувы. СпорЪ 
„здфлался жарокЪ ‚, и посреди онаго 
„Бертолду захопБлось плюнуть; од- 
„ накожЬ онЪ ыачалЪ познавать прид- 
.зворные обряды, и для того про- 
„силЪ у Короля на сле дозволеня. 
„„» Пожалуй изволь сЪ моей стороны, 
„но въ шакое м$сшо, коего нфшЪ 
..зд$сь хуже. Бершолдо немното ду- 
„малЪ мн плюнулЪ Фагоплю прямо 
„вЪ рожу. Сей вышелЪ изЪ себя, 
„не помышлялЪ о острыхЪ словахЬ 
„и шуткахЬ, но бросился СЪ яро- 
‚.сплю на мужика. Однако кулаки 
„ Бертолдовы столь же проворно 
„› дБйствовали, «акЪ и его разумЪ , 
„и отрабошали Фагопия шакЪ исправ- 
„ Но, чиго омЪ не осм$ливался больше 
„› приходить кЪ Веронскому двору „,. 


Казалось , что Бершолдо воситор=. 


жествовалЪ надЪ всБми своими вра- 
гами ‚ какЬ опять новая буря на него 
воздвиглась. Госпожи придворныя, 
‚хошбли избавиться непрзяшнаго имЪ 
мн$» 
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мибнтя , каковое Бертолдо разславилЪ 
о нихЪ непюкмо при дворЪ, но по всему . 
Королевсшву. На сей конецЪ подали 
они Королю просишельное письмо , 
чтобЪ ихЪ приняли звЪ тайный со- 
вБ5иЪ, лабы и они имфли учаспие 
8Ъ дБлахь государственныхЬ. Прозь. 
ба стя учинилась Королю ш5$мЪ за- 
птруднимельн$е, что подкрЪпляла о- 
ную сама Королева, Которую онЪ 
любилЬ до кайносши ‚ хошя пю и не- 
до самой ея касалось. Нькоторыя изБ 
госпожЬ казались ему опасны по 
недостаку молчаливосши и прозорли- 
восши, а со всБмЪ шБмЪ не можно бы- 
ло имЪ прямо. ошказашь. ВЪ семЪ 
медоумфнти призвалЪ онЪ вЪ совётЬ 
Бершолда, и сей шошчасЪ насша- 
тилР его,`какЪ ош вихЬ отдЪлашься. 
Король велБлЪ зд$лашь коробочку, 
копюрая бы кр$пко закрывалась , но 
чтобЪ однако живошное вЪ нее по- 
саженное не могло задохнуться. СамЪ 
онЪ вручилЪЬ ее жен чрезЪ перваго 
своего министра сЪ повелфнлемЪ беречь 
еную не дотрогиваясь чрезЪ цфлые 

сушки 


сутки БЪ саду, ошЪ коего она одна 
ключь им$ла. Посл чего принесть 
оную кБ Королевё, гдБ сл5дуешВ 
всБмЪ просившимЪ госпожамЪ быть 
`ВЬ собранти. ВЬ присудешвти вс5хЪ 
слБлуешЪ коробочку вскрыть, ио 
помЬ, что зЪ ней лежишЪ — совБшо- 
звать 5 тайномЪ совфтф, кЪ коему 
Король и ихЪ допустить обфщалЪ. 
`Время. сутокф хошя не очень было 
длинно $ Но госпожа не могла во оное 
удержать своего о любопьшиства; во 
всю Ночь не могла она завнуть, 
ввБренная майна угнётала ее до край- 
ности, и на разсвёш6 бфжалаона вЪ 
садЬ, чтобЪ раскрыть коробочку. 
Но <Ъ самымЪ симЪ дБйсшвемЪ си- 
дфвшая во оной птичка выпорхнула 
и улет$5ла, Она не усп$ла раземо- 
ирфшь, какова птичка была рода. И 
такЪ не можно было скрышь свою не 
осторожность $ самЪ супругЪ ея не- 
находилЪ инаго средсшва, какВ при- 
знаться предЪ КоролемЪ чистосердеч» 
но. Прощеняе было готово за сю 
неосторожность $ но неспособность кЪ 

с9. 
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вкрыпию  гГосударсшвенныхЬ тшаинЪ 
оказалась, и ВЪ прозьбБ госпожЪ ош- 
казано. ОнБ. не осмБливались больше 
возобновлять с1тю3 но прошиву Бер* 
пюлда питали жесшокую злобу. коея 
влБдствтя вскорб оказали. 

ОнБ не переставали ибкашь зд» 
лашь ему Какой нибудь вредЪ, ивБ 
намБренти позвали его предЪ. Коро- 
лезу, гд% уже выдумана была на 
иего чувсшвишельнёйшая хитрость» 
Вершолдо забавлялЪ шогда Короля 
своими разговорами, и между про- 
-чимЪ. сказалЪ ему: Государь! я шебя 
не боюся ; для чего бояшься челов$ку 
Зе Не изЪЬ одноголи мы ве- 
щества сотворены ?.,. Два сосуда изв 
глины и земли вВЪЬ рукахЪ провид$- 
ня сотвореныу шебя оное учинило 
сзяющимЪ раскрашеннымЪ и позлаще- 
внымЪ восудомЪ; а изЪ меня бёдный 
Ур... но во всемЪ различ1е состоит 
пюлвко вЪ образиб и упошребленли. 

ВЪ с1е мгновенте обЪявили Албо- 
н1ю ошЬ Королевы, что у оной вез 
ликая головная боль, и что для сез: 

ге 
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го желаешЪ ‘она кЪ себф Бершолл& у 
для разогнантя скуки его шутками, 
Боршолдо, сказалЪ Король, осшере- 
гайся , чтобЪ шеб$ у Королевы опяшь 
чего нибуль не случилось; надфешься 
ли шы еще вывернуться? — О! я 
уповаю помочь себф какЪ и ВР пер- 
вый разЪ, и нужно только побывать 
мнф накухнБ, Позволено ему, и во 
время ‚когда онЪ употреблялЪ обык- 
новенный свой завпгрекЪ, Королевск:й 
ловчй принесЪ двухЪ живыхЪ зай- 
ховЪ. Бершолдо выпросилЪ оныхЪЬ, 
посадилЪ вЪ пространные свои кар. 
маны , и пошелЪ чрезЪ малый дворЪ, 
ведущий кЪ покоямЪ Королевы. ДвЪ 
престрашныя собаки прикованы 
были на пепяхЪЬ вЪ семЪ дворБ и 
обыкновенно только ночью спускаемы. 
Но придворныя госпожи приказали 
©оныхЪ пюгда спустить, зная что 
Бершолду слБдуешЪ мимо ихЪ ишти, 
и думали ‚ чшо собаки его разорвутЪ, 
ОнЪ ожидалЪ сего и за шБмЪ спря- 
шалЪ у себя зайцовЪ. Когда псы на 
него бросились, пусшилЪ онЬ зайцовЪ 
одинЪ 
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вдинЪ по другомЪ, собаки погнались у 
поймали обЪихЪ , иначали жрашь , 4 
Бершолдо безЪ вреда вошелЪ вЪ по- 
кой Королевы ‚ глБ всБ увидились, 
увидя его невредима. 

Множество шамЪ находилось жен- 
щинЪ. — ИшмакЪЬ шы шо негодный 
злымЪ своимЪ совфбтомЪ удержавшй 
Короля удовлетворишь нашей прозь- 
6$! — „; Король хомБлЪ васЪ испы- 
„тать. я ЕвБ моемЪ запасном м$фш- 
‚. кБ нашелЪ средсшво изв$ дашь оное 
„ко удержантю васЪ; естьли мн в 
„» томЪ пощасшливилось , по вина боль- 
„ ше ваша, нежели моя ‚,.—— А! вЪ 
своемЪ м5шкф нашелЪ шы,.. теперь 
шы можешь самЪ вЪ оный влфзть, 
—— (СказавЪ сте кликнули они четы- 
рехЪ сильныхф мущинЪ , которые 
ошволокли его %Ъ плашенную комна- 
шу со множествомЪ шолчкоЕЪ и уда- 
ровЬ шпагами, принудили влФсть вЪ 
мфшокЪ. Его завязали сЪ верьху и 
Бершолдо принуждень былЪ поко- 
риться своей судьбЪф. По видимому 


кинули бы его по наступлени ночи 
въ 
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&Ь рёку. ОдинЪ изЪ СбирЪ карау» 
лилЬ его, бфдный Бертолдо былБ 
ВЪ великомЪ недоум$ни, и напрягалЬ 
весь свой разумЪ высвободиться изЪ 
шоль опаснаго состояня, Но изв%- 
стно, что онЪ на сей конецЪ здлалЪз 
ибо сте представляюшЪ на Италан- 
скихЪ шезлрахЬ, и Каждому почши 
_ извфоно. 'ОнЪ сказалЪ караульному, 
чшо онЪ по обобливымЪ причинамЪ 
В мЬшокЪ посаженБ и объщалЪ 
ему сказашь на ухо, есшьли его раз- 
вяжетЪ. Караульный былЪ довольна 
глупЪ послушашь его и. позволил В 
ему выставить изЪ м5шка Голову, и 
Говоришь сЪ собою. ‘Тогда разсказалВ 
ему Бершолдо странную повфсть 
‚ ОнЪ Челов5кЪ богатый и принуж- 
‚› дающЪ его женишься на дфвицВ 
‚, пригожей и достаточной, но Копо- 
„рыя’ добродБшель вЪ педозр8нти 3 
»› он хочет , чтобЪ его лучше уто- 
. пили, нежели согласишься на сле 
„ предложене ; вЪ наступающий ве. 
э черЪь придушЪ опять принуждашь 
‚ его, но овЪ повторяешЬ, что луч- 
3) щ6 
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‚› ше ‘согласится утонуть, нежели 
„взять таковую жену ,,. Глу= 
пый караульный называлЪ его дура- 
комЪ и предложилЪ ‘ему помфнящься 
м5сшами , чтобЪ жениться на дфвуш- 
кБ, хошя бы оная и десяшерыхЪ на 
свётЪ принесла. 

Бертолдо ‹Ъ радоспию выскочилЪ 
изЪ мфшка, посадилЪ во оный кара- 
ульнаго, оставилЪ дворецЪ и выбЪ- 
жалЪ изБ города. Но прежде кЪ ве- 
ликому его замфшашельсшву надле- 
жало ему проходить вс Королевины _ 
комнаты › ибо выходЪ изЪ чулана 
былЪ во оныя. однако ему удалось 


‘прекрасться между посшелей комна- 


шныхЬ госпожЪ , которыя спали 
очень крфпко и не очнулись. КЪ ве- 
личайшему щастштю увидВлЬ онЪ на 
стул лежащее Королевино спальное 
платье’, чепенЪ и покрывало; онЪ 
употребилЬ оныя и переодевшись, 
прошелЪ сквозь залу, ГД сшояли ‘а- 
совые. Н$которые изЪ нихЪ уди- 
влялись, чшо Королева вышла одна 
вЬ и'акомЪ просшомЪ нарядБ и такЪ 

Часть. 1. т рано ; 
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рано: но сказать ей ни чего не осм$- 
лились, По утру комнашная д$вица 
не могла сыскать Королевина убора. 
Изумились | ——- искали всюду. При- 
шли вЬ платшенную. Часоваго небы- 
ло; а ВЪ мБшкБ нашли человБка, 
который ув$рялЪ, что онЪ безЪ вся- 
каго принуждентя женится на дЪвкФ. 
На посл5докЪ все ошкрылось , узнали 
хипросшь Бершолдову и глупый ка- 
раульный долженствовалЪ отв иство- 
тать. Н$фкоторые сказывающЪ ‚ что 
оный брошенЪ ВБ р5ку ЭшшЪ, а 
друге, что только сЪ бесчеспиемЪ 
выгнанЪ. Как бы то нибыло, Ге- 
роя нашей пов$сши нашли вЪ пекар- 
ной ПБЧБ, вЬ кою онЪ залБбзЪ вЪ 
КоролевиномЪ убрансшвё. Женщина 
пришедшая шопить пфчь весьма у- 
дивилась о нашедЪ шоль сшранную 
фигуру вЪ преогромномЪ наряд и 
сняёЬ сЪ него платье ‚ отнесла во 
дворенЪ. -Обстоятельство обЪявлен- 
ное часовымЪ , что Королева вышла 
на разсвётб ‚ обЪяснилось. 
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Бертолда по сему извБсиию на- 
шли ипривели во дворемЪ. Королева’ 
была горяча и горда. Хошя б5дный 
мужичекЪ ни чего не здлалЪ ‚, кромб 
есшественнаго старантя спасти жизнь 
свою $ однако уважила сЪ’лишкомЪ его 
поступокЪ, что онЪ дерзнулЪ вздф ть на 
себя Королевино платье и Государыня 
стя приставала кр Королю до шхЪ 
порЬ, кажЬ оный осулилЪ б%днаго 
Бертолда повфсищь. МонархЬ сей 
просширалБ угожденгя своей супругЪ, 
кою обожалЪ до несправедливости 
и думалЪ вЪ шомЪ оправдаться предЪ 
нещастнымЪ  осужленникомЪ. —— 
‚› Госуларь ! отвфтетвовалЪ ему Бер- 
„ шолдо: я вижу ваши основантя; я 
›. помню ‚ что н$когда вЪ жизни моей 
»во угодность жен моей Маркол- 
‚ФБ убилЪ маленькаго котенка 
‚› за шо, что оный сЪБлЛЬ фуншЬ 
‚. коровьяго масла, а стя б$дная 
„ шварь и вся не была вФсомЪ боль- 
„ше шрехЪ золотвиковЪ. —Малыя 
.› ввегла должны шерпиль оп своен- 
‚› равтя большихЪ. Но какЪ уже ме. 

Т2 ) мя 
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ня слБдуетЪ повфсить , шо о одной 
‚только прошу милости ‚ чтобЪ поз- 
„› волили мнф выбрать дерево, на 
‚›коемЪ меня удавить должно; ‘ибо 
эи шо ушфшене ‚, что по своему 
„вкусу быть повфшену ,,. Ко- 
роль и безЪ того жалБющлй о немЪ, 
дозволилЪ ему се. УрядникЪ сЪ 
двумя ряловыми и палачемЪ повели 
его изЪ города и оставили ему вы- 
борЪ дерева. ВЪ то время висфлицы 
еще вебыли изобрфщтены ‚ а престу- 
пниковЬ вфшивали ‘на перьвомЪ луч. 
шемЪ дерев. 

Легко догадаться , что Бершолдо 
изЪ всфхЪ предлагаемыхЪ ему дре- 
весЪ не выбралЪ угоднаго; ‘одно бы- 
ло для него сЬ лишкомЪ высоко, 
другое низко; у одного были вБтви 
очень: слабы ‚ а у инаго кр$пки 5 зе- 
лень кипарисова казалась ему очень 
печальна, а зелень илмовЪ очень ве. 
села. 'ТакЪ ходили они н$сколько 
дней. сЪ рялу и перебраковали всБ 
деревья зЪ лФсахЪ около столичнаго 
города. .днемЪ они бродили и шоль- 
ко 


геи 


о 
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ко ВЪ обфдЪ ночевать возврашались 
вЪ деревни. Бершолдо веселилЪ ихЬ 
безпресшанно ‚ расказывая имЪ самыя 
смёшныя повёсши, н чрезЪ шо за- 
бывали они мало по малу свое дфло. 
НаконецЪ вспомнили было они о 
пюмЪ , но повфсишь челов$ка столь- 
ко забавы имЪф  приключившаго , 
казалось имЪ не простительно И 
такЪ они присов5товали ему сыскать 
дорогу вЪ домЪ свой, а сами Еозвра- 
шились вЪ городЪ. 

Королева думала не инако, что 
повелфнте ея исполнено. По н$скольв- 
комЪ времени начала она мучиться 


ссовбспчю о смерти бфднаго Бертол- 


да и оказывала предЪ КоролемЪ 
свое о шомЪ раскаяне. Король вБ- 
далЪ , что онЪ живЪ и довелЪ, чию 
супруга его сама пожелала возвраще. 
нтя Бершолдова кЪ двору, чтобЪ вЪ 
затруднищельныхЪ случаяхЪ пользо- 
ваться онаго совфшами. МонархЪ буд- 
по бы сопротивляясь, послалЪ на по- 


слБдокЪ за БертолдомЪ. Сей не хо. . 


шБлЪ повиноваться и говорилЪ : — 
Тз ‚› Разо- 
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»„ Разогр®тыя похлебки и возобнов- 
„› ленное дхружество не годящсяз золо- 
о шникЬ вольносши лучше пуда зо- 
› лота, когда изЪ онаго скуюшЪ 
‚. цепь на шею ‚„,. —— Но ему на- 
дБлали столько  обнадеживаня о 
милости Короля и Королевы, что 
онЪ принужденЪ на, сл5дующихЪ усло. 
втяхЪ согласиться т) Жена его и сынЪ 
его Бертолдино имфюшщЪ осташься вЪ 
дом$ ‚ жить во ономЪ земледВлиа- 
ми и пахать малый учасшокЪ зем- 
ли вБ БретагнанЪ, досшавшейся отЪ 
предковЪ. его, шедшей ошЪ Бершола- 
ча къ Рершачу, ошЪ бершача кЪ 
Берпюлину, и ошЪ сего кЪ нему. 2) 
ОнЪ останется всегда во одежд по- 
селянской, или столько проетой, какЪ 
возможно; но с обфщанемЪ носищь 
платье безЪ заплатЪ и чулки безЪ 
прорёховЪ. 3) ЧшобЪ позволили ему 
жить вр самой неубранной хижинкБ, 
и сть обыкновенный свой хлЬбЪЬ сЪ 
чеснокомЪ и похлебку изЪ сыру. На 
сихЪ условтяхЪ заспупилЪ онф м$сто 
Королевскаго совфшника &вЪ Ломбардии. 


По- 
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Повфшсвователь обЪявляешЪ, что 
великая есть причина сожалБть о у- 
прашф второй часши жизни Берпол- 
да; во оной находились рфшения са- 
мыхЬ запутаннёйшихЪ дБлЬ ; никое 
гла судтя не оказывалЪ столько благо- 
разумтя ‚ ‘ни МинисшрЪ усердля и 
праведныхЬ сов$товЪ своему Государю. 

По нещаспию Бертолдо недолго 
вкушалЬ сте свое щаспие, хошя родЪ 
жизни его былЪ одинакоеЪ вЪ Верон5, 
какхЪ и вЪ его деревенекомЪ обита- 
нти. но ему не льзя было избЪжать 
ошЪ  небольшихЪ ‘изсшуплени: на 
примёрЬ ‚ помиря шяжущихся, не. 
льзя ему было ошговориться , чтобЪ 
не выпить сЪ ними лишнюю чарку ;} 
поздн$е какЪ привыкЪ спаль ложишь- 
ся, ибо Король удерживалЪ его ино- 
гда и по захожденли солнца; вместо 
пашни, обращаясь сЪ государственны- 
мидблами, и безпрестанно крича онихЬ 
и споря на словахЪ, пошому что грамо- 
пты он не умБЛЪ, здоровье его отЪ се- 
го претерпбло великой вредЪ. Врачи 
давали ему разныя лБкарсшва, вещь, 

Та кото“ 


` 


которыя онЪ не упошреблялЪ сЪ роду, 
и можетЪ быть ошЪ того онЪ и умерЪ. 

Король Албани повелБлЪ отпра- 
вить ему великол$пное погребенте, и 
поставишь. надгробте. Во ономЪ ви- 
димЪ Бертолдо былЪ во весь росшЪ 
свой СЪ слБдующею  надгробною 
надписью: 


Зезобразный пахарь на м5сшЪ семЪ зарышЪ > 
Прьроха зебхЪ дарозЪ лишизвии его видЪ , 
Дала ему за шо шверхый умЪ и осшрошу , 
И л›шЪ вЪ добромЪ вер цБ оказала красоту. 
Бершолдо звалея онЪ. МонархомЪ былЪ 
любимЪ у 
Сей ввелЪ его КЪ двору совфшникомЪ сво- 
имЪ. 
Отечество кЪ нему почшенье сохраняло; 
СовБтами его оно неупадало , 
И пронЪ чрезЪ нихЪ неразЪ себя эр5лЪ под- 
кр5пленЪ. 
ОнЪ могЪ разбогашьшь > но бЪденЪ погребенЪ 
'И сыну своему не осшавилЪ ни чего. 
Прохож!й! прочишавЪ, научуся изЪЬ сего: 
ЧитобЪ по вн5шнему виду цбны не заключашь у 
Кою челов5ку внушр$ льзя содержать. 


По смерши ‘его Король не забы* 
вающтй в5рныхЪ услугЬ ^ Бертолдо- 
выхЬ пожелалЪ оставшихся его приз- 
выпь вЪ Верону и послалЪ за Мар- 
кол» 
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колфою и БершолдиномЪ. Добрая жен- 
щина вс$мЪ сердцемЪ оплакивала 
своего мужа. Она обвиняла долгое 
его при двор$ пребыванте вЪ причинБ 
его кончины ; но е@е уговорили слЪдо- 
запь ко оному СБ своимЪ  сыномЪ. 
Она ум5ла $здить на ослахЪ, по чему 
избрала сей родЪ путешествия. Но 
Бершолдино, неум5юшяй бфгать кро- 
мБ на собственныхЪ ногахЪ и не- 
имБющуй `силЪ употребить подобное 
срелсшво , былЪ какЪ мБшокЪ поло- 
женЪ поперегЪ другова осла, и шакЪ 
прибыли они ВЪ Верону. 

Король принялЪ ихЪ несказано 
милостиво ‚ велБлЪ ихЪ шошЪ часБ 
переодфть вЪ’лучшее платье по ихЪ 
состоянтю ‘и подарилЪ имЪ изряд- 
ный хуторЪ -близЪ города, сЪ иблою 
коробочкою червонтхЪ. Подарки сли 
были имЪ очень пруяшны, Но’ по зло- 
счастзю находился не вЪ дальности 
ошЪ дворца прудЪ и кваканье лягу- 
знекЪ во ономЪ, кЪ коему Бертолди- 
но не привыкЪ, показалось ему очень 
шяжко, Ко избавлентю ошЪ сего сы. 


т; < скалЬ 
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скалЪ онЪ странное средстве. (ОнЪ 
вздумал бросать вБ них, чтобь 
убить до смерши, или по меньшей 
м$ёрф принудить кБ молчанлю. Пре- 
жде всего попалась ему вЪ руки коробо- 
чка , онЪ началЪ вынимать червонныя 
и бровать по лягушкамЪ вЪ прудЪ. НБ 
_ сколькихЪ переколотилЪонЪ, проч:яжЪ 
квакали еще пуще, и ке ножалован- 
ное отЪ Короля золото лежало ВЪ 
прудБ. Марколфа скоро о семЪ узнав- 
шая, здБлала ему жестокий выговорЪ 
и представляла, что людей только 
золотомЬ можно удовольствовать . & 
лягушки вЪ молчан1е не приводятся. 
ершолдину показалось, что сти жи- 
зопныя не хошяшЪ золоша, а желяа- 
юптЪ покушашь; почему собралЪ все 
сЪБсетное, что мотЬ найшишь у себя 
вЬ домБ и побросалЪ вЪ прудЪ. Нои 
сте средство неудачи$е было перваго, 
Марколфа опяшь поучала его; =—— 
„Ну! шеперь у насЪ нБшЪ больше 
‚› муки и должно будешЪ Фешь цб- 
› плятЪ ; но унасЪ курЪ очень не- 
› МНОГО, ИМ много яицЪ вдругЪ не- 
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„ ВысихятЪ .,. -— Дай срокЪ , дай ' 
срокЪ ! вскричалЪ онЪ; я всему. по 
могу, я побольше курицы, и боль- 
зне яицЪ могу высидфшь. ОнЪ 
зсБхЬ насфлокЪ согналЪ сЪ гн$злЪ, 
склалЪ яицы вБ кучу и сЪлЪ на 
оныя ‚ чтобЪ высиживаиь ; но по не- 
жастяю сБдалищемЪ своимЪ здБлалЬ 
только яишницу. 


Марколфа не могла ужё сего вы- 
зперпбшь и побфжала кЪ Королю, 
чптобЪ пожаловашься на проказы сво- 
его дБтища. Король усмопр$лЪ , что 


_разумЬ и остроша не суть наслБд- 


спвенны и что сынЪ мудраго Бер. 


`’зполда былЪ не иное что какЪ дере. 


вяяный пень. ОлднакожЬ обфщалЬ 
ей наградить весь убылокЪ ‚ сЪ шБмЪ 
чтобЪ Бертолдино не д8лалЬ боль: 
зпе таковыхЪ глупосшей ; онЪБ хош$лЪ 
самЪ его предостеречь, и для сего 
призвалЪ онаго. Бертолдино ‚ ска- 
залЪ онЪему коротко: вспомни отша 
своего, иведи себя какБонЪ. ОтецЪ 
вой жилЬ при дворБ сЪ вольноспию , 

а 
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а ВЬ деревн® воздержно. (*\ БолванЪ ' 


замфтилЪ сте твердо. ще во двор- 
п$ всшрёшилась <Ъ нимЪ королевина 
комнатная дфвица, которая столь- 
ко же была вфжлива, какЪ и добро- 
дфшельна. Она называлась Либерша 
(родЪо Аллегорическаго именования, 
что вЪ Ишалти весьма употребитель- 
но.) Бертолдино услышалЪ ‚ какЪ ее 
называли, во время прохожденйя ея 
мимо его. — „ба! шакЪ это она 
›› шо, сЪ копорою Король велВлЪ мн 
›жишь при двор$,, и здблалЬ ды 
вип$ каковЬ ни былЬ самЪ гнуеенЪ 
и запачканЪ предложентя нев$жли- 
выя и не благопристойныя. Можно 
догадаться, СЪ каковымЪ негодовя- 
нтемЪ приняла сте Либерша. Про- 
изшестве было очень забавно, и 
кончилось шфмЪ, чшо глупый сей че- 
ловёкЪ ошосланЪ ВЪ свой хуторЪ. 
ТамЪ по сосфдешву жила проворная 
д$вка дочь огородникова, которая сБ 

отм$н- 


(*) Здесь все основано на словф, или на сход- 
сшв$ слова ГлБеша) и то4езиа, тодеза. 
То есть, вольность и воздержание. 


авы 


меметмь Зот 
ошмф$ннымЪ удовольсшвемЪ внимала 
ласкательсшвамЪ  всБхЪ  молодыхЪ 
мущинЪ шой округи. ВременемЪ по- 
сФщала она предмфспия и шинки Ве- 
ронске, гдф производила легмя и 
скорыя завоевантя. Она называлась 
Модеста. — ‚А! вошЪ она 5 Король 
„. приказалЪ мнф вЪЬ деревнф жить 
›› СЪ Модестою ,.. — Сей вшорый Ал- 
бонлевЪ приказЪ не шоль шрудно бы- 
ло исполнишь какЪ первый. Приго- 
жая с1я дфвка не ошвергла его; но. 
сЪ получевтемЪ изрядной платы. 
Мало по малу выманила она у него 
все, что было вЪ дом$ ‚ деньги ‚, курЬ, 
индфекЪ ‚ муку и прочее. Марколфа 
была внф себя и жаловалась опять 
Королю, который учинилЪ Бершол. 
дину строи выговор. Но онЪ не 
пресшавалЪ безпрестанно являшь дЪй-. 
силвтя своей глупости, 

ВЪ одинЪ день привязалЬ онЪ 
себя кЪ журавлямЪ ‚, сЪ намфрентемЪ, 
что оные поднязЪ его, донесутЪ вЪ 
мфсяц$ и упалЪ вЪ болото. ВЪ 
другой разЪ идучи мимо улья пчелЪ, 

раз. 
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раздразнилЪ онЪ сихЪ живошныхЪ $ 
одна пчела укусила его, н вЪ нака- 
занте зато началЪ онЪ всБхЪ пчелЪ 
сфчь на ульБ кропивою. ЧшобЪ я- 
стребЪ не тмаскалЪ изЪ гнфзла ма- 
ленькихЪ птичекЪ, привязывалЪ онЪ 
ихЬ за ноги КЬ тн$зду. ЯстребЪ , 
копорый уносилЪ только по одной , 
шогда подхвашывалЪ ихЪ всфхЪ и ‹Ь 
гн$ёздомЪ. 


Послфдн!й его Геройскйй подвигЬ 
былЪ слБлующи. ОнЪ видалЬ при 
дворБ маленькихЪ собачекЪ, у коихЪЬ 
были обр$заны уши, чшо ему очень 
нравилось. ОнЪ подумалБ, чшо сте 
прилично всФмЪ шварямЬ, и для 
шого обр$залЪ уши своему ‘ослу, и 
побвжьлЪ ‹Ъ оными кЪ своей маше- 
ри, ув$домляя оную что изЪ своего 
осла здблалЬ прекраснфишую скоти- 
ну. Марколфа не могла ужё болфе 
сносить. Она поверглась еще разЪ 
кЪ ногамЪ своего Монарха, который 
довольно усмошрёлЪ. что - Бертол- 
дино не способенЪ здБлать честь опа 
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зту своему. И шакЪ велёлЪ Маркол- 
ФВ возвратишься сЪ нимЪ вЪ преж- 
нюю деревню ‚, но старался, чтобЪ 
они предЪ прежнимЪ жили спокойнЪе. 
ВЪ самомЪ дЪлБ остатокЪ дней ихЪ 
провожденЪ во всякой ‘прлящности. 
Бертолдино женился на крестьянкв 
именемЪ Менгин$ , которая учини- 
лась родлительницею Каказенны. При- 
дворный , прежде препроводивший Бер- 
шполда ко двору. $халЬ н$когда сквозь 
Брешагнану, узналЪ сшарушку Мар- 
колфу., спрашивалЪ о ея обстоятель. 
сшвахЪ , и расказалЪ о оныхЪ Коро» 
лю. Албони любопышси'вовалЪ узнать, 
не здБлалЬ ли разумЪ прыжка ошЪ 
дфла кЪ внуку. ИМ шакЪ Марколфа 
сЪ КаказенномЬ призвана ко двгру; 
но оный найденЪ не лучше Берпол- 
дина. ОнЪ былЪ шруслиЕЪ и про- 
жорливБ. Все разказываемое о немЪ 
сте подшверждаешЪ, Послфднй его 
подвигЪ, коимЪ и повбсшь оканчи- 
вается, былЪ шошЪ , что онЪ увидя 
блюдо ‘развареннаго клею ‚ скушалЪ 
оное до чиста. ОнЪ умерЪ ошЪ се- 

ГО } 
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го, или можешЪ бышь на силу остале 
ся ВР живыхЪ. | 
ИзЪ сего небольшаго романа взя- 
шо содержанте кЪ сшихамЪ, зЪ от- 
мфвномЪ почтенти в Ишали состоя- 
щимЪ. Причина ого слБдующая. 
ВЪ конц прежняго столфиия, 
или ВЪ началБ нынфшняго прибылЪ 
славный живописенЪ изЪ Болонскаго 
училища, ИджсифЪ Мара Креспи, 
прозвантемЪ ИспанецЪ , ему взлума- 
лось написать знашнфйшее изЪ при- 
ключенши  Бершолда и его дЪшей. 
Сходство ВЪ рЁдкомЪ и разумномЪ 
вид БершолдовомЪ, а потомЪ глу- 
пыя земледВлческтя лица Марколфы , 
Бершолдина, Менгины и Каказенны 
приводили вс%хЪ во удивлен1е. Жи- 
вописца уговорили картину свою ош» 
дашь выр$залпь на м$ди. Искусный 
Болонский художникЪЬ Мантоли` вы- 
р$залЪ оную, и вм6сто прхобщен1я 
сихЬ напёч.шанныхЪ лисшковЪ кЬ 
прозаическому роману,  вздумалось 
нфкопорымЪ изящнымЪ сшихотвор- 
амь сочинишь о Бершолд$ сЪ его 
ин семей- 


УРА 305 


вемейсивомЪ позму на сшихахЪ по 
образщу Бернисову. Работа была меж» 
ду ими разд$лена, Вся поэма дол- 
женствовала состоять изЬ двапатати 
пфсней; первыя шесть имфли Содер- 
жашь собственную жизнь Бертолда, 
восемЪ слбдующихЬ повВсшей Берто- 
дина, а послБднтя о Каказени$. Каж- 
хая пфень получила особливаго сочи- 
нишеля. Сего шруда дватататши сши- 
хошворщевЪ двашцать первая пфснь 
составляла вЪ стихахЪ содержане 
всей книги, другой сочинишель при- 
бавилЪ кЪ ней Аллегори и нравоуче- 


- нге вБ проз$, и еще одинЪ ученый 


примфчан:е на всю книгу. ТаковымЪ 
образомЪ поэма сн учинилась шру» 
домЪ двашцаши шрехЪ сочинишелей 
которые почти вс5 были Болонцы з 
Феррарцы или Ломбардцьы, и одинЪ 
только былЬ '’ТосканецЪ, Со вефмЪ. 
шёмЪ Академ!я делла Круса по приз 
лЪжномЪ разсмотр$н1и учинила сему 
сочинен!ю торжественное одобренте, 
Оное вышло ВБ 1736 году вЪ чеш- 
вершь лисша ВЪ Болон$ ‹Ъ прекраь 

Часть, [, У сными 


О 


сными эсшампами и сми обыкно» 
венными ИМштаманскими болыпими 
сочиненгями, украшентями, сЪ довода- 
ми, Аллегоррями и примфчантями. 
Се огромное изданте кажешся быть 
Пародлею другихЪ просшранныхЪ сти- 
‚ ховЪ. Но сля Пародля, естьли оная 
есть, ш5мЪ пртобр$ла таковую по- 
хвалу, каковой важные сшихи ожи. 
дать долженствующЪ. Есть еще и 
друмя о семЪ обстоятельства : раз- 
ныя ошм$фнныхЪ дарований особы, 
изЪ числа первых сочинишелей, 
предпраяли вЪ 1740 переводЪ ‹Ъ То. 
сканскаго языка, на коемЪ оное со- 
чинено на Болонский, ТасканецЪ 
или РимлянинЪ тшребовалЪ бы безЪ 
сумнфнтя словаря для сего нарБчя, 
котораго однако не имБлось. Сей пе- 
реводЪ доставилЪ ИваманцамЪ оную 
зыгоду. ВЪ издан!и 1740 и 1741, 
находится ’Тоскансктй шексшЪ ‹Ъ’Бо- 
лонскимЪ рядомЪ, и во окончани 
первой части Болонский словарь. 
ТаковымЪ же образомЪ вЪ 1747 
появился переводЪ <Ъ Флорентинскаго 
нарБбэля 
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нар чая на Вененланскй сБ Венеплан: 
ско - "Тосканскимф словаремЪ столь. 
кожЪ  полезнымЪ; 

Разные, изб двашцати шрехЪ 
сочинителей сея поэмы. живы еще 
понынё по крайней м5рБ ДокторЪ 
ФраныЪ Мара Цаноти, ПрезидентЪ 
наук Ъ вБ. Болонв , сочинишель ше- 
сшой пфени. Недавно умерЪ аббашЪ 
Фругони ГенуезецЪ ‚ писавиий деся- 
тую пбснь вЬ Парм$. За два, или 
три года утратила Ишаля господи- 
на Фламин:а Скандемя ,‚ который 
кромБ седмой пфсни, издалЪ пере- 
водЪ Телемака вЪ сшихахЪ на Фло- 
рентинскомЪ языкБ. 

Читавиий сю поэму и`романЪ 
примбщилБ, чпю много острыхЪ замы» 
словЪ ВЪ семЪ сокращенли пропущено. 
Мноме изЪ оныхЬ очень хороши ‚ & 
особливо разговорЪ Марколфы ‹Ъ Ко- 
ролевою 5 но ЕБ перевод$ ушрашили 
бы оные свою ифну, часть оныхЬ 
составляюшЪ узодобленхе и игра словЪ, 
каковыхЪ нБшЪ совсБмЪ вЪ другихЪ 
нарёчтяхЬ, 
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знашнфйштя черты изЪ повбсти Бер. 
полда сЬ его семейсшвомЪ шакЪ из- 
в$стны вЪ Ишами, что употребляют- 
_ ся. вмвсто пословихЪ. ВсякЪ знаеш 
шамЪ, чио значишЪ Та расе & Маг- 
софа, Жена чесшнаго Бертолда ска- 
зала Королев: когда она ‹Ъ мужемЬ 
своимЪ ссорилась вЪ день, шо вБ 
вечеру лфлали они опяшь мирБ, и 
сей мирЪ былЪ столь пр ященЪ, 
что побуждалЪ ихЪ кЪ маленкому 
несогласю, дабы вкусить удоволь- 
стве примирентя. (С1е шо значишЪ 
Ла расе 9 МагсоМа. ВпрочемЪ вЬ 
иных провиншяхЪ Итал1и говоряшЪ: 
]а расе 41 Магсопе. Что доказываетЪ 
второе  происхождене  пословищы , 
можешЪ быпть занятой ‘изЪ другаге 
сочиненгя`; но одинакаго смысла. 


Еще должно упомянуть, чтоб. 
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ое оречаеинь 


ПАСТУШЬИ ЧАСЫ. 


Се повфствоване основывается из 
истиномЪ приключении, какЪ обнадежи“ 
ваешЪ господинЪ ДорашЪ вЪ своемЪ Тош- 
па| 4ез Чатез, изБ коего мы оное  заня- 
ли › звукЪ повфсшвован!я есшь колокБ и 
замысловашЪ $ можетЪ бышь н%®сколько 
воленЪ ‚ но я Ууповаю, чшо могушее со- 
етоящь вЪ журнал$ для госпожЬ › годиш- 
ся равномфрно и в Библощеку рома- 
нов. 


Графиня * ** ‚ продолжалЪ 
нашЪ праящель, поднепила меня. 
не чувствуя любви: она обманула 
меня. Я разсердижя, и она меня 
оставила: все было вЪ разстройк$, 
Я еще любилЪ ее, и чшобЪ лучше 
себя отмешить, взялЪ я вЪ голову 
опять досташь ее. Мн$ удалось; я 
вскружилЪ ей голову, и сле было то, 
чего я хот6лЪ, Она считалась пр!- 
ятшельницею госпожБ Т*, которая 
сЪ н$коего времени казалась им$ю- 
щею великтя намфрентя на мою особу. 
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Она была вБрна. кЪ своему расположе- 
нгю, находилась повсюду, гдЪ я ии слу- 
чался, Врозила любить меня докрайно» 
сши, не подвергая однако ни чего из 


‚ вкуса своего ВБ иБломудри и любоче- 


спии ‚, чему она и слБ довала вЪ шоч- 
носши, какЪ услышише теперь. ВЪ 
одинЪ день пошелЪ я #Ъ оперу, 
чтоб дождаться шамЪ Крафини, но 
пришелЪ шакЪ рано, что мнф стало 
стыдно, еще ни чего не зачинали. 
Едва вступилЪ я вВЪ ложу , усльнналЪ, 
что близЪ меня чхнули. Кому бы 


‚бышь, кром$ благопристойной госпо- 


жи Т*?’ „Вы уже здфсь, ‘сказала, 


„она, вамЪ должно бышь ВЪ вели- 


„кой скукё, подише ко миЁ,. Я. 
удаленЪ былЪ, чшобЪ помыслить, 
кЪ каковымЪ романическимЪ чрезвыч 
чайностямЪ подасшЪ новодЪ стя вситр$- 
ча. Но сЪ воображенемЪ женщинЪ 
слБдуешьЬ ’высшупашь нособшными 
шагами, а госпожа 'Т* имфла вЬ сле 
мгновение забавное расположенте. „ Я 
„должна васЬ, говорила- она мнБ,. 
„» избавиль ошЪ морщинЪ , кои бы по. 
‚з ВаСВ 
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у, васЬ 'распросшранилися отЪ такова» 
„го уединетя; я должна... 0! 
„выдумка славная! и как. вы пер 
» на лиц$ состоите, по н5тЪ ни 
‚› чего естественнфе, какЪ оную и- 
5 пра" Нельзя щастлив$е при 
› ши! НБшЪ. ли у вабЬ на нынфший 
„ вечерЪ плану? Ничего не выдешЪ. я 
з› предсказываю; я увезу тебя. НБшЪ 
„, ошговорокЪ и ни какихЪ вопросовЪ! 
)› положитесь на меня и н& провид$- 
„ нте.. Позовише моего служителя ,,. 
-—— Я повиновался. ПриказывающЪ 
мн5 сойши вЪ низЬ, я слБдовалЪ, 
Я кликнулЪ, пришли. — поди вЪ домЪ 
сего господина, сказала госпожа Т* 
служишелю , и обЪяви, чшобЪ его ны- 
нБин:й вечерЪ не ждали. — Послв 
сего пошептала она ему на ухо, и 
служитель побфжалЪ, Опера нача- 
лась. Я хошфлЬ говорить. Молчашь 
мн5  приказываюшЪ, СлушаюшЪ сЬ 
прилБжанемЪ дБисшея, или при- 
мворяющся будто бы слушающЪ, 
Едва первый аклЪ кончился , записка 
ХЪ госпожё Т* была принесена и 
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донесено, что все готово, Ома см6ент- 
ся> „ Подай руку»! —— Мы 
оставляемЪ оперный домЪ, садимся 
вЪ карешу, ия очутился внБ города, 
прежде, нежели могЪ узнать, чше 
нам5рены начать со мною. 

На вомросы мои  отвБисшвова» 
но громкимЪ см$хомЪ. Есшьли бы 
я не в$далЪ сЪ кБмЪ лдБло имфю , сЬ 
госпожею › которая 'вЪ самое по мгно- 


‘зенте запутана была &Ъ шбсную и 
` тороду изв5стную любовь ‹Ъ Марки- 


зомЪ **, я увБрился бы, что нахо- 
жусь на хорошей дорог: но какЪ 
она мои сердечныя обстояшельства 
сЬ графинею столько же вдала , какЪ 
самЪ я,ибо она какЪ я сказалЪ пре- 
жде, была ‘ей искренняя пртятель- 
ница, то запрешилЪ я себ вс сли 
гордыя мысли, и тшерп$ливо ожи- 
далЪ судьбы своей. Лошадей пере- 
м$5нили, и мы катилися какЪ мол- 
н1я впередЪ. Любопышсшво меня 
побуждало. Я просилЪ прил$жно от- 
крышь мн, куды наконецЪ приве- 
дешЪ меня тя шушка. —`,, ВЪ самое 


> пре- 
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„ прелесшное м$спю; но угадай,’ куз 
„ды? Я ‘дозволяю вамЪ сле изЪ ты» 
„эсячи... Знаешь ли куды? КЪ 
„› моему мужу. Знакомыль вы  сБ 
.)нимЪ ‚,? — Ни чушь. — „Ну из- 
» рядно! я знаю его немножко; и 
‚› надфюсь, что шы имЪ будешь до- 
„› воленЪ , насЪ миряшЪ. Уже полгода 
»› какЪ вЪ ешомЪ шрудяшся, и мы 
„»„ужё ` списываемся. ‹ Не щегольсков 
„ли дБло, что. я его посфщаю „у? 
—— "ТакЪ, но сЪ позволентя валмего у 
кЪ чему я шушЪ приспёлЪ? — 
„.О этомЪ я знаю. Я отшБ' скуки 
„боялась бышь со лбу на лобЪ у вы 
‚› любзи досшойны, и я рада что 
„› васЪ имБю,;. — Избрать день 
вашего примиргя, чшобЪ предста» 
вишь ‘меня вашему мужу! По истин- 
нБ вы здБлаеште, чшо я себяне буду 
считать безопаснымЪ ‚, им5я шолько 
двапитать пять лшЪ. И притомЪ, 
бываетЪ замфшашельство , когда го- 
воряшЪ вЪ первый разЬ. По чести, 
я предвижу для всефхЪ насЪ ‘чпроихЪ 
отнюдЪ. не рРиуточное зо всемЪ сви- 
ай данти у 
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дани: = „АхЪ, прочь ‹Ъ нравоз 
„, ученемЪ, прошу васЪ; вы испор- 
„ тише должность, для которой я 
; васБ взяла. ВамЪ должно меня под» 
» держизать › развеселять, и не про- 
‚, пов8ды мн сказывать „,. 

Она шакЪ была р5шишельна, 
что я за ‘лучшее счехЪ покориться. 
Я началЪЬ см5ящься моей ролБ. Мы 
развеселились ‚ ‘и наконенЪ нашелЪ я, 
что она. права; Мы перем$нили вЪ дру- 
гой разЬ лошадей. Молчаливый м$- 
сяцЪ освфтилЪ прекраснёйше и ро. 
скошнёйние сумерки изЪ всБхЪ сни- 


сходившихЬ на землю. Мало по ма- 


лу прятность м5спю положентя , ши- 
шина ночи, ‘и трогающее молчанте 
природы ‚ приводили ‘меня во уди- 
влен:е, ЧшобЪ все сле, какЪ и дол- 
жно разсмотрфить вм$ст$, выгляну- 
ли мы. ВБ окошко. При каждомЪ дви- 
жени карешы лица наши касались 
другЬ. друга , ипри нечаянномЪ оныя 
поколебанти госпожа 'Т* пожала мнВ 
руку, а я с‹Ь величайшею нечаянно- 
сию на свёиБ схвашилЕ-ее вЪ`обЪя- 
ция 
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_ямя. Что намёрены мы были раз: 


смаотриващь вЪ шаковомЪ положении». 
я не знаю, Но ‘шолько вф$даю. что 
предметы вЪ глазахЪ моихЪ начали 
ллаващь , какЪ она вдругЪ ошЪ меня 
вырвалась ‘и бросилась вЪ карешу. 
„ можешЪ быть ваше намфренте ‚ ска- 
„) зала она, по довольномЪ размышле- 
‚›нти, доказать мн мою неосмотри- 
„ шельность?., 'ВопросЬ сей смутилЪ 
меня. — Намфреве.... сЪ вами... 
какЪ чудно ! вы шошчасЬ оное узнаеще, 
Но нечаянность, шоропливость. ..% 
не заслуживаетЪ ли прощенн? — 
‚› По меньшей м$рБ вы шакЪ о счита- 
„ли. какЪ мн кажешся ». — 
Посреди сего разговора прибыли 
мы непримёщно на дворЬ зймка. 
Все было освщено, все возвфщало 
радость, кромБ виду хозяйна: сей 
не меньше какЪ измфнялЪ удоволь- 
стаю о нашемЪ пр1БздБ. Сквозь 
унылое ихолодное свойсшво выглядые 
вало очень явственно , чито онЪ кЬ сему 
примиреню приведенЪ только фами- 
марными причинами. Между тБмЪ 
благо- 
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благопристойноспль. привела его ‘до ка- 
решныхЪ дверей. Госпожа препору-. 
чила меня, онЪ подалЪ ей руку, а 
я сАБловалЪ размышляя о моей. про, 
шедшей, настоящей и будущей ро» 
л5. Залы, сквозь кои мы проходили, 
были укралнены сЪ неменынимЪ вку- 
сомЪ какЪ и великолБшемЪ , ибо хо- 
зяинЪ дому во всБхЪЬ мелкостяхЪ сл$- 
довалЪ Луксу., и преизрядно разу- 
мфлЬ искуссшво чрезЪ образцы ро. 
скоши поджигать пламень умираю- 
щей природы. КакЪ я не мотЬ луч- 
зпаго говорить, шо и взялЪ прибф- 
жише кЪ удивлен:ю. Наша Богиня 
дБлала чесшь храму... Это ‘еще не 
‚> все, что вы видише, сказала она , по- 
‚› дише, должно вамЪ показать комна- 
„ту моего мужа. АхЪ суда- 
рыня, ужё пять лБшЪ ‚ какЪ я ра- 
зорилЪ оную. —— „Какая причина, ! 
отвфшсшвовала она, номышляя о чемЪ 
шо иномБ. Я думалЬ задохнуться 
отЪ смфха, видя ее шакЪ свБдущу 
о происходящемЪ вЪ ея домё. За 
о подавала она ему кусокЪ 
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форели ‚, и господинЪ супругЪ ошефи- 
ствовалЪ сударыня, я ужё шрепий 
годЪ пью молочную сыворошку. =— 
„какая причина,,! -— предсиавте 
только, каков быть долженЪ раз- 
говорь между шрехЪ. человфкЪ , кои 
всБ удивлялись, видя себя вм5ешб. 
Посл сшола я воображалЪ , что 
мы скоро будемЪ искать нашихЪ по- 
сшелей, однако ошибся вЪ.семЪ, кром$ 
о хозяинб. ‚,,Я благодарю васЪ, ска- 
„„залЬ онЪ вышедЪ °Б нами вЪ валЬ, 
„я благодарю васЪБ сударыня за про- 
„› зорливость, кою ЕЫ им$ли. приве- 
„зя СЪ собою сего косподина. Вы 
„ конечно ожидали, что я не гожусь 
‚› КЬ бодретшвованю , и вы не обма. 
‚, нулись, ибо мн$ должно удалить-’ 
„ся..... Сей господинЪ ‚ продолжалЬ 
„овЪ самымЪ насм6шливымЪ голо- 
„ сомЪ, повернясь ко мн$ ‚ извинитЪ 
„меня и возметь на себя шрудЪ, 
„, примирить меня вБЪ шомЪ сЬ ва- 
„ми. ПослБ сего онЪ пропал изЪ 
глазь. Мы поглядывали другЪ на 
друга» и чтобЪ разогнащь мыёли 
| прие 
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причиненныя шаковымЪ прощенемЪ; 
предложила госпожа Т*, между шБмЪ 
какЪ слуги наши Фли, не можно ли про* 
гуляться по берегу. Ночь была пре- 
красная; предметы казались только вБ 
полы сквозь ея покрывало, и с1е казалось 
за шёмЪ лишь на вихЪ опущено чтобЪ 
дать большую силу воображентю. За- 
мокЪ и садЪ лежали на холм$ исходили 
уступами ло краевЪ р$ки Сены, кото» 
рыя различныя кривизны представля- 
ли маменкхе островки , каршину умно» 
жаюште и прелесть мфста возвыша= 
ющте. (СЪ начала шли мы по длин- 
нфишему изЪ сихЪ усшуповЪ/, густых 
ми деревьями осажденному. Хозяй- 
ка отлехиула ужё послБ насмфшки 
супружней и ЕБ продолженти прог9л- 
ки здБлала она мнБ н5которыя по- 
вБренности, (Сли заражаюшщЪ , я со. 
отвфшсвовалЪ шБмЪ же, и мы отЪБ 
часу становились довбреннфе и обя- 
заннфе. Она мн$ прй начал про- 
гулки подала свою руку, и сля рука» 
не знаю какЪ шо сомкнулась, ме. 
жду шБмЪ, какЪ моя ее поддержива= 
ла + 


еее" 


ое черте рожи: 


и ор 


ла и едва допускала касаться зем- 


ли. Положенте сте было пртяшно ,› 


но ошяготишельно вЪ продолженйи ‚ 
а намЪ еще столько переговорить. 
Дерновая Софа представилась, мы 
сБли не медля, БЪ семЪ убфжишБ 


обратились мы кЪ похвалБ пов$рен- 


ности иея праяшностей. ‚› Кио. 


.„› можешЪ лучше и ‹Ъ меньшими сл$5д- 


„сшвтями предать себя оной ‚ какЪ 
‚‚мы? сказала она. Я очень знаю 
‚› обязательство › васЪ оковывающее „ 
„› чшобЪ должно мнф васЪ опасашь- 
‚ся. —— МожешЪ быть она хо= 
шФфла ошв$ша, но я забылЪ о немЪ. 
И шакЪ мы говорили поперемФнно , 
что будшобы какЪ невозможно › 
чтобЪ мы были для себя чёмЪ ни- 
будь инымЪ, нежели чБмЪ есшь, — 
Между шфмЪ должно признаться, я 
опасаюсь , что моя посп$шносшь вЪ 
карет васЪ испужала. — „О, я не 
‚› такЪ пужлива.,, — Но можешЪ 
быть осшалось пойозрё не. — „Но 


э, чте мн$ зд$лать читобЪ , васЪ успо-, 


и 
а. ВамЬ можно. — 


Часть 1, Ф. ‚КакЪ,, ? 


» коить ? 


322 пы 


› Как? — Вы не угадаеше» —= 
›› ТакЪ скажите „|! — Сперва долз 
жно вамЪ обфщашть, что вы не раз- 
сердитесь. — ›, Хорошо ‚ я обфшаю; 
„ну, что шакое „? — ЧщобЪ вы 
миЪ пюшчасЪ и добровольно понфлуй 
дозволили , кошорый васЪ я вЪ каре- 
т похишилЪ нечаянно, и кошо- 
рый васЪ шогда привелЪ вЪ гнфаЪ. 
=— „Для чего вы не сказали однимЪ 
„ словомЪ ? ОшЪ всего сердца ! вы бы 
., возгордились ,‚ естьлибЪ я ошказаз 
›› ла. Ваше самолюбе увБрило бы 
„вас, что я васЪ опасаюсь, ›» — Я 
получилЪ понфлуй.. 

СЪ поцфлуями бываетЪ шоже у 
что сЪ повБренносшями. Едва перь- 
вый полученЪ , слВдовалБ второй, и 
за нимЪ еще иБсколько. Они перегс- 
няли другЪ друга, прервали наши 
разговоры и заступили оныхЪ мфсто у 
едва оставлена промежка для вздоховЪ. 
.... Молчанте посл довало, о копоромЪ 
говорити не нужно ‚, ибо иногда и дога- 
даться можно: шолько насЬ ифчшо испу- 
жало , мы встали , не говоря ни слова и 
пошли 
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пошли далФе. „Воротимся, сказала 


она вечере!й воздухЪ для насЪ не 


„› способенЪ ‚,. — Ми кажешся онЪ 


вамЪ меныне вреденЪ. — „Да. ь 


›я ощущаю оный меньше, нежели 
„› другой : но нфиЪ ничего ворошим- 


„ся „. — БезЪ сумн$втя дБлаешся сле 


для меня. — ‚, Для шебя.,, —- Вы 
желзеше меня избавить ошЪ. опасно- 
сшей впечашл$нтя шаковой прогулки 
и печальныхЪЬ слБдспей, кои для 
одного шолько меня имфшь мо» 
жеше, = „,Вы прилагаеше кЪ моимЪ 
» побудительнымЪ причинамЪ очень 
„› много сладкаго: ...но пойдемЪ домой, 
„> я не хочу больше», —— Она прину- 
дила меня воспррять дорогу вЪ замокЪь 

Я не вБлаю ‚ принужденте ли она 
себ учинила при семЪ вознамфре- 
н1и, или она раскаивалась, или раз- 
ДВляла чувсшвуемую мною досаду, 
видфшь шоль скорое н-рушен!е игры, 
начавшейся сЪ таковою пртяшноспию} 
довольно, чрезЪ взаимное побужденте, 
шаги наши становились часЬ от часу 
медленифе, мы входили печально , 
ФЗ сер^ 
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сердясь вЪ шайнВ другЬ на друга и 
на самихЪ себя. Мы не знали кЪ 
чему и какЪ для сего прицепищься. 
Никшо изЪ насЪ не имфлЬ. права 
здфлать вопросБ. или потребовать 
обЪяснензя: ни разу причина кЪ у- 
корензямЪ намЪ не предстала. И 
шакЪ чувсшвованяя наши остались 
замкнуты вБ нашихЪ серднахЪ. АхЪ 
сколько бы маленькая ссора меня об: 
легчила ! ногдф оную взять? Между 
шфёмЪ мы приближились и прикло- 
нились подЪ бремя должности, кою 
сами на себя толь неискусно возложили 

Мы были уже у прокляшыхЪ 
дверей ‚ какЪ госпожа Т* прервала 
молчане, „Я совсБмЪЬ вами не довое 
„,льна..., посл$ опышовЪ поданныхЬ 
„вамЪ о моей искренности, не при. 
„› спойно для васЪ оной не ошплатить, 
„, Вспомнилили вы вовсе мто время какБ 
„мы вм5сш 6 были , хотя однимЪ сле- 
„)вомЬ о Графинб? И когда толь при- 
„ Яшио говоришь © томЪ , что лю- 
„бите. Бульше обнадежены ‚ что 
‚› Я СЪ великимЪ учаслиемЪЬ васЬ бу- 
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р ду выслушивать. Се было бы ма- 
„ лое, чшо можно мнБ здфлашь , ко- 
„гда я васЪЬ предоставила опасности , 
„.оныя лишиться ,,. ——- Не должно ли 
мнБ вамЪ сударыня здфлить тако» 
воежЬ укорене, когда вы меня, вм$- 
сто учинен1я повфреннымЪ вЪ при- 
мирензи сБ мужемЪ,, привели кЪ дру- 
гому гораздо способнфишему выбору, 
такому выбору — „’Тише!....но, 
„опять о ГрафинБ;  щастшливЪ ли 
„› ты, совершенно ли щастливЪ ? АхЪ, 
‚я опасаюсь протшивнаго ! сего мнё 
„жаль; ибо я участвую вЬ шебф 
`»„всБмЪ сердцемЪ; и сшолько.... 
„, можешь быть больше , нежели ча- 
„ешь,,. = Но сударыня ‚ за чемЪ 
вы хошише вфришь баснф ‚ которую 
только слухЪ разносишф и которую 
по обыкновению своему оный увели- 
чилЬ и раскрасилЬ ? У меня нётЪ 
ничего сЪ Графинею. -— „Ошложи 
„ пришворсшво › я шебя избавлю ошЪ 
., онаго; я знаю вашу повфспф столь- 
„Ко, сколько лишФ знать можно. 
„ Графиня меньше скромна: женщи- 

Фз » ны 
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„ны ея свойства расточительны 
„ВБ шайнахЪ своихЬ обожателей, а 
‚› ©. обливо когда толь скромное мол- 
5, чанте, какЬ ваше , можешЪ ‘ее ли- 
‚, шить сего торжесщва. Я удалена 
„› обвинять ее КокешсвомЪ , но бол- 
.. тливая имфетЪЬ стшолькоже суетно- 
‚сти, какЪ и Кокешка, Говорите 
„‚ чистосердечнВе; не Часто ли вы бы- 
э, ваеше жершвою сего рода харакше- 
„› роз ? Говорише: эхР,ну,,. — Но, 
сударыня ‚ вы хотите ишти домой... 
и возлухЪЬ .... ОнЪ неремБнился. 
Она взяла опять мою руку 

мы путь нашЪ продолжали и я 
ни мало не примфщшилЪ, чшо мы 
пошли другою дорегою. Разго- 
ворЪ ‚ который она начала о сво» 
емЪ любовникВ и о моихБ похо- 
ждентяхЬ сЪ Графинею ‚, о сей пофзд- 
кБ и произшеетви вЪ кареш® и на 
дерновой софЪ, обстоятельство. вре- 
мя. все сле меня смушило: иногда 
былЪ я готовЪ предаться побужденх- 
ямЪ моего самолюбя и вмянтямЪ 
моихЬ страстей ; 3 иногда препящ- 
СТВОз 


х 


тит 327 


евовало мн в шомЪ разсужденте. 
| Я и кромБ шого былЬ <Ъ лишкомЬ 
| безпокоенЪ ,‚ ибо не зналЪ, какое 
можно бы мн5 было зд$лашь 
| расположене и взящь празила. 
| Во время какЪ се во мн$ происходи- 
ло, госпожа Т* продолжала говоришь 

`о ГрафинБ, и молчане мое прини- 
мала она за подшвержденте всего пто- 
| то, чтобы мн$ ей сказать надлежа- 
|| ло. Н$Фкошорыя чершьг, мною при- 
| м5ченныя ЕЪ глазахЪ ея, привели 
меня опяшь вЪ себя. | 
— „Сколько разныхЬ ролей ви- 
| ‚, ДБла я ее играющую! между нами 
| „сказано ‚ она многихЪ обманула. 
„Когда она обходилась сЪ БярономЪ, 
„кактя игрушки сшроила она надЬ 
„› МаркизомЪ ! Когда она позизкоми- 
„лась сБ вами, то здБлала она схееди- 
„› нсшвенно за шёмЪ, чтобЪ разстро- 
„ить двухЪ совмслниковЪ , кои го- 
| „товы были предашься неразсудливо- 
| „сти, привязаться кЪ ней, Она 
| „э васЪ очень уважила, она дала 
|  вамЬ время разсмошрёмь себя и 
| | Ф 4 ‚› ВЫ 
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»зы наконецЪ ее провели шакЪф то 
з› СУдАРЬ, здЪлала она васЬ дъиетву- 
„„ ющимЬ лицемЪ, заняла обихЬ со- 
„› вмфсшниковЪ. вами, сердила ихЬ, 
„ обвиняла ‚ уш$шала, и вы вс$ че- 
„швёро были довольны. О, чего не 
„» можешЪ налдЪ вами хитрая женщи- 
„На! и сколько она щасплива . когда 
› при сей игр$ казавшись столько 
‚. ошваживающеюся ‘однако ни чего не. 
„, теряешЪ., -— Госпожа Т* про- 
водила сте послФднее слово со вадохомЪ, 
копорый излешБлЪ вБ надлежащее 
время и былЬ р5шишеленЪ. Улов“ 
ка стя была мастерская. 

Я почувствовалЬ, что повязка 
сняша сЪ глазЪ моихБ, но не прим$- 
тилр что оные, завязывали мн$Ъ но- 
вою. Я ШронушЪ был испинною 
изображен!я. Любовница моя пока- 
залась мнф невёрнфИшею вЪ своемЬ 
пол$, а вь госпожё Т* чаялЪ я най- 
шить чувсшвительн®ишую смертную. 
Я пакже взлохнулЪ ‚, не вфдая кЪ ко- 
му направлялЪ вздохЬ сей, и не у- 
м$я различишь , скорбь ли, пошери» 
или 
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| или надежда замфны, оный у меня 
| извлекла. Казались сожалбющими; ме- 
ня о‹корбивими и сЪ лишкомЪ распро- 
сшранившимися &Ъ начертавнте, кое 
можешЪ казашься подозрительным , 
| ибо происходило ошЪ женщины. 

| Я не понимал ни чего изЪ слы- 
| зпаннаго. Потому, что мы сптранставо- 
| звали болышимЪ путемЪ чувствовантя, 
| и начали ‹Ъ столь удаленной средины , 
| что не льзя было прелвидфшь мешы 


| путшешесшвая. По многимЪ почти 
мешолическимЪ переходамЪ, увидлЪ 
я на конц уступа павиллтонЪ , быв- 
ши н5когда свидфшелемЪ сладчай. 
} шихЬ мгновений. Мн5Б описала под- 
| робно его положене, его учрежде- 
не! ‚, Жаль что мы не имбемЪ 
‚, ключа ,,! -— Мы пошли ближе. 
| Онр былЪ растворенЪ , и не досшава- 
| ло только дневнаго свБша , чшобЪ’. 
| оному удивляться. Но может$ быть 
Н и шемноша могла подать ему пря.’ 
| тности, и сверьхЪ того зналЪ я, 
сколько любви достоинь предмешЪ, 
могушай оный украсить, 
Фу Слад- 
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Сладкая дрожЪ напала на насЬ 
при вход$ : сте было святилище все 
мощныя любви. Оная нами овладЪла, 
и колбна наши преклонились. ©. 
сталась намЪ лишЪ ша силя, кою 
сте божество подаешЪ своимЪ жре- 
замЪ. Озлабшия наши руки обвили» 
ся, и мы упали безь мал5йшаго на- 
мврентя на канале, занимающее 
часть храма. М5сяцЪ зашелЬ и сБ 
его блескомЪ исчезло покрывало 
сетыдливости ‚ которою , какЪ я ду- 
маю, мы скучащь начинали. Все за- 
путалось вЪ шемношв. Руку мою 
опполкнуть желавшая  почувсшво- 
вала во мнф бтющееся сердце; хош$- 
ла ош меня убБжаьть и опусщилисв 
н5жн$фе обратно. Души наши сы- 
скали себя, распространились: сЪ каж- 
дымЪ поцфлуемЪ раждалось......... 
КакЬ упоенхе чувствЪ нашихЪ приве- 
ло насЬ вЬ самихЪ себя, мы не мог- 
ли сыскашь упошреблентя голоса, и 
долго занимали себя разговорами мы- 
слей. Она бросилась вЬ мои обЪяния 
скрывила голову свою ЕР мои н$лра , 

| взды- 
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вздыхала и успокоилась моими лоб- 
зантями. Она предавалась печали, 
была ушбшаема и требовала любви 
за все нохищенное у ней любовю. 
Стя любовь, которая вЪ другое вре- 
мя показалась бы ей толь сшраш- 
ною ‚ помогла ей шеперь разсыпать 
ея заботы. Когда <Ъ одной стороны 
пожелаешь ошдашь, что взяли у 


по сЪ другой стороны охошно при- 


мушЪ, чшо похищили, и об5 стороны 
поспфшали одержать вшорую побфду, 
чтобЪ обнадежищться’ вЪ своемЪ завое- 
ванТи, Все сле было немножко по- 
спфшно. Мы чувствовали нашу по. 
грёшносшь и по м5р$ хвашали то, 
чно мы упустили. ВЪ великомЪ жару 
мало нфжносши; брогаютея только 
кЪ наслаждентю и забывающЪ рало- 
спи предЪидушяя. ТушЪ разрывающЪ 
союзЪ , шамЪ славу. Повсюду оспа- 
вляетшЪ роскошЪ слфды свом, и вско» 
РБ забыв.ешся божество сЪ жертвою, 


Мы были гораздо спокойнёе м 
воздухЬ намЬ казался столькоже чисиЪ 
и 
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и прохладителенЪ. Мы слышали р%* 
&у ударяющую в сшбны павиллюна, 
и чрез ея журчанте, являющее себя 
соглисующимся сЪ н5жнымЪ бзентемЪ 
нашихЪ сердецЪ, тишина ночи воз- 
мущалась. "'Темноша была очень ве- 
лика, чшобЪ можно было чшо нибудь 
различать , но сквозь прозрачный 
ФлюрЪ’ прекрасной лБшней ночи, зд$- 
лало наше воображенте изЪЬ полуо- 
строва протшиву лежащаго повиллтону, 
очарованиое обиталище. БерегЪЬ ка- 
зался намЪ усфБянный божками люб- 
ви, играющими вЪ струяхЪ р$ки, 
Ни когда сни Книдтискя не бывали 
шакьЬ наполненны влюбленными , 
какЪ мы насБяли сей полуосптроЕЪ. 
Мы на ономЪ невидфли, кром$ ща- 
стливыхЪ двоинЪ и щасшлив5йпия ме- 
жду ими, были.мы. Каждое мгнове. 
нте подавало мн5 новую добычь кра- 
сошы. Огнь любви осв$щалЪ очи ду- 
ши моей, и надежнфишее изЪ всфхЪ 
чувстЕБ подшверждало Мос щаспте, 
Когда ужё робость единожды изгнан- 
на, лобзанзя ищушЪ себя взаимно. 
Они 
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Они приманивающЬ себя н$жнЁе: 
знаки благосклонносши не похищают 
ся ‚ но дающся. Естьли удерживающЪ , 
что на мгновенте , шо происходишЪ сле 
изЪ шончайшей роскоши .`. . Не скло- 
няюшся. .., и покоряюшся, ^ 

.. Прочь, вскричала она неж. 
„нымЪ голосомЪ, прочь ошЪ сего 
., опаснаго м$сша; желантя здБсь без- 
„, пресшанно вновь родяшся, и не 
„› Возможно оНыМЪ противиться „,, Она 
пошащила меня вонЪ. 

Мы удалились сЪ негодовантемЪ, 
Она часто оглядывалась назадЪ. Бо- 
жесшвенный огнь казался сляющимЪ 
изЪ павиллюна. — ›‚›’Ты посвятилЬ 
„мн5 оный , сказала ‘она  мнБ. 
‚ Кто можешЪ дать ему шакую прая- 
„ шность. КакЪ шы? Ахь , какЪ шы 
„,ум5ешь любить ‚ и сколько она ща- 
„„ стлива ,! —— Кто? подхватилЪ я 
поропно и сЪ изумленлемЪ. АхЬ, 
естьли правда, что я могу ВАА 
щастливыми ‚ кому вамЪ завидовать }- 
—— Мы проходили мимо дерновой 
софы и остановились нечаянно, сЪ 

ими 
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ими безмолвными выражентями дул. 
ши, кои нфчпо значашь., — „Ка- 
„о кая странная разноша, начала год 
„„спожа Т*, между симЪ м$5сшомЪ 
„и пазиллюномЪ , который мы ще. 
‚› перь оставили! душа моя столь 
„наполнена своимЪ щаспиемЪ, что 
„я почти не помню, чо я вамЪ 
„ могла противиться ,, (Ъ на- 
чала не понялЪ я сей обязанности у 
заключаемой вБ семЪ словБ, и к\№ чё. 
му разумЪ онаго полава›Ъ мнБ пра» 
во. —— Но , ошвётствовалЪ я, увижу 
ли я здфсь исчезнувшимЪ  волшеб- 
ство, кое шамЪ наполнкло мое во- 
ображенте ? Должно ли всегда м$с'по 
‚се миф сопротивляться? —— ‚, Мое 
‚‚ жешЪ ли ме быть, когла я сЪ 
„ тобою ‚, ? —— 'ТакЪ, безЪ сумнф- 
нтя, сколько щастливь былЪ я шамЪ, 
столько не щаснливЬ. зд$сь. Истшин- 
ная любовь шребуешЪ сугубыхЪ до- 
казательсшвЪу она чаешЪ еще не> 
получившею ‚, когда есть что еще по- 
лучишь. —— ‚›Опящь?... по чеши, 
„в не могу.,.. нфшЪ ‚ н5когда., ь 

Вс 
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.ь. = ВсБ «и сопрошивлентя про- 
извелены голосомЪ, который зна- 
чилЪ ‚ чшобЪ оныхЪ неслушались ; м 
и преизрядно разум$лЪ повиновашься’, 


Я прошу моихЪЬ ,‚ слушашелей 
припомнишь ‚ что мнф шогда едва ли 
было дваппашь пяшь лба, и что 
дБла сего возраста не обузданные 
Межлу шЪмЪ разговорЬ нашЪ переь 
мфнилЪ предмешЪ и учинился важ- 
не. ОсмБливались даже шутить 
надЪ радостьми любовными, раз- 
Дроблящь оную, ошдфляшь изЪ шо- 
го нрявсшвенное ‚ приводишь оную на 
ея собственное состояне и доказы- 
рать , что оказантя благосклонности 
не иное что , какЪ удозольстшвтя 5 и что 
сте разсматривая философски , не 
поджемЪ другой дфисшвительной при- 
вязанносши , кром$ какЪ той, кЪ ка- 
ковой ДоступаюшЪ всенародно, допу- 
ская публику вЪ5 наше шаинсшво и 
дозволяя себф ошЪ оныя убБжище, 
—— „Какая драгоц$нная ночь! не 
„ей ли должны мы прелесшаю сего 
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‚„› Улдовольствгя , когда она есть нашЪ 
„вождь и наше оправлан!е? Поло- 
’»жимЬ, естьли развыя обспоящель. 
‚, ства принудяшЪ насЬ завтра раз- 
„ лучиться ‚ по ‹4е наше всей приро- 
‚› ДБ не извфетное щаспие, не при- 
„. нудишЪ насЪ на примрЪ, СЪ со. 
„ жалнтемЪ сей, или другой союзЪ 
‚› нарушить. Минуты огорчентя , кои 
„„наградишЪ пр:яшное  воспоминове- 
‚› не будушЪ шолько.... и шогда’/ по 
‚› истинн$ удовольствте , да, удоволь- 
„› сшвте! безЪ околичностей, шуму, 
‚‚и ширансшва вЪ5 нарушении пра- 
„› ВИЛЬ. 

Мы дБйствительныя машины 
(ия стыжусь сего) что вм$стюо всфхЪЬ 
нфжносшей , кои мучили меня за из- 
вВстныя явленля, я ‹Ъ нфкоторою 
смфлоспию подшвердилЪ ея основаня , 
нашелЪ оныя высскими и важными ; 
и ощущалЪ ужё себя вовлеченна вЪ 
любовную непривязанносшь. 

„ Прекрасная ночь! воптяла она, 
„, пре“расныя мфеша! ужё восемь 
› ЛЬшЬ какЪ я васЬ осшавила, но вы 
„› ни- 
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„ничего не утрапили изБ вашихЪ 
›з преятностей $ вы получили для меня 
„ всБ прелести новосшей. ЗабудемЪ 
‚ли мы когда вибуль сей кабинет Ъ 2 
„ НБШЪ! никогда! не правда ли? ВЪ 


››замк$ есшь еше прекрасифйний , 


„. но тебб не льзя показывать; шы 
„какЪ робенокЪ до всего желаешь 
„. прикасаться, чшо ни. видишь и 
„все ломаешь 40 чего касзешься,,. 
Любопьтитство во миф возгор$ лось, я 
обфшалЪ все хранишь, чшо шолько 
желаешЪ ‘и увфрилЪ,. что я здлал- 
ся шеперь очень разуменЪ. Другой 
разговорЬ начашЪ ‚, ибо госпожа Т* 
любила больше основанте ‚ нежели 
благоразуме. ‚,Для меня ночь с1я, 
„ сказала она, былабЪ совершенная ,. 
‚› естьли бы не надлежало мн$ уко- 
„ряшь себя. Я, сама нз себя сер- 
„› диша, по чести сердиша , что ра- 
„сказала вамЪ н$чшо о Графинф. 
‚› Не вЪ шомЪ чтобы я могла вЪ чемЬ 
›› нибудь на нее жаловапться ‚ ибс вы 
„› вели себя сЪ возможною присшей- 
„ носпаю. (Новость пл5няешЪ $ вы 

Часть 1, Х „ на- 
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„нашли меня любви досшойну, ия 
> вБрю, что сле произошло ошЪ вну» 
„ шренности сердца, но такЪ тшруд- 
„но вырваться изЪ узЪ обычая, 
„что Яя сама чувствую ‚, сколь мало’ 
›я вЪ соспояти что .нибуль посп$®- 
„ шествовать.  СверьхЪ сего я всБ 
„ исчерпала средсшва, кактя шолько 
„, состоят Ъ во власши женщины ‚, да- 
‚бы оковашь ея любовника. Чего 
..вамЪ осталося ужё ошЪ меня же» 
..Ллашь или надфяшься, и что д$- 
„› лашь сЪ женщиною , ошЪ которой ни* 
„› чего желашь ни надБящься не можно? 
› Я все для васЪ исшощила! и кто 
„„знаешЪ, можешЪ сташься, вы не 
‚ дозволише мн$ ишой радосши, коя, 
›„› по прошестваи мгновеннаго упоения, 
„› защищаештЪ ошЪ строгости размы» 
„ шлензя..... а ргоро$, скажише 
„›мнё, каковЪ вамЪ покаЗался мужЪ 
‚› мой ? Довольно не вкусенЪ, не пря- 
„вда ли? Я невБрю, чтобЪ онЪ взи. 
‚››ралЪ на васЪ хладнокровно; прия- 
»знь наша показалась ему подозри» 
„› шельма. ВамЪ мые должно здесь 
‚ь за, 
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„замедлиться; онЪф можешЪ за с1е 
„ разсердипься. К чаойсЪ получитЪ 


›еще посБшене;,.. и конечно еще 


‚ кто нибудь пр:БдетЪ.... СверьхЪ 
‚ шого вы находишесь вЪ. обстоятель- 
ы ‚ств птребующемЪ осторожности. .. 
‚ вспомнише образец? , сЪ каковымЪ 
в ‚ НАСЬ мужЬ мой ‘вчерась оставилЪ ‚.. 
—— Она примфтила впечашл$нте ‚, у- 
чиненное во мн сими послБдними 
словами , и пошчасЪ продолжала: „какЪ 
.. онЪЬ живЬ бы»Ъ, когда сЪ пако- 
»„вымЪ прилфжантемЪ строилЪ каби- 
„› нешь ‚ о которо”Ъ я вамЪ сказыва- 
„.ла. Сте было прелЪ нашею сваль- 
„› бою 5 онЪ близЪ самой моей спаль- 
„ни. Но для меня оный ничего не 
„ составлялЪ ‚ кром6 доказательсива, 
„.... сколько нужно господину Т * и- 
„›скусныхБЬ помощныхЪ средстшвЪ, кБ 
›. подкрБиленю своихЪ чувствованай , 
›и сколь мало была я ВЪ соспг ян1и, 

„ сообщить ободренля душ его ‚„.. 
'ТакЪ ум5ла она мало по малу под- 
держивать мое любопытство вЪ раз- 
сужден!и. кабинета — Оный близЪ 
Х2 са» 
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самой вашей спальни? подхвашилЪ 
я. какое удовольсшне  ошмсшить 
тпамЪ. оскорблен1я вашей прелести, 
и доставить вамЪ все, чшо у васЪ 
ошняио -— Се казалось, что непро- 
шивно. — Ах, продолжалЪ я, есть- 
либы выборЪ сего ошмщеня палЪЬ 
на меня, естьлибЪ только на мгно- 
венте позволено мн$ было привести 
вЪ забасне вамЪ скуку, кою..., — 
Она очень скоро поняла, чшо я хошлЪ 
выговорить, и больше изумленная не- 
жели разгн$вавшись. перервала мою 
р$ёчь. ›„всшьли общаешься быть 
„› скроменЪ,,. — Я признаюсь, что 
ВЪ сте мгновенле не чувствовалЪ побу- 
жденая благоговентя пошребнаго кЪ 
путешествю вЪ шоль освященныя 
места, но любопьиисшво мое взошло 
на высоту. Сле ужё было не госпожа 
Т*, возбуждающая мои желантя, а 
кабинешЪ. Мы находились уже вЪ 
замк$, лампады на всходахР и вЪ 
галлереяхЪ погасли› мы бродили вЬ 
штемнош$. Сама х^зяика не знала боль- 
ше своихЪ входовЪ и выходовЬ ‚и 

пс- 


вести" о ЕЕ а те 
ы 


ыы З4Е 


по долгомЪ исканши нашли мы ‘наке» 
нецф двери ея комнаты. — Что 
вы намфрены начашь со мною ? Ска- 
залЪ яей. Не хотише ли меня опять 
послать ЕБ шемношу ? Хотиштели вы 
меня предоставить опасности, на- 
дфлать шуму, насЪ открыть, и 
можеш бышь вамЪ навлечь неу- 
довольстве? — Основантя моим каза- 
лись ей неопровергаемы. „И шакЬ 
„вы мнБ обфщаеше,,. =— Все чшо 
вамЪ угодно. —— Повбрили моимЪ 
обфщантямЪ , разумфешся вЪ’ надфж- 
дБ, что я вЬ состоянти еще оныя 
нарушить. Мы отшворили потихонь- 
ку двери и нашли двухЪ спящихЬ 
комнашныхЪ лфвокЪ. Одна была мо- 
лода, а другая ужё вЪ лВшахЪ, и 
ся была повфренная госпожи 'Т*. По- 
слБднюю разбудили, шепнули ей н$- 
чито на ухо; и она оставизЪ насЪ ‚ пошла 
еквсзь потаеную дверь ВЪ стённой 
резбф. Я между шмЬ предложилЪ за- 
ступищь м$сто спящей дфвки: сте при- 
няшо и облегченось ошФ всфхЬ ли- 
шнихЪ уборов. Одна шолько про- 
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стая перевязка держала ея волесы , 
кашящтеся внизЪ в1ющимуся локонами. 
Вошкнули во оные розанЪ сорванный 
мною ВЪ саду, и который я забыв- 
шись еще вЪ рукБ держалЪ. Луч- 
зиее спальное платье замфнило весь 
пропеиий нарядЪ. На ей одежд не- 
было згиба, и госпожа Т* показалась 
мнБ еще прекраснёе прежияго. Не- 
множко шомности лежало на ея в$ж- 
дахЪ и придавало взорамЪ ея н$- 
которое мн$фн!е, нфкошорую шихосшь, 
чрезЪ по оныя еще стали опаснфе. 
ЦЕБитЪ губЪ ея былЪ жив$е обыкно- 
венваго  возвышалЪ — ослфпляющую 
б5лизну зубовЪ и предешавлялЪ 
улыбки ея еще роскошн$е. Маленкий 
разсыланный румяненф украшалЪ 
лилти лица, и похогалЪ заключать 
о н5жности кожи. ВсБ сти слБды у- 
довольсвтя возвратили мнф напоми- 
новен1е  вкушеня, и при сяни 
св5чь показалась она мн$ преле- 
сшн$е, нежели можешЪ начертать 
самое воображевле вЪ наши сладчай- 
пия минушы. Пошаеная дверь о- 
пашь 


потеют 
шали «о = 
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‚пять отворилась и молчаливая по- 


вБренная исчезла. 

КакЪ мы готовы были вступить 
сквозь потаеныя враша, удержала 
она меня. „Припомнише себЪ., ска- 
„зала она сЪ величественнымЪ ви- 
‚› домЬ, что ни кто на свфшбБ не до- 
„› лженЪ знать, нешокмо что вЪ семь 
„„ оббиталищф были, но ниже вБдать 
‚про оное. ЧеобЪ не было нео- 
›, спорожности. А вЪ прочемЪ я безЪ 
„, заботЪ „‚. -— Молчаливость есть 
моя первф5ийшая добродфшель; оною 
нерфдко шеряющЪ свое шасине! — 

Все сте имБло видЪ посвященя, 
Меня повели сквозь маленькую шем- 
ную галлерею. Сердце мое билось, 
какЪЬ сердце Проселиша, выдерживаю- 
щаго опышЪ предЪ огнемЪ великой 
мисшер!и. „Но Графиня „,.... Ска- 
Зала она, и остановилась. Я жощлЪ 


‘отвфтешвовашь ; двери растворились, 


и уливлензе лишило меня словЪ. Я 
былЪ восхишенЪ внб себя: не зналЪ 
чшо с0 мною дЁлаешся, и не вов- 
щебситво ли все сле. Дверь опять 
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зашеориаась, и я не различалЪ ужё 
м$5ста, вЪ которое вошелЪ. Я не 
видёлЬ кром$ воздушнаго Боскета , 
не имбющаго выхода, ни на чемЪ не 
висящаго, и ни чемЪ не поддержи- 
ваемаго. Я нашелЪ себя вЪ общшир- 
номЪ зеркальномЪ свод, на коемЪЬ 
предмешть шоль живо изображались , 
что казались дфисшвительными. Вну- 
при не видно было ни одной свфчи, 
но тихая, небесная ясность про- 
стирала на каждый предмешЪ стюль- 
ко свБта , сколько нужно бышь каза- 
лось. дабы учинить оный больше 
°или меньше явспвеннымЪ. Касоле- 
шы дыхали одними благовонтями, а _ 
сплетенныя имена и трофеи скры- 
вали лампады, освёщающтя шоль вол- 
шебнымЪ  образомЪ сле обиталище 
радосши. Сторона входа предста- 
вляла порт'аль изЪ решешокЪ , укра- 
шенныхЪ цвфшами и зеленью 3Ъ ка- 
ждой впадин$. На другой сторонб 
видимЪ былЪ истуканЪ бога любви, 
з5нки раздающй; предЪ нимЪ сто- 
ялЪ жершвенникЪ ‚ на коемЪ ‘пылалЪЬ 
ма- 
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маленьктй пламень; у подошвы сего 
лежали чала ‚ короны и вёнки. ХрамЪ 
легкой архитектуры заключилЪ укра» 
шеня. — НапрошивЪ сей стороны 
предстшоялЪ мрачный грошЪ. БогЪ 
таинсшва бодрствовалЪ при вхол$ во 
оный ‚ и косматымЪ ковромЪ покры- 
ое’ парке казало густую шравную 
зелень. Сверьху падали вфнки изЪ 
ивфшовЪ , поддерживаемые Купидона- 
ми, кои безпечно сцеплялись. Че- 
пзершая сторона касающаяся порша- 
ля содержала балдахинЪ, подЬ ко- 
шорымЪ лежало множесиво подушекЪ 
кучею набросанныхЪ., балдахинЪ не- 
сли Купидоны и подБ:онымЪ бросилась 
томно Бегиня сего обиталищая. Я 
опустился кЪ ногамЪ ея; она прикло- 
нилась ко мнф, простерла ко мнб 
свои руки, и вЪ сте мгновенте уви- 
дВлЪ я,... благодаренте  зеркаль- 
нымЪ сшфнамЪ |... грошФ сей по 
всюду умноженный прелестьми: весь 
островЪ казался населен щасшливы- 
ми любвниками. 
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Таковый взорЪ еще больше вос- 
пламеняешЪ. —— Должно ли мнЪ о- 
статься не ув$ичанну ‚ спросилЪ я 
сЪ шихимЪ’ вздохом? Должны ли 
прозьбы мои не обр$сть внимания, 
когда я шакр близокЬ кЪ престолу ? 
—— „А твои клящвы ‚, ? —— ошвфит- 
сшвовала она. вставая. —- Я былЬ 
слабый смершный, когда оныя дфлалЪ, 
а вы возвысили меня вЪ боги; обо- 
жашь васЪ, есть единственное мое 
обфщане. —— „Ступайше, сказала 
„она, мракЪ шаинсшва  долженЪ 
„„скрышь мою слабосшь , ступайше „, 
-— мы приближилиськЪ гроту. Едва 
во оный всшупили, шакЪ не извёстно 
какая искусно подведенная машина 
шихо и плавно подхвашя. насЪ ‚, бро- 
сила на кучу подушекЪ. Темнота 
и глубокая щишина господствовали вЪ 
семЪ святилиш$ , воздыхантя наши 
засшупили м$фсшо разговоровЬ ; они 


были переводчиками нашихЪ чувство- 


ваннй и замфчали оныхЪ ступни, 
поколь послЁдний изЪ всфхЪ , копюрый 
нЗсколько замфшкавшись на устахЪ 
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вашихЪ , подалЪ намЪ знакЪ, чпю 
время ужё запалшишь Богу любви 
нашею благодарноспию. Мы остави- 
ли грошЪ › но явлеше перем$нилось; 
храмЪ и истуканЪ Бога любви чр. зЪ 
тую же машину коя бросила насЬ вЪ 
грошЪ перевернулись и превращены 
сшали ВЪ посвященное м$фсшо великому’ 
Богу садовЪ. Сему шакЪ же сл ловало 
намЪ принести жершву, и мы присту- 
пили КЪ его храму. Оный мотЪ чи. 
тать изБЬ глазЪ моихЪ, чо я еще 
благосклонности его достоинЪф. Бо. 
гиня Взяла вБнокЪ’ увфичала меня 
оиымЪ, и подала мн$ чашу, изЬ 
которыя пилЪ я продолжительными 
глотками нектарЪ боговЪ. 

„› Ну, мой зозлюбленный ‚, сказа- 
„ла ся прелесшная женщина, возвед- 
„ши <Ъ момноспию свои прекрасные 
„› упоенные роскошью глаза ‚, будете ли 
„зы когда нибудь любишь столько 
‚› Графиню ‚ какЪ меня ‚,? —— Я за- 
былЪ было, ошвфчалЪЬ я, что мн$ 
должно опять зозвралыиться на землю. 
——— Она улыбнулась, дала знакЪ, 
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и все пропало. „Пора вамЪ итши у 
„сказала повфренная вошедЪ ко мн$, 
„› ужё разсвёло и люди начали хо» 
‚› дить вЪ замкБ,, 

Все исчезло прело мною 6Ъ шою 
же скоросплю, ‹Ъ каковою  пробу- 
ждаются ошЪ сна, ия нашелЪ себя 
8Ь галлереф, прежде нежели чувст- 
ва мои могли собраться. Я хотБлЪ 
итипи вЪ мою комнашу; но гд$ мнБ 
было сыскать оную? Каждое вопро- 
шенте, мал5йшая ошибка моглибы пре- 
дашь меня, или по. крайности учи- 
нить подозришельнымЪ. Приспойн$е 
казалось мнЪ вЪ садЪ ишши ’ и шамЪ 
до шВхЬ порБ, подЪ видомЪ утрен- 
ней прогулки промедлишь, какЪ мо» 
жно будешЪ ‹Ъ благоприсшойноспию 
искать моей комнашы. Чисшый, 
свфжшй утреннай воздух укрощалЪ 
мало помалу мою силу воображенля , 
и изгонядлЪЬ удивленте. Вм$ото 
очарованной природы, видЪЛЪ я оную 
вЬ ея просшот$. Я ощущалЪ истин- 
ну возвращшающуюся вЪ мою душу, и 
дыхаль свободнфе. Я не могЪ ничего 
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_лоспвшне здВлать, какЪ вопросить 
себя любовникЪ ли я госпожи, ко- 
порую шелько шеперь оставилЪ, и 
немало удивился, незная , что сб 
ошвфттстшвовать. Можно ли вчерась ска- 
зашь мнф было вЪ опер$, что я о- 
семЪ себя вопрошать буду Я. ко- 
торый сшоль вфрно ввдалЪ о жесшо- 
кой ея любви кЪ Маркизу **, коя 
продолжалась ужё два года. Я , ко- 
шорый чаялЪ себя шоль крёпко быть 
оковаанымЪ графинею, что ме возмо- 
жно казалось мн$ учинищься ей не. 
вБрнымЪ , какЪ! вчерась; госпожа 
Т*? Не сонвЪ ли это? Не наруши- 
лаль она любви ‹Ъ МаркизомЪ ? Не 
наслБдникЪ ли я его, или только 
оруле его наказаная? Какое при- 
ключенте! какая ночь! —— Я сёлЪ 
и продолжалЪ разговаривать <Ъ са- 
мимЪ собою. Иногда я вВрилЪ ‚ ино- 
гда сумибвался, то подиверждалЪ 
опяшь ’недовфрчивосшь. Бродя мы- 
слями по неизв сшнесши, усльшалЪ 
я близЪ себя шорохЪ; я взглянулЪ , 
проширая глаза мои, и не вдаль , 
`ВБ- 
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в$рить ли онымЪ. Ето былЪ..;. 
Киобы?... МаркизЪ, ‚- Че- 
„ правда ли, шы не ожилалЪ меня 
„такЪ рано? КакЪ бы это случи- 
„лось, © -— ТакЪ ты узналЪ, что 
‚я здЪсь $ спросилЪ я его. — „ Конеч- 
„но, мнБ сказано о шомЪ вчерась 
„» предЪ вашимЪ онздомЪ. Хорошо 
„ли шы угралЪ роль свою? Прямо- 
„ли смёшнымЪ нашелЪ хозяинЪ пвое 
› посфщевте? Когла шебя отсылающЪ 
„обратно? Я о всемЪ постарался: 
, привезь добрый портшезЪ, со- 
„сшояший вЪ пвоихЪ п‘велБнтяхЬ 
„ВЪ заплату. Госпожа Т* им?ла ну- 
„жду вЪ проводникБ, шы взялЪ ня 
..себя должность, избавить ее отЪ 
‚› скуки вЪ дорог, вЬ шомЪ состояло 
‚› все чего она желала и мся благо- 
‚› дарносшь хз» Н5иЪ, нБиЪ, я 
служу изЪ чести, и госпожа 'Т* мо- 
жешЪ шеб$ сказать , сЪ каковою ревно- 
спию оказывалЪ я мои услуги, такЪ 
ревностно ‚ что не вЪ твоей состо- 
ишЪ вол$, бышь мнБ довольно бла- 
годарнымЪ. 
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Слова Маркиза разрБшали мою 
догадку о вчеращнемЪ , и дали мнБ 
ключь КкЪ прочему. я тотчас по. 
чувствовалЪ, какую мнб роль играть. 
Каждое слово было на своемЪ м$5сшБ, 
и приводило меня вЪ см$хЪ. И кто 
бы все произмедшее не нашелЪ 
крайне забавнымЪ? — Но шы очень 
скоро при$халЪ , сказалЪ я Маркизу, 
я думалЪ бы ‚ что разумнфе бы бы- 
ло — „Ничего не упущено; я при- 
БхалЬ сюды невзначай; разум$ешся, 
чо я былЪ вЪ деревчяБ по сосёлд- 
«шву, и какЪ дорога моя лежала ми- 
мо... Госпожа Т* конечно нео 
всемЪ шебЪБ сказывала? Ешо непри- 
стойно $ я выговорю ей за сей недо- 
сонитожВ довфрчивосши. Посл того 
чшо шы длЯ набЪ здфлалЬ„.. . — 
Чаяшельно она имБла КЪ шому 
причины, и кто знаешЪ, можетЪ быть 
я не шакЪ хорошо игралЪ роль мою , 
чтшобЪ она была ошкровенне, — „0, 
„› ле должно бышь очень забавно, 
„ раскажи мн$, .. '’ТотчасЬ раска- 
‚жи, —— АхЬ!,.. На мгновене 
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шерпн!я: я не зналЪ что все сте бы. 
ло только комедтя, и хошя роль моя 
ЕР семЪ случаБ... — „была не. 
„изЪ  блистательныхЬ :’° б$дный 
„› ДругЪЬ „. — Прошу. извинить , для 
хорошаго игрока, ни какая. роль не 
‚можешЬ бышь плоха, — ‚, Разум$ю, 
эшы хорошо вывернулся, —— пре- 
изрядно ! А. „, госпожа Т*,? 
Восхишишельно ! она годится 
во всБхЪ. нуждахЬ ! — .. Понимаешь ли 
„шы , какЪ я.могЪ тшаксвую женщи- 
„ну, какЪ она, зд$лать посптоян- 
я ною? Но мн и стояло трудау 
„однако шеперь ужё она вЪ моей 
„власти, шакЪ что можешЪ стя од- 
„на шолько женщина во всемЪ П»ри- 
„ жЪ, на кошорыя ВФрносшь можно по. 
‚› лагащься ,). — "Ты говоришь пра- 
„›вду. — ›„ Должно признаться , вЪ 
„семЪ имфю я отшмфнное даровавте, 
‚ Все ея непостоянсшво было тохь- 
„ко легкомысме, заблужденте силы 
„вообразительной : нужно лишЪ бы- 
„ло овладфшь симЪ сердцемЪ. — 
„› ГакЪ ‚ шочно ‚ сле было рёшитель- 
э Но 
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но! — Не правда ли? Ты можешь 


‚› представишь сколь много она меня 
„любитЪ. ВпрочемЪ она прекраснау 
› ты ВЪ этомЪ признаешься Между 
››нами сказашь, естьли Можно что 
‚› ВЕБ ней счесть недостаткомЪ ‚ шо 
‚›› одно только, что природа осыпавь 
‚оную толь знаменитыми дарова- 
„ нтями, лишила ее того небеснаго 
‚ огия ‚` конюрый увфнчиваетЪ вс 
‚›оныя благодфянгя: она все приво- 
‚, дитЪ ЕЪ пламень, и сама ничего 
„„ не ощущает Ъ ‚ она остается шакЪ 
„ холодна, какЪ ледЪ,,. Я дол- 
женЪ вБришь словамЪ швоимЪ, ибо Я 
сЪ моей стороны... я не моту ска-. 
зать, .... но по истинн$,; шы зна- 
ешь госпожу сю столько изрядно, 
какЪ бы былЪ мужЪ ея, иесшьли бы 
я вчерась сЪ настоящимЪ не ужи- 
налЪ..,. — „а ргороз, каково онЪ 
‚› себя велЪ „с — ОнЪ былЪ насто- 
ящтй супругЬ, каковому штолькс быть 
можно. —— ‚,Прекраснфийшее похо- 
„ жденте изЪ всёхЪ ма изв5спныхЪ! 
„но шы не дсевольно смфемь я, ты 
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„не чувствуешь какЪ забавно се 
„» произшеспиме, Признайся, что 
› есть насвёт$ вещи, толь веселыя 
5 явлентя приключающтя. Всшавай, 
„› пойдемЬ вЪ замокЪ, я не могу боль- 
„„ шеждать, чтобЪ не насмфяться до 
„зсьита о семЪ сЪ госпожею Т*. Я 
‚› думаю шеперь уже у ней день: я 
„› сказываль , чшо я рано нр:Бду. 
) Но для благопристойности начнемЪ 
„мы сЪ мужа. Иоди вЪ свою ком- 
„нашу: я хочу немножко прилуд- 
‚ 4» риться И шакЬ шебя считаютЪ 
.› любовникомЬ ,? -—— ’Ты увидишь 
изБ пртему ‚ коль исправно я совБр- 
знилЪ дла мои. Ужё девяшь ча- 
совЪ; мы пойдемЪ прямо жЪЬ госпо- 
дину Т*.... Я имБю причины , 
для коихЪ не хочу заходишь вЪ мою 
комнату. —— Между шфмЪ случай 
велЪ насЪ мимо оныя; двери были 
растворены ‚ и мы увидфли моего 
комнашнаго слугу вЪ креслахЪ и 
близЪ_ него догорфвшую свфчу. Он 
пробудился ошЪ шороху, и ‹Ъ про- 
сонья подавалЪ Маркизу мой шлафо 
рокЬ, 
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рокЪ ‚ здБлавь ему. упреки ‚ что онЪ 
тфлую ночь его дожидался. Я быль 
какЪ бы на’ жару. По щаспию Мар- 
кизь шакЪ ослбпился, что не поду- 
малЪ инаго, кромб что онБ брёдишБ 
со сна, и начахЪ‘ хокоталяь ‘о его 
ошибк$. Я отдалВ ему нужный 
приказЬ для моего отЬфзда, но. онБ 
не пониналЪ, что все сле значить, и 
мег помтли к хозяину, Легко’ дога= 
датлься, кшо былЪ хорошо принят : 
Конечно не я, ибо’ то было но пра- 
вилу, а мой приятель. 'Ёго просили 
прилёжно погостить, Хошбли ето 
вести кЪ госпожб, в6 надежд что 
оная ‘уговоритЪ его, ЧиюжЪ до менж 
касается, не осмёлмвались здБлать 
мн$Б таковое предложен1е, ибо нахо- 


‚ дили меня утомленна , чтобЪ не 


было сле очевидно, что деревенский 
зоздухЪ миф вреденЪ. И шакЬ мн 
совЪшовали чБмЪ скорфе, чимЪ луч- 
ше возвратиться вЪ городЪ. МаркизЪ 
предлагалЪ мн карету, я согласил- 
ся, все шло преизрядно, и мы всб 
осшались довольны. Но прежде же; 
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лалЬ я повидаться сЪ госпожею Т*, 
сле была забава, которой я не могЪ 
лишить себя. Пруятель мой быль 
столькожь о нетерпфливЪ какЪ и я. 
ОнЪ не понималЪ, чшо значилЪ сей’ 
долгай сбнЪ., и былЬ улален®Ф пости- 
гнушь настоящую онаго причину. 
„› Но недосшойно ли улдмвлентя ?’Ска- 
„› за^Ъ онф мн$ф, когда мы вышли 
„ошЪ господина Т*, МогЪ ли онЬ 
„ лучше ошвфтетвовать, хотя бы ему 
„ нарочно положишь слова ЕЪ рошЪ ? 
`)ВЪ самомЪ дфлВ, овЪ челов$лЪ 
‚› свЪшской , и вообще сказать, я ра- 
„ дуюсь сему примирентю. › Се до- 
„› ставляешЬ прекрасный  домЪ, и 
„кто бы могЪ лучзие избрать, чтобЪ 
‚› ДФлашь честь оному, какЪ жена 
„› его „. — Никто больше ине дока- 
занЪ былЪ вЪ сей исшинн$ , какЪ я, 
Мы долго говорили. на семЪ языкф, 
и напослФдокЪ сказали намЪ, что го- 
спожа Т*, уже видима, 'ТошчасЪ бро- 
‹Фились мы кЪ ней. 

„Вы визише здфсь, сударыня, 
35 сказалЬ ‘входя мой хвасшунЪ, лвухЬ 
р ‚› ^УЧ` 
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„› лучшихЬ вашихЪ праятелей ,,. — 
Я шрепешала, говорила ко мнБ го- 
спожа Т*,. чтобЪ вы не убхали , и 
благодарю васБ, что вы ощущали, 
сколь много бы сте меня оскорбило, 
Она испышывала насЪ. Одного 
по другомЪ , но, спокойство Маркиза, 
начавшаго надо мною’ подшучивать, 
пюшчасЬ ее успокоило. Она см$ялась 
о шомЪ со мною сколько было нужно, 
чтобЪ меня ушФ$шишь , но чтобЪ не 
унизить себя вЪ глазах моихЬ, на 
говорила она моему товарищу мно- 
жесшво н5жносшей , однако сЪ благо- 
пристойноспию и в$жливоспию,,‚, Су- 
›› дарыня, сказалЪ МаркизЪ ‚ онЪ 


‚роль свою поль же хорошо окончил Ъ, 


››какЪ началЪ „. —— Я предузна- 
ла, ошвБметвовала она важно, что 
сей господинЪ ни какой роли не и- 
споршишЪ. —— ОнЪ разсказалЪ ей 
посл$ шого, произшедлшее у мужа, 
ея, она взглянула на меня › похвали- 
ла мое поведен:е и не смФялась. ‚Я 
‚› сЬ моей стороны началЪ опять. 
„› МаркизЪ, сшолько доволенЪ какЪ 
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„ возможно. Мы получили здесь при» 
„ ятеля, сударыня, которой. ... 
„Я повторяю шебБ, еще мою благо- 
о пан нь... - Любезный 
МаркизЪ ‚ перервала слова его госпо: 
жа Т*, оставимЪ сте, я обналежи- 
ваю васЬ, что я очень чувствую , 
сколько должна я сему господину. 

Возвёсшили приходЪ  тосподина 
Т*, и положентя наши вЪ сле мгно- 
венге были довольно изЬ р$5дкихЪ. Го- 
сподинЪ Т * ругалЪ меня и высылалЪ 
вон прляшель мой обманулЪ го, 
и помогалЪ ему нападать на меня; 
я платилЪ обфимЪ разное равнымЪ , 
и удивлялся госпожё Т*, коя со вс®- 
ми нами тремя вела игру, не утра“ 
чивая ни чего изЪ досшоинсшва хара- 
кшера, | 

Позабавясь ‘ифсколько минут, 
симЪ дБисшвтемЪ, чувсшвовалЪ я, что 
ужё время кЪ опииесшвю. Я про» 
стился, Тоспожа Т* шла проводить 
‚меня подЪ видомЪ, что им5етЪ н5Б- 
что поручить мн$. „Живите благоз 
у’› получно ‚ сказала она мн$, я вамЪ 
„» очень 
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‚,‚ очень многимЪ, очень многимЪ у- 
‚› довольсшвтемЪ обязана, но я вамЬ 
„заплашила прекрасным — мечтанй 
,, емЪ. ВЪ сле мгновене отзываетЪ 
‚››васЪ обрашно любовь ваша, и лю- 
‚› бовь , которая васЬ достойна. Есшь- 
„ли я похитила что нибудь у гра- 
„›фини, шо я поправляю оное шБмБ, 
 чшо отпускаю вжЪ кЪ ней нёжн$е 
‚›и чувствительн$е.. .. Еще разЪ, 
„будьте благополучны; вы прелю- 
„„ безный человёкЪ. .. Не поссорше 
„› меня <Ъ графинею ‚,. Она по- 
жала мою руку и меня оставила. 
°Я сВлЪ вЪ мою карешу, искалЪ 
изЬ всего сего морали,... ИН нена- 
шелЬ ии какой, 
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